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TOME SECOND.

COMMENT IL FAUT *
E’CRIRE L'HISTOIRE.
Le titre fert icy & Argument.

) N dit que fous le regne de Ly-
K {| imachus les habitans de la vil-
e ay| le d’Abdere furent tourmentez
: = d’unec fiévre chaude tres-violen=
te , qui finiffoit le feptiéme jour par une
perte de fang ou une fueur. Mais ce qu'il
Y avoit de plus érange, celt que tous

Comment il faut écri- | cndroits , ce que je
ve UHiftoire : comme | croyois qui y man-
c'elt icy une picce de | quoit.
dodtrine , j'ay ajouté | Omdit, je mereray plus
ou cxplique cn divers | bas, mon cher Philan,

Tome 11,



.z COMMENT IL FAUT
r—~ eeux qui en cftoient atteints recitofent
des Tragedies, & particulierement I'An-
dromede d’Earipide, d’un air grave &
d'un ton lugubre, & toute la ville eftoic
.. pleine de ces Comediens faits 4 la hafte,
* qui tout hives & défigurez , s’écrioient :
O Amonr , Tyran des Dienx & des hom-
-mes ! & joiioient le refte du role de Per-
fée fort mélancoliquement ; ce qui dura
jufqu'dla venué de I’Hiver , qu'un grand
froid emporra toure cette fienéfie. Ce
mal venoit de ce que le Comedien Ar-
chelaiis qui eftoiten grande vogue en ce
temps-14, avoit joiié cerre Tragedie avec
aﬁplaudiﬂement » dans les plus ardentes
chaleurs de FER¢; de forte que pluficurs
au retour du theatrefe mirent anlit,& le
contrefaifoient le lendemain , ayanc | ef-
prit encore tout plein de fes termes tragi-
ques & empowlcz.Une maladie afle. fem-
blable a gagné dc-s)uis peunos beaux Ef-
“prits , qui depuis la défaite &’ Armenie ,
& les victoires remporcées enfuite fur les
Barbares , ne fe peuvent tenir , non pas
“de joiier des Traj;edies , car il ne feroit
“pas defagreable d’ouir reciter de beaux
vers , mais d'écrire I'Hiftoire , & 1'on
ne voir plus que des Xenophons , des
Herodotes & des Thucydij’es; ce qui
o« juftifie le dire de cet Ancien, Que ls

i ors oy e

o~ pr e



TCRIRE I’HISTOIRE. 3

la difeors

qwerre eftmere de tour,puifqu’elle rroduit loit dive

me{me des Hiftoriens. A 'exemple donc

de des

de Diogéne , qui d la venut de Philippe Elemens.

voyant les Corinthiens emplorcz > les-

uns i reparer leurs brefches , les autres -

4 nettoyer leurs armes , s’amufoit 4 rou.
ler fon tonneau pour n’eftre pas le feul oi-
fif dans une ville i occupée : Jay pris la
plume, afin de ne pas faire dans la Co~
medie un perfonnage muert, ni me taire
tandis que tous les autres patlent. Je ne
fuis pourtant pas fi temeraire que d ‘entre~
prendre d’écrire | Hiftoire , jecraindrois
trop de donner 4 travers quelque banc
ou quelque écueil caché fous les ondes ,
ui brifaft mon frefle vaiflecau. Je veux
?culemcnt donner quelquegavis d ces nou-
veaux Ecrivains; quoyquela plufpart ne
croyent pas en avoir befoin , & fe
figurent qu'il n’y a qu'd fgavoir s’expli-
quer paffablement pour devenir bon riif-
torien. Mais tu {Gais bien le contraire,
mon cher Philon, & qu'il n’y a gucre
de chofc plus difficile , fi I'on veur tra-

vailler, comme dit Thucydide, pour.

PEcernité. Je fgay bien que je ne feray

ras plaifir 4 ceux qui ont déja publié

eurs ouvrages, avec les acclamarions

accoutumcées ; mais celaleur pourra fer-

vir une aure fois 4 décrire [l,cs guerres
Aj



% COMMENT IL FAUT"

&rangeres , puifqu’en eftar qu'eft main=.

tenant 'Empire Romain , il n’y a rien
qui I'ofe choquer. Que s’ils ne veulent
pas tecevoir inftru&tion, je ne m’en fou-
cicray pas beaucoup ; & quand tous les
Abdérites auroient la fiévre chaude, le
Medecin n’en fera que rire, Or comme
tous les preceptes concernent ce qu'on
doit faire & ce qu'on doit éviter 5 je
commenceray par ceux-cy , fans m’éren~
dre aux autres qui font communs d tou-
tes les productions de l'efprit , & qui
concernent ordre, la penfée & lexpreffion;
mais je me renfermeray dans ceux qui
font propres i noftre fujer. Premiere-
ment,quelle faure ne font point ces nou-
veaux Docteusg , lorfqu’au lieu de rap-

rter fimplement les chofes comme elles
F:font paflées , ils s’étendent dans le
blime ou la loiiange des Chefs, & font

.une Satyre ou un Panegyrique au lieu

d’une Hifloire ; fans confiderer que ces
chofes {ont ¢loignées 'une de |autre ,
comme le ciel l‘:l% de la terre? Celuy qui
lcué n’a autre but que de réjouir , & ne
fe foucie pas de le faire au préjudice de

Et qui cencernent | peut dire dans un fujer,
Pordre , la penfée ¢n | fans s'autacher {crupu-
Pexpreffion ; cela com- | leufement aux paroles
preod " tout ¢c qui fc { de I'Auteur,



E'CRIRE L’HISTOIRE. §

Ya verité ; mais le’ moindre menfonge
corrompt la nature de 'Hiftoire , & fait
d’une verité une fable. L’Hiftoire ne
s'accorde pas plus avec la Poéfie qui n’a
pour bornes que la fantaifie du Poéte,
dont la raifon s’appelle furcur. Maiselle
eft plus chafte , & ne peutemployer les
orncmens de la Poéfie, non plus qu'une
honnefte femme ceux d’une Courtifane;
d’autant plus quelle n'emprunte pas le
fecours des fictions , & n’a pas les figu-
res & les mouvemens qui tranfportent
Iame , & qui la mettent hors de fon
fiege. Si vous y meflez donc tror d’ox-
nemens , vous la rendez femblable &
Hercule veftu des habits d’Omphale,
qui eft la derniere extravagance. Cen’eft
pas quelle ne puiffe quelquefois em-
ployer les loiianges avec grace; mais
elle y doit eftre fort retenuc , & fe fou-
venir toiljours que fon but n'eft pas de
plaire , mais d’inftruire’; & qu'elle ne
travaille pas tant pour ceux qui font &
prefent, que pour la pofterité. Ceux-13
donc s’abufent qui divifent I'Hiftoire en
deux parties , P'utile & le delectable , &
pour cela y comprennent les loitanges.
Car PHiftorien ne doit avoir pour but
que Purilité qui fe tire d'une narration
veritable ; & s’il mefle quelque agrés
. Aiij. :



g COMMENT IL FAUT
ment dans fon ouvrage, il ne faur pas que:
€e {oit pour en corrompre la verité, mais;
our la faire micux recevoir. Or ce qui
fent trop la flaterie dégoufte un honnefte
homme au licu de le réjouir 5 & cefk
ecluy-1d qu’on fe doit propofer de con~
tenter , {ans fe foucier des autres. Car
quand on plairoit 4 quelques-uns , les.
§ens d’efprit s’en rirone , parce quils.
gavent que la perfe@ion de chaque cho-
fe confifte dans {a nature, & que i vous.
Fen tirez , vous faites un monftre , aw
Yieu d’un miracle. Jelaiffs & pa-t que les.
loiianges ne font d’ordinaire agréa-
bles qu’i ceux qu'on lou¢, encore faut=
il pour plaire qu'elles foient bien déli-
cates ; mais elles, font infupportables &
tour le monde , forfqu'elles contiennent
des hyperboles exceflives , & des flate~
ries manifeftes. Plufieurs , neanmoins ,
qui ne les {gavent pas apprefter, & n’ont
s la grace de Pagencement, fe cone
tentent d’affembler pluficurs chofes in-
eroyables ,* fans leur donner feulement
Ia teinture de la verité, mais bien loin
de plaire ils irsitent mefme ceux qu'ils
cajollent , s’ils ont rant foit peu de pu~
deur. On dit a ce propos qu’ Ariftobule:
Yun des Capitaines d’ Alexandre, lifang
‘Fe laiffe & part: 'e- " déja touché,
xemple dHercule cft



EF'CRIRE L’'HISTOIRE. »
mn jour i ce grand Prince de qui il a
derit ’Hiftoire , la bataille contre Porus,
ol il mefloit des flateries extraordinai-
res , Alexandre qui navigeoit alors fur
I'Hydafpe , jetta le livre dans la riviere,
& luy X; qu’on luy en devoit faire au-
tant, d'eftre fi effronté que d’auribuer
de faux exploits 4 Alexandre, comme
s'il n’en avoit pas affez fait de verita-
bles. Colere bien jufte & bien confor-
me i une auctre action de ce Prince, lorf-
q'il rebutal’ Archite@e qui vouloir rail-
ler le mont Athos i {a reflemblance, &
feive que d'une main il tinft wie ville,& de
Lawre il ver(aft un flewve. Aufli depuis ne
fe fervit-il plus d’ Ariftobule, aprésavoir
reconnu fa flaterie & fa licheté. Car
quel plaifir y a-t-il d’entendre de faufles
loitanges @ fi Fon n’eft de 'humeur des
femmes , qui veulent qu'on les peigne
Plus belles qu'elles ne font, comme fi
cela corrigeoit leurs defauts , ou qu'elles
en fuffent plus faines , pour avoir le teint
meilleur df:ms leur tableau. Cependant,
la plufpart des Hiftoriens modernes font
cetre-faute , fans fe foucier de la pofte-
rite , a qui ils rendent leur Hiftoire fuf-
Et faire que & une l wun flewve s j'ay ajolté
main il sinft une wille, | celaicy,parce quecela
G de U anire il verfaft l fortifioic 1a peniée,
A i
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§ COMMENT IL FAUT
pece par ce defaut. Si Pon doit done
y mefler de Pagrément, il faut , comme
jay dit , que ce foit celuy que la verité
eft capable de recevoir , & non pas de
faux ornemens, comme jen ay remar-
qué depuis peu dans ces nouveaux Hif-
toriens: & je te prie de ne point eftimer
ce que je diray incroyable, pour cftre
ridicule ; car je t’en ferois ferment 4 un
befoin, s'il eftoit honnefte de jurer dans
un livre. L’un commence fon Hiftoire
par linvocation des Mufes , & les prie
de favoriler fondeflein; & pour achever
comme il a commencé , il compare ’'Eme-
ereur 4 Achille, & le Roy ge Perfe a
herfite ; fans confiderer qu’il luy feroit
beaucoup plus d’honneur de comparer.

{on ennemy 4 Heor , pour rendre fa

défaite plus illuftre. Il ajolite 4 cela une
loliange de foy-mefme & de fa patrie,

our montrer quil eft digne d’écrire
f’H iftoire , & marque en paflant que fi
Homere Peutt fait, il euft fauvé un grand

rocés aux Grammairiens , qui s’entre-
ﬁattcnt maintenanc fur ce fujer. 1l finie

fon exorde par une proteftation de rava-
ler les avantages des ennemis . & de re- -

lever les noftres , & entre ainfi en ma-
ticre. Car ce malbenrenx Vologéfes fit la
guerre 4 I Emperewr ponr la m’[§

u Qi "y,



E'CRIRE L'HISTOIRE. ¥
fwit. Un autre grand imicateur de Thu-
¢ydide commence ainfi fon Hiftoire , &
fon exemple : Crepercius Calpurianus , ci-
toyen de la ville de Pompée , a écris la
guerre des Parthes & des Romains o com=
mengant dés jon ari{ine. Aprés un fi beau
commencement, il eft facile de juger da
refte. Car il fair dire mille extravagan-
ces d un certatn Orateur de Corfou,
& envoye la pefte 4 ceux de Nifibe,
pour n’avoir pas voulu embrafler noftre

arty 5 empruntant tout de I'Hiftoire de

hucydide , hormis les longs murs d’A-
thénes. 1l pafle d’Ethiopic en Egypte,
& aux Eftats du Roy de Perfe, ou je le
laiflay tout 4 propos qui enterroit les
Athéniens 4 Nifibe , jugeant aflez ce -
qu'il pourroit dire -aprés un fi beau
cominencement, N’eft- ce pas ld une
belle fagon d'imiter Thucydide , de dé-
rober ce qu’il a dit, pour I'appliquer 3
un fujet tout different? Non content de
cela , il mefle dans fon Hiftoire les ter-
mes Latins des armes & des machines ,
& dit le pont & le foffé , comme on fait
en cette Langue ; qui eft une chofe bien
agreable aux oreilles Grecques. Unawre
a fait la fienne comme un Journal de

uelque Soldat ou de quelque Vivandier
.1' Armée,en quoy il eft plus excufable que;



- #0 COMMENT IL FAUT
les autres; car fi cela ne tient lien d’hif-
toire, ccla peut tofijours fervir de me-
moire d un Hiftorien. Mais {on infcrip-
tion eft trop fuperbe pour un fi maigre
E'crivain. L’ Hiftoire Partique de Calli-
morphe , Medzcin des Haflaires de la fi-
xiéme legion, Sa Preface n’eft pas moins
extravagante. Car il folitient que Ceft au
Medecin 4 écrire 'Hiftoire, parce qu Efs
culape eft fils d’Apollon , qui et le pere
des Sciences , & le prote@cur des Mufes,
& entremefle parmy les mignardifes de
la langue lonique des termes bas & po-
pulaires. Mais pour dire quelque chofe
des Philofophes , un d entr'eux dont je
tais le nom par refped , pafle tous les
- autres en extravagance. Car il {olicient
d’abord qu'il n'appartient qu'au Sage
d’écrire I'hiftoire , & pour le prouver, il
entafle argument fur argumeut, en tou-
tes les figures , entremeflant parmy des
propofi-ions ridicules, des flateries grof-
ficres & pedantefques. Mais ce qui eft
de plus. infupportable, c’eft quil dit an
commencement , que I'Empereur aura
€et avantage par deffus les autres Prin-
ces, que les Philofophes feront fes Hifto-
ziens ; ce qu il euft efté plus honnefte de
haiffcr penfer aux autres que de le dire.
H ae faut pas oublier aufli celuy qui come
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mence de la {orte, pour faire 'Herodow
te , comme Pautre a fait e Thucydide.

j‘z viens & parier des Perfes & des Romainse
Er enfuite : Car il fallost que queque mal-
bexr arrivafl a4 cenx-la,  Er aufli-toft Of<
rocc que les Grics appellent Oxyroés, 8
autres fortifes femblables. Un autre ,
Hluftre par fon éloquence , & grand imi-
tateur de Thucydige , s'ikne le furpafle -
mefme , fe plaift & décrire toutes les vil-
Jes , les champs, les fleuves & les mon-
tagnes , pour donner plus de clarté, com~ -
me il penfe, 4 fon Hiftoire ; mais fes
defcriptions font fi froides, qulelles fug-
paflent les neiges Cafpiennes , & tou-
te la glace da Scptentrion. A peine un
livre ﬁl)’ fuffic 4 décrire le bouclier de
YEmpereur , ou brille au milieu la
Gorgone coeffée de ferpens, avec fes
regards de travers. 1l compare fon bau-
drieri V'a-c-en ciel. Combien em loye-1-ik
de parolesa dépeindre la Vefte de Volo-
géfes, avec la bride de fon cheval, & la
chevelure ondoyante d'Ofroés au paffa-
ge du Tygre , d’od il le faic fauver dans

Combicn emplgye-t-il | Haftoriens , quoyqu’ons
deparoles’ Ou,deWers; | voye par la fuite , &
mais il eft ridicule de | par les chofes qu'il re-
vouloir affnjertir les | prend, que ¢’cltoit dg
Roikes aux regles. des | la Poitific,




512 COMMENT IL FAUT
un antre ombragé de myrtes, de laud
riers & de lierre, qui font un couvert 4
P'épreuve des rayons du Soleil ? Ne font-
ce pas ld des particularitez bien neceflai.
res? mais ccla vient de ce qu'ils ne fga-
vent pas ce quil faut taire , & ce qu'il
faut exprimer , & de ce qu'ils ne font
pas capables de reconnoiftre les beaux
endroirs, ni de les décrire. Semblables 3
ces valets enrichis depuis la mortde leur
maiftre, qui ne fgavent pas encore com-
ment il faur porter un manteau, & qui
fe crevent de foupe pendant le repas,
fans toucher aux viandes del:cates.Celuy-
cy fe plaift aufli a décrire des bleflures
incroy. bles , ou des morts étranges; car
il dic qu un homme blcfl¢ au gros orteil
mourur {ubitement, & qu'au (%ul cry da
General fept ou huit hommes tomberent
par terre. Pour le nombre des morts,
il furpafic melme ce qui en eft porté
dansleslettres de PEmpereur. Car il dit
gu’il y mourut foixanie & dix mille
eux cens trente- fix des cnnemis , &
qu’il n’y en eut que deux de morts du
cofté des Romains , & neuf de bleflez ;
ce qui cft tout-enfemble incroyable &
ridicule. Mais pour pareiftre plus éle-
gam » & ne point corrompre comme
autre la pureté de la langue Grecque
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par des termes barbares & étrangers, il
dit Crenus pour Saturninus , Frontin pour
Fronton , Titanius pour Titianus , & au-
tres femblables impertinences. Touchant
la mort de Severien, il dit que tout le
monde s'eft trompé , & qu il mourut de
faim , & non d’un coup d’épée , comme
on a cril ; fans confiderer que pluficurs
demeurent jufquau feptiéme jour fans
manger , & qu’il n'en fgt que trois ;fice
n’eft qu'Ofrocs fuft demeuré exprés fepe
jours fur le champ de baraille en atcen-
dant que fon ennemy fuft mort de faim.
Mais que dirons. nous de ceux qui fe fer=
vent de rermes poétiques dans leur Hif=
toire 2 comme s'ils chaufloient d'un pied
un efcarpin, & un cothurne de l'autre ,
g_our joiter enfemble la Comedie & la

ragedie, D’autres s’enflent 3 I'entrée
de leur ouvrage, comme s’ils alloient
dire quelque cﬁofe de grand & de mer-
veilleux , & ne difent que des chofes or-
dinaires avec un ﬂ:ile%as & rampant ;
s qui me fair fouvenir de ces tableapx
ou 'on peint Cupidon aves un mafque
d’'Hercule, ou de quelqu'un des Titans,
& du Proverbe qui dit, Qwun jour les
montagnesfurcis enceintes, & quelles n'ac=

Maisquedivons-nous? l qui mettent des termeg

i apule déja de coux | bas dans Jeur hiftoirc,
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coucherent que d'une fowris. Car il faut
garder par rout P'unité du caralere , &
ne pas mefler des haillons parmi la Kour-
pre, ni mettre {ur un nain unc tefte de
géant. Quelques-uns font un corps fans
tefte, & penfent fe fauver par I'exemple
de Xenophon, qui commence ainfi fa
Retraite des dix mille , Darius & Pari-
Jatss avoient deux fils mais ils ne fgavent
fas qu'il y a des narrations qui tiennent
ien d’Exorde , comme je lc montreray
tantoft. Encore peut-on excufer les de-
faurs de I'élocution & de la difpofition ¢
mais de sabufer en fes delcriptions,
non pas de quelques licués, mais de
journées entieres ; cela n’eft pas pardon-
nable , comme celuy qui dit qu'Europus
eft une Colonie des Edefléens dans la
Mc:fopotamie , 4 deux journées de I'Eu-.
phrate : Etcomme fi ce n'eftoit pas aflez,
il y tranfporte ma patrie avec fes tours
& fes ramparts,, & dit que Samofate eft
baignée de P'Euphrate & du Tygre,
comme s’ils couloient {ous fes murailles;
quoyqu’il ne faille pas grand difcours
pour te perfuader que je ne fuis ni Par-
the ni Caldéen. Enfin, il travaille fi
ncgligemment , quon diroit qu'il 2 com.
polé fon Hiftoire fur les bruits de Ville,
& qu’il n’a jamais veill perfonne qui aig
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eft¢ en Syrie. 1l ajoiite une plaifante par-
ticularite de Severien , quoyqu’il die
I'avoir apprife de ceux qui s’eftoient {au-
vez de la bataille, qu'il cafla des cryf= gy, wers -
teaux qu'on luy avoit-donnez, & d'un res-
morceau s'’en coupa la gorge , pour
mourir d’une fin tragique , (ans avoir re-
cours ni au fer , ni au poifon , comme 2
des morts trop ordinaires. Enfuire, il
faic fon oraifon funebre , 41 exemple de
Thucydide, qui a fait I'éloge de ceux

ui moururent les premiers d la guerre
3u Peloponnefe. Car je ne {gay com-
ment ils en veulent tous A cet Auteur ,
juquu'il n ait jamais penféd eux nidla

¢faite d’Armente.  Aprés avoir donc
enfevely fon Heros magnifiquement,, il
fait monter fur fon fepulchre un rival
de Periclés en éloquence , c'cft-d-dire,
un Centurion nommé Afranius Silo, qui
dit tant de chofes, & fi lugubres, quil .
m’a fait pleurer 4 force de rire, fur rout,
lorfquil {fe lamente amérement 4 la fin
de fa harangue , au fouvenir des bons
morceaux qu'il avoitmangez 4 {arable,&
des grands coups qu'il yavoit biis.Etpour
finir comme Ajax , il tire fon épée aprés
toutes fes lamentations , & s’en donne &
travers le corps ; 4 grand tort veritable-
ment , car il devoit-moutir par la main
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du bourreau, aptés une fi méchante ha<
rangue. Cependant, I’Auteur dir , que
toute l’affiftance ¢ronnée d'une fi bele
ation , commenga 4 battre des mains,
& a élever jufqu’au ciel cet Afranius par
fes loiianges. Et veritablement, il ¢f
{onable de s’eltre fouvenu de la bonne
chere qu'on luy avoir faite, & de n’en
aveir pas efté ingrat 4 la mort. Mais je
voudrois qu’auparavant Sour nous épar-

ner ia'?eine de liretantde foctifes, il euft
gtranglc fon Hiftorien. Quelgues-uns fans
s'arrefter anx crofes effentielles , 8’amufent
4 nous compter des particularitez ridi-
cules ou inutiles. Comme fi quelqu’un
ayant entrepris de décrire la ftatué de Ju-
Eiter Olympien , commengoit par fes

rodequins , ou s'amufoit 4 nous dé-
peindre {a bafe fans roucher au refte.
Car l'un d’eux ne dit que trois mots de
la bataille , & s’étend fur le recit d’un
cavalier Maure, qui s’écarta par des ro-
chers pour trouver de I'eau; & ayant
rencontré des paifans qui dinoient, fe

Il eft loiiable; I'Au- l [entielles : I Aureur die
teur dit le contraire, | qu'il va paileraux pre-
mais il eft plusloiiable | ceptes ; mais comme
de fa fagon. il ne le fait pas encqe
Quelques-ung , [ans | re, je I'ay omis,
s arrefier aux chofes of- .
mit
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mit i table aveceux, aprés avoir efté re-
connu par un de ces villageois qui avoit
efté en Mauritanie, ou il avoit un frere
qui portoit les armes. 1l ajoiite i cela
des comptes 4 dormir debout. Que ce
paifan fur d la chaffe en ce paisli, on
il vic des troupeaux d’Elephans , & fail-
lit & eftre defchiré par un lion; Quil
acheta de grands poiffons 4 Cefarée ; de
forte que ce bel Hiftorien laiffant 4 part
le recit d’une fi fameufe bataille , & tout
e qui fe fic de memorable de part &
d'autre , samufe 3 contempler um villa-
geois qui achette du poillon dans un
marché; & fi la nuit nc fuft furvenué,
je penfe qu'il euft {foupé avec luy , car
ic F:uper eftoit preft. Regardez un peu
quelle perte nous cuflions fatte , fi 'on
eult perdu ces beaux memoires , & que
ce cavalier Maure n’euft pas eu foif 4 la
bataille, ou qu’il s’en fuft retourné fans
boire. Je pafle plufieurs belles circonf-
tances ; Qu'une barcleufe les vint trouver
d'un village voifin ; Qu'ils {e firent des
prefens les uns aux autres , & que le ca-
valicr donna au paifan fa lance, & le
paifan au cavalier 'agraphe de fon faye,
& autres particularitez tres - neceflaires.
On peut d‘:mc dire de cet Hiftorien , &
des autres qui luy reflcmblent , non pas

Tomell, B '
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18 COMMENT IL FAUT _
qu'ils ont cueilly la rofe fans fe piquer
aux épines , mais qu'ils fe font piquea:
aux épines fans cuetllir la rofe. Celuy-13
p'eft pas moins ridicule , qui fans jamais
avoir efté en Syrie ni en Armente , dit
que les yeux font plus fidelles que les.
oreilles , & partant qu'il ne rapporte pas.
ee qu'il a ous, mais ce qu’il a vedt. Mais
il 'a f1 bien rour vels , qu'il dit que les
dragons des Parthes, qui eft parmy eux
un figne de la multitude, parce qu'un:
feul dragon en produir mille : Que ces.
dragons, dis-je , font fort grands , &
naiflent en Perfe un peu au-deflus de PI-
berie , & qu'on lesattache aubour d’une
pique,d ot Fon feme par-tout I'épouvan~
¥ ; puis quand on en vient aux mains ,,
on les délie, & on les jette 4 la tefte des
enncmis , dequoy pluficurs des noftres
furent devorez oeu crouffez.. 1I ajaiire ,,
qu’il voyeit rout cela du haut d’un arbre
ol il s’eftoir fauvé de bonne heure, dont
bien nous en prit = Car fans ccla nous

. aurions perdu un bel Hiftorien , qui eft

sémoin oculaire de tant. de merveilles ,,
& qui a executé de fa main plufiewrs
be.ux faits d'armes , & -a efté melme
bleffé ; mais je penfe que ¢’a efté fur le
chemin de Lerne a Corinthe, d’ou ik
sftoir. Cependane, il lifoit toutes ces
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choles en prefence des Corinthiens, qui
favoient qw'il n’avoit pas feulement velr
Ia bauaille en peinture : Car il neconnoift
ni les armes , ni les machines ; ni les
ternes de la guerre , & s’y abufe a2 tout
propos. Un autre décrit en moins de

¢inq cens vers tout ce qui seft £aﬂé en o

tant de Provinces , & a Vinfolence de
prendre le nom d’Hiftorien , avec um
tire prefque aufli grand que fon livre =
Les viéloires remportées mowvellement fur les
Parthes par les Romains , en Armenie , on
Niefopotamiec & en Medie. Par Antio-
1anKs qui & gagné le prix aux joux cone
[acrez & Apolon ; car je croy qu’il' vain~
quit  [a ¢ourfe en fa jeuncfle. Un aurre
afait I'Hiftoire par forme de Prophetie,,
ou il décritla prife de Vologéfes, lamore
d'Ofroés, qu'il fair expofer aux lions ,
& raconte enfuite noftre triomphe. Nom
eontent de cela , il batit une ville dans
la Mefopotamie d’une beauté & d'une
grandeur extraordinaire ; maisil eft em.
peine s'il la nommera Iréne ou Nicée ,
en figne de la paix ou de la vi&oire. 1K,
promet d’écrire enfuite Phiftoire des In-
des , & la navigation de I'Okcean, & ce-
m'eft pas une fimple promefle;; caril =
d¢ja fait paffer ke fleuve Indus 4 la troi-
crae legion , avec une troupe de Gaw,
' " Big

m
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lois & de Maures, fous la conduite de
Caffius. Mais de fcavoir ce qu'ils feront,
& comment ils fotitiendront le choc des
Elephans , cela eft encore incertain , &
il faut attendre qu’il nous le mande du
Royaume -de Mufican, ou de la Répu-
blique des Oxydraques. 1ls font , com-
me jay dit , pluficurs autres femblables
foutifes , ne voyant pas ce qui eft digne
de remarque , & quand ils le verroient,
ne le pouvant exprimer dignement ; mais
mettant tout ce qui leur vient i la fan-
taifie. 1ls prennent tous des ticres fuper-
bes : Des vitloires Parthigues , tant de li-
wres. Un autre plus plasfamment : Les Par-
thouiciques de Demerrins de Sagalaffe. Ce
que je n’allegue Eas tant par raillerie que
pour fervir d’inftruction. Car celuy qui
évitera ces écueils & autres femblables ,
fera en eftat de faire quelque chofg de
bon, & de prendre le droit chemin,
arce que de deux contraires , 1ui ofte
‘un , pofe I'autre. Mais, dira quelqu’un,

Mufican il y a au | choifi pliitoft que 'an-
Grec MuZiris , qui eft | tre.
nnc villede ces pays-13, | Un awtre plus plaie
& peut-eftreque ceft la | farmment 5 je ne parle
mefme chofe ; mais | point de Parthides , ni
comme ce nom eft plus | d’Artides , parce que
connu dans ['hiftoire | cela r’auroit point dg
gAlxandre , je Fay | grace parmy nows,

é



ECRIRE L'HISTOIRE. 2y
maintenant que le champ eft défriché ,
& les ordures emportees , il eft temps
&y jetter la bonne femence , & de faire
voir que tu es capable d’inftruire , aufli-
bien que de railler. Je dis donc pour
entrer en matiere , que celuy qui veut
écrire I'Hiftoire , doit avoir premiere-
ment une facilité naturelle d s’expliquer,
& a difcerncr le menforige davec la veriré 5
qualitez qui ne s’acquierent point ‘P“
Part, mais qui font comme des prefens
du Ciel , quoyque I'adrefic & s’exprimer
fe puiffe perfectionner par 'érude & par
la leGture des anciens. Cecy n’a pas be-
foin de precepte, car on ne {gauroit don~
aer de Fcfpm i celuy qui n’en 2 point.
Ce feroit un fecret plas grand que la
pierre Philofophale , de pouvoir transe
former les efprits , 8 faire d'un lourdant
#n habile bomme. La Science ne donne
donc pas ce quon n’a point , mais
clle agence feulement ce quon a; & mon
deflein n’eft pas de rendre tout le monde

D'y jetter Ia bonne | politique sacquiert pax

[emence , cetic compa- | Vexercice.
raifon y vient micux | Faire dun lourdaat
que celle dubaftiment. | un babile bomme ; yay
Difcerner le menfonge | retranché pluficurs e~
& avec la werité ; je | xemples qui ne {ont pag
I'ay mis de la forte, | i noftzc ufage,

pacee que a Frudeact |




12 COMMENT IL FAUT
capable d'écrire I'Hiftoire , mais d’enr=
pefcher ceux qui le font de s’égarer. Car
ur avoir de I'efprir, on ne laiffe pas
d’avoir befoin d’art & de precepres 5
comme pour eftre bon Muficien , ce n'eft
;as allez d’avoir bonne voix, fi on nc la
* fcait conduire. 1} faut, outre ce que j'ay
dit , avoir quelque connoiffance des af-
faires du monde , & des chofes de la
ﬁuerre. On ne fgauroit rien faire d’um
omme qui n’arien velt, & qui eft obli-
g¢é d’en croire les autres ; mais fur tout,

il ne faur eftre attaché a aucun parry..

Car il ne faut pas faire comme cc Pein-
tre qui peignoit un Monarque de porfil,,
parce qu’ifn’avoit qu'un eeil 5 mais il ler
faur reprefenter tout entier. Qe le ref~
{uél Ae [a parrie n’empelche point de dire:

es pertes qu'elle a recenés, ni les fautes:
guelle a faites ; car 'Hiftorien non plus:
que le Comedien , n'eft pas coupable:
des malheurs qu’il reprefente. Si pour:
Jes déguifer ou les paffer fous filence’, o
pouvoit reparer les defordres , Thucy-
dide n’auroit pas manqué d’un trait de:
plume de rafer les fortifications des en—
nemis , & de reftablir les affaires de (&
ville ; mais les. Dieux mefme n'ont pas:

Que le yeped de fa | tour cela d-noftre air »
Racxie ;. yay wourné l&n’cn preas que o fuse

!
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Je pouvoir de changer les chofes paffées.
Le devoir donc de U Hifforien eft de kes
conter comme efles font avenués ; ce
qu’il ne peut faire Torfqu'il eft dépens
dant d'un Prince ou d’une Rcpublique ,,
de qui ila quelque chofe 4 e(}f)):ret oL &
eraindre. Que il faut neceffairement
2\1’“ en parle , il doit faire plus d’eftac

e fa verité, que de fon intereft, ou de-
fa paflion. Car ceft Ie {cut Dieu & qui ik
doit facrifter , fans {e foucier du refte.
Enfin, il doit avoir todijours peur bur
le jugement de la poftericé , §’il ne veut:
temporter le titre de flateur ,. pliroft
que d'Hiftorien. On ditd ce propos.,.
qu’'Alexandre dit un jour & Onéficrite,,
qu'il voudreit bien aprésfa mort rerour
nec en vie pour quelque temps, afin de
voir le fentiment quoa auroit de luy.,.
& comment an prendroit les chofes qu'ill
avoit faites. (il)ar je ne m’eftonne pas,.
dit-il , qu'on me Jou€ , maintenant quer
les uns m’apprehendent , & que les au~-
wes talchent de gagner mes bonnes gra-
ces.  Ceeft pour cela que quelqﬁl;es - uns:
tennent quon doit ajoier foy & ce

2¢ dewsir de I Hiffo- | mitié , & qu'il fair plus
en ; je masqueray en- | de cas de la verite que
fuite , qu'il ne donne | de tous le xefte
xien 2 Ja haine nj a1'a-
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w’Homere dit d’Achille, patce qu'il 2
€crit aprés fa mort ; mais les fictions des
Poétes ne font point fujetres 3 ¢es maxi-
mes , & ne relevent que de leur caprice.
~ Je veux donc que mon Hiftorien aime 4
dire la verité , & n’ait point fujet de
Ia taire : Qu'il ne donne rien i lacrain-
te ni 4 I'efperance , 4 'amitié nid la
haine : Qu'il ne foit d’aucun pais , ni
d’aucun party : & qu'il appelle les cho-

fenfer , ni de plaire. Cleft ce qu'a fait

Thucydide , quoyqu’il vift Herodote en

*  figrande eftime, qu'on donnoit e nom

des Mufes a fes Livres; car j aimemicnx,

dit-il , déplaire en difant la verité, que

de plaire en contant des fables ; parce

qu’en déplaifant je profiteray, & je nui-

ray en voulant plarre. Voild quel doit

eftre le fentiment d’un bon Hiftorien.

Pour fon ftile, il faut qu'il foit clair &

naturel , fans eftre bas: Car comme nous

2ue I lyy propofons la liberté & la verité pour
penple 2 .1 .

entende , Tegle de ce qu'il doit dire ; auffi faifons-
& les -

;‘,:,?,',’, Mais les fickions des l raifonnement plus que

i Poétes; j'ay ajolité ce- | I'Auteur , fans ajoii-

la , afin que cela ne | ter,qu’il travaille pour

trompaft perfonne. la pofterité, parce qua

Car §'aime mieux , | je l'ay déja dit.
dit-il ; jay acheyé ce §
aous

fes Far leur nom , fans fe {oucicr ni d’of-

T
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nous la clarté & Vintelligence pour regle
de la fagon dont il le doit dire. Il faut

ue fes figures , qui font comme I'affai-
?onnement du difcours , ne foient ni
trop hautes, ni trop recherchées ; fi ce
n'eft lorfqu’il veur Xécrire une bataille,
ok faire quelgue harangue : car alors il
peut enfler fon ftyle, & déployer , s'il
fauc ainfi dirc, les voiles de I'Eloquena
ce. Il ne faut pas pourrant qu'il s’éleve
qu’d la mefure des chofes dont il parle;
& fon ftyle doit eftre exempt d’entou-
fiafme, & de toute fureur poétique. Car
il y a danger, en s’élevant trop , quela
tefte ne luy tourne, & qu'il ne s’cgare
en des fiktions : C’eft pourquoy il doit
marcher bride en main, & confiderer
que 'excés & le menfonge font les deux
plus grands vices de I’Hiftoire. S’il veut
donc s'élever , que ce foit par les chofes,
pluftoft que parles paroles ; car il vaut
mieux quc Fon ftyle foit ordinaire, & -

ue {a penfée ne le foit pas , que d’avoir
ics nfées foibles, & un ftyle trop
éleve, ou de fe laiffer emporter a I'efforc
de fon imagination. Que fus periedes ne

Ow faire quelgue ha- | licux ot il en écoit be=

rangue : Jay ajoiicé ) foin

cela, comme j'ay faic I Quse fes periodes s ay

diverfes chofes , en | réiiny cclaicy dedivers

tour ce difcours, aux | endroics.
Tom 11,
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foient ni trop longues , ni trop étudices;s
{on ftyle ni trop nombreux, ni trop ne-
gliFé ; parce que l'un fent la barbarie ,
& lautre I'affectation. 1l fauc aufli pour
fes penfées, c}u’elles ayent plus de foli-
dité que d’éclat, & approchent plus du
raifonnement d’un fage Politique, que de
}a pointe d’un déclamateur : Que fes fen-
rences ne foient ni trop frequentes, ni
trop dérachées ; mais qu'elles fe trou-
vent comme enchaflées dans le corps de
fon ouvrage. Quant 4 ce qui concerne les
chofes qu'l doit écrire, il ne les faur
pas mettre 4 'aventure , mais les ranger
avec foin, & confulter fouvent ceux qui
ont el part aux affaires ; finon , fuivre
les relations les plus veritables, & qui
paroiflent le moins paffionnées, ou qui
ont moins de fujet de Veftre. En quoy
il faur beaucoup d’adrefle 4 I'Hiftorien,
pour difccrnc:lres endroits & les perfon-
nes d’ou elles viennent, & n’ajoiiter pas
foy legerement 4 tour ce qu'on dit, mais
cxaminer les raifons qu’on a de dire la
-verité, ou dc lataire. Lor{qu’il aura fes
-memoires prefts , ou la plus grande par-
tie, il baftira le corps de fon Hiftoire,
# l'agencera enfuite plus poliment, tant
pour les paroles que pour les chofes.
i))u reftey, il fera comme le Jupiter



E'CRIRE L’'HISTOIRE. 1y
&'Homere, qui jette tantoft la veu€¢ fur
le camp des Grecs, & tantoft fur celuy des
Troyens;&décrira feparément lesactions
des deux partis, fi ce n’eft dans le recic
des batailles, ot 'on eft contraint fouvent
de les confondre. Mais qu'il ne s’amufe
pas 3 décrire les aCtions des particuliers,
fi elles ne font fort illuftres, & qu’il
s'attache an gros, fans fe foucier du
refte. Qu'il confidere d’abord les Gene-
raux, les ordres qu'ils donnent, & la
difpofition de leurs troupes, & qu'il
rende, s'il fe peut, raifon de rout. Quand
on vient aux mains, qu'il remarque ce
qui fe fait de part & d’autre 5 & qu’il
n'oublie pas le vaincu, pour parler toil-
jours du vainqueur. Qu'en toutes cho-
fes, il garde ?a mediocrité & la bien-
féance , & qu'il ne s’emporte pas en
jeune homme , ni ne lafle fon lecteur,
ou obfcurcifle fa narration, pour vou-
loir tout dire. 1l peut quelquetoislaifler
une chofe, quamf il aura hafte , pour ne
point intcrrompre le fil de I’'Hiftoire; -
mais qu'il y revienne aprés, & qu’il garde
le plus qu'il pourra Fordre des temps.
Qu'il fuive le vainqueur par tout ,.{ans
perdre aucune action, ou particularité
remarquable. Que fon difcours reffem-
ble 3 un miroir fidele, qui rend les objets

C ij
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tels qu'il les regoit, & n’en altere rien-
ni en la forme, ni en la matiere, ni en
la couleyr, Car il faut qu’il cherche,
non pas comme 1'Orateur, ce qu'il doit
dire , mais comment il le doit dire , &
?u’il fuive fimplement fes memoires,
emblable au Sculpteur qui ne fait pas
Vor & l'yvoire de fa ftawé, mais fuy
donne feulement la forme qu’elle n’avoit
point. Enfin, tout le fecret de fon art
confifte ‘3 bien mettre en ceuyre fa ma-
tiere 5 & il a remply parfaitement fon
caraCtere , & farisfait 4 fon devoir,
quand le lgcteur penfe voir ce qu'il lic,
tant il eff bien reprefenté, ]l commen-
c¢ra quelquefois (gns exorde, lorfque la
chofe n’aura point befoin de prepara«
tion, & fe contentera de rapporter le
fommaire des chofes qu’il doit dire,
Mais lorfqu’il fe voudra(}crvir d’exorde,
il n’aura égard qu'a deux chofes, d ren-
dre fon apditeur atrentif & docile , fans
fe foucier de gagner fes bonnes graces.
H viendra a bout dg ce que jay dit, en
montrant , qu'il doit traiter de chofes
grandes & neceflajres , & qui regardent
articulierement l'intereft de ceux 4 qui
1l parle ; comme fait Lierodote , quand
il dit, Que c’eft pour conferver le {ou-
¥enir des vigtoires remportées par leg

<
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Grecs fur les Barbares 3 & Thucydide,
Que la guerre qu'il entreprend de dé-
crire, eft la plus confiderable de toutes
celles dont il nous refte quelque me-
moire, & contient de plus grands & de

lus memorables évenemens. 1l fervira
aucoup 4 I'éclairciflement du fujer,
d’en propofer les caufes d’abord ; &{’on
qucta que fon exorde eft petit ou grand,
felon que les chofes qu’il aura & décrire
feront petites ou grandes. Il paffera i (a
narration doucement & infenfiblement ,
& gardera toutes les perfetions qu'en-
feigne la Rherorique, la clarté, la net.
teté , la brieveré ja facilité, I’égalité ,
fe fouvenant tolijours que I'Hiftoire n’cft
qu'un long recit. Il faut prendre garde,
ourtant , quelle ne foit pas compofée
e pluficurs narrations coufués enfem-
ble, mais qu'elles foient fondues en un
mefme corps ; car il ne faut pas feule-
ment qu’eﬁes {e touchent, mais qu’el-
les fe tiennent. Que I’agencement des
chofes & des paroles cn releve I'é-
clat, fans affectation. Pour la brieve-
¢, elle eft urile par tout, principale-
ment lorfqu'on a beaucoup de chofes i
dire , & ne doit pas eftre feulement dans
Yes paroles , mais dans les chofes. Car
il faut pafler en trois mots les moins

Ciij
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importantes , & n'eftre eftendu qu’en
celles qui le meritent. Il y en a mefme
dont il ne faug, point parler du tout ; car
chacun eft curieux de {gavoir toutes les
particularitez des grandes entreprifes &
ceft pourquoy on n’y {cauroit eftre trop
long ; au lieu que dans les autres, quel-
ue court quon {oit , on ennuye. Enfin,
3 faur faire comme dans un feftin bien
apprefté , ot I'on ne fert pas indifferem-
ment toutes fortes de viandes, mais
feulement les plus delicates. Car VHi-
_ ftoire n'eft faite que pour conferver la
memoire des chofes memorables, &
non pas des aurres. 1l fauc aufli que
I'Hiftorien foit fort retenu dans fes def-
criptions, & qu’il paroiffe que ce n'eft
pas un vain defir de faire paroiftre fon
efprit, mais pour éclaircir ou embellic
fon fujer. Car elles ne font pas propre-
ment du corps de I'Hiftoire , quoy-
w'elles y apportent beaucoup de clarté;
e forte qu’elles ne doivent pas eftre
eftendués au deld de ce qu'on traite. En
cela Homere, bien que Potte, peur fer-
vir de regle; car en la defcente d’Ulyile
aux Enfers, il ne s’amufe point 4 décou-
vrir tous les tourmens des malheureux;
au licu qu’un mauvais Hiftorien en euft
remply fon ouvrage , approchant I'eay
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jufqu'aux levres de Tantale, & faifant
faire plufieurs tours 4 Ixion fur fa ropé.
Thucydide y et aufli fort retenu. Car.
foit qu'il décrive da forme d’un fiege
ou d’un camp, ou la figure de quelque
machine, il va vifte, & eft encore moins
eftendu dans la defcriptiondes villes , &
du port de Syracufe. Que s’il paroift
long dans celle de la pefte, on remar-
quera en y prenant garde de prés, que
ceft la multitude des chofes qui Parrefte,
& qu’il fe hafte tant qu'il peur. Quand
on fait parler quelqu’un, il luy fius
faire dire ce qui eft convenable tant 4 fa

erfonne , qua la chofe dont il s’agit

t ququu’a foit permis en cet endroit
d’eftaler fon éloquence, il faut toiijours
que ce foit avec jugement, & fans affec-
tation; & f{ur tout, dire clairement ce
quon veut dire. Pour ce qui eft du blaf-
me & de la loiiange, il faut prendre
garde que voure Hiftoire ne puille pafler
pour un Pancgyriiuc, ni aufli pour une
Satyre, comme celle de Theopompe. 11
ne faut donc blafmer ni loiier quen paf-
fant , & fe fouvenir qu'il n’y a point de
plus beau Panegyrique des grands Homs
mes , que leurs actions , parce qu’il leur
eft particulier , & qu’il ne {gauroit con-
venir aux autres. Lorfqu'il fe prefentera

C' iiij



32COMMENT IL FAUT, &c.
quelque chofe d'incroyable, je fuis d'a-
vis qu'on le dife ; mais fans Paffurer , &
Laiffant 4 chacun d’en croire ce qu'il luy
plaira. En un mor, 4 fe faut toltjours
reprefenter ce que j'ay dit, qu'on écrit
pour la pofterité, & faire comme cet
Sefrate  Archite@e qui baftic la tour du Phare.
Guidien. Car aprés avoir achevé fon ouvrage,
qui eft une des merveilles du monde, il
grava fon nom fur une pierre, (?u’il en-
duific de mortier , & écrivit deflus celuy
du Prince qui regnoit, {gachant bien
qu'il feroit détruit par le temps, & qu'on
verroit alors paroiftre le fien, qui dure-
1! feit roOit autant 3“ fon ouvrage. Voili la
Sfen | regle quion doit fuivre pour bien écrire
e 4'ae P'Hiftoire: fi on I'obferve, je n’auray pas
Picgene. perdu mon temps ; finon, j'auray roulé .
€n vain mon tonneau.

e

- e
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L Deffein de £ Autenr. I11. Son embarque-
ment , & fon arrivée dans une Ifle de
POcean. 111. Sen voyage an globe de

- la Lune, 1¥V. Sa venué en Ilfle des
Lampes. V. Son inglontiffement & fon
[sjour dans la baltine, V'I. Combat des
Ifles flotzantes.

CO uux les Aghletes nont pas fen-

lement foin du travail , mais du re-

505 3 ceux qui s’adonnent aux exercices
e

I'efprit, fuy doivent quelquefois don-

ner du relafche, pour revenir aprés plus
frais 4 I'eftude. Cela ne fe peut mienx
faire, 3 mon avis , quen le délaflant fur
;_[uelque {ujer agreable, ou l'inftruction
oit meflée avec le plaifi. C'eft ce que
j'ay tafché de pratiquer en cet ouvra%c.,
ol parmy plufieurs menfonges aflez plai-
fans, yay meflé quelques doctes raille-
rics cfes anciens Poétes & Hiftoriens,
fans épargner mefme les Philofophes ,

‘qui n'ont pii s'empefcher de nous debi-

D ein
de ".”‘.q
senry
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ter pour bons, plufieurs contes fabuleux
& ridicules. Car Créfias, par exemple, .
dans fon Hiftoire des Indes, a dit des
chofcs qu'il n’avoit jamais ni veues, ni,
ouies ; & lambule a compofé une Hi-
ftoire affez ingenicufe des merveilles de
YOcean, fans avoir guere plus d’égard
a la verité. Plufieurs en ont fait de mef=
me, & conté diverfes aventures qu’ils
difoient leur eftre arrivées dans (Lurs
voyages, parmy lefquelles ils ont entre-
meflé la d%fcri tion de divers animaux
mounftrueux , cs’e cruautez inouies , de
mceurs touc 3 fait barbares & fauvages;
d I'exemple d’Homere, qui fait décrire
a Ulyfe chez Alcinojis, la caprivité des
Vents, la figure énorme des Cyclopes,
la cruauté des Antropophages, avee des
beftes 4 plufieurs teftes, & la metamor-
phofe de f{es compagnons par les char<
mes d’une forciere , & autres femblables
réveries qu'il debitoit au peuple groffier:
des Phéaques. Mais je ne le trouve pas
eftrange a un Poéte accouftumé a £tc’
des fables, puifque nous voyons tous les
jours la mefine chofe arriver aux Philo-
fophes ; je m’eftonne feulement que les
Hiftoriens ayent pretendu par 14 nous en
faire accroire. Cependant, il m’a pris
envie, pour n'eftre pas le feul au monde

ity
“Ja
|
Y
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qui n'ait pas la liberté¢ de mentir, de
compofer quelque Roman i leur exem-:
ple 5 mais je veux en l'avoilant, me
montrer plus julte qu'eux, & cet aveu
me f{ervira de juftification. Je vais donc:
dire des choles que je n'ay jamais ni:
veuds, ni ouies , & qui plus eft, qui ne:
font point , & ne peuvent eftre ; cefb
pourquoy quon fe garde bien de les
croire. ;

Un jour, touchez d’un noble defir de
voir & d’apprendre des chofes nouvel-:

£

.

‘mbay-
quemens

les, nous nous embarquafmes cinquante de F-

eny s ¢

que nous eftions , dans un vaiffeau bien 4y arri.
equipé , & fourni d’un bon Pilote 5 & ¢ daxs
cingﬁlfmcs des Colomnes d’Hercule 450~
dans la mer Atlantique , pour découvrir cean.

la grandeur de I'Ocean , & voir §'il y
avoit quelques peuples au deld. Aprés
avoit vogué un jour & une nuit {ans
I)erdre la terre de veué, tout 4 coup au
ever du Soleil il s’éleva une fi furicufe
tempefte, qu'on ne pouvoit pas feule-
ment baiffer les voiles ; i bien qu'il fa-
luc fe laiffer aller au gré du vent, qui
aprés nous avoir bien agitez par I'efpace
e {oixante & dix-neuf jours, nous jetta

a la fin dans une Ifle fort haute , & cous"

verte de bois, dont les bords eftoient

aflez calmes. Nous y defcendifines pour
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nous remettre du travail de la mer; &
nous eftant repofez quelque temps fur le
rivage, nous entrafmes ﬂlus avant dans
le pais pour le reconnoiftre , aprés avoit
laifl¢ trente de nos compagnons pour la
%ardc du Navire. Nous n’eufmes pas
ait quatre cens pas 4 travers une foreft,
que nous trouvafmes une colomne d’ai-
rain , {ur laquelle éroit écrit en caracte-
res Grecs, que le temps avoit 4 demy
\effacez , Hercule & Bacchus ont efté juf~
gwues icy. On voyoit encore leurs pas im-
primez fur leroc, dont un gui efboit le
rlm grand , avoit prés d’'un arpent de
ongueur , ce qui nous fit juger que c’é-
toit celuy d’Hercule. Aprés avoir reve-
ré des lieux fi fameux par la venu¢ de
ces -Heros , nous continuafmes noftre
route , & n’eulmes phs fait beaucoup de
chemin , que nous arrivafmes i un ruif-
feau, dont la liqueur eftoit comme d’un
excellent vin Grec, & qui eftoit fi large
~ en quelques endroits , qu'il pouvoit por-
ter bateau. Ce nous fut un nouveau gage
de la venu¢ de Bacchus, & de la verité
de la colomne. Mais comme nous re-
montions vers fa fource, pour décou-
vrir la caufe d’une fi grande merveille ,

- Qui eftoit le plus grand, cela dit aflez que
JYautze eftoit moindre,
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nous trouvalmes des vignes chargées de
raifins , du picd defquelles couloit ce
large ruiffeau, lequel fourmilloit de poif~
fons qui avoient tous la couleur & le
gouft de vin; & en les ouvrant, on les
trouvoit pleins de vendange. 1ls en-
yvroient mefmes ceux qui en %ouﬁoicnt,
& nous fufmes contraints de les tempe-
rer avec des poiffons d’eau douce pris
dans une riviere voifine. Lorfque nous
cufmes traverf¢ la premiere , nous dé-
couvrimes d’autres vignes d’une nature
bien plus eftrange. Ceftoient de belles
femmes depuis la tefte julqu’a la cein-
ture, qui finiffoient en un gros tronc
verdoyant , telles que les Peintres pei~
fncnt Daphné fur le point qu’Apo lon
avoulur ravir. Lears doigts s’épandoient
en rameaunx chargez de raifins, & leurs
cocffures cftoient faites de pampres &
de grappes entrelaffées. Elles nous firent
mille careffes , nous parlant 'une Grec,
Yautre Indien ou Perfan ; mais elles ne
vouloient pas fouffrir que l'on cueillift
de leurs fruits ; & lorfqu’on en vouloit

rendre clles jettoignt jes cris , comme
Eccla leur fait mal. Elles ne laif-

Perfan. Ily aauGrec | 2vee Indien, & cft ip
Lydien ; mais ccla fai- ! different, ‘
i ua mauwvais fon |
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foient pas de nous baifer, & de nous
toucher i la main ; mais leurs baifers
enyvroient ; & deux de nos compagnons
s’eftant laiffez furprendre a leurs char-
mes , demeurerent pris par les parties
naturelles ; & comme s’is euflent efté
entez enfemble , commencerent 4 pren-
dre racine, & 4 poufler des rejettons.
Effrayez d’un fi grand prodige, nous
courufmes 4 noftre vaifleau conter i nos
compagnons une {i pitoyable aventure.
rr. - Apres nous eftre donc pourveus d’eau
Veyeie 8 de vin dans les deux flewves , nous paf-
5 845 fafmes la nyit fur le bord 3 & le lende-
2 1= 14 Tafmes la nyit fur le bord ; & le lende
my  main dés la pointe du jour, nous fifmes
wvoile par un doux vent, qui fe changea
dur le midy en une bourrafque fi violen-
e, que noftre vaifleau fur enlevé par un
_ 'touiillon jufqua la hauteur de trois
" pius de ‘mille ftades, & commenga 4 voguer (Par
soe: e Ciel Pefpace de fept jours & de fept
ueues: . puits , tant que nous abordafmes au hui-
‘tiéme en une grande Ifle ronde & lui-
fante qui éuoit fufpendué en l'air, & ne
Haiffoit pas d’eftre habitée, De jour on ne
“woyoit rien ; mais la nuit paroiffoient au-

. Danslesdeux flew- | qu'on y pefche du
~wes. 1l n'en nomme | poiffon, & qu’on s’y
w’un, mais-l’autze eft ; %ournit d’cau douce.
fous - entendu , parce | - Dejowr en n¢ voyoit
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tour quantité d’autres Ifles brillances,
de diverfe grandeur & lumiere , & une
terre au deflous couverte de fleuves, de
mers , de forefts, & de montagnes ; ce
qui nous fir juger que c’eftoit la noftre,
outre qu'on y voyoit des villes, qui ref-
fembloient a de grandes fourmillieres.
Lorfque nous fufmes plus avant dans le
pais, nous fulmes pris par les Hippo-

ryphes. Ceftoient des hommes montez

ur des Griffons aiflez qui avoient trois
teftes. Je ne {gaurois mieux dépeindre
leur grandeur, qu'en difant que leurs
aifles eftoient plus longues & plus grofles
que le maft d’'un grand navire. Ilsavoient
ordre de battre 'eftrade , pour voir ceux
qui entroient & qui fortoient ; & lorf-
qu'ils trouvoient des eftrangers, ils les
amenoient au Roy. Comme nous fufmes
en {a prefence, il jugea que nous eftions
Grecs, 4 noftre habit, & demanda com-
me nous avions fait pour venir en fon
g\:’&'s » & traverfer une fi vafte eftendué.
ous luy fifmes le recit de noftre avan-

rien. Ceft-i-dirc amx | doute il a efté fair;
cnvirons , comme Ja | mais I'autre fonne mal,
fuire 'explique. outre que Griffon cft
Hippogryphes. J'ay | plus bean que Vaucour
mis ce mor au lien lyo“l des chimeres,

& Hipogype, o Gns

o

Acheval

fur des

Griffonsa
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ture, & il nous dic defon cofté qu’il eftoit
Endymion , & qu’il avoit efté enlevé la
nuit en dormant, & fait Roy du globe
de la Lune, qui eftoit le pais ol nous
eftions. Il ajoiita,, que nous n’avions rien
i craindre, & qu'il nous feroit bonne
chere , & ne nous laifferoit manquer de
rien ; Que s’il pouvoit retourner victo-
‘rieux de la guerre qu'il avoit contre les
habitans du Seleil , nous pourrions de-
meurer en paix avec luy, & jouir de fa
felicité. Nous luy demandafmes qui
eftoient ces peuples, & le fujer de leur
differend 2 Il nous dit que c’eftoit un pais
habité comme la Lune, & que Phaéron
en cftoit Roy, & le vouloit empefcher
rar envie, d’envoyer une colonie dans
éoile du jour, qui eftoit une Ifle de-
ferte & inhabitée. Mais je veux, dit-il,
Paller planter fur fa mouftache; & A
vous voulez eftre de la partie, & venir
avec moy . je vous donneray 4 chacun
un des Griffons de mon écurie, & vous
équiperay de toutes chofes neceflaires ,
pour demain qui eft le jour du départ.
Comme nous cufmes accepté le party, il
nous retint 4 foupet 3 & le lendemain
- de grand matin que toutes fes troupes
“furent aflemblées, il les rangea en ba-
taille, parce que les Coureurs rappor-
toient

P
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voient que l'ennemy paroiffoir. 1l avoit
bien cent mille hommes de cheval , dont
tl y avoit quatre-vinFts mille Hippo- gui e
ryphes, & vingt mille Lacanopteres, b 4
%ans IInfanterie & les alliez. Ces Laca- Qui com-
nopteres font de grands oifeaux tout b«rfent
cowverts d herbes an lien de plumes , {ur wix.,
lefquels eftoient montez les Scorodoma- 2! f{“"
et hes
ques & les Cenchroboles. Pour les g qins de
alliez,, il y avoit wente mille Pfylloto-=il. .
xotes de I'éroile de 'Ourfe , & cinquante ,,,f,',‘,,;"
mille Anémodromes. Les premiers mons- fur des
tez {ur de grandes puces groffes comme’ "éfz:,', le
douze Elephans, & les autres portez fur vent fds
les aifles Su vent. Car retrouffant leurs "y,
robes qui leur pendent julqu’aux talons , reanx
ils en ufent comme de voiles, & fervent ‘:,",’f,’,;i
ordinairement d’infanterie legere dans fwr des
le combat. On attendoit foixante & dix &™*
mille Struthobalanes, & cinquante mille
Hippogeranes , des Aftres qui font au -
deflus de la Cappadoce, & I'on enf con-
wit des chofes eftranges & incroyables ;
mais comme ils ne vinrent point , il n’cft

pas befoin de les rapporter. Voild quelle
eftoit I’armée d’Endymion. Pour les ar-

Couverts & herbes an
liex de plumes. Je ne

is poiut, que les plus | ridicule,
Yices coient chargez.| - |

Tomg 14, D

~e

de laituds , parce que
cela n'cft déja que trop
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mes , chacun avoit un habillemept de
tefte fait de la coguille d'un limagon, &
une cuirafle a écaille d’écoffes de féve,
qui font dures & fortes en ce pais-13
comme de la corne. Leurs boucﬁers 8
leurs épées eftoient femblables aux nd-
tres. Quand les armées furent en pre-
fence , Endymion fe plaga 4 l'aifle droite
avec fes Hippogryphes , & nous mit au-
tour de luy avec les plus vaillans, pour
la garde de fa perfonne. Les Lacanopte-
res eurent laifle gauche, les Alliez furent
au milieu. L’inénterie montoit i foi-
xante millions , & fut rangée en cette
forte. Il commanda aux araignées qui
font grandes en ce pais-ld comme les
Ifles Cyclades, de faire un ciflu depuis
le globe de la Lune jufqu'd I'Eroile du
jour , ce qui fut fait en un inftarnt, car
elles font en grand nombre ; & il ran-
gea deflus I'lnfanterie , commandée par
Ny&erion , fils d’Eudianacté, avec deux

. Lieutenans. Pour Parmée du Soleil,
* Phaéron pric laifle gauche, avec les
Hippomyrméques, qui font des hommes
;'t’m" montez fur des fourmis aiflées qui cou-
Jourmiss Do ta coquill dun | owre qle Féve vienr
limagon. C.la eft paus | auffi tott, & que Lupin
joiy que de dre 4z eft peu connu pas lg
Fhve, ou de Lupin: | peuple. )
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vrent deux arpens de leur ombre, &:
comba®ent de rcurs cornes. Il y en avoit,
bien cinquante mille. A laifle droite;
dloien:n?es A€roconopes prelque en Moschs-
mefme nombre. Ceux-cy font montez, |7 4&
fur de grands moucherons, & font tous ’
Archers. Derriere eftoient les A€.ocor-  geurans
daques , qui ne combatrent qu'a coups e Haire
de trait, & font forr vaillans , & de
grand fervice , quoyqu’ils ne lancenc que
des raves ; mais elles fone grandes &
fortes , & trempées dans du jus de mau-
ve, qui eft parmy eux un poifon mor-
tel, & qui engendre aufli- toft de la
puanteur dans [a bleflure. Prés d’eux
eftoient dix mille Caulomycéres, gens  Tiges
de main, & pefamment arm.z, qui por- ";:’:f".
tent pour boucliers de grands champis §nrse
gnons , & pour lances de groffes afper~
Ecs. A cofté eftoient cing mille Cyno-

alanes qu’avoient envovez les habitans Chiens
de la Canicule , tous avec un mufeau de £
chien, & 4 cheval (ur des glands aiflez.
On artendoit des frondeurs dec la Voye
de lait, mais il n’y vint que des Nephé- centan-
locentaures 5 & pluft 4 Diea qulils ne s
fuflent pas venus : car ils furent caufe de
la perte de la bataille, Pour les autres,
Ph:éon, depuis indigné , mit keur pais
4 fa & 4 {ang. Comine on vint .aux

D jj
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mains , aprés avoir levé les enfeignes,
& fait braire les afnes, qui fOnt les
trompettes de ld haut, les deux armées
s’aftionterent terriblement, & s’entre-
choquerent avec grand bruit. Llaifle
gauche des ennemis plia d’abord, & ne
put fouftenir le choc de nos Hippogry-
phes , qui les pourfuivirent vivement,
& en firent un grand carnage ; mais leur
aifle droite eut 'avantage, & les Aéroco-
nogcs pouflerent nos gens julqu’d noftre
Infanterie, qui reftablic le combat, &
les mit en fuite, aprés qu'ils eurent ap-
pris la défaite de leur aifle gauche. ll'y
eut donc grande boucherie, & le fang
suifleloit de tous coftez dans les nués, qui
en furent teintes, & devinrent rouges,
comme on les voit quelquefois au cou-
cher du Soleil. Il en tomba mefme
terre; & ce fut peut-eftre par une fem-
blable aventure , qu’'Homere dit qu’il
plut du fang 4 la mort de Sarpédon,
quoyqu’il I'attribué 4 la douleur de Ju-
piter. Nos gens de retour de la pour-
fuite, érigerent deux trophées, I'undans
les nués, pour la vitoire de PAir, &
Pautre fur ga toile d’araignée, pour la
défaite de PInfanterie. Cependant les
Courcurs rapporterent qu’on voyoit pa-

- soiftre les Nephélocentaures,qui eftoicnt

H
!
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-des monftres aiflez moitié chevaux &
moitié hommes, d’une grandeur fi prodi-
gicufe, que la partie humaine eftoit auffi
Frandc que le Colofle de Rhodes, &

‘autre grofle comme un gros navire. Ils
eftoient conduits par le Sagittaire du
.Zodiaque , & le nombre en eftoit fi
grand, qu’il furpafle la créance. Lorf-
qu’ils eurent appris la défaite de leurs
gens, ils envoyerent vers Phaéton ponr
recommencer le combat,.& fe rangerent
en bataille. Aprés ils vinrent fondre fur
les noftres qui eftoient en defordie , &
&pars ¢i & la dans la pourfuite, ou par-
my le bagage ; & les ayant dc’congts,
pourfuivirent Endymion jufqu’an globe

de la Lune, {ans avoir pé {auver quune

partie de fes Hippogryphes. Ils renver-

ferenr enfuite nos trophées , & couru-

rent tout ce grand eﬁ)acc > qui s’étend
depuis le globe de la Lunc jufqud I'E-

totle du jour. C'eft-l que je fus fair pri-
fonnjer, avec deux de mes compagnons.

Sur ces entrefaites arriva Phaéton , qui

fir drefler de nouveaux trophées , & nous

fit conduire dans le globe du Soleil,

ayant les mains attachées desriere le

dos, avec unc jambe d’araignée. Il me O, »
voulut pas affieger la Lune, mais il fit Te jom
sirer auroyr , par forme de circonvallas &
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tion , un double mur fait de nuées épaifs
fes ;5 de forte qu’elle ne recevoit plus la
lumiere du Soleil , & eftoit dans une
éclipfe perpetuelle. Endymion touché
de cette infortune, luy envoya offrir tri-
but & des oftages , qu'il ne voulur point
recevoir d’abord; mais aprés avoir mis
P'affaire en déliberation,.il e relicha,
& la paix fur conclu¢ aux conditions :
Que le mur feroit démoli, & les captifs
rendus de part.& d’'autre pour de lar~
gent : Qu'Endymion lai(fepxoit libre les
aucres Aftres, & n’auroit pour amis &
rout ennemis , que ceux du Soleil. Que
uy & fes (ucceﬂ('c‘urs payeroient tous les
ans 4 Phacton & aux fiens, dix mille
muids de rofée, & donneroient autant
‘de leurs fujets pour oftages. Que I'E-
toile du jour feroit peuplée en commun,
& que ceux qui voudroient eftre com~
pris dans la paix, le feroient. Ces arti~
cles furent gravez fur une colonne d’am«
bre, qui fur plantée fur les confins des
deux Empires. Du cofté du Soleil figne-
gent Pyronide , Thérite, & Phlogic ; &

Pyronide, ¢¢. Ces | me des aurres. Les uns
noms n'on: ricn d'ex- | fignifient feu ,. efté,
traordinaire qui merite | embrafemen. 5 les au-
quon en meue Pexpli- | tres, nuic , lune , lu~
_cationenmatgc >com~ |- micre, . . L.
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de lautre, Ny&or , Ménie , & Polylam-
re. Ainfi la paix fut faite,, le mur démo-
i, & nous remis en liberté. Lorfque
nous flimes de retour , nos compagnons
nous coururent emoraflcr avec larmes;
& Endymion, pour nous obliger 4 de-
meurer avec luy, nous offrit droit de
bourgeoifie ; mais je ne m'y piis refou-
dre, quoyqu’il. me vouluft donner fon
fils en mariage, pour la raifon que je di-
ray tantoft ; & comme il nous vit opi«
niaftrez au rerour, il nous traita fplen-
didement I'efpace de fept jours , & nous
congedia. Mais avant que paffer ou-
ue, il ne fera pas hors de propos de
raconter icy les merveilles du pats. Pre-
mierement, il n’y a'point de femmes,
& 'on n’en fgait pas mefme le nom. On
fe fert au lieu d'elles, de jeuncs gargons
jufgwalage de 2ingt-cing ans , & ls por-
tent les enfans dans le gras de k2 jambe,
qui s’enfle quand ils ont conceu ; & lorfe
qu’lls veulent accoucher on y fait une
incifion. Je croy que c'eft de Ii que viens
le mor Grec de Gaftrocnimie , parce que
la jambe ferr de ventre. L'enfunt eft

Fu'qwd Pdge de i nc pas infifter fur des
wingt cing ans. Lc ne  faletez, outre que cela
dis pas qu’ils iont hom- | s'cntend aflcz.
mics apics ccla ,. pous l

-
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-mort venant au monde , mais en I'expo-
fant 3 l'air, il commence rcfPirer.-';l
y en a une autre efpece qui naiflent com-
me des plantes, ce qui fe fait en cette
forte. On coupe le tefticule droit d'un
homme, & on le met en terre : Au bout
.de quelque temps, il naift un grand ar-
bre charnu, qui porte des glands d’une
coudée de hauteur, le(que%s on ouvte
lorfqu’ils font meurs , & I'on en tite un
. enfant. Mais ceux-la n’ont point de par-
. ties naturelles, & s’en attachent lor{-
.qu’ils en ont befoin. Les pauvres en
mettent de bois, & les plus riches d'y-
voire. Lorfqu’un homme devient vieux
il ne meurt pas, mais il s’en va en fu-
mée. Ils ufent ous de mefme viande,
qui font des grenoiiilles rofties fur les
. charbons ; car Pair en eft tout rempli:
mais ils ne les mangent pas, & fe eon-
tentent d’en avaler la vapeur ; 8 pour
cela ils s’approchent des tifons , lorf-
. qu'elles rétiffent, comme s'ils fe met-
toient 4 table, Leur breuvage eft de Fair
reflé dans un verre, dont il {ort une
Kqueur comme de la rofée. Hs ne fone
point d’eau ni d'ordure, car ils n'ont
point d’ouverture dans ces lieux-1d; mais
ils ont yn trou fous le jacrer par ou ils
carcflent les gargogs, Les pfus beayx

Patmx
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parmy eux font chauves, au contraire da
pais des Coméees , ot ils aiment les che-
veux longs. Labarbe ne leur croift pas
au menton, mais un peu au deflus des
genoux. ls n’ont point d'ongles aux
pieds, & n’y ont qu'un doigt ; mais il
naift 3 tous fur le croupion, comme une
efpece de choux cabus, totijours vert,
qui eft de chair, & ne fe rompt pas
quand ils fe couchent. lls ont une
eftrange proprieté, c’eft qu'ils mouchent
du miel , mais fort acre 5 & lors qu'ils
s'huilent, c’eft avec du lai& qui fe prend
aprés comme du fromage , en y meflant
un peude miel. Ils font de l'huile d’ail,
dont I'odeur eft tres-excellente. Au lieu
de fontaines, ils ont des vignes qui por=
tent de I’eau, dont les grains font com<
me de la grefle ; fi bien que lors qu'il
grefle parmy nous , c’eft que le vent fe-
coué les vignes en ce pais-1d. Le venire - -
leur fert de poche, & ils y mettent tout ¢epguin.
ce qu’ils veulent, car il souvre & fe ;/’ ans
referme comme une gibeciere 5 & parce ™
qu'il eft velu par dedans, les enfaas s’y
nichent quans il fait froid. Les riches
portent des habirs de verre , & les pau-
vres de cuivre ; car 'un & Paucre {c file,
& le dernier, quand il eft moiiillé, fe
carde comme d¢ la laine. Jay peug

Tom 11, E
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qu’on ne me croye pas, fi je parle de leurs
yeux , car cela furpafle la creance. lls
softent & s'appliquent comme des lu-
nettes, & plufieurs ayant perdu les leurs,
empruntent ceux de leurs voifins ; car
Ponen fait destrefors,& celuy quiena le
lus,eft eftimé le plus riche. Leurs oreil-
fes font de feiiilles de platane , horfimis
a ceux qui naiffent de gland, qui les ont
de bois. Je vis deux merveilles dans le
Palais du Roy ; un puits qui n'eftoit pas
fort profond , ol en defcendant on en-
tendoit tout ce qui fe difoit dans le mon-
de ; & un miroir au deflus , ou en regar-
dant on voyoit tout ce qui s’y pafloit.
- Ty ay veu fouvent mes amis & ceux de
ma connoiflance ; mais je ne fcay s'ils
me. voyoient. Si quelquun nc me veut
pas croire , quand il y aura efté, il me

croira:

.. - Aprés avoir pris cox;gé du Roy & de
m"',',‘,”ﬂ‘i‘ toute {a Cour , nous filmes voile 4 tra-
des Lam- vers les vaftes plaines de l'air ; mais
P9 avant que de partir, il me fit prefent de
deux robes de cryftal , & de cinq de lé-
ton, avec unc armure toute complette
de coffes de féves 3 mais je perdis toun
cela dans le ventre de la Baleine. Nous
fufmes efcortez rpar. un regiment d’Hip-
Po&ryphcs » l'efpaged’caviron. cing cens

>
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fades , & courufmes beaucoup de pais 3
mais nous n’aborda{mes nulle part, qud
P’Eftoile du jour, pour faire aiguade.
On commengoit 4 I'habiter. Nous en-
trafmes aprés dans le Zodiaque , &laif-
{ant le Soleil 4 main gauche , comm :n-
gafmes 4 rafer laterre, fansy defcendre,
parcc que le vent eftoit contraire ; quoy-
que nous I'euffions bien defiré , i caufe
que le pai's que nous voyions, eftoit fort
beau & arrofé de plufieurs fleuves. Les
Néphélocentaures , qui eftoient 4 la fol-
de de Phaéton , vinrent fondre {ur nous
en cet endroit, penfant que nous fuffions
encore ennemis 3 mais ils fe retirerent
lors qu'ils fgearent que la paix eftoir fai-
te. Nous ne laiffafmes pas d’avoir grand
peur , parce que nous avions renvoyé
déja noftre efcorte. Aprés avoir vozu
toute la nuit, & le jour fuivant, nous
arrivafmes fur le foir en I'Ifle des Lam-~
pcs » commengant peu & peu 4 gagner
terre. Elle eft ﬁtufce entre les Hyades
& les Pleiadés, un peu plus bas que le
Zodiaque. Lorfque nous fufmes dc{cen-
dus , nous ne trouvafmes que des Lam-
E:s, qui alloient & venoient comme les

abitans d'une ville, tantoft 4 la pl.ce,
tantoft fur le port, les unes petites &
<hetives comme le menu peuple , les au-

ki)
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tres grandes & refplendiffantes, mais

en petit nombre,, comme les riches. El-

les avoient toutes leur nom & leur logis
comme les Cjroyens d’une République,
patloient & s’entretenoient enfemble,

& noys demandoient des nouvelles,
Quelques - unes nous prierent mefme
d’entrer chez elles & de nous rafraifs

chir 3 mais nous n’y vouluf{mes niboire,

ni manger , de peur de furprife, Le Pa-

Jais dy Roy eft au milieu de la yille, oit

il rend juftice toute {a nuit, & chacun

ef} obligé de s’y trouyer, pour rendre
compte de fes actions. Celles qui ont
failly , ne {ouffrent point d’autre peine,

fingn qu’on les éteint , qui eft une efpece

de mort ; d’ot vient quon dit ter la
chandelle. Nous nous approchafmes

~ pour entendre leurs rajfons & leurs ex-
cufes, & y vifmes jufqu’a Ja lampe de

" noftre logis , qui nous dit des nouvelles

de la famille, , C

v, Comme nous eufines demeuré 1d toute
,fjj{,‘,‘:’,‘,’, la nui, nous en partifmesle lendemain,
de 4w & voguant prés des nués , nous’ vilmes
ﬁ:};}a‘z, la yille de I[;Téphélgcgc,cygig, qui nous
‘dans (a donna de 'admirarion ; mais nous n'y
g.":‘.""- defcendifmes point , parce que le vent
eftoic contraire, Coronus fiis de Cotrys
Coronus fils de Cortyphion. Je pe merg

©
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phien en cftoit Roy s ce qui nous fit fous
venir du Poéte Ariftophane qui en parle;
homme doéte, & qui pour rien du mon-
de n’euft voulu mentir. Trois jours
aprés , nous découvrifines clairement
YOcean; mais nous ne voyions plus de
terres , que celles que nous avions laifs
fées dans le Ciel , qui nous paroiffoient
claires & luifantes comme des aftres. Le
quatriéme , fur le midy, le vent seftant
appaifé , nous defcendifmes tour douce-
ment dans la mier , ol nous ne fu{mes pas
lultoft, que nous commengafmes 4 faire
ionne chere de ce que nous avions ; &
parce qu'il faifoit un grand calme , nous
nous baignafmes mefme dans I'Oceans

Mais comme fouvent un petit rayon de¢.

bonne fortune eft le ‘Prefage d’un grand
malheur, nous n’eufmes pas vogué deux

& quantité de Baleines, dont il y en
avoit une d’environ quinze cent ftides,
qui faifoit blanchir la Mer d’écume tour
a I'entour. Elle avoit les dents longues &
pas I'explication de ces | haue , fignifie Nu¥-
mots ; parce que cela | Coucou.

et ridicule en Fran- | Les denss longues tho
gois: I'un fignific Cor- .| pointués. Les Baleines
peille , Fautre Metle , | o'ont point de dents,
& ccluy qui eft plus I mais c'cft icy uncFable,

E iij

fours, qu’au troifiéme, at lever da So-
eil , nous vifmes nager force poiflons ,
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Ce me: pointués comme des clochers, & blanches
~ef 1+'comme de I'yvoire. Lor{que nous la
mas je yi{mes venir a nous la guecule ouverte ,
;.f:[;: nous nous rccommandahgnes aux Dieux ,
comme- & nous embraflafmes I'un I'anwre , pour
;"l’;p‘f; n'eftre pas {éparez mefme en la mort.
fion. ~ Elle nous engloutit tous enfemble, avec
' poftre navire ; mais de bonne fortune,
avant qu'elle puft nous écrafer , noftre
vaifleau coula heureufement dans l'ine
tervalle de fes dents. Comme nous
fulmes dans ce gouffie,, nous ne voyions
rien d’abord ; mais lors qu'elle vint 4
ouvrir la gueule , nous vifmes un grand
& large Monftre, capable de loger dix
mille habitans. 1l y avoit dedans quan-
tité d’autres poiflons qu’elle avoit avalez,
des carcaflts d hommes & d’animaux ,
des balles de marchandife, des anchres
& des mafts de navire ; & vers le milieu
une terre & des montagnes, qui eftoient
faites, 4 mon avis, dela quantité de li-
mon qu'elle avaloit. 1l y avoit mefme
une foreft, & toutes fortes d’arbres &
de plantes , comme en un pais cultivé,
qui pouvoit avoir trente milles de tour.
On y voyoit quantité de Herons & d’Al-

Comme des Clochers. l Priapes de bois.
Ily a au Grec Phalles, Herons. J'ay mis up
qui cRoicnt de grands | oifcau conny,
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cyons , & autres oifeaux de riviere, qui
avoient fait leurs nids dans les bois.
Aprés avoir répandu beaucoup de lar-
mes inutiles , jencourageay mes Com-
pagnons , & fis fouftenir le vaiffeau qui
panchoit ; puis ayanc allumé du feu, nous
nous mi{mes 4 table ; car nous avions
quantité de poiffon de route forte, & da
Peau que nous avions apportée de 'E<
toiledu jour. Le lendemain eftanc éveil-
lez , comme la Baleine ouvroit la guenle,
nous voyions tantoft le Cicl, tantoft des
Montagnes , tantoft des Ifles; car nous
la fentions remuér de tous coftez en un
inftant. Lor{que nous fufmes accouftu-
mez 4 un fi trifte fejour , je pris fept
de mes Compagnons avec moy, & en-
tray dans la fgreﬁ pour découvrirle pais.
Nous n’eufmes pas fait fept cens pas,
lue nous trouva{mes un petitTemple de+

ié 4 Neptune , comme le témqignoit
Pinfcription , & enfuite, pluficurs (gcpul-
chres , & une fontaine tres-claire aflez
proche. Nous ouifmes mefme ’aboy
d’un chien, & vifmes de loin de la fu-
mée, ce qui nous fit juger que le pais
eftoit habit¢. Nous doublons le pas,
tant que nous trouvons un vieillard &
un jeune homme , qui drefloient un pe-
tit judin, & y faifoient venié de 'eaude

.' llll
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fontaine pour l'arrofer. Joyeux &
eftonnez tout-enfemble , nous nous ar-
reftafmes aflez long temps 4 les regar-
der, & vifines qu'ils n’eftoient pas moins
furpris que nous. Aprés quelque filence
de part & d’autre, le vieillard nous de-
manda fi nous eftions des Dienx marins,
oudes hommes? Pour nous, dit-il, nous
avons efté aurrcfois au monde , mais
nous flottons maintenant dans la baleine,
fans fgavoir au vray ce que nous fom-
mes ; car il {femble que nous foyons
morts , & toutefois nous vivons. Et
nous, luy dis-je, mon pere , nous fom-
mes de pauvres étrangers , qui fulmes
hier cngﬁmtis avec noftre navire, & il y
a apparence que quelque Dieu nous a
amenez icy pour nous confoler 'un l'au-
. tre, & pour nous apprendre que nous
n'eftions pas feuls dans cette mifere.
- Edites-nous donc, s’il vous plaift , le re-
cic:de votre avanture , & puis vous fgau-
rez la poftre. Ce ne fera pas, dit-il,
fans avoir mangé auparavant ; & en di-
fant cela, il nous prit par la main &
- nous mena dans {a cabane , ol il nous fi
bonne chere de ce gw'il awvoit. Lorfque
nous fufmes raflafiez , il nous prefla de

Il nowus fit bonne che- | particulicr eft expliqué
ve A¢ ce q4'il avoit. Le | enfuite, :
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luy dire qui nous eftions , & comment
mous avions efké engloutis. Nous luy
contafmes done tout ce qui nous eftoir
arrivé depuis noftre embarquement ; de-
quoy il parur forr eftonné , & nous dit

u'il eftoit de I'lfle de Cypre, & qu’eftant
3!6 avec fon fils pour tragquer' en ltalie,
ils avoient navigé heureufement jufqu'en
Sicile , d’'ott ils avoient efté emportez
par la tempeftc dansI'Ocean , & englou-
tis avec leur vaiffeau, dont nous avions

ti voir le débris dans le ventre de la Ba-

ine. Que tous les autres eftoient
morts , 4 la referve de fon fils & de luy;.
& quaprés leur avoir rendu les derniers
devoirs, ils avoient bafty la Chapelle

ue nous avions veu¢, & cultivoient en-
?emblc ce petit jardin qui leur fournif-
foit des legumes , dont ils vivoient avec
des fruits éuvages & du poiffon. Qu’il
y avoit des vignes an pais dont le vin
eftoit tres-excellent, & que nous avions
pid voir unc fontaine, dont I'eau eftoit
tres - fraifche & tres-bonne. Qulils
s'eftoient accommodez chacun un li&
de branches d'arbres , avee quelques au-
tres petits meubles neceflaires ; avoient
allumé du feu , & s’occupoient 4 la chaf-
fe, & quelqucfois a la pefche, 4 travers
Ies ouies de la Baleine, Quiil 'y avoit
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pas fort loin de-la 4 un eftang falé, qu
avoir bien deux mille cinq cens pas de
tour, ot ils {e baignoient quelquefois ,
& o ils pefchoient auffi, parce qu’il y
avoit force poiffon. Qu'il y avoit vingt-
feptans qu’ille vivoient danscette mifere,
& que la vie leur feroit encore (upporta-
ble, fans les habirans dupais qui eftoient
fauvages , & leur faifoient beaucoup de
mal, Comment, luy dis-je, y a-t-il icy
encore d’autres gens que nous @ Ouy, dit-
il, & qui font faits d’une fagon effroya- -
ble : Car a 'extremité de I'lfle vers I'Oc-
qomse cident habitent les Taricanes, qui ont
voss fulex le vifage décreviffé , & le refte & anguille s
frs " mais barbares & belliqueux, De l'autre
1 £ €Oft€ , 4 main droite , font les Tritono-
allu[x_[;n mendettes , femblables 3 nous de la
p - ceinture en haut, mais ayant le refte de
" chars. Ceux-ld ne font pas i méchans
~que les autres. A la gauche , font les
}4:,‘:;"“ Carcinoquires & les Cynocephales , qui
g 5o . oy
Tepte de font alliez enfemble. Au milicu , les
f»f-’é.‘z'i'. Pagourades & les Plitropodes , nations
gers.  vaillantes , & excellentes 4 la courfe.
Le rvefte d'anguille, | Pagonvades. Je n'ex-
oules yeax d anguille ; pliquc‘pas ce mor, par-
mais jc¢ I'ay mis ainfi , | cc quil eft contraire &
parce quautrement il | fon deflcin; ceft une
nc parleroit que de | elpece de Cancre,
leurs vifages. l
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Vers 1'Orient, 4 l'emboucheure du
Montftre , le pais eft prefque defert, d
caufe qu'il eft fouvent inondé. Neant-
moins, )’y ay eftabli ma demeure, & y
vis en quelque afleurarce , moyennant
cing cens hu:ftres que je paye de wibue
aux Pficcopodes. Voild I'état du pais.
Il fauc confliderer maintenant comment
nous fcrons pour y vivre , & pour nous
défendre de tant de monftres. Combien
font-ils, luy dis-je? Plus de mille, ré-
pondit-il, mais ils n’ont pour armes lguc-
des areftes de poiflon. Puis qu'ils font
defarmez , repartis-je , nous en vien-
drons bien & bout , & aprés les avoir dé~
faits, nous habirerons le pais fans craine
te. Nous refolufmes donc de les com-
battre , & retournafmes d noftre navire
pour faire les apprefts neceflaires. Nous
commengafmes la guerre par le refus du
tribue 3 car comme ils le vinrent deman-
der, nous leur répondifmes arrogams< -
ment, que nous eftions nez libres , &
mal-traita(mes leurs Députez. Les Pfit-
topodes donc & les Pagourades vinrent
contre nous avec grand bruit ; mais nous
nous eftions préparez i les reccvoir , &
avioas mis vingt-cinq hommes en em-
bulcade, avec ordre 36. ne fe point’ dé-
couvtir, que les enncmis ne fuflent pat-
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fez , afin de les charger en queut ; cat
nous les attendions ge pied ferme avec
le refte. Le combat fur grand & opi~
niaftre ; mais enfin la victoire nous de-
meura, & nous tuafmes cent foixante &
dix des ennemis , fans perdre quun de
nos camarades , avec le Pilote , qui eut
le dos percé d’outre en outre d’une a-
refte de poiflon. Nous pourfuivifimes
les autres jufqu’:‘z leurs cavernes, & tout
le refte du jour & la nuit fuivante, de-
meurafmes fur le champ de bataille , ot
nous dreflifines un wophée de I'épine
du dos d’un Dauphin. Sur le bruit de
cette défaite, le refte des habitans pri-
sous 1T€NC les armes ; & marchérent contre
eonduite nous dés le lendemain avec grand appa-
g Pela-reil.  Les Taricanes avoie :t l'aile droi-
te, les Cynocéphales la gauche , les
Carcinoquires eftoient au milieu ; il n'y
eut que les Tritonomendetres qui de-
meurerent chez eux , {ans vouloir eftre
de la partie.  Nous les vinfines rencon-
trer prés du Temple de Neprune , & en-
tra{mes au combat avec de grands cris,
qui refonnoient dans le ventre de la Ba-
leine comme dans un antre. Ils furent
défaits aifément, parce qu'ils eftoient
nuds & fans armes ; de forte que nous les

pourfuivifines jufqua la foreft, Aufli-
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toft ils envoyerent rechercher noftre ala
liance , & fur noftre refuys , retournerent
ax combat , ol ils furent tous taillez en
pieces. Les Tritonomendegtes ayant ap-
pris cette nouvelle , {e fapverent dans la
mer a rravers les ouies de la Baleine,
Aprés cetre vikoire, nous demeurafmes
maiftres du -pais, nous occupant 3 la
chafle & aux exercices du corps, culti-
vant les vignes & recueillant en paix les
fruits de la terre.  Semblables a des cap-
tifs renfermez dans une prifon large &
fpacicufe , qui ne fongeroient qu'd pafler
le temps & 4 fe réjouir. Comme nous
cufmes vefcu de la forte plus d’un an &
demy , enfin le cinquiéme jour du neu-
viéme mois, environ le fecond baille.
ment du Monftre, qui ne bailleit qu’une
fois par heure, ce qui fervoitd les con-
ter , nous entendi{mes un grand bruit
comme de rames & dg forgits, & cou-
.rufmes 3. {fon embouchyre , pi nous te-
nant i couyert dans l'intervalle de fes
dents , nous vi{fmes dvs Geans, grands
comme des Colofls , qui conduiloieng
des Ifles , comme l'on fait des navires,
Je (gay bien qu'on aura de la peine dle

Reteurneyent a% com- ' a 1aquer tout de nods
bas. 1 cft micuxde iz 1 veau,
forc ) que de les fajse ]
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croire ; mais je ne laifleray pas dele di-
re , parce quil eft veritable. Cleftoit
des Ifles longues & érroites , qui
n'eftoient pas fort hautes, & qui pou-
voient avoir cent ftades de tour. H 'y
avoit environ trente hommes fur cha-
cune, fans compter ceux qui étoient em-
Eloycz pour la défenfe ; & ces trente
ommes eftoient rangez de part &
d’autre comme les forgats d’une gale-
re , & ramoient avec de grands pins
feuillus. Derriere , {ur une éminence ,
eftoit le Pilote , qui tenoit un gouver-
nail d’airain de plus de cent pas c%e ]ong.
De l'autre cofté, a la proué , il y avoir
environ quarante hommes tous armez,
femblables 2 nous , hormis que leur
chevelure eftoit de feu , ce qui les dé-
fendoit comme un cafque. Les arbres
de I'ifle fervoient de voile ; car le vent
venant i foufler dedans, la faifoit vo«
guer , fi bien qu’on la conduifoir ot 'on
vouloit: & l'on entendoit le fiffler du
Comite, qui faifoit mouvoir les rames
tout d’'un temps , comme dans unc gale-
re.  On ne voyoit que deux ou trois de

.

Pins. Ilya au Grec | noifflons point de grands
Cyprés , mais cet ar= | Cyprés, comme Fon
bre y vieat micux par~ | faic en Afic,

Ry pous, quiac con- :

P TYT s ag e fw E
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- ees Ifles d’abord ; mais fur la fin il en
r paruc environ fix cens, qui tournerent
i toutes les prouc's I'une contre I'autre pour
. le combat. Du premier choc il y en eut
' de brifées , & d’autres coulées a fond ;
. mais plufieurs {¢ maintinrent courageu-
) fement jufqud la fin, & ceux qui com-
. battoient 4 la prou€, faifoient merveil-
' les de bien attaquer & de bien défendre.
\ Les vainqueursc}autoient dans celles des
' vaincus , pour les empécher de fe déta-
cher & de prendre la fuite, & 'on fai-
s foic main-bafle fans faire des prifonniers.
| Au lieu de harpons & de mains de fer,
‘, ils jetroient de grands polypes attachez
les uns aux autres , qui s’accrochoient
aux arbres de laforeft; de forte que 'on
. combattoit de pied ferme, comme fi ce
| w'euft pas efté un combat naval. On fe
: i langoit auffi 4 la tefte, au lieu de pierres,
des huiftres & des rortués , grofles com-
me des pieces de rocher. L’un des Ge-

neraux s appelloit Eolocentaure , & 'at- centan:

tre Thalaflopotés 5 car on les entendoitrevent :

fouvent nommer dans le combat. Le 5
premier reprochoit 4 'autre , qu'il lui
avoit enlevé plufieurs troupeaux de dau-

Tortués. Il y a au | bien qu’enfuite ces an-
Grec éponges , qui cft | chres de vexxe que jay
srop ndicule , aufli- | oftées,
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phins , qui eftoicle fujec de leur diffe-
rend. Aufli demeura-t-il vi&orieux , 8
coula 4 fond cent cinquante Ifles des en-
nemis , en prit trois avec tous ceux qui
eftoient dedans , & pourfuivit le refte
qui fe retiroit avec la poupe fracaflée.
8ur le foir , commeil fur dv retour de la
pourfuite, il recueillit tour le butin qui
flotoit , tant du fien que des ennemis;
car il avoit bien eu quatre-vingts lfles
fubmergées. Aprés, il drefla un tro-
phée fur la tefte de la Balcine, qui eftoit
elle-mefme comme une grande Ifle, ou
plutoft comme le Continent, & appen-
dird Neprune une des Ifles des ennemis.
Sa flote demeura touze la nuit A P'anchre
autour du Monftre , auquel ils avolent
attaché leurs cordages. Le lendemain,
ils firent des facrifices d’a&ion de gra-
ces; & ayant enfevely leurs morts, ils
partirent avec des cris de joye & des
chants de triomphe. Voild ce qui {e
pafla au combat des Ifles.

LV
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LIVRE SECOND,

1. Continuation du voyage de U Autenr,
I1. Sa venue awx Ifles Fortunées.

- III. Defeription des Enfers. IV, L’Ifle
des Songes. V", Diverfes avantures affex
extravagantes. V1. D antres qui le font
encore plus, jufqw 4 fon arrivée aux An-
tipodes.

Prés ees chofes , ne pouvant efi~ 7.
durer un plus long fejowr dans la, 500
Baleine,, il nous pritenvie de faire am du voye
trou au cofté droic, pour mous évader 3§ A:_‘
mais comme nouseugncs creulé cinq o tcur.
fix cens pas fans trouver le fond , nous
abandonnafmes Ientreprife , & jugeaf-
mes plus 3 propos de mettre le fen dans
ke bois pour la faire mourir. Elle bruflz
fept jours entiers fans en fentir rien s
mais fur la fin du feptiéme elle biilloio
plus lentement , & refermoit la gueule
aufli-roft, ce qui nous fic juger quelle
commengoit 4 {e porter mal, Vers | on-
ai¢me jour , nous. apperqufmes qu'elle fe
mouwgoit 4 car elle fentoit fort mauvais 3
Tome 11, ¥
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fi bien que le lendemain nous luy traver-
fafmes la gueule avec de grofles poutres,
pour I'empefcher de la refermer, fans
uoy nous eftions tous perdus. Cepen-
gant , nous donnafmes otdre d noftre
départ, & fifmes nos provifions, pre-
nant P'étranger pour noftre Pilote. Le
troifiéme jour nous tirafmes noftre vaif-
feau par lintervalle de fes dents, & le
defcendifmes tout doucement dans la

mer. Aprés, montant {ur le dos du

Monitre, nous facrifialmes 4 Neprune,
prés du trophée des Ifles flotantes , &
ayant demeur¢ ld trois jours , 4 caufe du
calme , nous fifmes voile le quatriéme,
Nous rencontrafmes d’asbord quantité de
corps morts de la derniere défaite,, con-
tre rc('quels noftre vaiffeau alloit heurter,
comme contre des écueils, & nous de-
meura{mes eftonnez de leur prodigieufe
grandeur. 1l faifoit fort beau du com-
mencement 3 mais la bife venant i foufe
fler, il fit un froid fi infupportable,, que
la mer fe glaga 4 la hautcur de quatre
cens braffcs. Nous fufimes donc con-
waints de defcendre , & commengafmes
a glifler deffus ; mais le vent venant i.fe
renforcer , nous fifmes un trou dans la
glace par l'avis de noftre Pilote , ou
pous demeurafines renfermez tgntg

e A
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jours , y faifant du feu , & mangeantle
poiﬂbn que nous trouvions en creufant.
A la fin , comme les vivres commen=
¢oient 4 nous manquer , nous détachaf-
mes du mieux que nous pu{mes noftra
vaiffeau , & mettant la voile au vent,
coulafines fur la glace comme fur du
verre. Lecinquiéme jour elle fe fondir,
& nous voguaimes fur I’eau comme au-
paravant , tant que nous abordafmes en
une petite Ile deferte , ot nous defcen-
difmes pour faire aiguade , parce que
I'eau nous manquoit. Nous y tualmes
deux Taureaux fauvages, qui avoient les
cornes fous les yeux, comme vouloit Mo~
mus , afin de mieux voir ou ils frappent.
Plus loin nous tiouval{imes une Mer de
laié, qui avoit au miliea une petite Ifle
de fromage, ol nous fejournafmes quel-
que temps , mangeant de la terre de
Pifle , & buvant du lai&t des raifinss
car ils ne portent point de vin. La
Princeffe Tyro, fille de Salmonée, en Tyto, f-
eftoit Reine, & avoit receu cette faveur guifefre-
de Neptune pour recompenfe de {a chaf- g% **
teté. 1ly avoic aufli un Temple dedié 4
Galatée, comme il paroifloit par I'inf- cataée,

¢riprion. 'It‘l‘x};‘nira
Comme nous eufmes demeuré 1d cinq 11

- o NS I’ -
jowss , nous en partifines le fixiéme pas s o 2f

- F ij
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anx Ifle: un bon vent; & deux jours aprés paffaf-
f':":" mes de cette mer blanche dansune autre,
"7 fur laquelle nous vifmes marcher des

hommes femblables 4 nous , horfmis

qu’ils avoient des pieds de liége, ce qui
les fouftenoit fur I'eau. 1ls s’approche-
rent de noftre navire , & nous faliiane
.en noftre langue , nous dirent qu'ils al-
loient au Liége qui eftoit leur patrie.

Aprés avoir couru quelque témps autour

de noftre vaiflcau , ils s’en allerent en

nous fouhaitant une heureufe naviga-
tion. 1lls ne nous eurent pas plufg’oﬁ

?uittez » que nous découvrifmes plu-

teurs Ifles, parmy lelquelles eftoir la

leur fur un grand liége tout rond. Plus

loin, fur la droite, iF y en avoit cinq au-

tres fort hautes & fort grandes , ot I'on
voyoit paroiftre beaucoup de feux ; &
devant nous une petite, large & bafle,

pe refes, 4’01 s’exhaloit un doux parfum , com-
wieltrssme Herodote dit qu'il en fore de V'Ara-
@ bie heureufe. Nous cinglons de ce cofté-

1, & trouvons en arrivant de grands

ports, larges & profonds, & des Heu-
ves d’une eau claire & argentinc qui cou-

loit doucement dans la mer. Lcs bords

cftoient couverts de bois odoriferans ,

Devant nous. J'o- | ne fervent de rien.
mcts Jes diftances qui ‘ .
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ot I'on oyoit retentir la mufique des oi-
feaux , qui faifvient un concert avec les
Zephirs. Car les feuilles agitées par un
doux vent, rendoient un fon comme de
flites douces. On entendoit parmy cela
des voix, ou plutoft des cris gc réjoiiif-
fance , comme dans un feftin, ou les uns
chantent, & les autres danfent au fon du -
flageolet ou de lalyre. Eftonnez de tant
de merveilles, nous entrons 4 pleines
voiles dans le port , oit nous ne fufmes
pas pluftoft, que les Gardes nous lierent
avec des chaifnes de rofés , & nous mene-
rent vers le Prince, aprés nous avoir
dit qu’on ne nous feroit point de mal,
& que nous eftions dans I'ifle des Bien-
heureux , qui eftoit gouvernée par Rha-
damante. Nous trouvafmes en arrivant
qu'il y avoit trois caufes d plaider avant
la noftre. La premiere eftoir celle d’A-
jax filsde Telamon , pour fgavoir s’il fe-
roit reccu en la compagnie des Heros,,
aprés s'eftre tué luy - mefme en fureur. .
La feconde eftoit un differend amoureux  Parce
de Thefée & de Menclaiis , 4 qui demeu- Z:.“.'::”
reroit Heleine.  Er la troifiéme, une dif- femme de
pute de préfeance entre Alexandre & (7%

Chaifnes de rofes. Je | plus fortes en toute e

dis enun autre endroir, | 1'Hle.

qu'il o'y en a point de l
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Annibal. Aprés beaucoup de contefta<
tion, Ajax fur receu , moyennant quel-
ques prifes d’ellebore,pour lefquelles on
le renvoya 4 Hippocrate. Heleine fut ad-
jugée a Menelaus, 4 caufe des longs tra-
vaux qu'il avoit foufferts pour elle ; outre
que Thefée avoit d’autres femmes , com-
me I’Amazone & Ariadne. Alexandre
fut preferé i Annibal, & on luy donna
un lgege i cofté du vieux Cyrus. Aprés
cela, nous fufmes ouis, & I’on nous de-
manda d’abord, pourquoy nous avions

ofé [Profancr ces lieux facrez de noftre.
¢

refence mortelle ? Sur noftre réponfe,
r’on nous fit retirer 3 & Rhadamante de
I'avis de Caron & d’Ariftide , remit &
nous punir de noftre curiofité , aprés
noftre mort , & cependant nous permit
de voir les raretez du pais, & de nous
entretenir avec les Bienheureux. Aufli-
tot, nos chalnes tomberent d’elles- mé-
mes , & l'on nous conduifit 4 la ville,
pour affiter 4 leur feftin. Nous fiufmes
ravis en entrant de voir que la ville
eftoit d’or, & les murailles d’émeraudes,
avec le pavé marquesé & cbeine & d’yvoire;

Nous fufmes ravis. | Margueté & ébeine v
Je ne marque point le | d’yvoire. Il eft micux
temps , parce qu'il eft | de la forte,que de met-
inutile, l.uc yvoire tout feul,
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les Temples des Dieux de rubis & de dia-
mans , avec de (grands Autels d’une feule
pierre précieufe , fur lefquels on voyoit
fumer des Hecatombes. 11 y avoit fept

rtes , toutes de Cinamome ; & un
follé d’ean de finteur large de cent cou-
dées , qui n’eftoit profond qu’autant qu’il
falloit pour fe baigner 4 fon aife. ﬁ ne
laiffoir pas d’y avoir des bains publics
d’un artifice admirable , ot 'on ne brit-
loit que des fagots de canelle. L’édifice
eftoic de cryﬁa% » & les baflins ot 'on fe
lavoit , de grands vafes de porcelaine
pleins de rofée.  Du refte , ces Bienheu-
reux n'ont point de corps , & font im-
palpables ; 1ls ne laiflent pas de boire &
de manger , & de faire les autres fone-
tions naturelles. On diroit que c’eft leur
ame toute feule , reveftué de la reflem-
blance du corps ; car fi on ne les touche,
on ne fcauroit découvrir qu’ils n'en ont

LesTemples desDienx | pierre affez connué.
de Rubis ¢ de Dia-| D'Eaude femtenr. Jo
mans ; apres avoir faic | le trouve micux com—
les murailles de la ville | me cela ; que d*huile ,
d'émeraudes , il n’y? Euifque ceft pour fe
avcit point d’apparence | baigner, outre qu'il en
dc faire les Temples | met des fources aprés.
des Dicux de Beril qui De boire ¢ de man—
n'cit pas fi précieux , | gor. Cela cft exprimé
puis ce n'elt pas uce | plus bas chez I"Autcus,
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point ; femblables 4 des ombres draites
qui ne feroient pas noires. 1ls ne vieil~
liffent point , mais ils demeurent toftjours
d I'dge ou ils meurent , hor{mis que les
vicillards y reprennent leur beaut¢ &
leur . vigueur. Leurs habits font d’un
crefpe fin de couleur de pourpre, filé par
des araignées qui font fans venin, & qui
ne font point horreur. Il ne fait jamais
nuit dans toute I'lfle, mais le jour n’y
eft pas fort éclatant,, C’eft comme une au-
rore perpetuelle. De toutes les faifons
ils ne connoiffent que le Printemps , &
de tous les vents que les Zephirs ; mais
la terre eft couvert: de fleurs & de fruits
toute I'anné:, dont la recolte fe fait tous
les mois ; encore. dit-on qu’au mois qui
orte le nom de Minos, il y a double moif-
Fon. Les épis au lieu de bled font char-
gez de petits pains femblables i des
champignons, fi bien qu'on n’e#t jamais
en peine ni de cuire , ni de moudre. 11
y a trois cens foixante—cing fontaines
d’eau douce, & autant de miel ; & cinq
cens d’huile de fenteur , mais plus peti-
tes; avec plufieurs raiffeaux de laiél & de
vin. On mange hors. la ville dans la
plaine d’Elife , 4 la fraifcheur d’un bois

Plufiesrs ruiffeaux.| nombre ne ferc de rien,
de 18i6t ¢ de wim, Leur | & cft fade.
qui
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$ﬁ Penvironne, ot l'on eft couché fur -
s fleurs , & les vents portent. les vian-
des. Sur les ttes pendent de grands
arbres de criftal , qui portent des verres
de toutes fortes , & I'onneles a pas pli-
toft pris , qu'ils font pleins de vin. On
n’cft point en peine de fe faire des guir-
landes ; car les petits oifeaux qui volti-
gent autour en cﬁantant » répandent fur
vous des fleuss qu'ils onr pillées dahs les
prairies voifines. Dailleurs , il s éleve
des nuées de parfum, tant des fources de
fenteur , que du fleuve dont la ville eft
ceinte , lefquelles s’éprei%nent 1 laide
des vents , & verfent {ur ['aflitance une
liqueur tres-précieufe, On ne cefle de
chanter pendant le repas, & de reciter
de beaux Vers, & particulierement ceux
d’Homere , qui eft aflis parmy les Heros
au deflus d'Ulyfle. Les J’anfcs font
compofées de filles & de garcons , & les
mailrrcs de mufique font Eunome, Arion,
Anacréon & Steficore , dont le dernier
eft reconcilié avec Heleine. Aprés qu'ils
ont finy leurs chanfons, paro.ft un fe-
cond cheeur de Muficiens, compofé de
ferins & de roflignols, qui avec res Ze-

Serins. Il ya aun ‘ ne chantent poine, &
Crec , Cygnes & Hi- | lesautreschan & mal;
yomdeles 5 mais les uns l & les Serins 1ous vien-

Tome 11, \
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phirs , font un concert tres-agreable.
Mais ce qui fair principalement la feli-
cité des Bienheureux, c’'cft qu'il y a deux
fources , I'une du ris, l'autre de la joye,
dont chacun boit un grand trait avant
. que de fe mettre 4 table, ce qui le tient
gay le refte du jour. Difons maintenant
ceux qui font les plus eftimez dans cette
Hle, & qui tiennent le premier rang
parmy les ombres. Premierement , les
demy-Dicux , & ceux qui fe font figna-
lez au fiege de Troye , horfmis Ajax le
Locrien, qui eft rourmenté, 4 ce qu'on
dic, dans 1es Enfers, D’entre les Bar-
bares', les deux Cyrus, Anacharfis , Za-
molxis, & Numa, Des Grecs, Licur»
'iue, Phocion & Tellus ; les fept Sages,
or{mis Periandre; Socrate , qui s’entre=
tient ordinairement avec Pac}amede &
Neftor, eu avec de beaux gargons com-
me Narcifle, Hylas , & Hyacinthe ; &
-I'on dit qu'il eft amoureux du dernier,
car il luy faic force careffes. Rhada-
mante I'a fouvent menacé. de le mal-
traiter , s'il ne quittoir fon ironie , mais
il a de la peine 4 s’en défaire, tant il eft
dangereux de faire de mauvaifes habi-
mene des Ifles fortu- jcar cef - 13 qu'ils

pées, cc qui fait en- | croyoicnt leus Paraw
gore quelque beauié ;5 | dis. ‘
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rudes. Je 'y vis point Platon, & com-
are j'en demandois la caufe , on me dit
qu’il habitoit fa Republique, & qu’il y vi-
vo't {elon les Loix quiil avoit -établies.
Ariftippe & Epicurey font des premiers,
& chacun les veélt avoir, parce qu'ils
{oar de bonue compagnie. 1l n’cft pas
jufqu'd ce pauvre malowru d’Efope qui
n'y foit, ils s’en fervent comme de
boufon. . Poar Diogene on ne le recona
noiftroit pas , tant il eft.changé ; car il
eft devena voluptucux , & a ¢poufé ia
Couctifane Lais. Il ne fait donc rien
tout le jour que chanter & danfer , &
faic mille extravagances, fur tout quand
il a bl. Les Stoiciens en font bannss , &
Ton dit qu’ils grimpent encore fur le
<ofteau, & font occupez 4 défricher le
chemin de la Verw. 'fe o'y wis point
A’ Academidiens’, Yarjcc qu’ils deliberent
zofijours, & qu'ils ne fe peuvent re-
doudre. On doute mefme s'ils croyent
des Enfers , & des Champs Elifées.
Mais 4 mon avis, c’eft qu'ils craignent
le jugement de Rhadamante , par-

Les Stoiciens en font ' cademiciens. 1l ya icy
bannis. Il n'cft point | une railicrie;, qui eft
neecflaire aprés cela, | déja touchée au Dia-
de partler de Chryfipe, | logue des Sedtes, b

‘qui cftoir S:oicien. 'de? Philofophes & I en=
T Jen’y viepoim & A- | eans 0 -
G ij
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ce qu'ils ont voulu ofter toute forte de
jugement, & mettre I'Univers en confu-
fion. Voili les plus illuftres de P'autre
monde ; mais on y revere principale-
ment Thelée & Achille. Les frmmes y
Jont communes , & en da , ils font tous
latoniciens. -On ne s'abftient pas mef-
me des gargons; il n’y avoit que Socrate
- qui juroit qu'il ne les touchoit point,
encore croit-on qu'il [¢ parjureit. ~Aprés
avoir ¢fté deux on trois jours en ce pais-
li, jaborday Homere, & le priay de
me dire d’oit il eftoir, parce que c’éroit
une des plus grandes queftions qui fuft
army les Grammairiens. . 1l me dicqu'ils
r’avoient tellement embroiiillé fur ce fu-
- jet, que luy-mefme n’en fgavoit plus
rien ; mais qu'il croypit eftre de Baby-
lone, & quon I'y nommaic Tygrane,
comme Homere parmy-les Grecs , d
caufe qu'il y avoic efté donné en oftage.
Je luy demanday enfuite , s'il avoit fait
les Vers quion rebutg 2 11 me dit qu'-
oty ; ce qui me fit rire de Vimpertinen-
zZemodete ce e conx qui Jes veulenr petrancher,

g AT o
purghe: Les femmes y [ops | trop ‘deshongefte.
“communes. Jen'ay pas |  Encore croit-on qu'il
voulu metcre qu'ils les 7 fe parfuroit. ): nay
‘careflen: devane tour ! 'pas voulu infifter da.)—
Ie dionds ;' ce qui ¢l | vanage fus une afecé,

S
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Je m’enquis auffi pourquoy il avoit com-
mencé fon Poéme par la Fureur; & il
me dit que cela s’éroir fait fans deflein
& qu'il n’avoit pas fait non plus 1'O-
diffée avant I'lliade, comme plufieurs
croyent. Pour fon préiendu aveugle~
ment, je ne luy en parlay poinr, parce
ue je vis bien le contraire. Je luy fai«
?ois pluficurs autres demandes , lors qu il
eftoit de loifir, & il me répondoir a rout
fuor le champ, principalement depuis qu’il
eut gagné fon procés contre Thcrcflxte,
qui Yaccufbit de calomnie ; mais il fue
renvoyé abfous 4 I'aide d’Ulyfle qui plai~
da fa caufe. Sur ces entrefaites arriva
Pythagore , aprés avoir achevé toutes
fes revolutions , & paflé par diverfes
metempfycofes ; car il avoit efté me-
tamorphofé fept fois , & doutoit en- |
core sil fe feroit appeller Pythagore ou
Euphorbe. 1l fut fort bien receu, parce
u'il avoit tout un cofté d’or. Empedo-
cle vine aufli tour grillé ; mais on ne le
voulur point recevoir , quelque inftance
qu’'il en fit, de peur qu'il ne fuft tra-
vaillé de mélancolic. Aprés quelque
tcmps on celebra les Lcuquu’on nomme
des Trépaffez , o Achille & Thelée Fré—
fiderent , celuy-cy pour la feptiéme fois,
& Yaurre peur la cinquiéme. 1l feroit

G iij
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long de rapporter tout ce qui s'y fit;
mais Carus de la race des Heraclides ,
vainquit Ulyfle 4 1a lurte,, & Epée com=
battit 4 coups de poing contre Arie,
dont le fepuE:hre clf{ a Corinthe, fans

que pas-un euft I’avantage. 1l n’y a point

4 pis parmy eux de jeu de Pancrace. Je né
“r¢ fcay plus qui vainquit 4 la courfe 5 Hos+
inere remporta de (ll)icn loin le prix de Ia
Eoé'ﬁc ; mais Hefiode anfli fut coutonné.

a couronne eftoit faire de plumes de

Pion, & ceftoit le prix de rous les jeux:
Comme on en fortoit, la nouvelle vint

que les Enfers s’eftoient revoltez fous k4
Uuciens conduite de Phalaris 8¢ de ‘Bufire, acs
brigans. compagnez de Diomede , de Sciron &
de Piryocampte, & qu'ils venoient pout
forcer I'lfle des Bienheureux , apréd

avoir rompu lcurs fers , & tué leurs gare

des. Aufli-toft Rhadamante mir les Hes

ros en bataille fur le bord de la mer ;

fous le commandement de Thefée, &’'A-

jax, & d’Achille 5 car'le fecond eftoir

déja retourné en fon bon fens. Apres

un grand combat , ou Achille fic des
merveilles , les Heros furent viétoricux:
Socrate fit bien aufli 4 'aifle droite , &
incomparablement mieux qu’i la bataille

de Délie. Auffi ent-il pour recompenfe

un beau jardin au faux-bowrg ou il te-
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noit Academic , qu'on appelloit /. Acas
demic des Morts. Les vaincus furent
renvoyez aux Enfers , pour y eftre tour<
mentez an double. Homere a décrit
cette guerre comme il a fait celle de
Troye, & me donna fon livre en pare
tant ; mais je le perdis avec le refte de
mon équipage. Il commengoit ainfi fon
Poeme : fe chante des Exfirs les combats
redontables. Aprés la victoire on fit un
grand feftin felon la couftume , ot I'on
ne fervit que des féves, cleft pourquoy
Pythagore ne s’y trouva point. Enfuite,
il arriva de newvelles avantures ; Cinyre
fils de Scintare , noftre Pilote , qui eftoit
un grand garcon de belle tille , & fort
bien fait, devint amoureux d’Heleine ,
& clle de luy. Leur amour ne pat eftre
bong temps caehé; car ils (e faifoient mille
careffes 4 table , & quelquefois aprés le
repas s'égaroient tout feuls dans la fo-
reft. A la fin, ils refolurent de fe res
tirer en quelqu’une des 1fles voifines , &
gagnerent pour cela trois de nos compa-
gnons fans nous en rien dire, parce qu’ils

11 arvive de pas- | eftre long-temps cacké,
<elles avantures. 1l ne [ 1i n'cftoit point beloin
fere de rien de mar- | de cela ; puifque des
guer le temps. femmes y cftoient come

Lewr smour ne ph: | muncs, .. . :

G iiij

e



% L’HISTOIRE VERITABLE,

fcavoient bien que nous ne le trouve-
rions pas bon. lis privent la nuit pour
Yexecurion de leur deflein , & cinglerent
en haute mer , fans que perfonne s’en
apperciit. Mais Menelaiis s’eftant éveillé
en {urfaur, & ne trouvant plus prés de
luy fa femme , {e mit a crier , & fautant
en bas du li& alla éveiller fon frere Aga-
memnon, & vint avec luy faire fes plain-
- tes 2 Rhadamante. " Le jour venu, ceux
qu'on avoit enveoyez i la découverre ,
rapporterent qu’on voyoit un navire fort
éloigné , & Rhadamanre fit embarquer
~ cinquante Heros fur an vaiffeaud’Afpho-
déle fait tour d’une piece, & les envoya
aptés, lls firene fi ?rande diligence
qu'ils les arteignirent {ur le midy , avant
quils puflent prendre terre nulle-part,
& les ramencrent au port, remorquang
leur vaiffeau avec des chaifnes de rofes ;
car il n’y en a point de plus fortes dans
toutc I'lfle. Heleine pleuroit & fe de-
fefperoit , s'arrachant les cheveux , &
baiffant la veu¢ de honte. Rhadamante,
aprés avoir interrogé les coupables, les
renvoya aux Enfers pour y eftre chaftiez
de leurs crimes , parce que /'/ fle des Bien-

© Ils privent la nuiz. 11 | ou non,
ne fere de rien de dire | L'Ifle des Bienhen-
8'il fc trouva au foupe, l rews off exemprs -de
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bewreux ¢ft exempte de fupplices 1l nous
fir commandement de partir le lende-
main , pour éviter de pareils inconve-
aiens i I'avenir. Je regrettois fort de
qguicter un fi agreable fejour , pour entrer
dans de nouveaux matheurs ; mais les.
Heros me confolerent en me montrant la
place qu’ils me donneroient auprés d’eux
aprés ma mort. Jallay donc prendre
congé de Rhadamante, & le priay de
m’enfeigner la route que je devois tenir,
& de me dire ce qui m’arriveroit par le
chemin. Alors me montrant les lfles
voifines : Cescinq 13, dit-il, que tu vois
tou-es en fcu, font celles des Enfers;
plus loin eftcelle des SonFes ; & enfuite,
Ogygie ot demeure Calypfo ; mais
ne le {gaurois encorevoir. Quand vous
les aurez paffées , vous rencontrerez les
Antipodes, ot vous demeurerez quelque
temps parmy les Sauvaggs ; puis vous re-
tourncrez dans voftre pays, aErés de
longues & perilleufes erreurs. Comme
il eut ditcela, il arracha wne racine de
Manve, 8 me la prefentant m'ordonna.
d’y avoir recours dans mon affidion,

Jmpplices. Il et mienx l chaifnes de rofes.

de la (orte, & fe rap- | Racine de Mauve. Je,
porte 2 ce qu'il a dic, | croy qu'il faic allufion
qu'i 0’y avoit que des l au Moly.
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Ruillerie Il me commanda aufli, quand je ferois

conire
FPytha-
gore.

Tel.

Y'1fledes
Eﬂfcﬂ‘ ]

arrivé aux Antipodes , de ne point creu-
fer de feu avec une épée, ni manger de.
lupins , ou m'approcher d’un gargon qui
cuft plus de dix-huitans ; & me dit qu'en,
obfervant bien ces chofes, je ferois re-
ceu dans I'Ifle des Bienheureux aprés ma
mort. Alors je fis mes Pte’.patatifs pour
mon départ, & allant dire adieu 4 Ho-

mere, je le priay de me faire un qua-

drain, que je gravay fur une colonng
in, que je gravay fi
prés du port ; 1l contenoit ces mots :

Lucien favory des Dieux

A veu ces hantes deflinces
Et bors des Ifles fortunées
Retonrne en fon pays joyeux,

‘Aprés avoir demeuré 13 le refte du jour,
& pris congé des Heros, je partis l¢ len-
demain ; & ils me vinrent conduire juf~
qu'd mon vaiflegu, ou Ulyfle me tirant
a part, me donna une lettre pour Calyp-
fo, fans qu: fa femme enviftrien. Rha-
damante envoya avec nous le Pilote Nau-
plion , pour empefcher quon ne nous ar-
rétaft en quelqu'une des Ifles voifines,
& témoigner que noftre deflein cftoit
de tirer plus loin. :

Au fortir de cet air doux & odorant,
nous entrafmes en un puant & épais, qui
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diftilloit de la poix au licu de rofée. On
fentoit de loin une odeur de fouffre &
de bitume , avec une exhalaifon comme
de corps morts qu'on roftit. Parmi cela
retentiffoient les coups de foiier, & le
bruit des chaincs, avec les cris des dam-
nez. Nous n'abordafimes qu'd une de
ces Ifles qui eftoit toute bordée d’écueils
& de précipices , & par dedans ce
n’eftoit qu'une roche {l;iche & aride,
fans eau & fans aucune verdure. Aprés
avoir grimpé comme nous pufines , par
un {entier rude & épineux , nous arri-
vafmes au lieu des f{u Plices » qui eftoit
tour {femé de pointes g épées & de hale-
bardes , & ceint de trois fleuves, I'un
de fang , Pautre de boué, & le troifiéme
de feu, mais d’un feu rapide comme un
torrent , & fujet aux tempeftes comme
la mer. Ony voyoit des poiflons com=
me des tifons ardens, & d’autres plus -
petits comme des charbons, qu'on nom-
moit de petites lampes. On n’y ?ouvoi;
aborder que par une porte fort €troite,
q:i eftoit gardée par Timon le Mifan:
thrope. Nous y entrafmes pourtant {ous
la conduite de noftre guide , & vifines
tourmenter pluficurs Roys & particu-

culiers, dont il y en avoit quelques-uns
de noftre connoiffance. Cynire y eftoit
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pendu par les parties naturelles , & tout
noircy de fumée. Ily avoir des gens
qui nous montroient tout ‘Four de Lar-
gent , & qui difcouroient {ur la vie de
chacun, & fur la nature dufupplice. On
tourmentoit ptincipalcment les menteurs,
& ceux qui avoient impofé i la pofte-
rité par leurs écrits fabuleux , comme
’thf?as & Herodote ; ce qui me donna
‘quelque confolation, parce quil n'y a
guere de vice dont je me fente moins
‘coupable. Arrés cela nous fortifmes,
ne pouvant plus fouffrir la puanteur.ni
I'horrenr du lieu , & prenant congé de
noftre guide nous retournafmes i noftre
vaifleau. v

Nous n’eufmes pas navigé beaucoup,
que I'ifle des Songes nous apparut , mais
obfcurément comme les fonges ont ac-
couftumé, Car elle fembloit s'¢loigner
d mefure que nousen approchions ; mais
enfin I'ayant attrapée , nous y entrafmes
par le havre du fommeil, & y defcen-
difmes fur la brune. Elle eftoit ceinte
tout autour d’une foreft de pavots & de
mandragore , qui eftoit pleine de hi-

Poxy de I’ argent. Je | fions.
saille fur cc quiacou- | Nous y entrafmes.
ftume de fe pratiquer | J'ay rejerté plus bas ce
en femblables occa- | qui fuic,

N
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bous & de chauve-fouris ; car il ny a
Eoint d’autres oifeaux dans toute I'Ifle.

y avoit un flauve qui ne couloit que
de nuit, & deux fontaines d'une can
dormante, Le mur de la ville eftoit fort
haut, & de couleurs changeantes com=
me l'arc-en-ciel. Elle avoit quatre por-
tes , quoy gu’l-lomc;e n'en merte que
deux. Les deux premieres regardoient
Ja plaine de la nonchalance, I'une de
fer, & lautre de terre, par o fortent
les fonges affreux & mélancoliques ; les
deux autres font tournées vers le port;
I'une de corne, & lautre d’yvoire, qui
eft celle par ol nous entrafmes. Le fom-
meil eft le Roy de I'lfle, & fon Palais
eft 4 main gauche en entrant. A main
droite eft e Temple de la Nuit, qui eft
Ja Déeflz qu'on y adore, & enfuite ce-
luy du Coq. Le Sommeil a fous luy deux
Licutenans, Taraxion & Plutoclés , en-
gendrez de la fantaifie & du neant. Au
milicu de la place eft la fontaine des
Sens, qui a deux Temples 3 fes coftez,
‘T'un du Mehfonge , & P'gutre de la Ve

rité. Ceft-1d qu'cft 'Oracle & le fan- - :

D’ uncean dormants, tout dc méme ; & cela
$3y mis ccla au icu | y vientmicux, fi je ne
dc ce qui eft au Gree, l me tompe,

B | foncaine des [ens,
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&uaire du Dieu, dont Antiphon, I'In-

terprete des fonges eft le Prophere, & a
obtenu cette grace du Sommeil. Tous
les habitans fe PIfle font differens ; les
ans beaux & de belle taille ; les autres
petits & contrefairs ; ceux-cy riches, 4
ce qui paroift, & veftus d’'or & de pour-
pre comme des Rois de Comedies ;
ceux-ld gueux & mendians, & tout cou-
verts de haillons. Nous en vifmes plu-
ficurs de noftre connoiffance , qui nous
conduifirent chez eux, & nous traite-
rent {plendidement ;'& aprés la bonne
chere , nous firent tous Rois & Princes
i noftre départ. Quelques-uns nous me-
nerent en noltre pais , & nous ramene-
rent le mefme jour. Nous demeurafmes-
1d trente nuizs 5 car on ne conte point au-
trement ; & tout ce temps-ld nous ne¢
fifmes que manger & dormir : maisd la
fin , éveillez par un coup de ronnerre,
nous gagnons le navire, & quittons ls
‘port. :

Trois jours aprés nous arrivafines en
TIfle d’Ogygie, oi ‘avant que d’abor=

vaganses, det , je décacheray lalettre d’Ulyfle, e

penr gue ce fourbe ne nous euft fait quelque

Tyente nuits, il cft l pter par jours. )
plus beau ainfi , daus | De peur quece fourbe
scse Ifle, que de com- l ne nous enft fair-qucl=

I
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fapercherie ; & je n'y trouvay que ces
mots: LErTre p'ULyssz 4 Cavryrso.
Je ne vous eus pas plufhoft quintée, que je fis
aanfrage , O ne me fauvay qu'a peine,
faide de Leucothée , en la contrée dew
Pheaqgues. Comme je fus de reronr chez.
moy ; j€ ironvay ma femme galantisée par
des gens qui mangesiont mos bien ; &
uprés les avoir ez , je fus affaffiné par
Telegone gus j’avois eu de Circé. Mainte=
want , je uis en-l'Ifle des bienheurenx , ois
je regreste les plaifirs que nous avens eus
enfemole , & veudrvis cftre tokjours de-
mekre avecvons , & avoir accepré Loffre que
vons me fuifiez. de fimmortalité, Si je puis
donc m'échapper, [oyex affurée de me re<
woir. Adieu. 1l ajouioit 4 cela quelque
chofe en noftre faveur. Nous n’enfines
pas efté fort loin , que je trouvay la grota
de Calypfo, telle qu'Homere la decrit,
el clle travailloit en tapiflerie. Elle
n’cut pas pluftoft 1d la lewtre , quelle fe
prit 4 pleurer , & nous pria d’eptrer chez
elle, ot elle nous traita magnifiquement,
& nous fir diverfes queftions qcndant le
fepas , s’enquerant fort fi Penelope eftoit
auffi belle & auffi chafte que la Renom-
wiée la publioit. Nous luy répondifmes,
gne [upercheric 5 jay | rer cette adtion, qui
2joute cela fout-oolo-‘l-cﬁ indécente. :
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ce que nous jugcafmcs qu’clle auroir de

plus agreable ; & aprés avoir pris congé
d’elle , nous retournafmes i noftre vaif-
feau, & paflafmes la nuit {ur le rivage.
Le lendemain dés le matin, nous filmes
voile par un grand vents & aprés avoir
efté barttus de la tempefte deux jours en-
tiers, au troifiéme nous fufmes attaquez
par des Barbares qui navigeoient fur de
srandes citronilles longues de fix cou-
ées. Car lor{qu'elles (%nt feches ils les
creufent , & fe fervent des grains au lieu
de pierres dans le combart , & des feuil-
les au licu de voile , avec un maft de ro-
feau. Aprésun rude combat, nous vi{mes
paroiftre fur le midy d'autres Pyrates,
que ceux-cy n’curemt pas pluftoft apper-
ceus , qu’ils nous quitterent pour les aller
rencontrer , parce que c'eftoient leurs
ennemis. Aufli-toft nous mifmes la voile
au vent , & cinglafmes en haute mer,
fans fcavoir qui .remporta lavantage;
mais il y avoit apparence que les der-
niers fcroient les maiftres Car outre
qu'ils cftoient en plus grand nombre,
leurs vailTeaux eftoient plus forts, eftant
faits de la moiti¢ d’une coque de noix,
qui font grofles & dures en ce pais-la,
‘& Jongues d proportion. Comme nous
les culmes perdus de veu€ , nous pansi-
mes

P

A
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es nos bleflez, & nous tinmes fur nos
gardes de peur de furprife. Ce ne fur

as en vainj car avant le coucher du
leil nous fufmes attaquez par quelque
vingt hommes, qui eftoient dcheval {ur
des Dauphins, le{quels fauroient & hen-
nifloient comme des chevaux. Lor{qu’ils
furent prés de nous, ils fc feparerent en
deux bandes ; & nous enfermant au mi-
lieu , nous lancerent des yeux de Careres,
qui cftoient gros comme des ceufs d’Au-
truche, dont ils faillirent 4 nous affom~
mer. Nous les repouﬂ:lﬁncs 4 coups de
wraits julques dans leur Ile , qui eftoiv
deferte & flerile, ce qui les eontrai~
Fmit i faire le métier de Corfaires. Sur-
e minuit qu’il faifoir grand calme , nous:
sencontrafmes un mid d'aleyons d’une fr
rodigicufe grandenr. ta mere faillic
g nougs fubmgcrger drﬂ?czl vent de foms
aifle,, & nous le prenions d’abord pour
un écueil. Aprésl’avoir reconnu, nous y
defcendifmes , & trouvafimes qu'il eftoit:
fait de grands pins rous entiers, & con-
tenoit bien einq cens ceufs, dont le.
moindre eftoit plus gros qu'une pipe de
malvoific. Les petits eftoient prefts &

Desyeux de Cancres, ‘ n’auroit point de grace

je n'ajoufte point des l parmy nous. i

[eiches , parce que cela
T'm 11' H
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éclore , & on les entendoit déja erier
dans e cogue. Comme nous fu({nes un
peu éloignez, il nous arriva divers pro-
_ diges. Car l'oifean qui eftoit peint fur
Ou, en la poupe de noftre navire, commenga i
rebief.  chanter, & 4 déployer les aifles ; noftre
Pilote qui eftoit cKauve » devint tout 4
coup chevelu, & I'arbre de noftre vaif-
feau jewa des fruits & des branches.
Eftonnez de rant de merveilles, &
priant les Dieux de détourner ces pro-
diges , nous n’eufmes pas fait beaucoup
de chemin, qu’il nous en arriva encore.
de plus grands. Nous vifmes une foreft
de Pins & de Cyprés , qui floroient fux
I'eau fans racine. Nous penfions d’abord
ue cc fuft la terre ferme , mais-en abor-
3ant nous trouvafmes ce que jay dit.
Cependant comme nous n'y pouvions
chendrc » ni pafer 4 travers, 4 caufle
de I'épaiflcur , ou reculer , parce que le
vent eftoic contraire ; nous tira{mes nd-
tre navire en hant, 3 force de cables,
E‘uis hauffant les voiles , coulafmes fur le
ifte qui eftoit touffu, comme fur de fa
glace. Cela me fit fouvenir du Poéte

os, l« Antimaque , qui appelle la mer Bocagere.

;i‘o:‘."“~ La Cogqse. Je n'a- | n’ya déja que trop de
’ joufte point qu'on la | fadaifes. -

Fompit, &¢, parce qu'il l L# mer Bocagere. Yay
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Lorfque nous eufmes paffé la foreft qui
peftoit pas forr profonde , noas defcn=
difmes noftre navire comme nous l'a-
vions monté , & navigeafmes fur uné
mer claire & unie, jufqu'd ce que nous
arrivafmes 4 un précipice. Car les eamx
fe feparant en deux, laiffoieat au miliew
un agyfme ott nous faillifmes & tomber.
Mais nous pliafmes en hafte les voiles
& aprés avoir jert¢ la veué de tous

coftez , nous apperceufmes comme un C‘elfa a
pontd’eau, qui joignoit la fuperficie des ¥/ 1.7
deux mers, & paffimes deflis dans unt e derreir
awre Ocean. de Ma- .
C’eftoit uri®mer douce & paifible, o®sr. b
nous découvrifmes d’abord une petite 0" 3
e qui eftoir facile 4 aborder ,-& y res ex- |
defcendifmes pour faire aiguade , & 4% 1
rendre des vivres. Nous trouvafmes d¢®"
F eau aifément ; mais comme nous cher-

t
|
E
chions dcs vivres, nous ouifmes des |
i
H

mugifemens aflcz proches, & y accou-
rufmes , penfant que ce fuft un troupeau {
de vaches ; mais en arrivant , nous vi- [
mes que c'eftoient des dauvages, quf ]

|

avoient la tefte de Taurcau, comme on

i
mis en marge la figni- | tient quelque obfcuri= ‘
fication Grecque, com- | té, ou qu'elle n'eft pag {E
me je fais ordinaire- linoﬁre ufage. l

mem quaod elle con- .
H ij ‘
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peint parmy nous le Minotaure. Nows
voulufmes prendre la fuite , mais ils
nous pour({;ivirent de fi prés, qulils
prirent trois de nos compagnons, le
refte fe fauva 4 la courle. Lor{que nous
fufimes arrivez 3 noftre vaiflcau, chacun
s’arma en diligence pour tirer vengean-
ce de cette injure, & r’avoir nos cama-
rades ; mais en arrivant nous trouvaf-
mes qu'ils les mettoient en pieces, &
quils fc les diftribuoient comme des
morceaux de viande. Nous donnons
deflus de furic, en tuons cinquante, &
en faifons deux prifonniers. Comme
nous n’avions rien 4 mariger , pluficurs
eftoient d’avis de les traiter comme ils
avoient fait nos gens ; mais nous trou-
vafmes plus a prepos de les garder, pour
en avoir ce qui nous failoit beloin.
Nous les changeafmes donc contre du
fromage, des poiflons fecs, & des le-
gumes , outre quelques cerfs que ces
Sauvages nous donuercne, qui n’avoient
que trois picds , parce que ceux de de-
vant s'uniffoicnt en un. Aprés avoir de-
meuré li un jour , pour nous remettre
du travail de {a mer , nous en partifmes
ar un bon vent, & n’eufimes pas fait
Eeaucoup de chemin que nous vi{mes
nage: force poiffons, & voler quantité

B



LIVRE SECOND. o3
d'oifeaux , comme quand on approche
de terre , ce que nous reconnufines ¥
pluficurs autres fignes. Nous vifmes I3
de plaifans nageurs. C’eftoicnt des gens
couchez fur le dos avec un baffon entre
les jambes , qui fervoit comme de maft,
oul cftoit attachée une petite voile qu’ils
conduifoient avec la main, & voguoient
ainfi {ur I'Ocean. D’autres eftoient affis
fur des lieges, & trainez par des dau-
phins qui %es promenoient comme en
carroffe fur I'eau.lls ne nous firent point
de mal, mais s’approchant de nous,
admiroient noftre facon de naviger au-
tant que nous faif?ons la leur. Sur
le foir nous abordafmes en une petite
Hle habitée par des femmes qui avoient
le pied d'all:)on; mais du refte eftoient
tres-belles , & veftués en Courtifanes,
avec de longues robes trainpantes pour
cacher leur défaut, ce qui nous empef-
cha de le découvrir dabord. Elles nous
requrent fort bien, & nous menerent
chez elles ; mais je n’y allois qu'en trem-
blant, & me défiois de leurs earefles.
Er de fait, y'appergus chez l'une en en~
want, des carcaffes & des oflemcns de

Un bafton entre les l eft, & fait le melmg,
fambes. Cela eft plus ! effer,

hooncte quc ce quiy
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morts , ce qui m’obligea 4 me tenir fur
mes gardes ; & ci.wrendte ma racine de
Mauve felon 'ordre de Rhadamante,
our la prier de m’aflifter en cette occa-
Eon. Aprés mettant I'épée 4 la main, je
me faifis de mon-hoftefle , & la contrai-
gnis de me dire qui elles eftoient. Elle
m’avoiia qu’c,lles eftoient des femmes
marines qui égorgeoient les eftrangers
aprés avoir eu leur compagnie, & les
mangeoient. Aufli-tot’ayant liée,je mon-
tay {fn: le haut de la maifon, & appellay
mes camarades , qui ne furent pas plii-
toft venus , que je leur contay ce qu'elle
m’avoit dit. Comme clle les appergut,
elle fe changea en eau : mais trempant
mon épée dedans, je la retiray toute
fanglantc. Aprés, nous nous en courit-
mes a noftre navire ; & levant les voiles,
cinglafmes en haute mer, tant que nous
découvrifmes 4 I’aube du jour les Anti-
podes. Nous commengafmes alors 4 faire
des a&tions de graces aux Dieux, & 4 deli-
berer de ce que nous avions & faire. Les
uns eftoient d’avis de prendre terre, & de
nous rembarquer, au(ﬁ)-toft » pour tafcher
de regagne: noftre patrie, puifque nous
avions rencontré ce que nous cher-
chions. Les autres, 3e Laifer noftre
vaifleau fur le rivage, & d'entrer plug

|
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avant en terre ferme, pour découvrir le
pais, & les mcours des habitans. Dans:
cette conteftation il s'éleva tout d coup
une tempefte qui brifa noftre navire , &
chacun {e {auva comme il put avec fes
armes, & ce qu’il avoit de meilleur.
Voild cc qui m’arriva dans mon voyage
du nouveaun monde. Je décriray aux Li-
vres fuivans, les merveilles que iy ay
veues,

Le fupplément de cesse Hifloire efp 4 la
fin du trosficme Volume, ~
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DU TYRAN.
DECLAMATION.

Un homme monte au Palais pour tuer le
Tyran, & ne le trouvant point , tué fon
fils , & luy laifSe fon épéc an travers du
corps. Le Tyran de retour arrache ['é-
pét s & s'en tue de defefpoir. Le meur-
trier demande le prix propofé & celuy qus
sucroit le Tyran. On luy contefle, Poicy
cequil dis. =

MEss 1EURS. Je ne demande
. qu'une récompenfe du meurtre de
deux Tyrans ; quoyque je fois le feul de
tous ceux qui ont fait de femblables
actions , qui en ait tué deux d’un feul
coup : 'un de ma main, & Vautre de
celle du defefpoir. C'eft done moy qui ay

* Le mesertrier du Ty- | tions , pour la delica~
ran. J'ay traniporté | tefle du raifonnement,
& aleeé diverfes cou- & la juftefle de la liais
leuss cn ces déclama- | fon.

mis
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mis fin 4 la tyrannie. C’eft mon épée
qui a wé les Tyrans. Je n'ay fait que -
changer la fagon du meurtre , & tuer
- moy-mefme ccluy qui fe pouvoit défen-
dre; & l'autre, par Paffeition qu’il pertoit
& fon fils. Je devrois donc remporter
double récompenfe : & cependant voicy
qu'on m’en contefte une ; & je fuis fur
le poins de perdre le fruit de mes tra-
vaux, par fa malice ou 1a jaleufie d’un
« particulier, & d’eftre le {feul mécontent
parmi l'allegrefle publique. On viole
pour moy les loix que j'ay confervées
& ce n'eft pas tant par I'amour du bien
public,.comme on le veut faire croire,
que par celuy qu'on porte aux Tyrans,
Lui(qu’on veut venger leur mort fur ce-

y qui en eft I’ Aateur. Mais pour mieux
comprendre la grandeur de mon bien-
fait, 8 de woftre délivrance , repaffez
un peu dans voftre efprit, les maux que
vous avex. foufferts de la tyrannie. Vous
n’cftice pas comme les autres qui n’ont
qu'un Tyran, vousen aviez deux 3 lun

L' affedtion gu’il por- | les & délivrey du mab:
wit & fon fils. La pen- | prefent, ¢ delacrainte
féc qui fuit, eft expri- | de ' avenir , ¢rqw'il »
mée fur la fin, ofié un [ucceffenr a ln

Je fuis [wr le point. | tyrannic. ;

Je diray enluite, q#'él
7] oms 11, * L
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déja vieil & caflé, que I'age avoit rendu
inhabile aux voluptez ; I'autre jeune & vi-
goureux, & en eftat de faire mitle crimes.
Enun mot, la domination du pere eftoit
beaucoup plus fypportable que celle du
fils , puifqu’il o’eftoit ni fi violenr dans
fes paflions, ni i rude dans fes chafti-
mens, ni fi ardent dans {es convoitifes.
On djfoit mefme qu'il n'eftoit pas enclin
de fon naturel i la cruauté, mais qu'il y
eftoit poreé¢ par fon fils, quil aimoit
uniquement,, comme il I'a montré ala
mort. Aufli luy obeifloit-il cn rout; &
n’eftoit que I'executeur de fes volontez,
Car encore qu’il portaft le nom & le
gitre de Souverain , ¢’efloit fon fils qui
regnoit ; & il eftoir ¢n quelque forre lg
Tyran de fon Pere, comme fon Perd
eftoir le noftre. Cefoit luy qui raviffoic
nos enfans , & qui violoit nes femmes,
Cleffoit luy qui pilloit & qui faccageois
nos maifons ; les exils & les tourmens
eftoient le fruit de fon ambitien & da
fes vengeances. Car lorfque les paffions
des hommes font autorifées du nom du
- Prince, elles n’ont aucunes borngs, Mais
ce qui noys falchoit le plys, e'oft do
yoir qu'il eftoit I'arc-boytant de latyran-
pie , & -que par ce moyen elle devenoir
gicrnslle. Aprés la mor du Tyran, it
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refte encore quelque efperance de fortie
de fervicude ; mais les plus fages defef-

oient de la liberté, voyant un fuccef-
F:l.lrt qui empefchoit les plus genereux
de rien entreprendre. Toutes ces diffi-
cultez pourtant , n’ont point éronné mon
courage, & fans confiderer le peril, je
Pay affronté tout feul ; non pas tout feul
meanmeins, puifque j'avois avec moy
ma fidelle épée Je n'ay point craint d’a-
cheter au prix de ma vie voftre liberté «
car il n’y a point d’apparence de dire la
mienne, veu qu'il ne me reftoit aucune
efperance d’en . échapper. Aprés avoif
donc tué une partie Ies Gardes, & re<
ouffé I'autre ; aprés avoir franchi tous
rcs obftacles qui s’oppofoient 4 mon paf~
fage, je marchay droit au fort de la Ty-
rannie , & tuay de plufieurs coups celuy
qui fe pouvoit défgndre; & lor{que je
vis par fa mort voftre délivrance ache<
vée, je criis qu'il n'eftoit pas digne de
mon courage , d’attaquer un vieillard
foible & fans défenfe, & luy laifay fairé
& luy-mefme , nne altion qui m’enft deshonos
vé en la faifams. Je viens donc tout en~
femble, vous annoncer & vous apporter

Felny laiffay faire & [ e 1a faifant. Le refte
Buy-me[me ume action | cft expliqué dans la
axi wowp dgshonoré | fuise, _—
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Ia liberté. Gouftez en paix le fruit de
mes dangers & de ma gloire. Le Palais
eft abandonné, il n’y a plus de Tyran,
Vivez deformais felon vos loix, & ad-
miniftrez la jufice comme auparavant,
Vous devez tout ce que vous avez, 3
mon cqurage & 4 mon épée;; ne leur dé-
piez pas une jufte récompenfe. Ce n'ef}
pas que je ne {cache bien que la verm
n’a point d’autre récompenfe qu'elle-
mef{me ; mais vous ne devez pas desho-
norer une fi belle a&tion par ingratitu,
de, de peur qu'elle ne paroiffe moindre
fi elle n’eft couronnée, Mais que dit en+
core celuy qui s'oppofe 4 un fi jufle def-

fein 2 Que je n'ay paswéle Tyran? Jo

luy demainderois volontiers, s’il refte
encore quelque chofe 4 fairg, fi ce n'eft

as moy qui ay monté au Ralais, repouflé
[es Gardes, tué le fils de ma main, & le
pere, de mon épée, Y a-t-il quelqu'un
encore qui commande , qui menace , quj
tyrannife ? Quelqu’un des Tyrans eft-il
¢chappé 2 Rien de tout cela. La ville eft
en paix, la liberté recouvrée, les loix
reftablies , la Tyrannie abattugé. Mains
tenane la pudicité triomphe , les mereg
& les maris {ont fans crainte, la ville ce-
Jebre fa délivrance. Qui eft caufe de
Fewt cela @ Que quelquion fc mentre,

{
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je luy cede cet honneur. Que fi perfonne
ne paroift, pourquoy refule-t-on d-ma
valeur le prix quelle a merité, tandis
que I’on en jouit : Mais quoy ? les loix
ne promettent Ja récompenfe qud ces
Iuy qui a wé le Tyran, & ce n'eft pas
moy qui I'ay wé. Et qu'importe que je
I'aye tué de ma main, ou de la fienne ?
Cela ne revient-il ﬂPas auni & n'ay-jo
pas accompli le deflein du Legiflateur
qui cftoit d’abolir la Tyrannie, fi j"ay
wé celuy fans quile Tyran ne pouvoit
vivre 2 Ne regar%cz pas , Meflieurs, coms
me il eft mort , mais qui eft caufe de {a
mort ; car c’eft ce-qui a merité la récom+
penfe. Et qui en eft caufe que moy @ Si
}c I'avois tué par la faim ou par le poi-
on, me pourroit-on difputer le prix y
fous ombre que je ne l'aurois pas tué de
ma main ? Faut-il s’actacher aux formes,
quand on a [effet qu'on defire 2 & dans
une caufe fi favorable , déniera-t-on la
reconnoiffance 4 fon bienfaieur, par une
interpretation trop fcrupuleufe ? Il me
fouvient que nos loix, fi je ne les ay
oubliées depuis qu’elles ne t!ont plus en
ufa:]gje , condamnent 4 la mort l'auteur,
aufli bien que I'executeur du crime. 1
s'enfuit donc par la regle des contraires,
que celuy qui fait une bonne a&ion, foig

O Lijj
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par foy-mefme, ou par I'entremife d’am-
truy , merite une égale récompenfe. Car
on ne peut pas attribuer ce que jay faic
au hazard, ni dire que I'’évenement n’a
ras répondu 4 mon deflein., Euflé-je
aifl¢-1a le plus foible pour m’attaquer au
plus fort ? Pouvois-je redouter ce qui
neftoit point 4 craindre, aprés avoir
exccuré ce qu’il y avoitde plus perilleux?
Dira-t-on que celuy qui eft mort n’eftoit
pas le Tyran, parce qu'il n’en portoit
pas le nom ? Ne f{gait-on pas bien qu'il
eftoit pluftoft le feul Tyran, puifqu’il
eftoit la fcule caufe de la Tyrannie?
Drailleurs, le Tyran luy-mefme eft mort,
de quoy vous plaignez-vous , & pour-
quoy demandez - vous encore quelque
chofe aprés le recouvrement de voftre
liberté 2 Vous voyez que la Loy fe con-
tente de la fin, fans éplucher trop cu-
rieufement les moyens. Pourquoy vou-
lez-vous eftre plus habile que le Legifla-
teur ? Si quelqu’un avoit chaflé le Tyran,
vous luy accorderiez la- récompenfe
comme a voftre Liberateur , quoyqu’é-
tant chaffé il puft encore revenir : Main-
tenant non feulement le Tyran eft more,
mais la Tyrannie cft éteinte. Confide-
Dira-t-on 1 J'exprime plus bas, qu'il laiffa-
$a fon épée pour ce fujer. - :

AT
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rez, je vous prie, cette action , depuig
ke commencement jufqu’ la fin, pour
voir fi j'ay obinis quelque chofe de mom
devoir. Vous m'avouérez qu'il falloit
bien de la refolution & de Pantour de
la patrie, pour fe prefenter 4 une mort
toute certaine , & enwreprendre feul de
tuer un Tyran au miliea de fon Palaiy
& de fes Gardes 7 Si je ne 'avois qu'en~
trepris fans le mettre en execution , je
meriterois quelque récompenfe ¥ Mais
je ne dis pas, Je I'ay entrepris; Je dis,
;c I'ay executé: j'ay affranchy mon Ipa'is,y
jay reftably le gouvernement populaires
Tout ce qu'il y avoit de difficile 4 I'en~
meprife, je Pay fait & accomply de ma
main : car la difficulté n’eftoic pas 4 tuer
gn vieillard, c,‘ni ne fe pouvoit défen-
dre, mais 4 deémolir les remparts de la
Tyrannie; 4 forcer fon Palais, 4 wer fcs
Gardes, & défaire fa force, fon tout,
fon fouftien. Defire-t-on quelque chofe
de moy, aprés cela ¥ Ne fuis-je pas tout
fanglant » N'ay-je pas fait fe coup fataf
du recouvrement de noftre liberté? Si
dans ce glorieux deflein , j'avois feule-
ment tué.un des Miniftres du Tyran, je
meriterois quelque falaire ? Mais ce n'eft
pas fon ferviteur que j'ay wé, ceft fom
fls, le plus cruel & le plus infupporta~
- | ST
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ble de tous les Tyrans, la feule caufe
de tous nos maux, & celuy qui ne nous
ravifloit pas fealement la liberté , mais
Pefperance. Quand il n’y auroit que ce-
luy-1a de mort, & que Pautre feroit en-
core en vie, fi je vous demandois la ré-
compenfe , vous auriez de la peine 4 me
répondre ; & voftre con{cience me I'ac-
corderoit , fi voftre juftice me la vouloit
dénier. Car fi je vous difois, Voulez-
vous que le pere foit mert, & que le
fils foit vivant  vous répondriez que vous
aimez mieux que ce foit le fils qui foit
mort, parce que ceftoit le plus redouta-
ble : c’eft donc une marque que j'ay plus
fait, que fi j’avois tué le Tyran; & ce-
Fendant vous m’en refufez la récompen-
e. Mais je foiitiens que j'ay fait ce que
la loy defire; & que jay tué le Tyran,
non pas de ma main, mais de la fienne;
non d’un feul coup, comme il euft bien
voulu aprés tant de crimes, mais de mille
morts ; en voyant devant fes yeux tout
percé de coups , fon fils, fon efpoir, fon
amour , celuy qu’il deftinoit pour fuc~
cefleur , & qu'il fouhaitoit feul de laiffer
en vie. Voild les coups qui I'ont té;
voild les coups que peut recevoir un
pete ; voild une more digne de fa Vie.
Car un Tyran n’eft pas digne de mouris
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- wout d'un coup, il faur qu’il fente la
mort pour Fum'tion de fes crimes ; au-
trement ce luy feroit unc faveur pluftoft
quun fupplice. Mais celuy-cy , outre
IaffeCion des peres , aimoit encore fon
fils par intereft, comme celuy fans le-
quel il ne pouvoit fubfifter, eftant ex-
pofé de tous coftez aux embufches &
aux injures. Quand donc l'affetion quil
portoit a fon fils ne I'euft pas obligé a fe
tuer , le defefpoir I'euft fait moarir ,
n’eftanc plus en affurance aprés fa mort.
Voild les forces que j'ay armées contre
luy , & le fer avec lequel je Fay tné. T}
eft mort par moy fans enfans , fans ap-
puy » fans efperance. H a mené un deiil
qui veritablement n’a pas efté long,
mais qui a efté grand. Enfin, ce qui eft
le plus cruel & le plus jufte pour un Ty~
fan, il s’eft donné la more 4 luy-mefme.
Qu’on me montre I'épée qui a fait un fi:
beau coup ? Quelqu'un dit-il que ceft la
fienne 2 O compagne de ma gloire , on
te méprife aprés unc fi belle aGtion : on
te croit indigne de résompenfé ! Quand je

Indigne de récom- | une des chofes les plus
penfe. On cft contraine | fafcheufes de la Tra-
de rebatere fouvent les l du&ion ; car pour s'em.
mc(mes mots dans ces ! exemter , il 'faudxeis
déclamacions , qui eft | perdre la penféc,
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ne 1a demanderois que pour toy , aprés
avoir fervy au meurtre de deux Tyrans,
on ne te la pourroit dénier fans injuftice;
mais combien eft-elle plus deué d ecluy
qui t'a employée contre 'un, & qui t’a
preftée 4 'autre pour fe défaite? Vous la
devez donc conferver dans vos Archives
comme le gage & l'inftrument de voftre
liberwé. Elle vous doit eftre en venera-
tion comme une chofe divine & facrée.
Reprefentez-vous maintenant ce qu'a pid
faire & dire le Tyran avant fa mort.
Comme je peigois le fils de pluficurs
coups , & que je le bleflois 4 deflein aux
endroits qui pouvoicnt plus roucher le
ere, il commenga i I'appeller , non pas
s fon aide, car il ne le pouvoit plus %:.-
courir , mais i {2 vengeance. Je me cc-
tiray alors pour luy laiffer achever le
sefte. Lor{qu'il fur arrivé, & qu'il euft
wil fon fils unique aux abois: Ha { mon
fils , s’écria-t-il, je fuis perdu, ta morr
met fin 4 ma vie. Ol eft ton mcurtrier?
Qu’il m’acheve. A qui me garde-t-il2
méprife-¢-il ma vieillefle , ou s'il me
veut faire mourir d’une longue mortz
Non, c’eft qu'il "fgait qu'il m’a déja tué
en ta perfonne. En difant ccla, il de-
mande une épée, parce qu'il n’en por-
toit point, n'ayant rien & craindre tan-

e ™2
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dis que fon fils vivoit; & trouvant la
snienne , il 'arrache du cceur de fon fils
ot je 'avois laiflée 4 deflein , & s’écrie’,
O cpée, il eft temps que tu me confoles,
apres m’avoir affligé. Viens tarir la {our-
ce de mes larmes ; viens m’enlever a
ma douleur ; viens aider ma main trem-
blante 4 me délivrer des maux que j'en-
dure. Pluft 4 Dien que e m’eufles trou-
vé lepremier ; j= fufles mort laiffant un
heritier de mon fceptre & de ma dou-
leur, qui euft afleuré ma vengeance &
la fienne. Mais maintenant je meurs fans
confolation. Aprés avoir dit cela, il fe
donna de mon épée 4 travers le corps ,
outré de regrer & de dépit, & fut con-
traint de rggoublct plufieurs fois. Com-
bien de coups, grands Dieux ! combien
de rourmens! combien de morts ! com=
bien de fupplices ! combien de récom~
penfes diaes & meritées ! Enfin, vous
avez vii le fils étendu, tout robufte &
vigoureux ; le pere veautré dans fon
fang ! vi&times que mon bras a immolées
d voftre falut. Mon épée eft encore au-
prés pour fervir de témoin de fa gloire
& dc la mienne. La vengeance cuft efté
moindre, fi la chofe fe fuft paffée autre-
ment. Le danger a efté pour moy feul,
la gloire & le profic pour vous tous.
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Yay joiié le premier perfonnage de la
‘Tragedie, le fils le fecond , le pere te
troiéémcs mais mon épée a tout fait.

ol 2 ¥ s s
LE FILS DESHERITE.

DECLAMATION.

Un fils desherité-par fon pere apprend la
© Medecine, & e guerit comme il effoie
deyens furiewx. Le pere le rappelle a (&
fucceffion : mais voyant quw'il ne vouloit
pas guerir [a belle-mere qui effois tombée
malade de la mefme maladic , il le deshe-
vite sout de nouvean. Voicy ce que le fils

dit pour f[a défenfe.
CE n'cft pas une chofe nouvelle,

Meflieurs, de voir mon pere en fu-
reur renoncer aux femtimens de la Na-
ture. Ce qui eft de nouveau, c’cft qu’il
veut eftendre fon pouvoir {ur la Mede-
cine, ou la rendre elclave de fes paffions,

* Le fils desherité. 11| en pluficurs endroits 5
¥ a au Gree abdigué , | & oi il ne fuffic pas,
mais ce mot ne s'en- | j'y ajoulte I'autre avec
tendroit point ; & ce- icxphcation.
luy do desherizé fuffic
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& la punir en quelque forte en ma per-
fonne, 4 caufe qu’i;}le ne peut executer
wat ce qu’il defire. Car qu'y a-t-il de
plus eftrange , que de me vouloir obli-
ger 3 Tuivre les regles de fon caprice
pluftoft que celles de mon Art, dans la
cure des maladies. Pluft 3 Dieu , Mef-
fleurs, que la Medecine puft guerir non
feulement la fureur , mais %a colere t
mon pere ne retomberoit pas fi fouvent,
& je ne ferois pas maintenant en peine
de me défendre. Mais depuis {a gueri»
fon, {a colere s’eft augmentée du débris
de fa fureur ; & ce qui eft de plus cruel,
ceft qu'il n'eft meﬂade que pour moy
feul, & qu'il fe porte bien pour tous les
aucres. ﬂ me desherite pour la feconde
fois ; & I’on diroit qu’il ne m’a rappellé
que pour me chafler plus honteufement.
N'eit-ce pas-ld une belle récompenfec ,
pour l'avoir guery d’une maladie incu-
rable » Car, Meflieurs, je n'ay point
attendu fon commandement , je me fuis
frcfcntc’ de moy-mefme pour le guerir,
or{que j'ay cril le pouvoir faire , quoy-
que jeufle recen J:: luy la plus grande
injure qu'un fils puiffe recevoir. Quelle
apparence donc maintenant quil m’a
rappellé i fa fucceflion, que je luy vou-
Luﬂg défobeir, fi ce qu'il defiie de moy
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<ftoit en mon pouvoir 2 Mais pourquoy.
veut-il que je hazarde ma reputation
pour un mal qui eft (ans remede : Pour-
uoy veut-il, que s’il arrive quelque accis
ent, comme il en furvient de grands
dans les maladies, on me puiffe imputer
un crime , & me rendre refponfable des
€évenemens qui font au lfouvoir de la
fortune ? Que ne fera-t-il point fi je ne
réiiflis pas, qu'il me desherite avant que
d’avoir rien fait 2 Veritablement j’ay re-
ret de voir malade une perfonne qui
uy eft chere, & fuis fafché que la foi-
bleffe de mon art ne puifle rien fur la
grandeur de {a maladie. Mais je ne me
veux pas perdre pour travailler vaine«
ment 4 la fauver ; & il me femble que je
n'ay pas merité quon me desherite,
our ne vouloir pas tenter une chofe
inutile , au prejudice de ma reputation,
ni entreprendre ce dont je ne puis venir
a bout. E endant il eft ai(¢ de voir par
1d, le peu de raifon qu'il a eu de me des-
heriter la prémiere fois, puifquil me
desherite 1a feconde pour un fi foible
fujer. La liberté avec laquelle je fuis
accouru 4 fon fecours aprés mon exhere-
dation , fait aflez voir que j'ay gardé le
{entiment de fils , lorfqu’il avoit perdu

scluy de pere. Mais il eft temps de 1é<
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pondre 3 fes objetions, Car je ne veux
pas qu'il me paifle appeller avec quelque
couleur , enfant perdu & défobéiffanc ?
Lorfqu’il me chafla de chez luy, je crus

je ne me pouvois mieux défendre
I:efes reproches , & juftifier mon inno~
cence, qu'en vivant de forte, qu'il ne
guft trouver 3 redire 4 ma. conduite ;

icn que je ne hantay que d’honneftes
ens, & ne m'slonnay qud des chofes
onneftes. Car je me doutois bien qu'é-
rant irrité contre moy , il ne manqueroit
pas de m’imputer c1uclque crime pour fe
juftifier 5 & déja plufieurs jugeoient par
L violence de fa colere, qu'il n’eftoit
pas éloigné de la fureur. Pour le pou-
voir donc fervir quelque jour utilement,
8’il avott befoin t?c mon (Jecours, j’appris
la Medecine, & entrepris de grands
voyages pour m’inftruire dans cette pro-
feflion. A mon retour, je trouvay cc
que javois apprchendé, mon pere fu-
sieux , & abandonné des Medecins, qui
ne connoiffoit pas la caufe de fon mal.
En cecte exurémité, {ans me {ouvenir de
I'injure qu'il m'avoit faite, ni awendre
qu’il me rappellaft en I'eftar ot il eftoit,
je fis ce qu'un bon fils devoit faire, &
rejetcay la caufe de fon mauvais traite-

smgnt , plufoft (e Jes principes dg fi-
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reur , qui eftoient alors inconnus ; que
fur le defaut d’affection. Je ne luy don-
may d’abord aucun remede, pour ne
point choquer les maximes de noftre
Art, & les preceptes des Anciens , qui
veulent qu'on découvre la caufe du mal
-avant que de travailler 4 la guerir ; &
qu'on prenne garde s'il n'eft point de
ceux qu'on nomme incurables , pour ne
EOim erdre fon temp? & {a peine , ni

azarder fa reputation. Comme j'eus
donc remarqué qu’il reftoit encore quel-
ue efperance , & que le mal n’eftoit pas
?ans remede , jlentrepris fa guerifon,
contre I'avis de plufieurs qui craignoient
que s’il en mefarrivoit , on ne m’impu-
zaft {a morr. Ma belle-mere eftoit pre-
fente toute craintive ; non quelle fe dé-
fiaft de moy , mais du fuccés, 4 caufe de
Ia grandeur de la maladie, dont elle
connoiffoit toutes les caufes & les fim-
ptomes. Enfin, les Dicux benirent les
tremedes , mon pere retourna en conva-
Jefcence ;7 & reconnoiffant I'obligation
w’il m’avoit, me rappella 4 fa (%cceﬂ-
ton , fans prendre l'avis de perfonne ,
& me nommoir par.tour fon fauveur,
.Aufli chacun me¢ combloit de benedie-~
-tions & dc loiianges, & ma belle-mere
~ne pouvoit. diflimuler Ja joye qu'elle
' avoit
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avoit, de voir fon mary guery contre
fon attente , & contre 'opinion de tout
le monde, Mais comme [’a&ion de mon
pere fut approuvée de tous les honneftes
gens, je remarzuay quelque fecret mé~
contentement dans le vifage de quel~
ques-uns , & qui mon exheredation cftoic
plus avantageufe que mon rappcel-

Sur ces entrefaites, ma belle-mere
tomba malade avec toutes les marques
d’une maladie incurable. Car ce n’e%oir:
pas unc fimple fureur , mais un mal qui
raroiﬂbit couvé de long-temps, qui ne

a tourmentoit jamais- plus- qufa: la veu&
du Medecin , & qui luy redoubloic
quand clle en entendoit feulement par—
ler, qui eft [a marque d’une grande ma«
lignité. Je fus donc bien fafehé de voir’
que je ne la pouvois fecourir , & que
tous mes remedes-feroient inutiles.- Mais:
mon pere, fans s’enquerir de la gran~
deur du mal, ni de fon origine , veut:
contre les p:incires- de mon Arc, quet
j'en entreprenne la guerifon ; & fur mon:
refus- il s'emporte contre moy:, & im~,
pute nics excules 4 malice. Lorfque je:
m’en veurx juftifier , il-¢’irrite davantage
comme on fait dans. les tranfports- de lax -
paflion.. Mais. je luy veux répondre iey »
tant pour ma defenfe,que pour celle deler

Tome 11, K -
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Medecine ; & je commenceray d’abord
par les loix qui ne luy donnent plus le
mef{me pouvoir qu'auparavant. Car com-
me le Legiflateur {gavoit que pluficurs fe
Laiffoient tranfporter 4 la colere pour de
tres-foibles fujets , & fur le rapport
d’une femme ou d’un valet, faifoient
des chofes dont ils fe repentoient aprés
tour d loifir : il n’a pas voulu donner aux
peres une puiflance abfolué , & fans li-
mites , mais a érably des Juges pour
examiner les caufes de 'exheredation ,
& empefcher qu’ils ne puffent oppri-
mer leurs enfans injuftement. Il ne
veut donc pas qu'on les condamne fans
. les ouir, ni entendre leurs défenfes.
Mais avant que de venir 14, confiderez ,
Meflieurs, s'il a encore droit de me des-

heriter , & fi cette faculté n’eft point
confommée par la premiere exhereda-

tion. Car comme il ne m’a engendré

u'une fois , il femble qu’il n’a pouvoir
ge me desheriter qu’one fois ; encore
faut-il que ce foit pour des caufes legiti-
'mes , parce que fon autorité n’eft point
infinie, & qu'il ne faur pas rendre les
Loix efclaves de la paffion des hommes.
1l eftoit 4 propos de donner une fois au
pere ceue liberté ; mais depuis que par
va Ac autentique, il avoy¢ un cn.f‘;nt

e ———



¥on:a mal choift.- I

1 FIES DESHERTITE. 1
fien ,.& qu'il approuve fa conduite,-

il eft oblige de pcr}x){ter en fon juge-
ment , {ans fpouv_oir- changer 4‘toute heu--
s¢,.ni abufer du pouvoir que lés Loix<
luy donnent. Car le Le iﬂateur pour-
roit dire : ¥'il eftoit méc%nnt’, & digne*
d'eftre desherité, pourquoy le rappelliez-
vous ? faut-il fe moquer des Loix, &
vouloir qa’elles condamnent ou abfol--
vent voftre fils felon que bon vous fem--
blera? Ne permetrez done pas, Meflieurs;-
que celuy qui a condamné fon premier
jugement par mon rappel , me desherite”
une feconde fois , & reprenne la puiflan-
ce paternelle, dont il a déja uné Fois ufé:
avec tant d’injuftice.- Il "eft permis-d’ap--
rccller des jugetens:, ot P'on tire au fort’
cs Juges ;5 mais quand on‘cft tombé-
d’accord foy-mefme d’un Juge, il faur”
acquifcer 4 fa Sentence; parce qu'on ne”
s’en- doit prendre qlu’é foy-mefme , fi:
" eft donc loifible
au pere par les Loix' de la Grece, de-
rrendtc oun de laiffer le fils qae la nature-
uy a-donné ; mais aprés l'avole jugé:
digne de fon alliance & de fa fucceffion , -

je foiiciens qu'il e luy eft plus permis»

de le faire, & qu'il faur qu'il demeurer

dans fa premiere refolution , fans s’en*

pouvoir- départic 4-fa fancaifie. - Car- ¢
K- ij:




né LE FILS DESHERITE!.
neft pas icy une fimple exheredation,
mais une abdication comme on l’appelic,
par laquelle on ne.fe contente pas de
desheriter un fils, mais on le défavoué,
& l'on ne le reconnoift plus pour fien.
1l eft jufte que vous foyiez mon pere,
puifque vous I’avez ainfi ordonné, ainfi
refolu, ainfi confirmé. Quand je ne fe-
rois pas voftre fils par nature , mais par
adoption , vous n’auriez pas le pouvoir
que vous pretendez ; car ce qui vous
eftoit libre d’abord , ne left plus lorf-
que vous vous eftes une fois déterminé.
Combien plus quand celuy qui eftoit né
voftre fils, I’eft devenu une feconde fois
par voftre jugement ? Si jeftois né voftre
efclave, & que vous m’ewflicz mis en li-
berté, il ne vous feroit pas libre de me
rappeller 4 la fervirude. (gar les Loix veu-
lent que les chofes une fois ordonnées
demeurent en leur vigueur.

Mais , Meflieurs , pour venir a une aus
tre raifon, confiderez , je vous prie,
quel eft le fils qu’il rebute. Je ne diray
pas que lorfqu’il me défavoiia j'eftois
fans {gavoir, & que depuis je me fuis
rendu confiderable en ma profeflion.
Que jeftois alors jeune, & que je fuis 3

«ectte heure en un dge exemt des fautqs
de la jeuncfle. Mais lorfqu'il me chafla
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1a pgemiere fois , il n’avoit receu de moy-
aucune faveur ; maintenant il chafle fon
bienfaicteur, 4 qui il ne peut nier qu'it
ne {oit redevable de fon falur. Quelle
ingraritude de desheriter celuy qui I'a
guery lorfqu’il ne luy eftoit. plus -rien.,
& qui I'a traité de pere lor{qu'il n’eftoit
plus fon fils + D’aillears , le fervice que
je luy ay rendu , n’eft pas un fervice vul-
gaire ; car encore qu'il ne fgache pas en
quel eftat il eftoit alors , vous fgavez tous
ce qu’il difoit , ce qu'il faifoit , ce qu'il
fouffroit, lorfque je le fuis venu guerir ;.
& comme eftant abandonné, s’il faut.
ainfi dire, des Dieux & des hommes ,.
je I'ay mis en cftat de fe pouvoir. prefen~
ter en Juftice. Mais il eft aifé de luy faire
voir ce qu'il eftoit alors par Peftat ol eft
maintenant fa femme. Car s’il me haic.
pour nc la vouloir pas guerir de la fu-
reur , quelle obligation mia-t-il de Pen.
avoir délivré 2 & pourquoy ne témoi-

ne-t-il autant de reconnoiffance qu’il
fm paroiftre d’ingratitude 2 Si-toft qu'il
eft revenu d foy, il me fair appeller en
Juftice ; & on diroit que je nc ay fau-
vé que pour me Perdre » & pour repren~
dre la hainc qu'il avoit conceué contre.
moy. Ceftune belle reconnoiffance,pour.
un malade qui a recouvré {a fanté, d'é
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prouver fes forces contre fon Medecins
Vous rendrez-vous, Meflicurs, complice
d’un f grand crime:Luy permettrez-vous-
d’opprimer fon bienfai&eur, & de faire
¥ctir celuy qui Ia fait revivre 2 Si j"avois
ait depuis quelque chofe contre luy, la
grandeur du bienfait qu'il a receu de
moy , devroit le faire oublier, & les
fautes paﬂ?’:es, contrebalancer les fautes
rrcfcmes. Swr tour, le fervice que je
uy ay fait, eftant d’une nature qui fur-
pafle toutes Ies injures que je luy puis-
faire. Car je croy avoir un droit parti-
culier fur celuy que jay fauvé, & qui
me doit quelque chofe de plus que la:
vie, puifque la {anté de I'ame eft beau-
eoup plus precieufe que celle du corpss
& c‘ue fans cela, la vie n’eft qu’un conti-
nuel fupplice. Cccy fert encore 4 ma
défenfe, de voir que lorfque je n'eftois-
glus fon fils, & que rien ne m’obligeoit
. entreprendre {a guerifon , mais pla=
fieurs chofes pluftoft. 4 ne le pas faire ,.
je m’y fuis offert volontairement; & j'ay
fi bien fait que j'en fuis venu i bour.
Par 1& }’ay effacé hautement , toute la-
mauvaife opinion qu'il pouvoit avoir de:
moy , efteint fa colere par ma fotimif~
fioh , vaincu fon inimitié par mes fer-
Vices, rompu fon: exheredation par ma:
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picté, & témoigné ma fidelité en un
danger fi greﬂ'ant » & dans une conjonc=
ture fi delicate. Combicn penfez-vous
que j'ay fouffert de peines 4 eftre toli-
jours auprés de luy, a prendre le temps
& les occafions favorables i fa guerifon,
lorfque le mal luy donnoit quelque re-
lafche ? Car la cure des furieux eft la
gldus dangereufe- de toutes celles de la

edecine ; & il arrive fouvent que la
violence du mal , & le dégouft des re-
medes lear fait tourner leur rage contre
leur Medecin. Mais j'ay paflé par deflus
toutes ces confiderations en fa faveur,
fans I’abandonner un moment, Car le
plus grand mal n'cft pas 4 donner le re-
mede , il fuut preparer auparavant le ma-
lade & le recevoir , le nourrir de viandes.
convenables , le fortifier par le fommeil ,
le purger de fes mauvaifes humeurs, ce
qui eft facile dans les aatres maladies;
mais- les furieux ne fe peuvent traiter.
Souvent qu on croit eftre 4 la fin, il ne
faut quun leger accident pour tout
gafter , & pour obliger le Medecin 4 re-

commencer tout de nouveau. Celuy don¢

11 faut preparer an~ | (ans m'actacher & la
paravant le malade & | furcur , parce qu'id
4 recevoir. Je parle de | n'eft pas;queftion icy

1a maiadic en gmcml,'l de donner des ‘zecetics,



. doir aimer fon fils ,

, mais clles s'accordent trop bien enfem-
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qui a pll prendre tant de peines, fouffrir
tant de caprices, courir tantde dangers,
.combattre un fi grand mal & le vaincre,
vous permettrez qu’un pere le desherite
contre 'ordre deja Raifon & de la Na-
ture : Pour moy , Meflicurs, j’ay obet 4
leurs juftes loix , aprés avoir reeeu la plus
%_ran e injure qu’un fils puifle recevoir :
andis qu'il violoit les dreits du fang,
je les gardois. O pere qui hais injufte-
ment ! O fils qui aimes avec plus d’inju-
ftice ! car je me blafme moy-mefme de

ce que j'aime celuy qui me hait; au lieu -

que les peres ont accolitumé d’aimer
leurs enfans avec plus de tendrefle,
comme I'Ouvrier fait fon ouvrage. Il
méprife donc les loix civiles, qui ne
veulent pas quon puifle desheriter un
fils (ans fujet ; & celles de la Nature,
qui luy donne un amour aveugle pour
ceux qu’il a mis au monde. Mais non
feulement il n’aime pas comme un pere

iY n’aime pas comme
on doit aimer fon bienfai&eur.. Prodige
étrange ! de hair celuy qui nous aime,
chafler celuy qui nous fuit, faire du mal
d celuy qui nous fait du bien. Il veut ar~

- mer contre moy les Loix qu’il a'violées ,

faire [a guerre 4 la Nature par la Loy ;

ble
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ble, il n’en viendra pas 4 bout. La Loy
ne combat pas la nature, elle 1a fuit, c’eft
qu'il eft mauvais interprete de leurs ma-
ximes. .

Y= penfe avoir affez bien montré que
celuy qui a une fois avoiié un fils pour
faen , nc le peut plus rejetrer ; & quand
il le pourroit faire, qu'il ne feroit pas
jufte de traiter de la forte fon bienfaic-
teur. Venons maintenant 3 la caufe de
Pabdication , & confiderons fi elle eft
jafte. Car quand mefme il feroit per-
mis de traiter un fils de la forte, & un
fils 4 qui I'on auroit de grandes obliga-
tions, on ne le pourroit pas tolijours
faire {ans fujet ; autrement les Loix n’au-
roient pas cftably des Juges pour exami-
ner les caufes qu'on peut avoir. Voyons
donc quelles elles font. La premiere
chofe que mon pere a faite depuis qu'il
eft recourné en fanté, c’eft de cafler ce

w’il avoit fait contre moy Jeftois alors

on fils , fon tout, fon fauveur. Depuis:
cela, qu'ay-je fait qui me puifle giré,
petdre cette qualité 2 Luy ay-je manqué *
de refpet? Ay-je fait quelque folie,
quelque débauche, ou quelﬂue infolen-
oc , qui font les caufcs ordinaires des
exheredations  Rien de tout cela. Ma
belle-mere tombe malade fans qu'il y ait

Toms 11, L
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de ma faute ; Vous voulez que je la gue-
riffe 5 Suis-je le Dieu de la Medecine »
Mais fi vous ne le faites , je vous deshe-
riteray. Il fant voir premierement quelle
eft la nature de la chofe que vous me
commandez. Car les Loix, comme j'ay
dit, ne vous domnent pas pouvoir de faire
tout ce qu'il vous plaira, & ne m’obli-
gent pas 4 vous obeir en tout & par tour,
1l y a des chofes ou je vous puis defobeir
fans crime. Si jevous abandonnois eftane
malade, fi je negligeois vos ordres dans
la. conduite de ma vie, fi je diflipois
mon bien, & autres chofes femblables ,
vous auriez jufte fujet de vous plaindre ;
mais vous n’avez aucun pouvoir fur les
chofes qui font d¢ ma profeflion. Le
pere d’un Peintre ou d’un Muficien, ne
eut contraindre fon fils de peindre ou
de chanter 3 {a fantaifie , fur tour lorf~
qu’il ne luy a pas fait apprendre fon mé-
tier. J'ay appris la Medecine fans vous,
je l'ay exercée fans vous ; & vous n’en
fgauriez encoge rign, fi je ne vous avois
guery. Chacun eft libre dans I'exercice
de fa ﬁ:tqfe(ﬁon 3 & je le dois eftre d’au-
tant plus dans la Medecine , que cet Are
eft plus utile 4 la vie, Il ne faur pas
quune {cience fi falutaire & {i divine,
dépende du caprice & de latyrapnic dese

. e ——— ———
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hommes. Ne folimettons point a la fer-
yitude des loix, une doégrine que les
Dicux nous ont laiffée, & qui a pour
but 1a confervation du genre humain.
Quand je vous aurois donc répondu tout
court, je n'en feray rien ; je pourrois
pent-cfire bien gueriv ma belle-mere,
mais jé ne le veux pas; vous n‘auriez
pas droit de i’y forcer. Je n'ay pas-
¢tudié en Medecine pour les autres,
mais pour moy. Ce n'eft pas vous qui
me I'avez fait apprendre. On doit per-
fuader , & non pas commander au Me-
decin. Ses fervices ne s’obtiennent pas
par menaces , mais par pricres. C'eft un:
Art 4 qui les peuples ont accordé de
grands privileges. Yoild ce que je vous
pourrois répondre, quind je tiendrois
de vous mon f{gavoir : mais vous n'y
avez rien contribué ; & c’eft une injufti-
ce de venloir tirer tribut d’une chofe
que j’ay apprife , lorfque je n'eftois plus
voftre fils, & par confequent que vous
n’efticz plus mon pere. N'eft ce pas affez
que je I'aye employée pour voftre falut?
Ot cft Vargent vous avez dépenfé
pour me I"apprendre? Od font les maitres
que vousm avez donnez2 Ofi (ont les dro-

que vous m’avez achetées: Rien de
sow ccla, Eftant chaflé & abandonné de

L i
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vous , j'ay trouvé des gens qui ont eu
pitié de moy ; & vous voulez joiiir ty-
ranniquement de ce que j'ay acquis par
mon travail, & oll vous p’avez rien cons-
tribué que de la haine , de l'averfion,
& del'injuftice. Soyez content des gra-
ces quc vous en avez receucs, lors qu'un
jufte reflentiment me follicitoit au con-
traire. Eft-il raifonnable que mon bien-
fait m*aflujercifle a vos caprices , & que
pour vous avoir guery, je devienne voftre
efclave ? ‘
Voili ce que je vous pourrois dire le-
gitimement, quand ce que vous me com-
mandez (eroit en mon pouvoir. Mais
uel eft vofire commandement ? Guerif-
?zz ma femme de la fureur. Pourquoy t
parce que vous m'en avez guery. Powr
Jaire voir la foibleffe de ce raifonnement , je
vous diray , Meffieurs , que tous les ma-
lades ne fe reflemblent pas , & ne doi-
vent pas eftre traitez de mefme ; & que
¢e quia guery l'un , fait quelquefois
mourir l'autre., Car encore que tous les
hommes foient compofez de mefme ma-
tiere, ils ne font pas de mefme tempe-~
rament; c’eft pourquoy ils font fujets
diverfes maladies , & dans yne mefme
Pour faire woir la | abregé ce raifonnement

[foibleffe ; G- Jay | qui eftoic trop long,

) t
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maladie 4 divers fimptébmes. Les-uns
font tres-faciles d guerir , les autres fomt
tout-i-fait incurables. Un mefme grain
de froment femé en diverfes terres rap-
portera diverfement ; il en eft de mefme
des maladies. Mais mon pere fans pren-
dre garde 4 cc qu'il n’entend pas , ctoit
qu'un Medecin qui a guery un malade,
peut guerir tous les autres. H ne fgaic
pas que les corps des femmes ne font pas
femblables 3 ceux des hommes , & qu’il
y a grande diverfité, tant d caufe du tem-
perament , que de la nourriture & des
exercices. Les femmes comme plus de-
licates & plus foibles , ne fouftrent pas ft
bien les remedes , & font plus fujettes
aux maladies ; & particulierement 4 la
fureur ; car comme elles ont plus de le-
gereté , de foiblefle & d’inconftance ,
elles fortent plicoft des bornes de la rai-
fon. Quand vous dites donc : Gueriflez
de la fureur ; ajouftez , ma femme ; {ans
confondre toutes fortes de fureurs; &
gardez la diftinGtion que vous voyez
dans la Nawre. Car aprés avoir confi-
deré Peftar de la maladie, il faut confi-
derer celuy du malade. $'il eft froid ou
chaud , vieux ou jeune, fort ou foible,
& autres particularitez femblables, 8¢ e
donner les remedes, qu'aprés avoir exas

L i
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miné toutes ces chofes, fi Pon a envie
de réiiffir. 1l y 2 plufieurs efpeces de fu-
reur, plufieurs chofes la preduifent, &
iarticulicrement dans les femmes ; la
aine , Penvie, la jaloufie, la colere ,
ke chagrin, le dépit : car pour peu que
ces paflions ayent trop de violence ou de
durée, elles {e tournent en fureur. Peut-
eftre que c’eft quclque chofe de fembla-
ble qui cft arrivé 3 ma belle-mere. Tous
Jes Medecins trouvent le mal incurable ,
pourquoy me voulez-vous obliger a le
.guerir 2 D’ailleurs quand il feroir moin-
dre, je n’en entreprendrois pas [a cure
A faci{emem > de peur que quelque acci-
dent inopiné ne donmatt licu 4 la calom-
nie. Mais elle eft en un éar que tous
les Medecins du monde ne la fauroient
rérablir.  Vous ne devez donc pas defi-
rer que j'en entreprenne la guerifon , fi
vous avez tant foit peu de foin de
mon intereft & de mon honneur. Que
fi pour cela vous me desheritez , je ne
vous fouhaite aucun mal ; mais fi le voftre
vous reprend , comme la rechute eft fre-
qmente & dangereufe dans ces maladies,
que voulez-vous que je fafle 2 Jen’attens
point voftre réponfe ; car quoy que vous
faffiez , je vous feray toiijours bon fils.
Mais fans mentir , je crains que voftte

-

-
PR U
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volere ne rameine voftre fureur. Iln’ya
que trois jours que vous eftes guery , &
vous vous abandonnez aux paffions qui
ont caufé voftre mal.

N7 AR/ N\ RO W\ AW AW N/ AW N \Ql\y/. “
et toto DB D b prnth T B et o ]
PHALARIS

Harangne des Ambaffadenrs de Phalaris
aux Preftres de Delphes , pour les obliger
a recevoir le Taurean d'airain , gue e
Prince envoyoit en offrande a Apollon.
C'eft une efpece de Declamation comme
les précedentes.

Essizun s, Phalaris nousa en-
voyez icy pour eonfacrer cette of-
frande 4 Apollon , & vous prier de ne
oint juger de luy fur le rapport de la
enommée. Car il defire particuliere-
ment de conferver fa reputation auprés
de vous , qui cftes comme les Confeil-
lers & les Afleffeurs d’Apollon, & il
croit que voftre fentiment fera de grand
* Phalaris. J'ay fait | d'un autre , outre qu'il
cetre haranguc {ous le | y a plufieurs chofes
nom des Depucez, par- | de Phalaris, qui féent
¢c qu'il w'eft pas fcant | micux en la bouche
de rapporter directe- | des autres , quen la
ment unc longue ha- § fienne.
ranguc lous [e nom
L iiij
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poids par toute la Grece. Nous pre-

nons 4 rémoin les Dieux , qu'on ne peut
Ry tromper ny COrrompre , que nous nc
. vous dirons que la verité. Et pour com-
mencer 4 vous dire quelque chofe de
noftre Prince, avant que de vous parler
de {on offrande , Phalaris eft né dans la
ville &’Agrigente en Sicile, de famille
tres-illuftce 5 & aprés avoir efté élevé
dans tous les honneftes exercices de ceux
de fon 4ge 8sde fa condition, a efté ad-
mis au Gouvernement comme les autres,
ou il s’eft conduit fi bien, qu'il 2’y a ja-
mais.eu aucune plainte de fon adminif-
tration. Mais comme il eut appris que
fes ennemis & fes envieux luy drefloient
de fecretes embufches , & qu'ils cher-
choient toutes fortes de moyens de ke
perdre , il fur contraint pour fa fureté,
de fe rendre maiftre de PEftat, tant pour
s’affranchir de leur tyrannie, que pour
faire ceffer les divifions qui regnoient au
ﬁrax}d préjudice de la Republique. Son

eflein,, quoyque hardy, fut approuvé
de plufieurs perfonnes d’honneur & de
condition , qui y contribuerent de tout

leur pouvoir; & il ne fut fuivy d’aucun

meurtre ni banniflement, ou autres fem-
blables violences, qui ont colitume de fe
pratiquer a l'éuabliffement d’un nouvel

NP
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Empire. Il ne fe vengea pas mefme de
ceux qui aveient confpire contre luy;
mais croyant les gagner par la douceur,
aprés les avoir vaincus par la force, il
leur pardonna le paflé,, & en admit plu-
ficurs 4 fes confeils & 4 fa table, aprés
avoir pris & donné la foy reciproque-
ment. Enfuite, pour reformer les de-
fordres qui s'eftoient gliffez dans1’Eftar,
il regla les revenus publics , qui eftoient -
mal difpenfez par la malice ou la negli-
gence de ceux Fui en avoient I'adminif-
tration , & fic fi bien qu'il y eut de I'ar-
gent de refte pour les chofes qui ne fer-
vent qu'id la magnificence ou 4 I'orne-
ment. 1l eut foin aprés, de l'inftruction
de la jeunefle, & donna ordre 4 ce que
lesvieillards gouftaflent en paix le repos
&la tranquilﬁté de la vie ; retint le peu-
pleen fon devoir , pat des largefles &
des fpeQacles, & ne fit aucune concuf~
fion ni violence. Enfin, il deliberoit de
quitter ’Empire , & de rendre la libercé
d fes Citoyens, lors qu’il apprit que fes
ennemis & fes envieux con piroient con-
tre luy , qu'ils faifoient amas d’hommes
& d'argent, qu'ils fe fortifioient de I'al-
liance §c leurs voifins , & qu'ils avoient
eavoyé des Deputez julques i Lacede-
mone & i Athenes. Comme la chofe
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eftoit fur le point de I'execution , il en
fuc averty en fonge , par affiffance des
Diceux , & découvrit enfuite la confpira-
tion par plufieurs indices. Mettez-vous
en fa place, Meflieurs , & confidercz ce
qu’il devoit faire dans une fi fatale con-
joncture. Devoit-il pardonner une fe-
conde fois 4 des ingrats & 4 des traitres,
& leur tendre, s1l faur ainfi dire, la
gorge , ou bicn aflurer fa vie & fon Em-
pire, comme il fit, parla punition des
coupables ? 1l les envoye donc querir ,
& aprés les avoir convaincus par leur
propre confeflion, il les chaftie comme
meritoient leurs crimes. Depuis ce temps-
liil aefté obligé dé'prengre des Gar-
des , & d’aflurer fa vie par le fupplicc de
ccux qui luy eftoient fufpedts, & qui
brafloient quelque rrahifon contre luy.
Cependant, le peuple qui ne regarde que
les effets , fans s’enquerir de la caufe,
appelle fa juftice , cruauté ; comme fi la
punition des coupables n’eftoit pas plii-
toft une action de clemence , puis qu'elle
Par lafiffance des | quil avoir deflein de
Dieux. Je l'aydit en | quitter 'Empirc, par-
general , parce qu'il ne | ce qu'il faur paffer Je-
pouvoic {¢avoir affu- | geremient fur les cho~
rément fi cela venoir | ?es qui nc font pas

d’Apollon ; durefte, je | vray-{cmblables,
uc rebars point cnfuite
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eonferve les innocens & affure la vie des
gensdebien. Mais la haine qu’on porte
aux mauvais Princes ;5 fait que Fon hait
mefme les bons, tels que la Grece en a
veu plufieurs qui ont gouverné les Peu~
ples avec toute forte d’équité & de jufti-
ce. Ce neft donc pas par la feverité
qu’il faut juger d’un bon ou d’un mau-
vais gouvernement , mais par la raifon

w'on a d'eftre fevere ; autrement vous
;E:riez injuftes de punir les impies & les
facrileges. Vous voyez combien les Le-
giﬂateuts employent de temps a patler

es peines & des fupplices, comme le
refte n’eftant rien fans cela. Que s'ils
font neceffaires 4 quelques-uns, c’eft fans
doute 3 ceux qui n’ont autour d’ecux que
de faux amis ou des ennemis couverts,
& qui commandent i des gens qui n'o-
béiffent que par force. Car la rebellion
eft comme une hydre , dont on n’a pas
pliitoft coupé une tefte , qu’il en renaift

luficurs autres, fi I'on n’y met le feu &

‘exemple d’lolas, pour remporter la vi-
<&oire. En un mot, depuis qu’on a com-
mencé une fois 3 exercer la ;}cverité ,illa
faut continuer , fil’on ne fe veut refoudre
d perir. Mais on n’envient que par force
3 ceute extremité , & je ne croy pas qu'il
y ait de Prince fi barbare que defe plairg
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d'entendre des cris & des injures, pliitoft
que des benedictions & des loiianges.
Combien de fois avons-nous veu le no-
ftce pleurer & gemir dans le {upplice des
criminels , & déplorer fa condition de
ce qu'il eftoit contraint de fouffrir tous
les jours ce qu’il leur faifoit fouffrir une
fois, & d’eftre toute fa vie en de conti-
nuclles apprehenfions de la mort  Car
du refte, il eft fi éloigné de vouloir per-
dre les innocens, qu'il aimeroit mieux
perir luy-mefme en laiflant vivre les cou-
pablcs. Drailleurs, il n’y a gueres moins
de déplaifir 3 un homme bien né de faire
le maf, que de le fouffrir ; & je ne (gay
8’il ne vaut point mieux mourir une fois,
que d’eftre tous les jours en peine de fe
deffendre. Mais il n’y a perfonne qui
p’aime mieux conferver fa vie que celle
de fes ennemis, fur tout quand il neles
peut conferver qu'd fa ruine & contre
foy-mefme. Cependant, Phalaris en a
confcrvé plufieurs, aprés les avoir con-
vaincus manifeftement. J'en appelle 4
témoin Acanthe , Timocrate & Leogo-
ras, qu'il a fauvez les pouvant perdre.
Mais i vous voulez connoiftre noftre
Prince, il ne fant pas s’enquerir de luy
a ceux qu'il eft contraint de mal-traiter,
mais aux autres qu'il traite avec toute
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forte d’humanité. Car il y ades gens le
long de_la cofte, qui l'avertiffent des
Eftrangers qui arrivent , afin qu'il les
puifle recevoir felon leur merite 5 & les
Sages de la Grece n’ont pas dédaigné de
le venir voir & de rechercher fon ami-
tié. Témoin Pythagore qui seft retiré
d’auprés de luy avec autant d’eftime de
favertu, qu’il avoit oui de blafme de fa
cruaucé , & qui a eu pitié de le voir con-
traint d’exercer la juftice {i feverement.
Penfez-vous qu’'un homme qui traite fi
bien les eftrangers, fe pluft 4 mal-traiter
fes Citoyens %ans fujer 2 Voila ce que
nous avions 4 reprefenter pour fa juftifi-
cation. Quant d ce qui concerne fon of-
frande, vous devez fcavoir que Perilaiis
qui ne lc connoiffoit comme vous que
par le rapport de la renommeée , s'ima-
gina quil ne luy pouyoir faire de plus
granc}Plaiﬁr que d’inventer quelque nou-
veau fupplice ; & comme il eftoit excel=-
lent Sculpteur , il fit un Taureau d'airain
d’yn artifice admirable : fi bien que le
Prince sécria fi-toft qu'il le vir, que
c’eftoit nne offrande digne d’Apollon.
Mais Perilaiis prenant la parole ; Si ty

fcavois , dit-il, pourquoy je l'ay fait,
tu ne parlerois pas de la forte.  Enfer-
mes ded.ns un coupable , & mettant Ig
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134 PHALARIS.
feu deffous, tu entendras mugir le Tau-
reau, qui cft la feule chofe qui luy man-
ue pour imiter parfaitement la Nature.
ces mots , le Prince qui avoit en hor-
reur une fi déreftable invention , le fir
enfermer luy-mefme dans fon Taureau
pour en faire l’c’pregve ; & l'ayant f:ait
retirer encore en vie , pour nc point
foiiiller par fa mort une offrande qu'il
vouloit confacrer aux Diecux, il la defti-
na pour Apollon , & fit graver deflus
cette hiftoire. Recevez donc ce prefent,
Meflicurs , & le mertez au lieu le plus
apparent du Temple , pour monument
de la pieté & de la jmftice de noftre Prin-
ce. 1l fera encore d’autres prefens , fi
Apollon le conferve long-temps en vie,
8¢ le délivre comme il fait des embuf-
ches de fes ennemis ; mais le plus grand
plaific qu'il luy puifle faire, eft de Ie-
xempter d I'avenir de voir rant de peines
8¢ de fupplices. Voild, Meflicurs , ce
ue nous avions 4 vous dire de fa part &
Ze la noftre , & que nous atteftons pour
veritable. %J'e s'il eft permis 4 des Su-
jets d’interceder pour leur Prince , nous
vous conjurons , Meflieurs, cn vertu de
noftre alliance , car nous formnes comme
yous originaires des Doriens, de ne pas
mécontenter un Souverain qui recherchg
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woftre amitié , aprés vous en avoir donné
divers témoignages tant en public uw’en
particulier.  Recevez donc fon oftran-
de; & la confacrant & Apollon, faites
des veeux pour luy & pour nous, puifquc
vous ne les pouvez refufer fans faire tort
A Phalaris & a voftre Dieu,

BISIEALIEEIIE BILTEICT
SUITE
DU DISCOURS PRECEDENT.

C’¢f la barangue d'un Prefire de Delphes,
pour obliger les antres a recevoir le pres
fent de Phalars.

ME SSIEURS, quoyque je n’aye ni

amitié ni alliance avec Phalaris &

avec les Agrigentins , ni aucun’ {ujet par-
ticulier d’cmEraﬂ'er leurs interefts, jene
croy pas qu'on puifle refufer leur oﬂgran-
de , qui eft un chefd’euvre de I'Art,

& le témoignage dela pieté & de lajuftice

d’un Prince, rant en fa confecration qu'en
la punition du coupable. Je ¢roy dong
qu'en cette rencontre une plus longue de.
liberation ferpit criminelle, puifque ce
n’eft pas un moindre crime de refufer
les offrandes qu'on fait aux Diecux , que

o e  rr— e T A
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de dérober celles qu'on leur a faites.
Pour moy , qui en qualité de Preftre &
de Citoyen Ec Dolplcs , prens part d Ia
gloire d’Apollon & de fon Temple , ‘{_c
ne tiens pas qu'on doive ni quon puiffe
empefcher les marques du zele & de
la reconnoiffance d’un particulier , fans
s’expofer 4 la calomnie,  faire dire par
tout que I’on fe veut rendre arbitredela -
confcience des hommes. Enun mot, fi
U'on refufe cette offrande, perfonne n'en
voudra plus faire. Car qui voudra s’ex-
pofer i un refus, & courre fortune de
pafler pour impie, en donnant des mar-
ques de f{a pieté 2 C’eff condamner Phala-
tis des crimes dont on 'accufe , que de
renvoyer fon prefent; cependant, vous
fcavez qu’ils nous font encore inconnus,
& qu'il ne faut pas juger des Grands fur
le rapport de la Renommée. Je fgay
bien que celuy qui a parlé devant moy
s’eft fort emporté contre les cruaurez &
contre les autres vices de ce Prince ; mais
il ne les pear {gavoir luy mefme que par
des bruits , qui font faux ou incertains,
puis qu’il na jamais veu celuy dont il
parle , ni n’a efté enfon pais. Et quand

C’eft condamner. J'o- l pollon cuft fait perir le
mets une méchante § Vaiffeau, s’il n’euft pas
goulcur, dedirc qu'A- l cu cnvic du prefent.
ok
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ils feroient veritables , ce n’eft pasd nous
d quitter la qualité de Preftres pour pren-
dre celle dc Juges , nid nous enquerir fi
I'lralie & la Sicile font bien ou mal gou-
vernées , mais i recevoir les offrandes
qu'on nous fait. Laiflons aux Dicux la
conduite du genre humain , pour avoir
foin de ce qui nous touche. Il n’eft pas
befoin d’alleguer Homere, pour prou-
ver que nous demeurons parmy des ro-
chers & des précipices, & que tout ce
pai's feroit un trifte defert , fans la pieté
des hommes qui y viennent faire des
vaeux & des facrifices. Ce font-1d nos
vendanges & nos moiffons , & ce qui
nous fait jouir fans peine de routes les
richefles de la terre , comme fi nous ha-
bitions un pais fertile, ou que nous fuf-
fions dans le fiecle d’or des Pocres.
Confervons 2 nos enfans un trefor
precieux comme nous l'avens receu de
nos Peres , & ne diminuons point par
trop de fcrupule la gloire & les revenus
d’un Temple, o il n’eft point fait men-
tion de memoire d’homme, qu’on:ait
jamais refusé de prefins ni de vitiimes. U
n’appartient qu'aux Dieux de juger de la

" confcience des hommes, puis qu'il n’y a

Refusé de prefens ni | fuir et déja- touch§

#e vilimes. Ce qui | dans la harangue, | :
Toms 11, - M
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?u’eux qui en connoiflent tous les ref-
orts & tous les replis. 1l n’eft pas que-
ftion icy de Phalaris ni d¢ fon Taureau,
mais de tous les veeux & de toutes les
offrandes qu'on fera jamais dans tous les
fiecles. Vous voyez les immenfes ri-
chefles que ce Temple a amaffées depuis
Ie temps qu'il eft libre d’y venir ; j'ay
peur qu'en voulant faire les Cenfeurs ,
vous n'ayez plus dequoy cenfurer. Je
fuis donc d’avis qu’on regoive eette of-
frande fuivant la couftume de nos An-
ceftres , qui eft conforme a noftre inte-
reft & i celuy du Dieu.

e e e e

ALEXANDRE,OU LE FAUX
' PROPHETE

C'eft Thiftoire dun impoftenr qui viveit du
temps de Lucien.

"o ai U ne m’impofes pas une petite char-
!ci, il Tgc » mon Ehcr (rl,elfus > %‘2 vouloir
,’,;',f;"” que je técrive la vie d’ Alexandre fils de
Pedalive, qui n’eft guere moins illuftre
que celle du grand Alexandre , puifque

Alexandre fils de ) dont I'expreffion cufe
2odalive.. Jexprime- 1 efté defagreable icy,
#y plus bas [a pacic,
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Fun ne s’eft pas plus fignalé par fes bet-
lesa&ions , '?[uc Pautre par fes impoftu-
res. Je ne laifferay pas routcfois de I’en-
treprendre pour te complaire, & tafche-
ray de m’'enacquitter le moins mal qu'il
me fera poflible, pourveu que tu ayes af-
fez de bonté pour fuppléer 4 mes dé-
faurs , & anronner i ma foiblefle. A
Fexemple d‘:mc d’Hercule je travailleray
a nettoyer l'eftable d’Augiey & je Cen
feray voir quelques ordures , par ol tu -

uiffe comprendre, combien eftoit grand

e fumier que trois mille beeufs avoient
amaff¢é en 1’cfpace de plufieurs années.
Mais jay peur qu’on ne nous condamne
tous deux , moy de mettre au jour tant
de vilenies,, & toy de m’y convier. Car
celuy dont nous parlons meriteroit mieux
d’eftre déchiré en plein theatre , par des
Renards ou par des Singes , que d’eltre
celebré dans Phiftoire. Mais fil on m’ac-
taque je me deffendray par I'exemple
d’Arrian le difciple d’Epiétete , qui n'a
point eftimé indigne de fon fgavoir &
de f{a condition, de laiffer i lapofterité
Ihiftoire d’'un fameux voleur. Voicy
donc 3 fon imitation celle d’un infigne
brigand, & d’un brigand, non pas de
forefts ny de montagnes , mais de villes;
qui n’a pas couru quelques delfzn's » mais -
M 13
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qui a ravagé tout PEmpire. Pour com-
mencer par fa defcription , il eftoit de
belle taiflc & de bonne mine , avoit
Peil vif , le teint blanc, la veix claire,
Ie ton doux & affable , pen de barbe au
menton , &'quelﬂues faux cheveux par-
my les fiens , meflez fi adroitement qu’on:

Re les pouvoit reconnoiftre. En un mot,.

fon corps eftoit fans defaut ; mais pour
fon efprit , grands Dieux ! il euft mieux
valu tomber dans les mains d’un ennemy
que dans les fiennes. Du refte , plein de
vivacité , de docilité, de memoire , &
de pluficurs autres belles qualitez , qu'il

-employoit toutes en mal , & dont il s’eft:

fervi pour I'emporter par -deflus les plus
méchans & les plus E:cletats qui ayent
jamais efté au monde. Cependant, écri-
vant un Jour 4 fon gendre Rutilianus , il
fe comparoit avec beaucoup de mode-
ftie 3 Pychagore. Mais que Pythagore
me pardonne, s’il luy plaift, s’il euft efté
de fon temps , it n'eutt efté qu'un enfant
auprés de luy. Noa Y}as que je le veiiille
comparer 4 un fi méchant homme , mais
je veux dire que tout ce qu'on a dit fauf-
fement de Pythagore, n’eft rien en com-
paraifon de ce qu'on peut dire veritable-
ment de celuy-cy. Enfin , figure-toy um
abregé de toute forte de f%urbcs > de
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menfonges,, & d’impoftures , accompa~
gnées d un efprit vif, audaciewx , entre-
prenant, & qui eftoit adroit 4 faire & 3

rfuader tourt ce qu'il vouloit. Mais da
tefte {i couvert, qu'on ne fortoit jamats
d’avec luy que dans l'opinion que c’eftoit
le plus homme de bien du monde. Com-
me il eftoit fort beau & fort pauvre en fa
jeuncfle,, il fe proftituoit 4 tour le mon-
de , & parriculierement 4 un Charlatan
qui contrcfaifoit le Magicien , & debi-
toit plufieurs fecrets tant (Your faire ai-
mer ou hair , que pour découvrir des
trélors, atrraper des fucceflions , perdre
fes ennemis , & autres chofes fembla-
bles. Et veritablement il eftoit expert.
dans lIa Medecine ; & comme la femme
de cer Egyptien , dont parle le Pokte,
fgavoit p%
que falutaires, eftant du pais d’Apollo-
mius Tyaneus , & de ceux qui I'avoient
frequenté, & qui fgavoient toute fon hi-
ftoire. Tu vois de quelle école éroit for-
ty ce charlatan, & que ce n’eftoit pas un
homme de peu. Comme il eur donc veu
ce jeune gargorr d’un efpric vif & adroir,
capable de luy rendre fervice , il pric
plaific d linftruire , eftant aufli amoureux
de fa beauté, que I'autre Peftoit de fon
fgavoir , & fit aprés fon compagnon de

Theng

ufteurs fecrets , tant pernicieux .
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f42 ALEXANDRE,
fon difciple. Lors qu’Alexandre fur de~
venu grand , & que fon do&eur fut mort
& fa Ecauté paflée, la neceflité le porta
4 entreprendre quelque chofe d’extraor-
dinaire pour tafcher de fubfifter, S’eftant
donc aﬁié d’'un Chroniqueur Bifantin
nommé Cocconas, le plus méchant de
tous les hommes, ils coururent par tout
pour furprendre les efprits foibles , tant
?u’ils rencontrerent une vieille qui fai-
oit encore labelle, & qui eftoit bien-
aife d’eftre cajolée. Elle eftoit de Pella,
autrefois capitalé de la Macedoine , qui
eft maintenant comme deferte , & ils la
{uivirent julques-ld, de la Bithynie, vi-
vant 4 fes dépens , parce qu'elle étoit
fort riche. Comme ils furent arrivez &
?u’ils eurent remarqué qu’on y nourrif-
oit de grands ferpens , qui font fi pri-
vez qu’ils teteentles femmes , & fe jouént
avec les enfans fans leur faire mal , d’ou
vient fans doute la fable d’Olympias ; ils
en acheterent un des plus grands & des
plus beaux , qui eft la fource & origine
de toutes les avantures que je vais dé-
crire. Car ces deux méchans efprits
pourveus des qualitez que j'ay dites, s’¢-
tant unis enfemble pour mal faire, &
ayant reconnu que la crainte & Defpe-

. zance font les deux poles fur lefquels
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tourne le genre humain , & tout le fon-
dement de la curiofité & de la fuperfti-
tion, ils refolurent de les faire fervir 3
Jeurs ambitieux defleins , & drefferent
un Oracle, dont le fuccés furpaffa mef=
me leur efperance. lls furent quelque

remps i deliberer du lieu ot ils commen-.

ceroient la Piece. Cocconas croyoit la
ville de Calcedoine la plus propre d leur
deflein , i caufe du concours de diverfes
Nations qui I'environnent ; mais Ale-
xandre préfera fon pais , ol les efprits
eftoient plus groffiers & plus fuperfti-
ticux, telps qu’i% faur a'érabliffement d'u-
ne nouvelle religion. ‘Car la plulpart des
Paphlagoniens, & particulierement ceux
qui demcurent par de-I3 le Mur-d’Abo-
nus d’ou il eftoit, courent aprés le pre-
mier Charlatan qu’ils rencontrent , avec
la flite, le tambour ou fes cymbales, &
le prennent pour un homme defcendu
du Ciel. Cer avis ayant efté fuivy , ils
cacherent des lames de cuivre dans un
vieux Temple d’Apollon qui eft 2 Cal-
cedoine, & écrivirent deﬂ'us » quEfcu-
lape viendroit bien-toft avec fon pere,
éwablir {a demeure en la ville dont je
viens de parler. Puis ayant fait en forte
que ces lames fuflent trouvées , la nou-
yelle s’ea répandit aufli-toft par tout lg

Ville de
ls Pa-

phlage~

nic.

Eguipags
des an-
ciensProw .
phetes.
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144 ALEXANDRE,
Pont & toute la Bithynie , & particulie-
rement au lieu defigné ; de forte que les
habitans decernerent un Temple i ces
Dieux , & commencerent 4 en creufer
les fondemens. Cependant , Cocconas
drefloit des Oracles trompeurs & ambi-
. gus 4 Calcedoine , ou il fut emporté de
ﬁl morfure , comme je croy , d’une vi-
pere ; & incontinent aprés Alexandre
rit {a place, avec unc longue chevelure
Eien peignée, une faye dc pourpre rayée
0w, d'ws A€ blanc, couvert d’un furplis par-deflus,
menteas & tenant en {2 main une faux corime
bane,  Derfie , de qui il fe difoic defcendu da
cofté de fa mere. Car ces miferables
Paphlagoniens , quoyqu’ils euflent con-
nu fon pere & fa mere qui eftoient de
pauvres gens , eftoient fi {ots que de croi-
re un Oracle trompeur qu’il publioit ,
par lequel il fe difoit fils de Podalire,
ui devoit eftre bien ardent pour venir
e Trique en Paphlagonie coucher avec
la mere de noftre impofteur. 1l debitoit
up autre Oracle de la Sibylle qui portoir,
Que fur les bords du Pont Euxin , prés de
Sinope , il viendyoit un Liberasenr &’ Aufo-
nie ; & emtremefloit cela de termes myfti-
ques & embroiiillez. Alexandre donc
venant en {a patrie, aprés toutes ces pré-
dictions, eftoic fuivy & reveré comme un
Dieu,




OU LE FAUX PROPHETE. 14
Dieu. Car il feignoit quelquefois d’eftre
jpris de fureur divine ; & par le moyen

e laracine d’une herbe qu’il mafchoit,
qu’on nomme {’herbe au foulon, il écu-
moit extraordinairement : ce que les fors
attribuoient 4 la force du Dieu qui le
pofledoit. 1l avoit preparé long-temps
auparavant, une tefte de Dragon faite
de linge , qui ouvroit & fermott 1a bou-
che par le moyen d'un crin de cheval ,
pour s'en fervir avec le ferpent dont j'ay
parlé, qui devoir faire e principal per-
fonnage de 1a Comedie. Lorfqu’il vou-
lut commencer , il {e tranfporta 1a nuic
4 Pendroit ot I'on creufoit les fonde-
mens du Temple ; & y ayant trouvé de
I'eau, foit de fource ou bien de pluye, il
il y cacha un ceuf d’oye, ol il avoit en-
fermé un petit ferpent qui ne faifoit que
de naiftre. Le lengcmain il vint tout nud
de grand matin , dans la place publique,
ceint d'unc écharpe dorée, pour couvrir
fa nudité , tenant en fa main {a faux, &
branlant fa longue chevelure , comme
font les Preftres de Cybele ; puis mon-
tant fur un Autel élevé, il commenga 4
dire que ce licu eftoit heureux d’eftre ho-
noré de la naiffance d’un Dicu. A ces
mots, toute la ville qui eftoit accourué 4
ce fpe@acle , drefla I'oreille , & come

Tom 11, N
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menga a faire des veeux & des prieres;
tandis qu’il pronongoit des termes bar-
bares en langue Juive ou Phenicienne,
ce qui les éronnoit encore plus. Enfuite
il coure vers le lieu o il avoit caché fon
ceuf d’oye ; & entrant dans I'eau, com-
mence i chanter les loiianges d’Apollon
& d’Efculape, & 4 inviter celuy-cy 4
defcendre & a fe montrer aux hommes,
A ces mors, il gnfonce une coupe dans
Peau, & en retire cer ceuf myfterieux,
qui tenoit un Dieu enfermé ; & lorfqu’il
Yeut en fa main, il commenga 4 dire
qu'il tenoit Efculape. Chacun eftoit at-
tentif 4 contempler ce beau myftere,
Jor{qu’ayant caflé cet aeuf, il en fortic ce
fCtit ferpent que j'ay dit, qui sentortil-
oit autour de fes doigts. On poufle en
Vair des cris de joye , entremeflez de
benedicions & de loilanges ; I'un de-
mande au Diey la fanté, 'autre, des
honneurs qu des richefls. Cependant,
poftre impofteur retourne ay logis tout
courant , tenant en fa main Efculape né
d’une Oye, & non pas d’une Corneille
comme aptcefois , & fuivy d'une foule

# (oro- de peuple tranfporté d’une vaine efpe-

Rig, qur
firnifie
Carneil-

rance. Il fe renferme chez luy jufqu’a
cg que le Dieu fuft devenu grand ; & un

b jour que toure la Paphlagqnic 7 eftoje
N
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accouru , & que fon logis eftoit plein de
monde depuais le haut jufqu'en bas, il
s'affit {ur un lic en fon habit propheti-
que ; & tenant dans {on fein ce fgrpcnt
qu’il avoit arporté de la Macedoine, il
commenga i le montrer entortillé autour
de fon col ; & trainant une longue
queut, tant il eftoit grand : Mais il ca-
choit i deflein 1a tefte fous fon aiflelle,
fans faire paroiftre que celle de linge,
qui avoit il,a figure: humaine ; ce qui
rempliffoit le¢ monde d’admiration.
D’ailleurs, il faur remarquer que la
<chambre n’eftoit pas trop 1icn percée,
& que l'afliftance n’eftoit compofée que
de pauvres idiots, 4 qui il avoir déja
ofté 1a cervelle & le cceur par fes prefti-
ges ; outre que la Renommée & I'Efpe-
rance eftoient capables {cules de les.aveu-
gler. Ajoiitez i cela qu'on n'y demen-
roit pas long-temps, & qui mefure
qu’on eatroit , on en fortoit par une au-
tre porte, comme les foldats d’Alexan-
dre i {a mort. Ce fpe&acle dura quel-

ues jours, & fe renguvelloit toures les

?ois qu'il arrivoit quelque perfonne de

condition. D’ailleurs , il ne faur pas s'é-

zonner fi des barbares groffiers & igno-

rans y cftoient fuipris , veil que les plus

&ins e fgavoient que dire, en I\‘llo'yam &
Ny
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touchant un dragon qu’ils avoient vii
naiftre , & qui eftoit cril en un inftane, 4
une fi prodigicufe grofleur , & portoir la
figure humaine. 1l euft fallu un Epicure
ou un Democrite, pour reconnoiitre la
tromperic, ou quelqu’autre de ces an-
ciens Philofophes qui eftoient {gavans
dans la Nature, & qui-auroient bien
vell qu'il y avoit de la fourbe , quand-
mefme ils ne Lauroient pii découvrir.
Toute la Bithynie donc, la Galatie & la
Thrace, y accouroient en foule, fur le
rapport de la Renommée. Ajoiitez 4 cela,
les portraits qui en couroient par tout,
avec des ftatues d’argent & de cuivre
faites aprés nature. On publioit mefme
un Oracle qui prédifoit fon nom , &
Vappelloit Glycon, le troifiéme fang de Fu-
piters qui apportoit la tumicre aux hommes.
Car noftre impofteur voyant I'occafion
favorable , rendoit des Oracles pour de
Vargent, 4 Pexemple d’Amphiloque,
qui aprés la mort de fon pere Amphia-
taiis , eftant chaflé de Thébes, fe retira
en Afie, on il prédifoit I'avenir aux
Barbares pour deux carolus, 1l avertit
donc que le ‘Dieu rendroit les réponfes
luy-me(me dans un certain temps , &
qu'on écrivit ce quon luy voudroit de-
-offie. 11 ¥ a au Greg Gilicie, Province d’Afie,
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mander en un biller cacheté. Alors s’en-
fermant dans le San&uaire du Temple,
qui eftoit déja conftruit, il faifoit appel-
ler d’ordre par un Heraur, tous ceux qui
avoient donné leurs billets, & les leur
rendoit cacherez avec laréponfe du Dieu.
La fourbe n’eftoit pas difficile 4 recon-
noiftre 4 un homme d’entendement ;
mais des fots ne s’apperccvbient pas
qu’il décacheroit en particulier les bil-
lets; & aprés avoir répondu tout ce qu'il
luy plaifoir, il les renSOit cachetez com-
me auparavant. Car il y a plufieurs
moyens de rompre un cachet {ans rom-
pre la cire; & j'en veux mettre icy quel-
?ucs-uns > afin qu’on ne prenne pas une
ubtilité pour un miracle. Premiere-
ment, avec une éguille chaude, on dé-
tache la cire qui joint le filet 4 la lettre,,
fans rien défaire du cachet ; & aprés

won ald ce qu'on veut, on le rejoint
je la mefme forte. Il y a une autre in- Poix 8
vention qui fe fait avec de la chaux & 7
de la colle, ou avec un maftic compofé
de poix , de cite,; & de bitume , meflez
avec de la poudre d’une pierre forc
tranfparente qu on fait une boule, fur.
laquelle quand elle eft encore tendre ,
on imprime la figure du cacher, aprés
I'avoi froué de graifle de pourceau. Cax;

N iij
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a I'inftant elle durcit, & ferr a recache~
ter comme f1 ’eftoit le cachet mefme..
11 y a pluficurs autres fecrets fembla-
bles, qu'il n’eft pas neceflaire de véeri-
re, puifque tu en as fait mention dans
ton Traité des artifices des Magieiens,
qui eft un tres-bel ouvrage, & tres-utile
pour détromper les ignorans , & empef-
cher qu'on n’abufe de leur credutite. 1E
contrefaifoit donc le Prophete avec le
plus d’adrefle qu'il pouvoit, de peur
?u’on ne remarquaft la tromperie, fe
auvant tofijours par quelque réponfe
obfcure ou ambigué, fuivant la couftu-
me des Oracles. Tantoft il encourageoit
les uns, tantoft il détournoit les autres
de leur entreprife, fclon qu'il luy (em-
bloit plus 4 propos ; tantoft if prefcrivoic
aux malades des regimes ou des reme-
des, car il [gavait pluficurs beanx fecress de
la Medecine. Pour ce qui concerne 'efpe-
rance des avancemens & des fucceflions,
il differoir totijours d’y répondre, & les
remettoit & unc autre fois , ou quand fon
Prophete l'en prieroit 5 car il parloit au
nom du Dieu. Cependant, il prenoit
environ dix fols pour chaque Oracle, ce
Il fravoit plufienrs [ un icy ; mais il n'efk
beaux fecrets de ia Me- | pas queftion de donnes
decims, 1 cn allegue | des recettes.



OU LE FAUX PROPHETE. 1t
qui montoit 4 une fomme tres confide-
table, p rce quil en debitoit foixante
ou c‘uatre-vingt mille par an. Car le
peuple eftoit fi friand de ces forifes ,
comme il eft curicux de nouveauté, &
de fgavoir I'avenir, qu’une mefine per-
fonne faifoit quelqucfois douze ou
quinze demandes 3 dix fols piece, n’é-
tant pas permis d’en mettre deux en un
biller. Mais tout ce qu’il prenoir ne
tournoit pas i fon profit. Car il avoit
fous luy plufieurs Officiers , dont les uns
mettoient les Oracles en vers, les autres
les foufcrivoient , les cachetoient, fes in-
terpretoient , ou les gardoient, & chacun
tiroit penfion d proportion de fon fer-
vice. g’ailleurs , il avoit des efpions &
des émiflaires dans les Provinces plus
éloignées , qui répandoient par tout la
rcgutation de I'Oracle, affurant qu’il
prédifoit 'avenir, faifoit retrouver ce
qui eftoit perdu, découvroit les trefors ,
guerifloit les malades, & pluficurs autres
chofes femblables. On y accouroit donc
de toutes parts avec des viGkimes & des
Y’refens, tant pour le Dieu que pour le

rophete. Car il commandoit par un

Les interpreroient. 1t | luy payoient fenfion
dit plus bas le contrai- I a {:aufcy du grand gaii
x¢, que les Incerpretes | qu'ils faifoicr. '

N iiij
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Oracle de faire du bien 3 fon Miniftre ;.

rarce qu'il n'en avoit pas befoin pour

uy. Lorfque plufieurs gens d’efprit cu-

rent reconnu la fourbe , & particuliere-
cef  ment les Philofophes de la fecte d’Epi-

140 cure, il tafcha de les intimider, en

peffoient o N 2

pour Im criant que tout le pais fe remplifloit de

f:;}; 4 Chreftiens & d’Impies, qui femoient

gwils nc des calomnies contre luy , & commanda

erepoiesr de les lapider, fi I'on vouloit eftre aux

fu ax b .

Diens. bonnes graces du Dieu. Comme quel-
qu'un luy eut demandé ce que faifoit Epi-
cure en l'autre monde, il répondit cEﬁl
eftoit plongé dans un bourbier , & char-
gé de chaines. Car il luy en vonboir fur
tout pour avoir micux découvert quau-
cun autre, toutes les fourbes & les im-
Fo&ures qui fe gliffent dans le monde,

ous prétexte de religion. Mais Platon,
Chryfippe & Pythagore cftoient fes bons
amis. 11 haiffoit particulierement la ville
d’Amaftris, 4 caufe des amis .de Lepi-
dus , & de plufieurs Philofophes Epicu-
riens qui y demeuroient , & ne voulut
jamais rendre aucun Oracle & pas-un
des habitans. Mais un jour qu'il en vou-
Jut rendre un au frere de ce Proconful ,

Car itluy en vosloit. | fon, mais on la trou=
Yay oft¢ une periode | vera plus bas,
qui cmpeighoit Ia liai- | .
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1l fe firmoquer de luy , en luy ordonnant
de prendre un pied de pourceau avec de
la mauve pour une douleur d’eftomac;
& encore en termes fi ridicules , quon
ne fcavoit cc qu’il vouloit dire ; foit -
qu’il n’eutt perfonne alors pour luy com-
pofer fon Oracle , ou qu'il ne fgeuft que
répondre. Cependant il montroit fou- -
vent le ferpent 4 ceux qui le vouloient
voir ; mais il tenoit la tefte cachée dans
fon fein, & ne lasffoit toucher que le
corps , & particulierement la queuc. Un
jour voulant rafiner fur {fon impofture ,
il dit qu'Efculape répondroit vifible-
ment , & cela s’appelloit des répenfis de
la propre bouche du Dies, Ce qui {e fai-
foit par le moyen de cluclques nerfs de
grué ?ui aboutifloient d la tefte du Dra-
gon, fait de }inge , & qui fervoient d’or-
ganes pour porter la voix d'un homme
qui eftoit hors de la chambre ; mais
cela ne fe faifoit pas tous les jours, &
eftoit feulement pour les perfonnes de
condition, Celuy qu'il rendit & Severien

Et nelaiffoit toucher. ‘ Severien. Je me con-
Le motde tomcher n'eft | tente de dire le fens de
La:xicy , mais il eft ail- ‘ I'Oracle , fans m’amu-~

s. | fer 2 traduire des gali=
Celxy qw'il rendic &  mazias,
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touchant I'entreprife d’Armenic , eftoit
de ce nombre , on il luy prédifoit la
vidoire ; mais aprés fa défaite, i en
fubftitua un autre , qui le détournoit de
cetee entreprife. Car il eftoit affez info~
lent pour corriger les Oracles qui avoient
mal réiifli; & s'il arrivoit qu'il euft Eromis
}a fanté 4 un malade, & qu'il vint 4 mou-~
rir, il en publioit un tour contraire.Mais
pour gagner les bonnes graces de Malle,
de Claros,& Didyme,ou l'onrendoit des
Oracles auffi trompeurs que les ficns, il
commandoit deles confulter;{ur tout lors
qu'il eftoit preflé,& qu'il vouloitefquiver
quelque demande. Voila ce qui fe pafla
dans les lieux proches de fa demeure.
Mais lorfque la Renommée en fur répan~
dué en Iralie & 4 Rome, chacun y ac-
courut ou y envoya, & particuliere-
ment les Grands , & ceux qui avoient le
lus de credit auprés du Prince, dont
fe principal eftoit Rutilianus, qui s’eftoit
fignalé en plufieurs occafions, & eftoit
fort homme de bien, mais extraordi-
nairement {uperftitieux , julqud fe met-
tre 4 genoux devant routes les pierres
qu’il rencontroit en fon chemin, Fur lef-
quelles on avoit fair quelque effufion ,
ou jetté quelque guirlande. 1I faillic
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donc & quitter I’ Armée qu’il comman-
doit, pour y accourir, & y dépefchoie
Courriers fur Courriers. Mais comme
ccux qu'il envoyoit n’eftoient que des
valets, ils fe laiffoient tromper aifé-
ment ; & ajolnoient de nouveaux men-
fonges aux anciens, pour rendre leur
rapport plus recommandable, ce quine
faifoit qu'accroiftre fa paffion, & redou-
bler {a fureur. Cependant, comme il
eftoit amy des plus grands de Rome, il
leur contoit ce qu’on tuy avoit rappor-
1¢, & y mefloit encore du fien , comme
on a de cotitume , pour faire la picce
rlus belle ; de forte qu'il remplit toute
a ville de ces preftiges, & engagea plu«
ficurs a confulter 1'Oracle fur leur fore
wne. lls furent fort bien receus du Pro-
phete, qui leur fic divers prefens , afin
quid leur retour ils diffent du bien de
luy , & qu'ils publiaffent fes loiianges.
Il {e fervoit d’une autre fourbe; c’cft
qu'aprés avoir 1& leurs demandes, sil
en trouvoit quelquune trop hardic, il
retenoit le billet }ans y faire réponfe ,
pour avoir comme un gage de la fidelité
de celuy qui I’avoit donné, qui par ce

L armée, on fimple- | en fait un grand Sci-

ment les troupes qu’il | gneur.
sommandeit ; mais il L 8
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moyen eftoit centraint de le carefler , au
licu de s’en plaindre. Je veux metrre icy
tout d’un temps , quelques-unes des ré-
ponfes qu'il fic 4 Rutilianus. Comme ce
Seigneur l'eut interrogé quel precepreur
il fonneroit i fon fils, :1 répondit par
ambages i la fagon des Oracles , Pyrh«-
gore & FHomere. Mais I'enfant eftant
mort quelque temps aprés, comme il
eftoit en peine de deffendre {on Oracle,
Rutilianus aidoit luy-mefme 4 fe trom-
per, & afluroir qu'il avoit prédir la more
de fon fils, cn(‘uy donnant pour Pre-
cepreurs, des gens qui n’eitoient plus au
monde. Une autre fois comme le mefme
luy eut demandé , fuivant la do&rine de
Pythagore, ce qu'il avoir efté avant que
d’eftre ce qu'il eftoit, & ce qu'il feroit
un jour, il luy répondit qu'il avoit efté
Achille, puis Ménandre, & qu'il de-
viendroit un rayon du Soleil , aprés
avoir vécu cent quatre-vingts ans ; mais
il mourut de mélancolie a foixante &
dix , contre la promefle de I'Oracle,
quoyque c’en fuft un des Plus authenti-
’ clues. Comme il fongeoir a fe remarier,
il luy offrit fa fille, qu'il difoit avoir
eué de la Lune, devenu¢ amoureufe de
“luy, aufli bien que d’Endymion, & luy
commanda de I'époufer, Alors Rutilia=
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rius fans deliberer davantage, la fit ve-
nir, & I'époufa, aprés avoir immolé des:
Hecatombes & {a belle-mere, comme s’il
euft déja efté de la troupe des immor-

tels. Aprés un fi grand fuccés, noftre.

impofteur medita de plus hauts defleins,
& dépefchoit par rout des Couriers avee
des Oracles, prédifant aux villes de fe
garder de la pefte, des embrafemens ,
ou des tremblemens de terre , avec pro-
mefle de leur envoyer des remedes contre
tous ces accidens. Il publia aufli un
Oracle de la propre bouche du Dieu,
pour fervir de prefervatif contre la con-
tagion qui eftoit alors tres-violente ; &
on le voyoir écrit fur les portes des mai-
fons , comme un remede fouveraincontre
ce mal : mais par malheur ces maifons-
Li furent les premieres attaquées, pour
s’cftre negligées peut-eftre fur une vaine
confiance. Il avoir plufieurs perfonnes
daps Rome, qui luy mandoient le fenti-
ment des principaux , & qui linfor-
moijent de ce qu’ils devoient demander
en arrivant, agn qu’il euft le loifir de
prepater {a réponfe. 1l avoit eftably aufli
une efpece de focieté , ou de confrerie,
ou V’on portoit des torches , avec diver-
fes ceremonies qui duroient I'efpace de
trais jours. Le premier , on proclamoit
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comme on fait i Athenes : S°il y aicy quel-
gue Epicurien , quelgue Chreftien , ou Impie,
qui fast venw pour [e moquer des myfReres,
gw'id f¢ retire ; mais que les wrais Fideles
foient initiez 4 la bonne hewre. Alors il
marchoit le premier , en criant : Hors
d’icy , Chreftiens , & toute la troupe ré-
pondoit, Hors d'icy , Epieuriens, puis on
celebroit les couches de Latone, avec la
maiflance d’Apollon , & le mariage de
Coronis, fuivy de la venué d’Efculape.
Le fecond jour on folemnifoit 1a nativité
de Glycon; & le troifiéme , le mariage
de Podalire , & de la mere de noftre
_0n le Prophete, ot I'on allumoit des torches,
nomme . .
Datise, dont toute la ceremonie empruntoit le
comme nom. Ony reprefentoit aufli les amours
aois 1es du Prophete & de la Lune, d’ot naif-
sorches. foir la femme de Rutilianus ; & il s’en-
dormoit au milieu de la ceremoniecom-
me un autre Endymion. Alors defcen-
doit du plancher , une belle Dame qui
reprefentoit la Lune. C’eftoit la femme
. 0ssIn. d’un des Maiftres d’Hoftel du Prince,
tendant. aui avoit I'infolence en la prefence de
?on mary , de venir baifer & embrafler
noftre impofteur ; & peut-eftre qu'ils euf-
fent pafl¢ outre, s’ir n’y avoit point eu
tant de lumiere, car ils ne fe haifloient
pas I'un l'aucre. 1 rentroit une autre fois
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avec {cs habits Pontificaux, dans un
grand fileace , puis crioit tout 4 coup,
Jo Glycon: A quoy répondoit un excellent
chaeur de Muficiens , Jo Aiexandre, fui-
vis de Herauts Paphlagoniens, qui
eftoient de gros coquins ctﬁ {entoient
Yail , & qui portoient des chauflures de
paux. Cependant, comme la proceffion
pafloir avec des torches & des gambades
myfterieufes , il découvroit de temps en
temps une cuiflc d’or, pour contrefaire
Pythagore, par'le moyea, comme je
croy , d’un callegon doré, qui reluifoic
a la clarté des Hambeaux. Ce?a émut une
grande queftion entre deux Philofophes,
s'il n’avoit point I'ame de Pythagore ,
comme il en avoit la cuifle : Mais elle
fut remife a la décifion de I'Oracle, qui
xépondit que I'ame de Pythagore.naif-
foit & mouroit de temps en temps , mais
gque celle ds Prophete efboir immorelle, &
de celefte origine. Quoyqu'il défendift
Yamour dcs gargons comme un crime
deteftable , il commanda aux villes da
Pont & de la Paphlagonie, de luy en
envoyer pour confulter I'Oracle , & chan-
wer les loiianges du Dieu. On luy en-
voyoit donc rous les trois ans, des en-

Mais qye celle du t_eﬂ;e. L’Oracle qui fuir,
Frophete crait immor- | fera touché ailleuss. .



"§60 ALEXANDRE,
fans de bonne maifon , & des mieux
faits de la jeunefle,, dont il fe fervoie 4
fes plaifirs , & avoit érably une plaifante
coiitume , qu’on ne l'ofoit bai&r en le
faluant, lorfqu’onavoir plus de dix- huit
ans ; de forte qu'il ne baifoir que de
jeunes garcons , qu'on appelloit pour
cela les enfans du baifer, & donnoit fa
main 3 baifer aux autres. Voild comme
il abufoit le for populaire, qui tenoit 4
faveur de voir careffer {a femme & fes
enfans ; & quelques-unes fe vantoient
tout haut d’avoir eu des enfans de luy,
& prenoient leurs maris 4 témoin. Je
veux rapporter icy un Dialogue du Dieu
& d'un lgrcﬁ:tezdc Tio, dont on reconnoi-
tra lefpric par celuy de fes demandes 3
car je Fes ay liés moy-mefme chez luy.
Demande. Dis-moy , Glycen, qui es-tu ?
Réponfe. Je fuis le nouvel Efculape.
\B. Es-tu Efculape luy-mefme, ou quel-
qu'autre qui luy reflemble  R. Il n’eft
pas permis de reveler ces myfteres.
D. Combien f{eras-tu d’années i rendre
des Oracles : R. Plus de mille ans.
.D. Ot iras-tu enfuite ? & Dans la
Ba&riane & les pais voifins, pour ho-
norer auffi les Barbares de ma prefence.
D. Les Oracles de Claros, de Del-
phes, & de Didyme, font-ils de vrars
' Oracles?
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Oracles @ R. Ne defire point de fgavoir
Tes chofes défendués. D. Que feray-je
aprés cette vie? R. Chameau, puis che-
val , & enfin Philofophe, & Prophete
aufli grand qu’Alexancfre. Voild ce que
contenoit ce beau Dialogue. Da refte,
noftre Charlatan {fcachant que ce Prefire
eftoit amy de Lepidus , il le voulut per-
fuader par un Oracle de le quitter , com-
me Lepidus, eftant menacé de mort
cruelle. Car il craignoit Epicure & fes
Secateurs , comme mortels ennemis de
fes impoftures , & faillit un jour 4 perdre
un Epicurien, qui eut la hardiefle de
luy reprocher qu'il avoit fait mourit
plufieurs innocens par un faux Oracle s
ce qui arriva de la forte. 1l avoit con-
feillé 4 un homme du pais d’accufer fes
efclaves devant le Gouverneur de la
Province, comme coupables de 1a mort

de fon fils , qui navigeant {ur le Nil, en fufju'a

remontant vers {a fource, fe laiffa per-
fuader d’aller jufqu'aux Indes, fans en
rien mander 4 {es gens qu'il avoir laiflez
4 Alexandrie. Comme ils virent done
qu’ils n’entendoient point de fes nouvel-

fes, ils criirent qu'il eftoit mort, & re- mer kon-

towrnerent vers le pere, qui les accufa , &
comme j’ay dit , devant le Proconful de
la Galatie, 4 la perfuafion de I'Oracle
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& les fit condamner 4 mort. Sur ces ens
trefaites le fils revint, qui juftifia leur
innocence , mais il n’y avoit plus de re-

mede. Noftre Prophete donc ne pou-

vant fouflrir ces juftes reproches, com-
manda 4 ceux qui cfloient prefens de la-
pider laccufateur , s’ils ne vouloient
eftre fes complices ; & ils I'euflent fait,
fans un” certain Demoftrate qui eftoit
alors en ces quartiers, qui I'embraffant
le fauva. Pour moy je ne I'eufle pas trop
plaint 5 car pourquoy hazarder fa vie
pour détromprer des fots qui ne meritent
pas de Leftre? Voild comme fe paffa certe
affaire. Du refte, la veille que cet im-
pofteur vouloit rendre fes réponfes, il
appelloit par ordre tous ceux qui avoient

refenté ﬁ'urs demandes, & un Herauc
ruy crioit 4 haute voix, s’il vouloit ren-
dre les Oracles ? Alors s’il répondoit dg
San&uaire 3 quelqu'un, qu'iq allatila
malheure , perfonne ne vouloit plus re-
cevoir cet homme-la, ni communiquer
avec luy : on luy refufoir toute affiftan-
ce , & il falloit qu’il vuidaft le pais. il
fic une autre cho?e » ¢ eft qu’ayant trouvé
le livre qui contient les principanx dog—
mes d’Epicure, qui eft une des plus bel-
les pieces de l'antiquité, & qui purge
micux unc ame de fes ordures , que tog-

o L L,
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tes les ceremonies de la purification.
Car non feulement elle nous guerit de
nos paflions, mais elle nous délivre de
toute fuperftition, & des vains fantd-
mes qui nous épouvantent. Ayant done
trouve ce livre, comme jay dit, il le
briila publiquement, aprés avoir debité
un Oracle qui le commandoit, & jetta
les cendres dans la mer. Ecoute mainte~
nant le plus impudent de tous les men-
fonges. Comme il eut entrée 4 la Cour b

ar le moyen de fon gcndrc Rurilianus , |
1l envoya un Oracle a 'Empereur Marc~ sux
Aurele , qui faifoit la guerre en Alle- e+ ;
magne, par lequel il luy commandoit de marce i
jetter deux lions dans le Danube avec ™ |
plufieurs ceremonies , fur Iaffurance i
d’une paix prochaine, qui feroit prece- ;
dée par une infigne victoire. Ces lions 9*‘
traverfans le fleuve , furent tuez par les ‘
ennemis ; & incontinent aprés , les Bara ;
bares défirent les Romains, qui penfe- ' !
rent perdre Aquilée, aprés avoir perdu
plus de vingt mille hommes. Mais le

alant pour {e fauver , fe fervic de Uartis i
Ece d’Apollon contre Créfus, & - div i
qu'il avoit bien prédit la viGoire 3 mais ‘i
quil n’avoit pas ajoii:é le nom du vain- i
queur. Cependant, comme on accou~ '

¥oit dduy de tous coftez ; & que la pes :
Q ij %‘:
|
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titefle de la ville ou il eftoir , ne pouvoit
pas contenir une i grande multitude , &
encore moins la nourrir, il inventa des
‘Oracles de nuit, car C’eft ainfi qu’on les
nommoit , ce qui {e faifoit en cetze for-
te. Aprés avoir regil les demardes, il fe
couchoit deflus ; & eftoit averty la nuit
en fonge, 4 ce qu'il difoit, de la réponfe
qu'il devoit faire, qui eftoit totijours
ou ambigué , ou obfcure, particuliere-
ment quand la demande eftoit bien ca-
chetée. Car fans courre fortune de dé-
couvrir fa fourbe en voulant lever le ca-
chet, il répondoit tout ce qui luy venoit
en la fancaifie, croyant que {a réponfe
eftoir plus Oracle de la forte , outre que
cela eljf)oit de grand revenu. Car il avoit
auprés de luy des interpretes, qui pour
le grand profit quils faifoient, luy don-
noient chacun tous les ans un talent de
sécompenfe , au lieu de recevoir de luy

quelque appointement. Quelquefois lor{-

qu’il n’y avoit perfonne pour le conful--

ter , il forgeoit des Oracles pour cton-
ner les fots, comme celuy qui dit: Cher-
¢he Pefelave en qui ti se confies le pius , car
pour vengeance de ce que 1w as cutilly fa
feur , il fouile 1a covcre ; & de peur quc ti
ne ie déconvres , [a femme & Iny s¢ prepa~
yent Aw poifon, & Font caché Jows 1ou 6o

e v
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vt de guoy ta fervante Calypfo eff com=
plice. Qui eft le Démocrite quin’y euft

efté trompé, aprés tant de circonftances 2-
mais il s'en fuft moqué auffi-toft, lorf- .

qu’il eut découvert la fourbe. Si on l'in-
 terrogeoit en langue érrangere,, il diffe-
roit {a réponfe pour la pouvoir faire en
la langue mefme ; & quand il n’avoit
petfonne en main pour cela, il répon-
doit en la fienne , comme il fit une fois,

lorfqu'il dic: Retournes en ton pais 5 car

celuy qui ¥'a cnveyé , a efté tué aujour-

d’buy par fon veifin Diaclés , & les affaffins

fent pris. Ecoute maintenant quel?ues.

Oracles qu'il m’a rendus @ moy-mefme.
Un jour que je m’eftois enquis du Diew
Bar une demande bien cachetée , fi {fon

rophete eftoit chauve, il me répondic
par un Oracle de nuit : Malach, fis de

Sabardalach , eftoit un auwtre Aris. Une-

autre fois ayant écrit une mefme deman-
de en divers billets quon luy porta de
divers lieux , afin qu’il ne fe défiaft de
rien, il m'ordonna 2 'un de me froter
de Cyumide , & de la rofée de Latone 3
ayant efté trompé par celuy qui luy porta
le biller, qui luy Xit que je cherchoisun
remede pour le mal de cofté. Cependant.

Ecowse maintenant. Y omets icy un Oracle qui
ac fext de sicn, T .

b Sl
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je luy demandois quelle eftoit la patrie
d’Homere. En un autre, fans avoir plus
d’égard 4 Homere ni 4 fa patrie, il me
détendit d’aller par mer, pour avoir efté
trompé de mefme, par le valet qui pre-
fenta le biller, qui Fuy dit que je m’en-
querois du chemin 1ue je deveis tenir
pour retourner en ltalic. Je fis plufieurs
autres inventions pour découvrir fon
impofture , comme entr’autres , de ne
mettre dans le billet qu’une demande,
& de le payer comme s’il y en avoit eu
pluﬁeurs s car il rendoit autant d’Oracles
qu’on en avoit payé, qui n’avoient au-
cun rapport entreux, ni avec la deman-
de. Cependant, comme il eut appris la
fourbe, & que j'avois eflayé de détour-
ner Rutilianus de fon alliance, il con-.
ceut une haine mortelle contre moy , &
luy répondit par un Oracle,, comme il le
confultoir touchant ma perfonne : Que
jaimois les beanx gargons , & les plaifirs
défindus. Mais Deftant allé voir depuis
en la compagnie de deux foldats, que
ox, pour le Gouverneur de la Province qui eftoic
""';""jr"" de mes amis m’avoit donnez, de peur
jufpws  qu'on ne me fift quelque outrage ; fi-toft.
tamer. qu'il eut appris ma venué, il m'envoya:
prier de laller trouver , & me receur
tres-civilement, Toutcfois , comme jo Lo
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baifois 4 coufe de fes impofiures , je lny
mordis 12 main de dépit lorfqu’il me la
donna 4 baifer ; ce qui faillit 4 me faire
érrangler par ceux qui eftoient prefens,
d’autant plus que je le faluay par fon
nom;, {ans le traiter de Prophete. Mais
pour luy, il fupporta doucement cette
injure , & dit qu’il vouloit montrer que
fon Dieu fgavoit apprivoifer les efprits
les plus farouches ; puis ayant fait reti=
rer tout le monde , 1l fe plaignit 4 moy
de T'avis que javois donné i Rutilia-
nus, & dit que j'avois tort de choquer
un homme qui pouvoir faire ma (}or-
tune. Je fis ?emblant de fpreﬁer Yoreille
i ce difcours y pour me fauver du dan-
ger qui me menagoit, & fortis affez bien
d'avec luy, ce qui étenna encore plus
toute I’afliftance. Enfuite voulant m’em-
barquer, il m'envoya divers prefens , &
me}omnit une bargque & des rameurs,
ce que je crus qu'il faifoit pour achever
de me gagner par cette faveur ; mais
lorfque je fus en pleine mer, & que je
vis le Pilote qui pleuroit, & qui con-
teftoit avec les matelots, j'entray en quel-
quc défiance,d’autant plus que je n’avois

Comme je le haiffois l ner quclque couleur &
@& caufe de fes impofiu- | une extravagance,
ves. Jaytichédedan-| T
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qu'un de mes gens avec moy , ayant
renvoyé les autres 4 Amaftris avec mon
pere. Je m’enquis donc du fujer de leur
differend 5 & il me dit qu'eftant déja
vieil , & ayant totijours vécu en homme
de bien, il ne vouloit pas fur la fin de fes
jours, {e{ouiller d’une méchante action,
& expofer {a femme & fes enfans aprés
fa mort, 4 la vengeance divine. Et com-
me je le preflois davantage, il avoiia
qu'il avoit ordre de me jetter dans la
mer. Sur cet avis je mis pied 4 terre d
Egiale, dont Homere fait mention dans
{on PoEme , & y trouvay des Ambafla-
deurs du Bofphore qui alloient en Bi-
thynie de la part du Roy Eupator , por-
ter le tribut qu'il paye tous les ans 4
I'Empereur ; fi bien que leur ayant conté
mon avanture , ils me donnerent place
dans leur vaiffeau, & me rendirent fans
danger 4 Amatftris. Depuis cela je luy
declaray une guerre ouverte ; & jeftois
{ur le point de me porter pour. Aénon—
ciateur contre luy, avec plu(geurs autres ,
du nombre de{quels eftoient les difciples
du Philofophe Timocrate d'Heraclée :
mais le Gouverneur de la Province me
pria inftamment de n’en rien faire, &
‘me dit que quand jaurois découvert
toures fcs impoftures , il eftoit trop argy
]
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de Rutilianus pour en faire la punition. -
Mais pour achever toute fon hiftoire,’
quelle infolence fut-ce d luy de demander
a 'Empereur,qu’ilchangeaft de nom 4 fa
ville, & la nommaft Jonopolis , & qu'on
fift des médailles ow la figure du ferpent
fuft empreinte d’un cofté, & la fienne
de l'autre, avec les armes d'Efculape,
& la faux de Perfée, dont il fcdiﬁ;ir. Ou,la
defcendu du cofté de fa mere. Enfin , H4che.
aprés avoir prédic qu'il mourroit d’un
coup de foudre comme Efculape; 4 I'ige
de cent cinquante ans, il perit’ miferz~
blement avant qu'il en euft foixante &
dix , d’un ulcere puant i la jambe , qui
luy gagna le petit ventre, digne fin du
fils de Podalire. Ce fut alors qu’on re-
connut qu'il eftoit chauve, en luy appli-
quant quel1ucs remedes fur la tefte pour
en appaifer ladouleur.Voila la cataffrophe
du Charlatan, qui fut un jufte fupplice
de fes crimes. I(llne reftoit plus qua luy
faire un Epitaphe , & luy donner un fuc-
ceflear digne de luy ; mais ceux de fa
Sete s’en eftant remis & Rurilianus, il
{e referva le don de prédire quand il fe-
roit mort, fans vouloir riem ordonner
du refte. 11 y avoit parmy eux un vieux

Voila lacataftrophe, | fee libertine , qui cft
¢ Je pafle unc pen~ | icy hers de propos.
Tome 11, .
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Medecin nommé Petus, ?ui faifoit en

cela une chofe indigne de fon élge & de

fa profeflion. Voila I'abregé de la vie de
cet impofteur, que jay entreprife pour

contenter ta curiofité , & venger honnenr .

& Epicure, outre que cela pourra fervir
4 en détromper plufieurs d qui il avoit
impof¢ durant [5 vie. Je n'ay pi refu-
fer cela 4 ton amitié,, ni d I'eftime que jo
fais de ta vertu, fans parler de¢ ta?xaute
fuffifance , & de 'amour que tu as paur
la verité.

Venger I'honnewr & Episure. $e8 loiianges
four déja exprimees, d ; ¥

[
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FEEEEERERTETTIRLRITIRETUAT

DE LA DANSE.
DIALOGUE.

CrAaToON 2T Lycivus.

C'ef une Apologic de le Danfe, & pars
siculisrement des Baless,

Lycinvus. g Ommetuascondamné

Cla Danfe parun long &
grave difcours , & que t as dit qu'elle
ctoitdplus dignedelamollefle des fémmes
que du courage mile des hommes, nous
accufant d’employer beaucoup de temps
& de peine endes chofes de néant ; j'en
veux entreprendre la défenfe, pour te

faire voir combien tu es éloigné de la *

raifon , de blafmer une des plus douces
chofes dela vie. Mais il te faut pardon-
per, fi faifant profeflion d’une vertumor-

ne & auftere , tu ne {cais ce %uc Ceftdes .
t ’

divertiflemens qui relichent Vefprit,

C R A T ON. Jem’éronne, Lycinus,
de ce queftant né homme, & ayant
quelque teincure des bonnes Lettres , g
quittes I'entretien des Sqavans, & les oc-
gupations des Sages , pour voir lgia_nfer un

1)
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Baladin, au fon de la flite ou de la lyre
ayec des poftures lafcives, & des conte-
nances deshonneftes , & reprefenter les
amours & les avantures de quelque effe-
miné comme luy, ou de quﬁlquc débau-
chée, qui font des chofes indignes d'un
honnéte homme. Cela me fit pitié lorf-
ue j’appris que tu te donnois tout entier
a ces fpectacles , & que tu quittois I'é-
tude des Anciens & des Philofophes,
pour demeurer affis tout le jour 4 con-
templer des chofes vaines & ridicules,
comme fi tute faifois chatoiiiller ’oreille -
avec une plume. Car fi ru aimes les di-
vertiffemens , ne vaudroit-il pas mieux
entendre la Mufique , ou plittoft la Tra-
%e«die & Ja Comedie , qui divertiffent
"efprit avec quelque forte d’inftruétion?
Tu aurois bien de la peine 4 te défendre
. devant des Juges graves & feveres, & je
te confcillerois plitoft de le nier tout 2
plat, que de Cembarrafler dans une hon-
teu’e Apologie. Il y va certes de ton
honneur & du mien, de te délivrer de
I'enchantement de ecs Sirénes, qui dref~
fent des embufches aux yeux , & non pas
aux orcilles , comme les autres; & de

A fon delaflite I feront retouchées ails
Aela lyre. Les particu- § leurs, o
laritez que j'oublic icy
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t'enlever comme Ulyfle fic fes compa-

ons, qu’un doux poifon arreftoit chez
fcls’ Lotophages.

L v c1 N us. Que tu es devenu fevere,
Craron! mais tes comparaifons ne font
pas bien juftes. Car la mort, ou quelque
chofe de pire eftoit la peine de ceux dont
tu parles ; mais outre ﬁ: plaifir que je re-
gois de la douceur des fpecacles , qui eft
comme un feftin qu'on fait 4 mes yeux,
j'en reviens toiljours au logis plus fage
& plus fcavant. .

CraToxN. Tues dune étrange hu-
meur , de faire gloire d’une chofe dont
tu devrois rougir de honte. Je te com-
pare 4 ces malades defelperez , qui ne
croyent pas {eulement eftre malades.

Lycinvus. Dy-moy, Craton, con-
damne-tu ces chofes-1i {ur le rapport de
la Renommée, ou fi w les as veues toy -
melme? car il n’eft pas jufte de blafmer
ce qu'on ignore.

R AtoN. Ceft juftement ce qu’il
me faudroit, avec ma mine grave &
mes cheveux blancs, de demeurer aflis
tout le jour parmy des jeunes gens & des
femimes , a voir danfer un boufon , & a
lotier un baladin, _

Lyci Nus. Je te pardonne de n'ai-
mer pas un plaific dont tu n’as jamais

P iij




174 DE LA DANSE.
goufté ; mais je ne te pardonne pas dele
condamner fi abfolument fur le rappore
d’aurruy. Que fi m veux te prefter 3 moy
pour quelques heures, & relicher un pew
de ta gravité, je m’affure-de te rendre
ce plaifir fi familier , qu'il ne fe danfera
point de balets, que ru n’ailles long-
temps auparavant retenir place pour les
voir plus 4 ton aife.

C r aTon, 1l faudroit pour en venix
1, quejeuffe bien fait banqueroute 3
Ihonneur & 4 la vertu. J’ay pitié certes
de te voir 'dans un fi grand agaudonneq
ment, que de mettre ta felicité en des
chofes infames & deshonneftes.

Lycinus. Veux-tu que laiffant 2
part toutes ces injures, je t'entreticnog
du profit & du plaifir qu'il y a 4 cet exer-
cice, ot l'efprit & les yeux trouvent de-
quoy fe divertir fi agréablement, fans
parler des oreilles qui demeurent char-
mées par la douceur de la mufique ?

CRr ATON. Je n'ay pas le loifir d’en-
tendre difcourir un furieux qui fait va-
nité de fa fureur; fi tu veux toutefdis , je
demeureray ld par complaifance , tandis
que tu parleras, pourveu que tu vci.iill.es
parler comme fi perfonne ne t’écoutoit.

LyciNus. Je ne demande que cela
je te feray bien-toft voir que la Danfg




. DE LA DANSE. 1y
n’eft pas une chofe fi extravagante que nt
t'imagines. Premierement, il femble que

tu ignores qu'elle eft auffi ancienne que

le monde, & qu'elle a pris naiffance avec
I’Amour. Témoin le bal mefuré des Af- Le plar
tres , & les diverfes conjon&ions des z,"
Eroiles fixes & errantes. Car c'eft du Diewx.
branle des Cieux & de leur harmonie

qu’a pris fon origine cet Art divin, qui

s’cft augmenté avec le temps , & a acquis
maintenant {a perfe&ion. On dit que
Rhéa fuc la premiere qui fe Plﬁt i cet
exercice , & qu'elle Penfeigna a fes Pré- curdres,
tres , tant en Crete qu'en Phrygie. Et f,',';""""
cette invention ne luy fur pas nutile ;

car en fautant & dan(znt ils {auverent la

vie 4 Jupiter que fon pete vouloit devos

rer ; fi bien que le Monarque des Cieux

doit fon falut i la Danfe : mais c’eftoic

alors un exercice militaire qui fe faifoit

en frapant des épées & des javelots con-

tre les boucliers. Enfuite les plus hon-
neftes gens la cultiverent en Crete , de

forte qu'elle devint le pafle-temps , non
{ealement du peuple , mais des perfon-

nes de condition. Aufli eft-ce par forme

de loiiange qu'Homere appelle Merion

bon danfeur. Car il y fut ({ fcavant, qu’il
eneftoit eftimé non feulement des Grecs,

mais des Troyens , parce quci) , comme je

lll]



476 DE LA DANSE,
croy , il en avoit meilleure grace fous
Jes armes , & que cela redoubloit fon
~adrefle & fon agilité. Je pourrois alle-
guer plufieurs autres excellens danfeurs
de ce temps-1d; mais je me contenteray
de Pyrrhus qui inventa laPyrrhique, qui
eft une Danfe qui fe fait avec les armes,
8¢ qui L4 rendu plus celebre que fa beansé,
77i fa valewr, Les Lacedemoniens qui ont
cfté les plus illuftres de toute la Grece,
aprés avoir appris cet Art de Caftor & de
Pollux, le cultiverent avec tant de foin,
qu’ils n’alloient 4 la guerre qu'en dan-
fant au fon de la flite ; de {orte qu'on
veut dire qu’ils doivent une partie de
feur loire 4 la Danfe & 4 la Mufique.
Aufli leur jeuncfle ne s’y exergoit-elle pas
moins qu'aux armes , & la Danfe finif-
foit tous les exercices. Car "alors un
joiieur de fliite fe mettant au miliea
d’eux commengoit le branle en joiiant &
danfant, & ils le fuivoient en bel ordre,
avec mille poftures guerrieres & amou=
reufes. La chanfon mefme qu’ils chan~
toient empruntoit fon nom de Venus &
de I’Amour , comme s’ils euflent efté de
la partie, 1ly en avoit une autre qui di-

Qui Pa vendu plss ' gas que cela a aidé X
celebre que [a beauté, | faire prendre Troye
wi [a valent, Je oe dis l car cela oft faic,
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foit, Avancez le pied , mes enfans , &
Brépignez. & qui mieux mienx , comme i
elle euft voulu donner des préceptes de
ce bel Art. La mefme chofe fe pratiquoit
4 la Danfc qu’ils appelloient Hormus, qui
eftoit un branle compofé de filles & de-
gargons , ot le gargon menoit la Danfe
avec des poftures miles & belliqueu-
fes, & la fﬁle le fuivoit avec des pas plus
doux & plus modeftes , comme pour faire
une harmonie de deux Vertus, la Force
& la Temperance:Ils avoient encore une
autre Danfe qui fe faifoit nuds pieds;
fans parler de celle qUHomere repre-
fente dans le Bouclier d’Achille, 4 quoy
Dedale exerce la belle Ariadne ; ni des
deux fauteurs ou baladins qui marchent
dlatefte, & qui font des {auts perilfeux.
Une autre troupe de jeunes gens danfe
encore au mefme endroit 4 une nopce,
comme fi I'on n’euft pit rien dépeindre
de Ilus excellent dans ce Bouclier , que
ce divin exercice. Pour les Phéaques,
je ne m’éronne pas qu'il les reprefente fi
adonncz 4 la Danfe, puis qu'il repre-
fente en leur perfonne une vie délicieufe;
aufli eft-cc ce qu'Ulyfle admire principa-
lement que leur adreffe en ce point. Les
Theflaliens en faifoient tant d’érat que
feurs principaux Magiftrats en emprun-
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toient le nom , & s’appelloient Proops
ueftcres , comme qui diroit , gui menent
Danfe. Car ceue inifcription f{e lit en-
core fous leurs Statués , aufli-bien que
cellescy , A Lbonneur dun tel, ponr avoir
bien dansé au combat , c’eft-3 dire , pour
avoir bien fait 4 1a bataille. Je paffe fous
filence les feres & aurres telles folennitez
qui ne font jamais fans Danfe , pour
avoir efté inftituées par d’excellens Dan-
feurs & Muficiens , comme Orphée, Mu-
fée, 8 quelques autres de ce temps-1d 4
qui ne croyoient pas qu'on puft eftre'ini«
tié dans les myfteres, fans Ex Danfe & la
Mufique. Fe ne parle poins auffi des Or-
gyes , pour ne point divulguer les myfte-
res de Bacchus 3 mais tout le monde fqais
4§it'on appélie dejuuter, quand on fes rea
vele. En Delos on ne fait point de fa-
crifices fans la Danfe & la Mufique, &
I'orgvoit des Cheeurs de jeunes %argons,
ot les principaux menent la Danfe aufon
dz la flire , ou de lalyre ; ce qui a fait
donner ce nom-li 3 leurs chanfons.
Mais pourquoy parler des Grecs , puil-
que les Indiens mefmes adorent le Soleil,
non pas en baifant la main comme nous

Fene purl'e point des ‘ fteres en general , fans
Orgyes. Peut-eftre qu'il | toucher particuliere=
enicad parler des my- l ment coux. de Bacchus,
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adorons les Dieux , mais en danfant,
comme s'ils vouloient imiter par-li le
branle de cebel Aftre. Etils n'ont poing
d’autre culte de la Divinité 5 car cela fe
fait au coucher & au lever du Soleil. Les
Ethiopiens vont au combat en danfant,
& avant que de tirer leurs fléches qui
font rangées autour de leurs teftes en
forme de rayons , ils faurent & danfent
pour éconner 'ennemy. Paflons mainte
nant en Egypte, ot la fable de Protée
reprefente un excellent Danfeur, qui fais
foit mille poftures differentes , & dont
le corps fouple & I'efprit ingenicux fga-
voient tout contrefaire & tout imiter fi
adroitement , qu’il fembloit devenir ce

qu'il imitoir. Il y a apparence aufli QUEm- Funsné
poufc aui fe chanocoir en rant de for< e

0 (94

mes, eftoit une excellente danfeufe. Mais
il ne faut pas oublier la Danfe facrée des
Preftres <fc Mars , qu’on appelle pour
cela Saliens , qui eft un Sacerdoce de Ro-
me tres-augufte , & tenu Ear les princi-
gal.lx de ’Empire. La Fable mefme de

riape n'eft pas éloignée de cette verité.
Car les Bithyniens difent que c’eft un
Dieu belliqueux , & comme je croy , 'un
dc§ Titans , ou des Da&yles Idéens,
qui ayant receu des mains de Junon le
Dicu Mars encore enfant , mais ruftique
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& groflier , quoyque robufte & vigeu-
reux, luy apprit la Danfe avant l'exercice
des armes, comme fi c’euft eft¢ un pré-
fude de la guerre ; & pour recompenfe,
on luy confacre la dixme des dépoiiilles
qui font voiiées 4 ce Dieu. Toutes les
feftes de Bacchus , comme tu fgais , ne
confiftent qu'en fauts & en Danfes ; &
ceft par-1a qu’il a dompté les Lydiens,
les Tyrreniens , & les Indiens, nations
tres-puiflantes & tres-belliqueufes. Aufli
Ies trois {ortes de Danfes les plus nobles,
Ie Cordace, le Sycinnis , &}l)’Emmcl'ie,
ont pris leurs noms des Satyres qui font
les Miniftres de ce Dicu. Prens done
garde qu'il n’y air de 'impieté & vouloir
condamner une chofe fi divine & fi my-
ftericufe , qui fe pratique en Phonneur
des Dieux , & par les Dieux, ?m a pour
Auteurs les Dieux mefmes, fans parler
du plaifir & du profit qui nous en re-
vient. Mais je m’'eftonne qu’un homme
comme toy, qui revere Homere & He-
fiode, ait la hardiefle de la condamner;
car tu {caiseftime qu'ils en font, & quc
celuy-cy la compte parmy les chofes les
plus agreables , comme I'Amour , la Mu-
fique, & le Sommeil , & luy donne le
titre d'irreprehenfible. arteibuant la dou-
seur 4 Ia Mufique , qui eft fa compagne




DE LA DANSE, 181
infeparable. En un autre endroit, il le
met en parallele de la Guerre , difant
que les Dicux donnent aux uns la va-
Jeur , & aux autres adrefle 3 chanter &
i danfer , comme fi ces divines qualitez
eftoient un prefent du Ciel ; aufli faut-il
beaucoup de naturel pour y réiiffir. D’ail-
leurs, il femble avoir voulu diftinguer
par-li toutes chofes en deux , en la Paix
& en la Guerre, & faire Ia Danfe & la
Mufique le fymbole de la paix. Hefiode,
comme tufgais, dit qu*il a veu luy-mefme
danfer les Mufes au lcver de I'Aurore .
autour d’une claire fontaine & de I’ Autel
de Jupiter leur pere; fi bien que blafmer
Ia Danfe, c’eft prefque s’attaquer aux
Dieux. Socrate rc plus fage de tous les
hommes , au jugement des Dieux mef-
mes, n’a pas feulement loiié¢ la Danfe
comme une chofe qui fert beaucoup 3
donner de lagrace ; mais il I'a voulu ap-
prendre en fa vieillefle, tant il admiroit
cet exercice. Et veritablement il euft eu
tort de le condamner , luy qui ne dédai-
gnoit point de fe trouver dans les Aflem-

ldes des Muficiennes, & qui frequen- o« Bates
toit 1a Courtifane Alpafie. S'il voyoir ™
donc maintenant 1a Danfe au point ont
elle eft, car il ne'a veu€ qu'en fon en-
fance, je wraffare qu'il quitteroir tous

4
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pour cela, & que ce feroit la premiery
chofe qu'il feroir apprendre aux enfans,
Mais il femble qu'en loiiant 1a Comedie
& la Tragedic, tu ayes oublié qu'elles
ont chacune leur Danfe particuliere, I'u-
ne , le Cordace , & quelquefoisle Sycine
nis , & I’autre ’"Emmelie. Toutefois puif-
Il « dkia que tu les as préferées d’abord 4 la Dan-
1 ,:4,;:: ?c » examinons-les enfemble. Quel {pe-
que.  &Qacle eft-ce de voir dans la Tragedie un
faquin monté fur des échafles, & chars
g¢é de quantité d’habits, pour en ‘Paroiﬁre
Cothur- “plus gros & plus gramd , reprefenter un
e g'leros ou un Dieu, & baiiller avec un
Prand mafque , comme sil vouloit ava-
er les fpectateurs : Ce n’eft pas rour, car
il fe contourne , & {e demene comme un
furieux , & chante des complaintes qui
{eroient fupportablesenla perfonned’He-
cube ou d’Andromaque; mais quelle ap-
arence de voir Hercule avec g\ peau Se
ion & {a maflu¢, fredonner fes travaux
fur un Theatre ? Ce que tu reprens donc
en la Danfe, en difant que c'eft pliroft
le métier des femmes que des hommes,
fe peut mieux dire de Ia Tragedie & de
1a Comedie, oil il y a toiijours plus de
femmes que d’hommes. Ajouftez i cela
les perfonnages ridicules que celle-cy af-
feGe pour fairg rire , & ‘extravagance
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de fes mafques;; au lieu que celuy dudan-
feur , auffi-bien que fon habit, eft plus
feant & plus modefte, & il ne baaille
as aufli comme 'autre qui reprefente des
ragedies. Car autrefois un mefme ba-
iadin chantoit & danfoit ; mais comme
on vit que le mouvement empefchoit la
refpiration , on trouva plus i propos de
faire chanter les uns & danfer les autres.
Pour le {ujet de la Piece, il eft commun
au Baler & 4 la Tragedie, maisily a
lus de diverfité & de changement dans -
es Balets, & s’il faut ainfi dire, plus C
d’¢rudition. Que s'il n’y a poins en Gre- el <
ce de prix érably pour cet exercice com- f,',' is
me pour les amres , je croy que c'eftfuites
quon I'a wouvé au deflus de la recom-
penfe , ou qu’on a crit qu'il y avoir quels
que chofe de divin 4 caufe de la Reli-
gion ; quoyque la plus illuftre ville d'I- o
talie , de celles qui ont tiré leur origine
de la Grece, I'ait ajoufté 3 fes jeux com-
me pour leur accompliffement. Je veux
maintenant rendre raifon pourquoy j'ay
laiffé 4 part plufieurs chofes , ac}m quon
ne croye pas que je l'aye fait par igno-
rance, Car je fcay que d’autres devant
moy ont compof¢ des Jivres fur ce fujer,
ou ils ont rccﬁetché curieufement toutcs
des forigs de Danles, avec leurs noms & }



134 DE LA DANSE/
leurs Auteurs, pour faire paroiftre leut
leure. Mais mon deflein n’ayant efté
que de montrer le plaifir & l'utilité qu'on
peut tirer de cet exercice , particuliere-
ment depuis le fiecle d’Augufte ; je me
{uis contenté de parler des Danfes les
plus communes , ﬁfns rechercher pedan-
tefquement celles qui ne font plus en ufa-
e, comme le faut de la Grue , & autres
emblables. Ce n'eft donc pas par igno-
.rance que je n’ay rien dit de cetre Danfe
Phrygienne qui {e fait dans la débauche,
ol I’on voit {auter & gambader des pai-
fans au {on de la flite, qui eft une Danfe
penible & laborieufe , qui fe pratique
encore 3 la campagne, mais quin’a rien
dec commun avec celle dont je veux par-
ler. Auffi Platon dans fes Loix approuve
les unes, & condamne les autres , les di=

vifant en utiles & agreables, & en bane

niflant les deshonneftes.

Voild ce que javois 4 dire touchant Ia
Danfe en general , fans m’'étendre da-
wvantage dans le particulier. Je repre-
fenteray maintenant les qualitez que doit
avoir un bon danfeur , pour faire voir
c}uc cet Art n’eft pas des plus faciles. Car
il faur que le Pantomime ou danfeur de
Balet, qui eft celuy dont j’entens parler,
fgache pluficurs chofes, comme la Poé-

o - fieg
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fie, la Geometrie , la Mufique & la Phi-
lofophie mefme ; quoyqu’il n’aic pas be-
foin des Ergo de la Dialcétique. 1l faur

w'il ait aufli le fecret d’exprimer les paf-
Hons & les mouvemens de ’Ame que la
Rhetorique enfeigne ; & qu'il emprunte
de la Peinture & de la Sculprure les di-
verfes poftures & contenances, en forte
qu’il ne le cede poine 4 Phidiasni 4 Ap-

elles pour ce regard. Mais for touril a
f)efoin de memoire;car il faut que com-
me Calchas, il fgache le prefent , le
pallé,, & lavenir , & quil les ait toli-
jours prefts en fon efprit , pour les pou-
voir reprefenter dans Poccafion, Mais
il doit fgavoir particulierement expliques
ies conceptions de 1 Ame , & découvric
fes fentimens par les geftes & le mouve-
ment du corps. Enfin il doit avoir ce
?ue Thucydide attsibué d Periclés , le

ecret de voir par tout ce qui convient »
qu'on appelle le Decorum , afin de s'en
bien acquitter ; & avec cela effre fubsil ,
inventif , judicieux , & avoir Poreille
tres-délicate. Pour fa matiere, I'hiftoire
ancienne , ou pliitoft Ia Fable luy en four-
nit fufifamment. I faur donc qu'il fga-

Et aveccelaefire fub- | parler icy towr d'un
gil. Yay ajoufte cclal temps des avantagesde
de plus bas, afin de l Velprit.

Tomne 11,



Le Ciel,

136 DE LA DANSE.

che tout ce qui s’eft paflé d’illuftre depuis
le cahos &qla naiﬂfncc du monde , juf-
qu’i la Reine Cleopatre, car cette {cience
embrafle toute cette étendué ; mais il
doit reprefenter principalement les Fa-
bles les - plus celebres ; Comme Saturne
chaftra fon pere, la baraille des Titans,
la naiffance de Venus, celle de Jupiter,
le larcin de famere , la fuppofition d’une
pierre , la Prifon de Saturne, le partage
destrois Freres , la revolte des Geans, le
larcin de Promethée & fon fupplice , la.
formation de ’homme , la force de 'un
& de l'autre amour. Enfuite le mouve~

.ment del'Ifle de Délos , P'accouchement

de Latone , le meurtre du Serpent , les
embufches de Tycie, le milicu de la
Terre trouvé par le vol des Aigles, le
déluge de Deucalion , I Arche ou furent
confervées les reliques du genre humain,
les pierres qui repeuplerent le monde, le
démembrement d’laccus , lIa fourbe de

" Junon, 'embrafement de Séméle, les

Prcfer.
Pires

deux naiflances de Bacchus ; Tout ce qui
{e dit de Minerve , de Vulcain , & d’E-
riCton , avec le differend touchant le Pais
d’Athénes, & le premier jugement de
Y'Areopage. Puis toutes les Fables de
ce pais-la, & particulierement les avan-

tures de Cerés qui cherchefa fille, hofz
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pinlité de Celée , I'invention de I'Agri-
culture de Triptoleme; comme Icare plan-
ta le premier g vigne; la calamité d’Eri-
gone ; tout ce que I'on conte de Borée &
d’Orithye,de Thefée,8 de fon pere;’en- Egies
levement de Medée & fa retraite en Per-
fe ; les filles d’Ere&ée & de Pandion, &
tout ce quelles ont fait & fouffert en
Thrace. Il ne faur pas qu’il ignore aufli
ni Phyllis, ni Acamas, ni le premier ra-
viflement d’Heleine , ni I'entreprife de
Caftor & de Pollux contre la ville d’A-
thenes, ni la mort d’Hippolyte , ni le
retour des Heraclides ; Car tout cela eft
de I'hiftoire d’Athenes, que jay déra-
chée de fon corps pour ?’ervir d’exem-
ple. Aprés, vient celle de Megare. Ni-
fus , Sylla, le cheveu de pourpre, le paf- 0x le floz
fage de Minos, fon ingratitude envers {a 74
bienfai&rice. Puis Citheron , les cala-
mitez des Thebains & des Labdacides ,
le voyage de Cadmus , le Beeuf qui fe
couche, les dents du Serpent, lesc}xom-
mes qui en niquirent, le changement de
Cadmus en Dragon, la ftruture des murs
de Thebes au é;n de la lyre, la fureur
de UArchitedte , 1a vanité de fa femme, Njokes
fa punition , fon deuil , fon filence ; En-
faite les triftes avantures d’Acteon , de
Pamhée , & d’Edipe ; Hercule & tous

: Qj
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fes travaux , avec le meurtre de fes en<
fans. Corinthe ne manque pas aufli de
fujets. Glauque , Creon, & devant eux
Bellerophon & Stenobée ; Ie combat du
Soleil & de Neptune, la fureur d’Atha-
mas , la fuite des enfans de Nephelé
par lair fur un belier, la reception que
font les Dicux marins 4 Inon & 4 Mgi-
eerte. Aprés , lhiftoire des Pelopides,
Mycenes, & tout ce qui s’y pafle , & au-
paravant Inacus, lo, Ar[gus , Atrée,
Thyefte , Erope , la Toifon d’or, les
nopces de Pelops , lameurtre d’ Agamenmmg, .
non , le fupplice de Clytemneftre. Ee
lus haut encore , I'entreprife des fepe
f’rinces contre Thebes, Faccueil qu'on
fait aux gendres fugitifs d’Adrafte , I'o-
racle qui fue rendu fur lear fujet, la fe-
ulture des morts interdite , & pour cela
a mort d’Antigone & de Menecée. Ce
qui s’eft paflé¢ 4 Nemée ; Hiphpile & Ar-
quemore , & avant rout cela la prifon de
Danaé, la naiffance de Perfée, le com-
bat qu’il eut contre la Gorgone, i quoy
eft attachée Uhiftoire d’Ethiopie ; Caflio-
pée, Andromede, Cephée, que la cre-
dulité des hommes a placez dans le Ciel
aprés leur mare. Il n’ignorera pas auffi
Vhiftaire des deux freres Danaiis & Egy-
pus » & le mariage frauduleux de leurs
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enfans. Lacedemonea lesamours d’Hya-
cinthe , oi Zephire eft rival d’Apollon ;.
le meurtre de ce beau fils d’un coup de
palet, la fleur iflu¢ de fon fang , & lex
cara&eres de douleur qu'elle porte em-
preints ; la refurreGion de Tyndare fui-
vie de la colere de Jupiter contre Efcu-
Iape ; le voyage de Piris depuis le juge-
ment des trois Déeffes, Faccueil quon
luy fic chez Menelaiis , le raviflement
d’Heleine Car VHiftoire de Troye eit
jointe 4 celle de Sparte, & fournit de
foy une ample matiere , puifque rtous
ceux qui s’y {ont trouvez , peuvent faire
chacun un fujer 4 Fart » que le Pantomi-
me doit avoir prefent , comme jay dit,
a4 fa memoire,, & particalierement ce qui
eftarrivé depuisle raviffement d’Heleine
jufqu’au retour des Grecs , ecomme Fa-
mour de Didon & les erreurs d’Enée.
La Fable d'Orefte n'eft pas éloignee de
ce {ujer , & fon avanture chez ?es Sey-
thes, nice qui eft arrivé auparavant; je
veux dire la demeure d’Achille parmy
des filles en I'lfle de Scyte, la folic fup-
pofée d’Ulyfle , avec I’abandonnement
de Philo&ete. Toutes les erreurs de ce
Heros , Circée & Calypfo , Telegoue,
Eole & fes vents , avec le refte jufqu’d la

mort des galans de Penclope ; Et devant
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cela les embufches dreflées 2 Palamede ,
la colere de Nauplion , la fureur d’Ajax,
& le naufrage de I'autre de méme nom.
L’Elide aufli n’en fournit pas moins,
Enomaiis , Myrtile , Saturne , Jupiter,
Ics premiers Athletes des jeux Olympi-
ques. Mais il y a une grande moiflon de
Fables en Arcadie, la fuite de Daphné,
la vie fauvage de Califto depuis {a grof-
fefle,'yvrognerie des Centaures, la naif-
fance de Pan, les amours d’Alphée &
fon voyage fous mer en Sicile. Paflant
en l'lfle de Crete nous y trouverons Eu-
rope , Pafiphaé, les deux Taureaux , le
Labyrinthe , Ariadne , Phedre , Andro-
gée, Dedale, Icare, Glaucus , la Prophe-
C"eﬂqu'ﬂtie de Polyide, Tale ce gardien g’ai-
porrons rain de I'lfle. En Etolie on trouve Ale
‘:,‘:, i thée , Meleagre, Atalante, Dale, le com-
rain,  bat d’Hercule contre le fleuve Acheloiis,
la naiffance des Sirenes , Vorigine des
Ifles Equinades & leur habitation, lor{-
quela fureur d’ Alemeon fut paflée; Nefle,
la jaloufie de Dejanire , fuivie de 'em~
brafement d’Hercule fur le Mont Oera:
La Thrace vient aprés, avec Orphée &
fa mort, fa tefte qui parle, & qui nage
fur {a lyre; Hemus , Rhodope , le {up-
plice de Lycurgue. Puis la Theffalie qui
a encose plus de fujets , Pelias , Jafon »




DE LA DANSE. 158
‘Alcefte , la flote des Argonautes, Argos,
& fa Carenc parlante ; fes avantures de
Lemnos , £té, le fonge de Medée , le
démembrement de {on frere, & le refte
de fes traverfes, puis Laodamie & Pro-
tefilas. Si vous repaffez en Afie , vous
rencontrerez Samos & !’infortune de Po-
lycrate, les erreurs de fa fille vagabonde
jufqu'en Perfe. Sans parler des Fables
plus anciennes, comme le babil indif-
cret de Tantale , I’épaule de Pelops fer-
vie aux Dieux en un feftin, au lieu de
laquelle ils en remirent une d’yvoire. En
Italie , VEridan , Phacton & fes {eeurs
changées en arbres , qui diftillent ’am-
bre. De-li en Afrique , les Hefperides &
le Dragon qui garde les pommes d’or ,
la fable d’Atlas; puis cn Efpagne , Ge-
ryon & l'enlevement des beeufs d’Ery-
thie. En Phenicie, Myrrha, & fa mort
d’Adonis. I faut que le Pantomime f¢a-
che aufli toutes les Metamorphofes & les
changemens en fleurs , en arbres & en
beftes , & ceux des femmes en hommes,
comme de Cenée , Tirefias, & autres.
1l apprendra méme les hiftoires plus re-
centes , tout ce qu Antipater & Seleucus
entreprirent pour I'amour de Stratonics.
Quant aux myfteres cachez des Egy-
ptiens, il tichera aufli de les faire com=
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r;rcnd‘rc par geftes; Epaphus , Ofiris, &
> paflage des Dieux dans le corps des
animaux ; mais—particulierement leurs
amours & leurs metamorphofes. Enfuite
toute la tragedie des Enfgrs, le fupplice
des méchans, & la canfe de leurs peinesy
I'amitié de Thefée & de Piritoiis confer-
vée julques-l4. Enfin tout ce qu'ont ins
venté Homere , Hefiode , & les autres
Poétes , & principalement les Tragiqucs.'
Voild un peut abregé d’une moiflon in-
finie , pour ne rien dire des fujets nous
veaux qu’on peut inventer. 1l tauc avoir,
comme j’ay dit, tout cela preft pour s'en
fervir au befoin, & le {gavoir exprimer
%arf'aitcm‘ent',v fans qu'il foit befoin: de
rorocole ny d’Interprete. Enfin, com-
me difoit I'Oracle de la Pythie, il faut
que le fpectateur entende fans parler ,.
tout de méme que fi Fon parloit. Cleft
ce qu'avoiia ke Philofophe Cynique qui
condamnoit eomme toy ce bel Art, &
difoit que ce r'eftoit qu’une fuite de la
Mufigue , & laquelle on aveir ajoufté des
geftes & des poftures , pour faire mieux
entendre ce quon jolioit ; mais qu'elles
eftoient le plus fouvent vaines & ridicu-
les , & quon fe laifloit piper 4 la mine
& i I’habit , aidez du- gefte & de I'har-
monic. Alors ua illuftre Pantomime du
temps
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remps de Neron, qui avoit le corps ex-
cellent, & fcavoit fort bien fon métier ,
le pria de ne le point condamner fans I'a~
voir veu; & faifant cefler les voix & les
inftrumens , il reprefenta devant luy I'a-
dultere de Mars & de Venus, ot eftoit
exprimé le Soleil qui les découvroit,
Vulcain qui leur drefloit des embufches,
les Dieux qui accouroient au fpe@acle ,
Venus toute confufe , Mars ctonné &
fuppliant , & le refte de la Fable avec
tant d'artifice, que le Philofophe s’écria
qu’il luy reflembloit voir la chofe mefime,
& non pas fa reprefentation , & que cet
homme avoit le corps & les mains par-
lantes. Mais puifque nous fommes fur ¢
fujet, je te veux rapporter tout d’une
fuice le témoignage d’'un barbare de ce
temps-ld. Car comme un Prince de Pont
fut venu i la Cour de Neron pour quel-
ques affaires , & qu'’il euft veu ce fameux
baladin danfer avec tant d’adrefle, qu'en-
core qu'il n’entendift rien de ce qu'on
chanroit, il ne laiffait pas de comprendre
tout , il pria 'Empereur en prenant con-
gé de luy , de luy vouloir faire prefent
de ce Pantomime ; & comme Neron s’é-
tonnoit de cette demande : Ceft, dit-il,
que j'ay pour voifin des Barbares , dont
perfonne n’entend la langue , & celuy-cy

Tome 11, R
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fervira de truchement , & leur fera ens
tendre par geftes cout ce qu'il voudra. La
perfeétion donc de cet Art eft de contre-
€aire (i bien ce qu'on joud , quwon ne fafle
ni gefke nj poffure qui n’ait du rappore 3
{a chofe qu'on reprefente, & fur tou
w'on garde l¢ caraGere de la perfonne,
?Oit Prince op autre. Je te diray d cg
propos le fentiment d’un autre Barbare ,
qui voyant cinq mafques & cinq habits
preparez pour un balgr, & ne voyant
Qu'un danfeyr, demanda qui feroit les
autres perfonnages ; Et comme il eut ap-
pris qu'il les jougroit tous luy feul : 11 faue
donc, dit-il , que dans un feul corps il
y ait plufieurs ames. C'eft pour ccla que
cuiimi. les Romains les ont appellez Pantomi-
sns tow. mes, & on leur peut appliquer ce que
dic le Poéte : O mop fils , foss comme un
Polype, poyr prendre touse fore de conlenrs,
f‘ changer ag face felon la diverfité des af
aires. En un mot, cet Art fait profeflion

‘d’exprimer les meears & les paffions des
hommes , & de contrefaire tantoft le
joyeus , tantoft l¢ trifte , tantoft le doux,
tantof} le colere , & les deux contraires
Pref?uc en un me{mg moment, Les autres
chofes qu'on voit & qu’on entend fong
unes , c’eft-d-dire , ne reprefentent qu'u;
B¢ feyle idée; mais e Pantomime eft tomt
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M{l‘uﬁeurs chofes, &il y a du plaifird fire
voir ]a multimde & la diverfité de fon i chatul
appareil , & comme on a joint au brait ey 0%

es pieds & des cymbales, f:s tfe@ions _six de
de la Comedie & de la Muﬁf:uc. Dans /48,
les autres chofes les fon&ions du corps cere des
& de I'efprit font differantes ; mais icy Yuf-
elles font unes , & l'on n’y fait aucun*™"
gefte quim’ait fa raifon. C’eft pourquoy -
un Ancien difoit que les Pantomimes Leses
avoient les mains fgavantes, & il les al- *4x 34~
loit voir pour s’inftruire § & un autre r.'m'
Philofophe voyant danfer un Balet : m'::'.'}-.
Grands Dieux , dit-il , de quel plaifir rrecep-
m’¢tois-je privé {'ufqu’alors par wrop de "™
ferupule ! Que s'il eft vray ce que dit Pla-
ton, qu'il y atrois partiesdans I’homme,
lirafcible, le concupifcible, le raifon-
nable, le Pantomime les reprefente tous
trois ; 'irafcible,quand il contrefait le fu-
ticux ; le concupifcible , quand il faic
IAmant paffionné ; & le raifonnable,
quand il jou une paflion moderée , on
plitcoft cette derniere qualité eft répan-
du¢ par tout, comme le fens de l'attou-
ehement par tout le corps. D’autre cofté,
quand il a todjours pour objet ce qui eft
beau , ne rien faire au contraire ,
me confirme-t-il pas I'opinion d’ Ariftote;
qui met 1a beauté enue les biens : On

R jj
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peut dire mefme que fon filence a quel-
que chofe de la Philofophie de Pytha-
ore. Ajoiitez 4 cela que cet Art raffem-
§le en un l'utile & le deledtable , qui eft
" le dernier point de perfetion au ju-
gement des plus grands hommes , & I'u-
tile y eft d’ameant plus utile, qu'il eft
joint au deleable. Car combien ce {pe-
&acle eft-il plus agreable que les autres,
ot 'an voit de jeunes gens s’entrebattre
& f{e veautrer dans la bou€ ou dans la
poufliere * ce que Fon contrefait quel-
-quefois dansdes Balets , mais avec moins
e danger & plus d'agrément. Car tous
ces tours de fouplefle , ces fauts , ces pi-
rotiettes , ces culebutes , & ces divers
mouvemens du corps réjouiflent ceux qui
les voyent, & exercent ceux qui les font,
rendant les membres plus {ouples, & le
corps plus vigoureux , qui eff tout I'a-
vantage qu'on peut tirer de la lutte &
d’autres femblables exercices. Comment
donc cet Art ne feroit-il pas tres-loiiable,
qui exerce en mefme temps le corps
& P'efprit, contente les yeux & les oreil-
les , 4 I'aide de la Poéfie & de la Mufi-
que, & inftryic les {pe@ateurs Car qu'y
a-teil deplus doux, de plus aimable , &
de-plus melodieux tout enfemble que la
yoix jointg ap chalumean & 4 la flitcd

P
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Qu’y a-t-il de plus plein d’inftruction
que les Fables anciennes, au recit def-

guelles vous voyez tout le theatre agité

’amour ou de haine , de dépit ou de co-
lere , d’horreur ou de compaflion. Je ne
arle point de la force & de P'adrefle du

On fone

antomime , qui eft un chef-d'ceuvre, & 1.5

une chofe aufli rare que de trouver en
une mefme perfonne la douceur & la ma-
jetté. Quant anx perfeilions du corps , je
defire, que felon la maniere de Polyclete,
le Pantomime ne foit ni trop grand ni
trop petit, ni trop gras ni trop maigre ,
comme le témoignerent un jour ceux:
d’Antioche, qui (gc connoiffent fore bien
en ces chofes. Car comme un petit hom-
~meleur reprefentoit Heor , 1ls deman-
derent tout haur, quand He&or vien-
droit, & que ce n’eftoit 14 qu’Aftianax.
Une autre fois qu'un grand homme re-
refentoit Capanée fousles murs de The-
Ls , ils dirent qu'il n’avoit que faire
d’échelle pour prendre la ville , parce
iu’il eftoit plus haut que les murailles.
un gros homme c}ul s'efforcoit de fau-_
ter, ils crierent qu'il prift garde de ne pas
enfoncer le Theatre ; Etd un maigre &

Quant aux perfec- l primées , & j'y ay 5c-
sions du corps ; celles * jetté ce qui eftoit icyy
e U'efpric font déja ex- o

R iiy
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défait, qu'il fongeaftd fe ﬁuerir » & non
pas d danfer. Railleries pleines d’inftru-
&ion, & qui font voir que des peuples
entiers ont aimé cet exercice , & en ont
reconnu les defauts & les Perf‘ea:ions. 1
faut encore qae le Pantomime aicle corps
ferme & fouple tout enfemble , pour fe
pouvoir arrcxer tout court , & tourner
en-un inftant, ce qu’il a de commun avee
le Lutteur, comme it prend de I'Oratenr le

geffe, & participe ainfi des vertus d’Her-~

cule , de Pollux & de Mereure. Hero~
dote dit que les yeux font plus fideles
que les oreilles, parce qu'on croit plii-
roft ce qu'on voit que cequ'on oit ; mais
icy , il fauc le jugement de l'un & de P'au-
tre. Durefte, ce {pedacle touche relle-
ment, quun Amant s’y reut guerir de
fa paffion , & un mélancolique de fatri-
ftefle ; & il eft fi niturel, qu'ony pleure
& qu’ony rit felon les divers fujets quon
reprefente. Ceux de Pont & d'lonie font
tellement toucheas de la Fable de Bac-
chus, c}uquu’cllc foit ridicule, que tou~
tes les fois qu'on la jou€ , ce qui arrive
fouvent, ils paflent les jours entiers. 3

Comme il prend Jcl en autre qualité que
F Oratenr le gefle: j'y | &' Athlere , parce qu'il
ay ajoiité cela,afinque | y en 3 aflcz,

Meroute ealt pars icy, I
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-woir fauter des Titans, des Satyfe¢ , &
des Corybantes ; & les principaux fe pix
t plus d’eftre Ies AGeurs de ces fa-
ms » que de leur noblefle ou de leur
dignité. Aprés avoir vedt les vertus duf
Pantomime, confiderons niaintenant fes
defauts; jay déja ditceux du corps, voi-
cy les autres. Plufieurs font des contre-
temps , & ne prennent pas biem la ca-
dence. Quelques-uns fe rroublent en dan-
fant , & deceus par la reflemblance , re-
prefentent une cgofe pout l'autre, com«
me celuy qui confondoit les calamitez de
Thyefte avec I’hiftoire de Satutne, dcau~
fe qu'elles ont du ra}ypo’tt » & que'l'un &
Pawtre mange fes entansy & celle de Glau«
€€ 8¢ de Séméle, d caufe du feur done Fune
& 'autre eft confumée. Mais I’ Art neff
pas refponfable des fautes de I’Artifany
& il fauc blafmer ceux qui pechent con«
ure les regles , & loiier ceux qui les gar<
.dent. Le Pantomime donc doit avoir
toutes les partics que j'ay dites ; mais i¥
faur pour bien faire , que chacun fe re~
sonnoiffe dans la diverfité des perfonnax
ges qu'il reprefente , & qu’il{e penfe voir’
en luy comme en um miroir. Car afors
on ne fe peut contenir d’aife, & lon
rencontre ce qui eft fi difficile 4 trouver,
&k feconnoitre foy-mefime, fi bien qu'os

_ R iijj
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revient du lf}m&aclc tout inftruit de ce
w'on doit faire , & de ce quon doit
éviter. Il doit prendre garde fur tout i
garder la bien-feance, fans s’emporter
trop avant. Car il y a un vice de ‘trop
d’affe@ation, comme dans I'éloquence,
Jer{qu’on paffe la mefure des chofes qu'on
veut repréfenter, & qu'on fait trop grand
ou trop Setit , ¢e qui doit eftre petit ou
grand. C’eft ainfi qu'un illuftre Panto-
mime de mon temps , joiiant Ajax le fu-
rieux , s’emporta de forte, qu’on euft dit
qu’il ne contrefaifoit pasle furienx, mais
qu’il Feftoir. Car il déchira les habits
d’un qui frappoit du pied devant luy avec
des fouliers de fer , felon la couftume,
four faire plus de bruit ; & arrachant
’inftrument d’un Muficien , il en donna
. un tel coup fur la tefted celuy qui repre-
fentoit Ulyfle, qu’il I'euft affommé fans
le chapeau qui rompit le coup. Cepen-
dant , le penple qui ne feait point gar-
der de bornes, eftoit fi ravy de eette ex-
travagance , qu'il faifoit cent “poftures
ridicules , comme s'il euft efté fou luy-
mefme , tant l'autre luy avoit bien impri-
mé la paflion qu’il reprefentoir. Mais les
honneftes gens rougiffoient de ces folies,
guquu’ils tafchaffent de les excufer. 11
Arplus; car il s’en alladu lieu ot il eftoit,
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julqu'au fiege des Senateurs , & s’aflic
entre deux Confulaires , 4 qui il fit ap-
prehender avec raifon, qu'il ne les prift

les mourons d’Ajax, & qu'il ne de-
vinft fou tout de bon en le contrefaifant.
Et certes dés qu’il fur revenu de fon
tranfport , il en eut tant de regret , qu'il
en tomba malade ; & comme on le vou-
loit obliger 4 redanfer ce Balet, il dit
que les plus courtes folies eftoient les
meilleures, & qu’il fe contentoit d’avoir
efté fou une fois en fa vie. Ce qui le fa-
chale plus, c’eft quun de fes rivaux re-
ﬁtcfenta enfuite le mefme fujet, fans tom-
et dans la mefme faute , ni fortir des
bornes. de la reprefentation, ce qui fuc
approuvé de rout le monde. Voild ce que
javois 4 dire pour juftifier ma paffion.
Que fi tu veux un jour prendre part 4 ce
divertiflement , tu n'en feras pas peut-
eftre pas moins touché que moy, & tu ne
teplaindras pas,comme Circé fitd Ulyfle,
que fes charmes font impuiffans ; aucon-
traire, ton efprit en fera tout tranfporté,
& t feras fi amoureux de ce doux poi-
fon, que tu n'en voudras pas fairc pare
aux autres, Mais au lieu de te metamor-
phofer en animal, il te rendra plus ex-
cellent ; car comme la verge de Mercure,
H éveille ceux qui darment,
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C RATO N. Celam’eft déja arrivé;
car il me femble que tu m’as deffillé les
yeux, & que jecommence 4 voir & 4 en-
tendre ce que javois ignoré jufqu’d pre-
fent. Souviens-toy donc de me prendre
toutes les fois que tu iras au Theatre,
afin que j"aye part auffi-bien que toy au
plaifir & d l'utilité qu'on peut tirer d’un
fi agreable divertiffement.

Ily aicy un Dialoguc intitulé Léziphas
nés , comtre ceux qus parlent wn langage
w'on n'entend Im’m, ok cemme nous difons,
hébus & Galimatias. Adass outre que ls
Phébus de noftre langue ne fs rapporte poim
& celwy de ce semps-la , se Dialogue eft fi
obfenr , que les plus Dolles mefime n'y en-
tendent rien ; ¢eft pourquoy je ne Pay poink
traduis.

A
w



103

s a h darlaa o o A ek

'LEUNUQUE,

OU PAMPHILE"
D»IALOGUE.

Pauruire: T LYycinNus..

Ceff le recit dume difpute de denx Philofo-

bes Peripatcticiens pour une chaire de

Profeffeur, dent Punvounloit exclure lau-
tre, & caufe qu’il eftoit Eunuque.

PaMpPHILE. U’a s-t v drire, Lyci-
nus ? Quoyque tu fois
bien gay de ton naturel, il faut qu'il y aic
quelque chofe d’extraordinaire.
Lycinus, Tu rirasfplus que moy ,
lorfque tu fgauras le plaifant procés qui
eft entre deux Philol'gphes. )
Paurnuirr. Cela eft déja ridicule,
Z:: des Philofophes ayent procés en-
ble; en tout cas , celanedevroit point
troubler la tranquillité de leur efpric, ni
émouvoir leurs paflions.
Lycinus. Ils font bien éloignez de
celay car ils fe font dit 'un i Pautre

ille injures,
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PamraiLe Eftce pour quelquune
des chofes qui font controver{ées entre
cux, ou fi c’eft quelque nouveau diffe-
rend?,

Lycinus. Ce font deux Philofophes
de mefme Selle, qui difputent publi-
ﬁuement avec aigreur , en la prefence

es principaux de Rome, devant lef-
?uels ils devroient rougir de la moindre
aute,

Pampuirs. Dis-moy quelle eft leur
difpute , afin que j'en rie 2 mon tour,
fans me tenir plas long-temps en ha-
leine. '

Lycinus. Tu {gais que 'Empereur

pesSni-a fondé quatre chaires de Philofophie
;}f:;,‘f,-’_’ pour linftruGion de la jeunefle, & il
ciens, des s"agifloit de recevoir un Profeffeur dans
Ep celle des Peripateticiens qui eft vacante.
2 PampHiLe. Je le feay 5 car eeluy qui

P'eftoic, eft mort depuis quelques jours.

Lycinus. Voild 'Helene pour laquelle
ils combartoient ; & il n’y auroit pas de
quoy le trouver eftrange, neftoit qu'il
ne fied pas bien 4 des Philofophes qui
grefchent le mépris des richefles, de fe
battre pour du revenu , comme s’il s'a-
gifloit de défendre la Religion, oule fe-
pulchre de leurs Anceftres. Car cc qu'ils
confideroient icy , n’cftoit pas l'inftruc<
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tion de la jeunc(le, mais trois mille livres
de rente. -

Pamrurre. Mais les Peripateticien
ne tiennent pas les richefles indifferen-
tes , & les mettent hardiment entre les
biens. '

Lvcinus. 1l eft vray. Si bien qu'on
peut dire qu’ils combattoient pour la dé-
fenfe de leurs loix, & des cofitumes de
leurs Anceftres : mais il y a du particu-
lier dans la difpute, qui la rend bien
agreable. Pluficurs Champions fe font
prefentez en ces jeux funebres ; mais les
deux principaux qui paroiffoient devoir
remporter le prix, comme égaux en for-
ce & en valeur, eftoient le vieux Dio-
clés, & {Eunuque Bagoas. Le combat a
commencé par des elcarmouches aflez
legeres , ot chacun a foiitenu la do&rine
de fon Maiftre, fans que pas-un ait eu
P’avantage. Mais 4 la fin, Dioclés laif-
faot-1d (%n Ariftote, a tourné toutes fes
forces contre fon ennemy , & s’eft mis 3
le décrier, & i reveler fes defauts; &
lautre pour fe revancher, en a fait au-
tant, .

Paurrirs. Je ne le trouve pas
eftrange ; car il faut avoir égard aux
meeurs , aufli-bien qu'a la dotrine dans
Vinflitation de la jeunefle ; & fi jen
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sftois criis, on prefererdit le plus hom<-
e de bien an pYus habile.
: Lycinus. Je fuis de mefme fenti-
ment. Mais ce qui a fait rire la compa-
nie, c’eft qu'aprés s’eftre bien dit des
injures 'un 4 l'autre, Dioclés a reproché
4 fon compagnon, qu'il n'eftoit pas di-
gne de philofopher » parce qu'il eftoit
Eunuque ; & 4 plus forte raifon, de
remporter le prix Ptopofé aux Philofo-
phes ; & que fi Ion faifoit bien, les
Eunuques {eroient exclus non feulement
de toutes les charges publiques , mais
des myfteres des Dicux & des Afflem-
Elées, comme des monftres , dont la ren-
contre {feule eft funefte. Il s’eft donc
fort eftendu li-deflus, & a regroché i
L'autre qu'il n’eftoit ni mafle ni femelle,
qui eft un prodige dans la Nawge.
PampuiLE, Voild un crime tout nou-
veau, quun awtce appelleroit un mal-
heur; mais qu’a répondu Bagoas 4 une fi
grande objedtion 2 car 1a chofe commen-
ce déja 4 me faire rire.
- Lycinws, 1l et demeuré long-temps
fans parler, foit que ce fuft de honte ou
de crainte ; car on dit que les Eunuques
font plus fujets 4 ces paffions que les au-
tres , & fa confufion paroiffoir vifible-
ment {ur fon vifage. Mais 4 la fin il a ré«
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pondu d’une voix grefle : Que Dioclés
avoit tort de vouloir exclure des hom-
mes,d’une profeflionqui admetwoit mef-
me les femmes , 8 a allegué les exem~
ples d’ Afpafie, de Thargelie , & de Dio-
time, & celny d’un Eunuque Gaulois,
qui a efté fore illutre du temps de nos
peres , dans la Philofophie Academi-
que. Mais Dioclés eftoir fi animé, qu’il
ne vouloit point recevoir ces rajfons ; &
je croy qu’il euft exclus ce Gaulois mef-
me, s’il euft efté prefent, malgré fa re-
putation & fa gloire. Car il a allegué
force railleries des aptres Philpfopics
rant Stoiques que Cyniques, qui ont
joiié fur ce defant. Voild la queftion qui
{e prefentoit 4 juger, Si un Exnuque pens
eftre recen a Philofopher, & particulicrer
ment & enfeigner la Philofophic ? Dioclés
Joutenoit gue non, & qu'il falloit du moing
pour cela une grande barbe ; I'autre ré-
pondoit , qu’il ne s’agiffoit pas icy des

erfections du corps , mais de celles de
‘efprit ; & qu'on devoit fimplemens
avoir égard 4 1a vertu & 4 la dodrine,
1l rapportoit 4 ¢¢ propos , I'autorité d’A-
riftote , qui devoir cﬁrc de grand poids

Deoclés foritenoit que ‘ qui o'cft pas neceffaire,
som. Il y a icy unc I & qui nc revienr pas§

fliftin&tion d’Eupuque , | noftsg langue. )
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en cette matiere 3 lequel avoir fair une
eltime particuliere de I’Eunuque Her-
mias , Tyran des Atarniens, jufqu’a luy
facrifier’ comme 4 un Dieu. 1l ajolitoit,
que les Eunuques bien loin de devoir
eftre exclus de linftitution de la jeu-
nefle, y eftoient plus pro‘rr'cs que les au-
tres , pour eftre exempts du foupgon dont
Socrate mefme ne s’eftoit pﬁ garantir.
1l tournoit aufli contre lautre {es raille-
ries ; & difoit que fi la barbe eftoit fi
confiderable en cet endroit, un bouc de-
voit eftre preferé 4 un Philofophe. Li-
deflus un c'l)c la troupe fe levant : Mef-
fieurs , dit-il, quoyque Bagoas n’ait
point de barbe , il n’eft point Eunuque ;
mais il a efté contraint de le contrefaire
pour fe fauver d’un adultere ot il a efté
ris {ur le faic ; fi bien qu'a prefent que
fe danger eft paflé, je croy qu'il avouéra
ce qu’g eft. A ces mots il s’eft fait un
€clat de rire , dont le Do&eur tout con-
fus , n’a {¢i s'il devoit confefler ou niet
le crime.

PaMruiryg. Veritablement Ia Co-
medie eft aflez belle , mais qu'en eft-il
arrivé? '

Lycrnus. Que les Juges ne fe pou-
vant accorder, ont remis la chofe i la
décifion du Senat & de 'Empereur. ?ar

es
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les uns vouloient qu'on dépouillaft Ba-
goas, comme on fait les efclaves qu'on
veut vendre, pour voir s'il eftoit capa-
ble de philofopher. D’autses plus ridi-
cules , opinoient qu'on luy accordaft le
congrés avec quelque Courtifane en la

refence de I'un des Juges. Cependant,
Fun inftruit fon accufation , & veut faire
revivre le crime de I'adultere, quoyqu’il
fafle contre luy ; l'autre tafche a fe mon-
trer homme , & met en ceuvre toutes fes
facultez naturelles, pour remporter la
vi&oire. Car il croit en venir 4 bout,
s'il peut faire voir qu'il eft bon eftalon,
comme la marque d’un bon Philofophe,
& un argament au genre démontftratif. ou , wwe
Cela me fait fouhaiter que mon fils que demen-
je deftine 4 la Philofophie , ait cette par-ﬂ raton.
tie-14 excellente , plutoft que le jugement
ou la memoire , afin de pouveir eftre un
jour grand Philofophe.

: W

Tome 11, s
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DE LASTROLOGIE
JUDICIAIRE

Le titre fere & Argument..  Au refle, et
Traité dans [ Original cft en langue Io-
nigue ; ce gui pourroit faire croive qu il
n'eft pas de Lucien.

O~ deflein n'eft pas de traiter icy

.de la nature-du Ciel & des Aftres,

mais des prédiions qu’on en peut tires
pour ['utilité de cette vie, fans donnet
Fourtam ni preceptes ni do&rine, mais
eulement quelques tcmarzt:cs & quel-

ques obfervations fur ce fujet. Je m'é-
tonne d’abord que les Do&tes qui culti-
vent avec rant de {oin les autres. parties
de la Philofophie, ne font plus d’eftac’
de celle-cy. Car elle cft tres-ancienne,
& tire fon origine de ces premiers Rois,.
qui ont efté clgxeris des Dieux ; mais op
neglige maintenant d’y travailler, non
tant par parefle , que “Par ignorance ,
pour n'en pas avoir affez de lumieres ;
& lorfqu’on rencontre quelque impo-~
feur qui enfait profeflion, on condamne

[
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Yart; au lieu de condamner Partifan
quoyque I'Aftrologie , non plus que les
autres Sciences , ne foit pas refponfable
des fautes-que font ceux qui Pexercents
Les Echiopiens, 4 ce qu'on dit, font les
premiers qui Pont découverte, 4 caufe
que leur Ciel eft fans nuages, & qu'ils
n’éprouvent pas comme nous le changex
ment des faifons ; outre que c’eft une’
nation fort fubtile , & qpi furpafle tou«
ves les autres en efprit & en fcavoir.s
Aprés avoir donc remarqué les faces
differentes de [a Lune, ils en voulurent:
rechercher la caufe , & trouverent a la
fin que cela venoit des divers afpets
du Soleil dont elle empruntoit fa lumie~
ce. Ils érudiérent cn(fl’litc le cours & lat
nature des autres-Planettes, & leur don~
nerent des-noms non {eulement-pour les
difcerner , mais pour marquer leurs di~
verfes influences.. Enfin ,(lles- Egyptiens:
ont cultivé cette Science , mefuré le cours
de chaque Aftre , & diftingué I'année en?
mois & en faifons, la reglant fur le
cours du Soleil, & les mois fur celuy’
de la Lune. lls ont fait plus ;-car ayant®
Qatta%é le Cicl en douze parties ,.ils ont”
reprefenté’ chaque conftellation par lat
figure de quelque animal , d’ot vient la:
diverhté de leur Religion. Car tous leg

- - . S ij)
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Egyptiens ne fe {ervoient J:as de toutes
les parties du Ciel pour deviner , mais
ceux-cy de Pune, & ceux-ld de l'autre.
Ceux qui obferverent les proprietez du
Belier , adorent le Belier , & ainfi du
refte. On dit melme qu'ils reverent le
Beeuf  Apis en memoire du Taureau ce-
lefte ; & dans 'Oracle qui luy eft confa-
cré, on tire les prédictions de la nature
de ce Signe , comme les Afriquains font
de celle du Belier , en memoire de Ju-
piter Hammon qu’ils adorent fous certe
figure. Mais les Caldéens fe font adon-
nez plus cgue tous les autres 4 cette difci-
plins ; fi bien qu'ils veulent quon les en
croye les Auteurs, quoyque cc ne foit
fas mon fentiment. Pour les Grecs, ils
‘ont apprife d’Orphée, qui leur en a
donné les premicres lumieres, bien
?u’obfcurc'ment » & fous le voile de plu-
teurs myfleres & ceremonies. Car la
lyre fur laquelle il celebroit les Orgyes,
& chantoit des hymnes & des canti-
. ques, eft compofée de fept cordes, qui
reprefentent les fept Planettes : c'eft
pourquoy les Grees l'ont placée dans le
Ciel aprés fa mort, & appellé une
- contftellation de fon nom. Auffi le peint-
en affis avec une lyre, environné d’une
infinit¢ d’animaux , qui font I'image des
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feux celeftes. On dit aufli que Tiréfias
eftoit grand Aftrologue , & qu'on t'a fi-
Euré mafle & femelle, parce qu'il ateri-

uoit I'un & lautre fexe aux Planettes.

Du temps d’Aurée & de Thyefte, les
Grecs avoient déja grande connoiflance
de I’Aftrologie; & ceux d’Argos ayant
décerné PEmpire 4 celuy qui y feroit le
lus fcavant, Thyefte leur découvrit

es proprietez du Belier, d'odt Fon a
pris occafion de dire qu'il avoit un Belier
d’or. Atrée remar uﬁc cours du Soleil ,
contraire i celuy 3;1 premier mobile ; ce
qui le fic preferer & fon rival, Jay le
mefme fentiment de Bellérophon ; & je
ne croy pas qu'il ait jamais eu de cheval
aiflé ; mais bien que fon efprit guindé
dans le Ciel, y a remarqué plufieurs
belles chofes touchant les Aftres. Il e
eft de mefme, & mon avis, de Phryxus,
fils &’ Athamas , qu'on fair aller par l'air
fur un Belier d’or ; & je croy que Dé-
dale & fon fils ont efté fgavans dans
FAftrologie ; & que 'un pour seftre
du dans cette fcience , a donné lieu d

a Fable. Peut-eftre auffi que Pafiphaé
pour avoir oui Iautre difcourir du Tau-
geau celefte , & des autres Aftres , devine
amourcule de (2 do@rine ; ce qui a fait
dire quelle eftoit devenué amoureufe
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d’un Taureaw, dont clle avoit jouf par
fon moyen. Il y en a qui ont partagé
serte Science , & qui {e font exercez cha~
eun fur diver(es parties ; les une ayant
obfervé le cours Se
celuy du Soleil, ou de quelque autre
Planette , avec leurs divergels- influences,.
comme Phaéten & Endymion, dont le
premier laifla cet Art imparfaic par {a
mort ; & l'autre s'en acquitta fi bieny
quon dit qu’il jouit de?:s amours , &
quil coucha avec la Lune. C'eft ainfi
u’on fait naiftre Enée de Venus, Minos:
¢ Jupiter , Aftalaphe de Mars, Auroly-
que de Mercure, parce qu?ils font nez
fous ces Planettes : Et comme on retient
tolijours quelque chofe de fon afeen-

dant, Minos a efté¢ Roy, Enée beau,

Aftalaphe vaillant , & Autolyque voleur..
Jupiter aufli n’a pas enchaifné Saturne ,
ni ne I'a précipité dans les Enfers, com<
me lecroit le peuple ignerant ; mais on
a feint le premier, i caufe de fon mou-
vement lent & tardif ; & la profondeun
delair a cfté prife pour I'aby{me des En-
fers, 1l eft aifé de voir par les-versd’He-
fiode & d’'Homere, que les Fables an-
ciennes s’accordent avec I'’Aftrologie,:

E€omme Phaéton : la fable cn cft trop connué
pous cftre repetée icy. o !

N

la Lune; les autres, -
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comme quand celuy-cy parle de Ia chaf-
ne d’or de Jupiter; & des dars du Seleil,.
quc je crois eftre 'an & les jours , pour
ne rien dire des villes que Vulcain grava
dans ke bouclier d’Achille, ni de ha
Danfe, & du cercle luifant de fon Eca.
Car tout ce qu’il dit de Fadsliere de
Mars & de Venus, & de la fagon dotic
il fur découvert, eft pris de I’ Aftrolegie’;.
i quoy a donné licu le frequent conw
cours de ces deux Planettes. En un autre:
endroit il décrit les effers de ces deux
Aftres, attribuant 2 Venus les Flaiﬁrs de
¥Amour , & 3 Mars ceux de Ia guerre:
Les anciens fcachant bien ces chofes.,
fe font fort adennex aux prédi&ions qui
fe tirent des eftoiles. Car ils n’encrepre-
noient rien de confiderabk fans conful-
ter quelque Devin; foit qu'il fuft ?uc-
fion de prendre femme, ou de faire
quelqu’autrc chofe d’importance. Les
Oracles mefme ont du'rappore a 1’ Aftro-
gc. La Vierge qui :cndpﬁ:s réi)on(es E)

clphes , fignifie la Vierge celefte ; le
Pragon qui fifle fous le trepié;, le Dra-

on du Ciel ; le Temple de Didyme,
ch deux Jumeaux. En unmot, la divi-
nation eft une chofe fi fainte & fi an~
cienne, qu'Ulyfle dans fes longues & pe-
rilleufes erreurs, voulws defcendre aus.
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Enfers non par une fimple curiefité,
mais pour y confulter Tiréfias qui eftoit
gramf Aftrologue, fur I'eftat de fes affai-
res. Comme il fut arrivé au lieu que
Circé luy avoit dit, il creufa une foge ,
& y égorgea des vicimes ; & lorfqu'il.
fe vit environné d’ombres murmuran-
tes, parmy lefquelles eftoir celle de fa
mere, il ne leur voulut pas permettre de
boire le {ang dont elles paroiffoient fort
alterées, que celle de Tiréfias n’euft ba
la premiere, afin d’apprendre d’elle I'a-
venir. Lycurgue, ce grand Legiflateur
des Lacedémoniens, ?orma fa Republi-
ue fur le modele des Aftres, & dé-
?cndit a fes Citoyens de marcher au
combat avant la pleine Lune, paree
qu'on eh a le corgs plas vigoureux. Ii
n’y a que les Arcades qui n’ont pas vou-
lu recevoir I'Aftrologic, eftant fi fots
que de creire qu’ils %ont nez avant la
Lune. Voili comme nos Anceftres ont
efté curicux de cette Science ; mais' main-
renant, les uns difent , Qu'il eft impoffi- -
ble de connoiftre P'avenir, parce que
toutes chofes font incertaines , & peu-
vent arriver diverfement. Que ce n'eft
Las pour nous que les Aftres roulent dans
Ciel, & qu'ils n’ont aucun commeree
avec les hommes,ni ne f¢ meflent de leurs
affaires »
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affaires, mais fe remuént par neceflicé.
Les autres foiitiennent que I’Aftrologic
n'eft pas rant menteufe qu'inutile, parce

ue t:s chofes ne fe peuvent éviter,
quat}d elles {e pourroient prévoir. Mais
}c répondray aux uns & aux autres , que
es Etoiles veritablement ont leur cours
neceflaire dans le Cicl , mais que les
effets en viennent jufqu'a nous. Car fi
la courfe des chevaux & le mouvement
des hommes, font capables de remuer
des pierres par l'¢branlement de lair
a§itc » pourquoy le cours de fi grands
obes fera-t-il fans effet 2 Le moindre
%eu produit de la chaleur que nous ref-
fentons , quoyqu’il brufle neceflaircment,
& fans avoir égard 4 nous; & pourquoy
ne fentirions-nous point les wfuences
des Aftres 2 Il eft vray que I’Aftrologie
ne change pas la nature des chofes, &
n'empefche pas qu’elles n’arrivent ; mais
les préditions agreables donnent de la
joyes & l'on peut plus aifément reme-
dier aux maux qu'on prévoit, outre
?u’ils ne furprennent pas tant, & qu'ils
ont plus faciles i fupparter. Voili quel
eft mon fentiment touchant cette partie
del'Atrologie.

Toms 1. T
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DEMONAX

£'¢ff la vie dun Philofophe qui effoir du
' temps de Lucien.

Ostre Siecle n'a pas efté dé-

N pouryeu de perfonnes extraordi-
jmaires , rant pour les avantages du
corps , que pour ceux de I'efprit. Softrate
Je Béocien , que les Grees appelloieng
Hercule , peut {ervir d’exemple de I'un,
& le Phifo(ophe Demonax de l'autre,
LCar jg les ay connus rous deux, & jay
wefcy long-temps ayec le dernier. Mais
j ay parié du premier en un autre Livre,
on jay décric {a raille, {a force, & fa
fagon de vivre toute fauvage. En effer,

il demeuyroit d découvert {ur le Pargafle,

& fe nowrriffoit de vivres champeftres,

fans prendre aucun repos que dans lg

_ pravail. 1 a pettoyé les grands chemins

Ae voleurs, comme ont fait Hercule &
Thél¢ée, ouvert le pallage 4 travers des

jieux inacceflibles, & rendy des rivie~

oy b4 res navigables. Pour Paytre, j'ay entre-
I{n..i:‘ pris de mettre icy comme une idée de
P fayie, afin d'en sonferyer la memoire,
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& de porter la pofterité a I'imitation de
fes vertus;; car il ne I’a cedé 4 pas-un des
Philofophes. de ma connoiffance. Il
eftoit de I'lfle de Cypre, d’'une maifon
affez illuftre & opulente; mais comme it
avoit l'efprit encore plus grand que fa
fortune , il méprila tout, pour s’adonner
ila Philofopﬁic. Il n’y fur porté de
perfonne, quoyqu'’il ait vefcu familicre~
mentavec Agathobule, Demetrius, Epic-
tete , & Timocrate d’Heraclée, qui eftoit
un aurre grand Philofophe, fans parler
de fon efprit & de fon éfl’oquencc. nic-
tant donc toutes les grandeurs & les ri-
cheffes pour fuivre le chemin de la Ver-
tu, il confeiva toute fa vie une grande
liberté, tant en fes paroles, quen fes
attions , & mena une vie exemplairc &
irreprchenfible. Il pafla par les Lettres
humaines, avant que de fe jetter dans.
la Philofophie, & ne fe contenta pas
d’une legere teinture des Sciences , mais
il en voulut favoir le fond. 1l avoir ac~
colitumé fon corps au travail , tant pour
eftre plus vigoureux , que pour fe pou-
voir paffer des autres ; & comme il vit
C\n'il ne pouvoit plus fuffire i foy-mefine,
i} fortit volontairement de la vie, laif=

fant beaucoup 4 parler de foy aux plus

grands perfonnages de la Grece. Il
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n’embrafla point de Secte particulieres
mais prenant ce qu'il y avoit de bon en
chacune, il laifla indécis laquelle il efti-
moit le plus, On voyoit bien pourtant
Eu’il faifgit plus d’eftar de Socrate , que
es autres Philofophes, quoyqu’en fon
habit & en (a fagon de vivre, il imitaft
davantage Diogene ; mais c’eftoit fans
wanité & f{ans envie de fe faire admirer,
car il vivoit du refte comme les autres,
& s’accommodoit aux loix & aux coftitu-
naes de fon pais. Il n’affeoit pas I'iro-
pie de Socrate, bien quil fuft fort
agreable en fon entretien , & delicat en
fes railleries ; de forte que fes difciples
n’apprehendoient pas la feverité de fes
geprehenfions, encore qu’ils ne mépri-
faflent pas fes avis, & qu'ils en fiffent
feur profic. On ne le voyoit jamais
criailler nj tempefter dans la difpute, ni
fe mettre encolere, lor{qu’il faﬁoit re-
prendre quelqu’un, 1l haifloit le vice,

fans en vouloir aux vicieux, & tafchoit

de le guerir, comme les Medecins font
fes maladies , fans {8 mettre en colere

contre les malades, 1l croyoit que c’é-

roit le propre de ’homme de faillir , &
geluy du fage de pardonner & de redref-

fer ceux qui ont failli. Dans cette fortede.
yic i n'ayoir befoin de perfonng, &



DEMONAX., 1%
thacun avoit befoin de huy. 1l avertiffoic
fes amis qui eftoient dans une haute
condition , de ne fe point fier 4 une chofe
fi frefle que la fortune, ni s’enorgueilliy
d’un bien qui eftoit fouvent le partage
des fots; 8 encourageoit les autres  fouf>
frir patiemment les calamitez de la vie »
parce qu’eux ou elles ne pouvoient long+
temps durer, & que la coltume adou=
ciffoit les chofes les plus rudes, & ap-

rivoifoit julqu’aux maux. 1l fe phifoit
a reconcilier cecux qui eftoient mal en-
femble, & 4 entretenir la paix dans les
familles', au lien de nourrir des haines
immortelles; & il ne pouvoit fouffrir qne
ceux qui fone fi fujets 4 faillir , ne vou=
luflent point pardonner. Il fic un jous
dne beﬁe harangue au peuple dans une
fedition, & en ramena plufieurs i leor
devoir. Car il avoit une grace particu~
liere & tout ce qu'il difoit & a tout ce
g;n’il faifoir ; & I'on euft dit que la per-

afiorr habitoit fur fes lévres , comme
dit le Comique. Sa fagon de vivre eftoit
douce, gaye & paifible ; & fr quelque
chofe troubloit {a tranquillité , c’eftoie
la mort ou la maladie de fes amis. Car
il croyoit qu'il n’y avoit point de plus

. grand trefor que Famitié. Aufl navoit-

it poimt dennemis, & fe pouvoit dire
' T iij
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plicoft amy de tout le monde, car il rie
refufoit fon fecours i perfonne : &
croyoit que ceftoit affez d’eftre homme,
pour eftre en droit de luy demander fon
affitance. Mais il y en avoit dont il ai-
moit plus 'entretien & la compagnie ,
fuyant fur tour cenx qui nous font la
cour , fur I'efperance d’en tirer quelque
profit. Tous les Atheniens tant grands
que petits , ’avoient en finguliere vene-
ration ; & ils n'en faifoient pas moins
d’eftac que des principaux de la Repu-
blique. 1I ne laiffa pas d’en choquer plu-
fieurs d’abord , par fa fagon c1libre de
- parler & de vivre, & eut des accufateurs
qui luy reprocherent, comne 4 Socrate,
qu'on ne le voyoirt point aux Temples,
ni aux facrifices, & qu'il ne s'eftoit
point fait initier aux myfteres d’Eleufine.

Mais il fe prefenta hardiment en public
pour fe défendre, enl’eftat d’'un homme -

qui ne craint rien, & répondit tantoft
fort doucement , & tantoft plus rude-
ment que {a colitume ne portoit. Car il
dic d’abord , qu'il fe Pl'chntoit avec un
chapeau de fleurs fur la tefte , comme on
met aux victimes, afin qu'on le puft {a-
crifier fi Fon en avoir envie. Et fur ce

qu'on luy reprochoit qu’il ne facrifioit

point 3 Minerve, il dit que c’eft qu'il n¢

-

[
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ergyoit pas quelle euft befoin de fes fa~
crifices. Quant aus myfteres d’Elenfine 4
qu’il n’avoit pas defiré de les fgavoir 4
patce qu’il n'euft jamais pé empelches
de les publier , foit qu'ils fuflent bons
ou mauvais, pour y encourager, ou cif
détourner les autres. Cela appaifa l&
peuple, & luy fit quitter les pierres qu'il
avorr amaflées pour le lapider. Je veux
mettre icy tout d’'un temps les bons mots
quil nous a laiffez, & fes réponfes
promptes & aigu€s. Favorinus ayant ap-
pris qu'il {e moqueit de fes difcouss
trop polis 8 trop recherchez pour un
Philofophe , le vint trouver , & luy de-
manda, qui c’cftoit qui fe moquoit de
luy : Un homme, répondit-il , qui a V'o«
reitle affez delicate, & qui n'eft pas fa~
cile 4 furprendre. Un autre luy ayant
demandé en vertu de quoy il seftoit
Porté a la Philofophie ? En vertu, dit=
M, de ce que je fuis né homme. Une
autre fois interrogé quelle Secte il em-
braffoit de toutela Philofophie : Qui t'a
dit, répondit-il , que je. fuis Philofo~
fhe ? & fe retira en foliriant. Et comme

‘autre luy cut demandé de quoy il rioit#
Je ris, dit-il, de ce que w juges les Phi-
lofophes i la barbe, toy qui n’en a¥
poiat ; car c’eftoit un jeune homme 4 qui

T iiij
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il parloit. Un Rheteur affez illuftre
ayant dit un jour en une harangue > qu’il
avoit paflé par toutes les Sectes ; mais il
vaut micux rapporter fes paroles : Si
Ariftore mappelle aw Lycée , jliray 5 f§
Plaron a I Academic, je le fuivray s fi Ze-

non au Pécils, j'y demenreray ; fi Fytha-

Ou, aff.
cher.

%ore me weut , je me tairay. 1l s'ecria,
ythagore Cappelle. Un jeune Seigneur
Macedonien, aflez beau gargon, luy
ayant propofé un argument fophiftique
pour {c moquer de luy, il lay répondit
par un éjuivoque qui taxoit fa reputa-
tion 5 de quoy I'autre s’eftant mis en co-
lere, & luy ayant dit qu’il luy montre-
roit bien quil eftoit lummc: Tu les
donc , dit-il » Comme il fe moquoit d’un
Athlete qui portoit I'habit de vainqueur,
pour avoir remporté le prix aux jeux
Olympiques , il reccur de luy un coup
de pierre 4 la tefte; & comme on luy
crioit qu'il allaft trouver le Proconful:
Non, dit-il, mais le Medecin. Un jous
en fe promenant il trouva un anneau
d’or ou il y avoit un cacher, & fit pu-
blier qu’il le rendroit 4 celuy qui I'avoit
perdu, enluy difant quelle eftoir la pier-
re & I'empreinte. Mais li-deflus un beau
gargon l'eftant venu voir , & difant que
¢’ eftoit luy, fans en donner les marques:

g
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Garde bien, luy dit-il, ton anneau, cax’
tu ne I'as pas perdu. Comme un Sena-
teur Romain luy montroit fon fils qui
eftoit fort beau, mais effeminé: 1l eft
fort bean, dit-il, & digne de toy, mais
il reflcmble 4 fa mere. 1l appelloit un
Cynique qui alloit veftu d’une peau
d'Ours, Arcefilas, au lieu de 'appeller ¢+
par fon nom. Quelqu'un luy demandantqu’f’;:
en quoy coufiftoit la felicité, A eftre li- s, m
bre, répondit-il. Et comme on luy eut Osrs
reparty qu'il y en avoit plufieurs qui Pé-
toient : ) appelle libre, repliqua-t-1l, ce-
luy qui n’elf touché ni d’efperance, nt
de crainte. Comment cela fe peut-il faire,
dit-on 2 1l eft bien aifé , ajotira-t-il : car
fi 'on confidere de prés les chofes du
monde, on trouvera quelles ne font di-
nes ni de I’un, ni de 'autre. Le Phi-
{ophe Peregrinus qu'on nommoit Pro-
tée, le blalmant de ce qu’il rioit trop;
& luy reprochant quw'il ne faifoit pas le
Cynique, Ni toy ’homme, dit-il. Com-
me un Philofophe fe mettoit en peine
de prouver les Antipodes, il le prit par
la main, & le mena 4 un puits, ou luy
montrant {on ombre renverfée , Neft-ce
pas comme cela , luy dit-il , que tu crois

Arcefilas, ou Arétefilas; car Ar&os fignifie.
Ours,
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Ies Antipodes 2 Un impofteur fe vantant
de fgavoir un fecret pour avoir tout ce
qu'il vouloir, il le mena chez wn bou-
langer; & tirant une piece d’argent, prit
un pain, & dit, Voild tout mon fecret.
Herodote , ce celebre Rheteur pleurant
fon fils , qui eftoit mort avant Fige, &
‘ne voulant point recevoir de confola-
tion, il luy vint dire qu'il luy en appor-
toit des nouvelles de I'autre monde ; &
comme il luy eut demandé ce que c’é-
qf,: ? voit, Que tu L'ailes trowver , div-il. Un
plewrant autre fe tenant renfermé pour le mefme
}i”;/:" fujet, il luy dit qu'il eftoit Magicien, &
qu’il luy rendroit fon fils, pourvii qu'il
luy puft nommer trois hommes de fom
dge, qui n’cuflent jamais pleuré perfon~
ne. Et comme il n'en pouvoit trouver ¢
Ne te plains donc pas, dit-il , de ce qui
teft commun avec tout le refte du mon-
de. 1l fe moquoit de ceux qui aftedkent
des mots anciens , & dit 4 quelqu’un qui
luy parloit de la forte : N’as-tu point de
honte de me parler le langage d’Aga-
memnon, tandis que je te parle ceTur
d’dprefent @ Comme un de (-le)s amis lay
" difoit, Allons au Temple d’Efculape

Quue tu ' ailles trap- | me fe tuoit pas pour le
wer. Cleft peur-eftre § fuivre..
un reproche de cequ'il l
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prier pour la fanté de mon fils : Penfes-
tu qu’il foit fourd, dit-il, & qu'il ne
nous entende pas bien d’icy ? Voyant un
jour difputer deux Philofophes, qui ne
difoient rien 4 propos : Ne diriez-vous
pess dit-il, qu’ils font tous deux {ourds,
ou que 'un parle une langue que l'antre
n'entend point ? Agathoclés le Peripate-
ticien, fe vantant d’eftre le premier & le
feul Dialecticien de fon temps : Si t es
le premier, dit-il, tu n’es pas Ic feul 2 &
fi tu es le feul, tu n'es pas le premier.
Quelqu'un voyant faire & dire beaucon
d’extravagances au Confulaire Céthegus,
qui alloit eftre Licutenant de fon pere
en Afie, s'écria que c’eftoit un grand
monftre. Oui bien un monftre ;- dit-il ,
mais non pas un grand. Comme il vic
partir le PEilofoPhc Apollonius avec fes
difciples , pour aller clfre Precepreur da
Prince, il dit, que c’eftoit Jafon avec fes
Argonautes. Quelqu’un luy demandant
fi 'ame n’eftoit pas immortelle » Oui,
dit-il, comme tout le refte. 1l avoit coii-
tume de dire, patlantd’Herodote le Rhe-
teur , qui difoit les plus belles chofes du
monde , & faifoit cent extravagances

Ne diviex-vous pas.
Uyaicy un Proverbe

l gortc_ point 3 noftre
Grec, qui ac fe rag- |

agon.
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pour lamort de fon fils ; que Platon avoir
raifon de donner 4 'homme pluficurs
ames , par¢e qu'il eftoit impoffible , sl
n'en euft eu qu’une , de pouvoir faire &
.dire tant de chofes fi contraires. 1l eut
la hardiefle de d.mander publiquement
aux Atheniens , pourquoy ils vouloient
exclure les Barbares de leurs myfteres,
vell qu’Eumolpe qui les avoit inftituez,
eftoit Barbare luy-mefme. Comme il
-vouloit s’embarquer durant I'Hyver,
un de fes amis luy dit, qu'il. fervi-
roit de pafture aux poiflons. Aufli m’en
ont-ils fervy, dit-il. Un jour un mau-
vais declamateur 4 qui il difoit qu’il fe
devoit exercer, luy ayant répondu qu’il
déclamoit tous les jours en fon particu~
lier ; Ceft que tu déclames devant ua
fot, ajolita-t-il. Veyant un Devin qui
prenoit de I'argent pour dire ka bonne
avanture : Si tu peux changer, dit-il,
I'ordre des Dettins, on ne te fgauroit trop
donner ; finon , I'on ne te fgauroit don-
ner trop peu. Quelquun s’efcrimant
. contre un pieu fiché en terre, felonla
colitume des Romains , luy demanda s’il
ne faifoit pas bien @ Fort bien, dit-il,
parce que tu n’as qu'un pieu pour enne-
" Son fils: Jen'en ay | quil n'en fait mention
exprimé qu'un, parce | que d’un plus haue.
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ary. Il n’eftoit pas moins prompt i fe,
démefler fur le champ, des queftions.
obfcures & douteufes. Car comme quel-
quun luy eut demandé fi I'on brufloit
mille livres de bois , combien il y auroie
de livres de fumée? 1l ne faut, dic-il,
que pefer les cendres, la fumée peferale
refte. Un Grec qui parloit fort mal fa
langue, luy ayant dit que I’Empereur.
I'avoir fair citoyen Romain : Jaimerois
mieux, dit-il, qu'il Ceuft fait citoyen
d’Athénes. 1l dit 4 un Senateur qui {e
glorifioit de fa pourpre , qu’une%eﬂ:e
avoit porté fon habit devant luy. Eftant
daos le bain , comme il apprehendoit de
mettre le pied dans*une cuvette deau.
chaude, & que quelqu’un s’en rioit : il
ne s’agit pas icy, dit-1l, de mourir pour.
fa Patrie. Comme quelqu'un luy de-
mandoit ce qu’il croyoit de 1 autre mon-.
de ; Attends que jy aye efté, dit-il, pour.
ten dire des nouvelles. Un Poéte im-
pertinent s’eftant fait 4 foy-mefme fon.
Epitaphe, qui portoit que la terre avoit
le corps , mais que 'efprirt s’eftoit envolé
dans le Ciel ; fe voudros qu'il y fuft déja,

Je voudrois qu'il y | cre, mais on l'euft pi
Sup déja. Le Gree dit | graver me{me avane 2
QuelEpitaphe fuft défa | mort, outre que ce que.
BT8vex [wr som [epul-* jedis, y viencauflibien,

Y
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dit-il. Comme il s’appuyoit fur un bi-
ton , pour la debilité de fon dge, quel-
ju’un luy demanda ce qu'il avoit 2 C'eft,
it-il , que Cerbere m’'s mordu. Voyant
un Laeedemonien en colere qui battoit
fon valet; Cefle, dit-il, de te rendre
femblable 4 fuy. Une laideronne nom-
mée Danaé, ayant un procés , & follici-
zant fes Juges pour tafcher de les cor-
rompre : Accommode-toy, luy dit-il,
avec ta partie: car tu n’es pas Danaé,
fille d’Acrife. 1l en vouloit particuliere- -
ment 4 ceux qui philofophotent par va-
nité ; & comme un Cinique crioit 9u’il
eftoic di(ciplc d’Ancifthéne, de Cratés &
de Diogene; non pas, dit - il , mais
d’Hyperide. Voyant des luteurs qui s’en-
. tremordeient , au lieu de fe battre legi-
timement : Ce n’efk pas fans caufe , dit-il,
que les Poétes vous appellent des lions,
Un Proconful voulant chitier un Cyni-
que qui le blafmoit de trop de delicatel~
fe, parce qu’il fe faifoit arracher le poil
de tour le corps, luy pardonnad la fin i
{a priere. Mais que veux-tu , dit-il, que
“Cerbere m'a movdu. | eft micux de dire qu'il
Cerbere y vient micux | boitoir,{oit par foiblef-
ue Caron; il n’eft pas | fe, ou auctrement ; car
parlé d'l_m biton au les Philofophes Cyni-
Grec, mais I'endroitcft | quesportoient toujours
<orrompu ; toutefois il | yn bafton.
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je luy fafle, s'il y retourne 2 Que tu luy
arraches, dit-il , le poil comme 4 toy;
par ol il reprenoit plus aigrementle Pro-
sonful que le Cynique n’avoit fait. 1l ré-
pondica un Gouverneur de Pravince , qui
parloit beaucoup fans I'écouter , & luy de-
mandoit ce qu’il falloit faire pour fe bien
acquirtter de fa Charge : Parler peu, dit-
il, & écouter tour. A quelqu’un qui trou-
voit mauvais qu'il mangeafl 2 micl, com-
me un mets trop délicieux pour un Philo-
fophe : Peofes-tu, dit-il , que laNature
Yait fait pour des fots: Ayant vii au Pe-
cileune ftaru€ de cuivre, gui #’avoit guw’une
main : La fortune , dit-il, a rendu i Cy-
negire I'bonneur que luy avoient denié
les Atheniens. Comme un Philofophe
boiteux {e promenoit dans le Lycée : Il
n'y a rien de plus ridicule, dit-il, qu'un
boiteux Peripateticien. Epictece luy con- C'f 23

. : . 5 dire,
feillant de fe marier , & difant que cela ;,:.:u-f‘

Sans U'éconter ; fj'ay en un combat naval ; #ané.
ajoiite cela pour faire | il avoit d'abord mis la
grace. main droite {ur un vaif-

D miel ; il y a des | feau ennemy pour Yar-
gafleanx au migl, mais | relter , & comme elle
cela y vient mienx. ‘ cur efté coupéc, il y

Qui n avoit qu’ ume | mit la gauche, qui luy
main ; il vaut ‘mieux | fur coupée de mefme,
mettee , gui effois fans | de forte qu'il arrefta le
mains; ; car Cynegire | navire ayec les dents,
perdic Jes” deux mains
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n’eftoit pas-contraire a la profeflton d’un
¢ aqeaPhilofophe : Donne-moy luy dit-il, une
n'efloir  de tes filles en mariage. 1l dit 4 un mé-
#% ™ chant homme qui contrefaifoit le Philo-
caregorie fOphe , & parloit totijours des categories,
!(v';gi;::n w’il en eftoit digne. Comme les Athe-
enfusien Dicns deliberoient de dreffer un Amphi-
& repre- theatre pour les combars des Gladiareurs,
berfoms ainfi qu’on avoit fait 4 Corinthe : Il faue
ooee 4 quparavant , dit-il , abattre I’Autel de la
des eom "Mifericorde. Ceux d’Elide luy voulant
e dreffer une ftaru€: Ne le faites pas, dit-
tenrs, 4 il, de peur de condamner vos anceftres,
Pexemple qui n’en ont point drefl¢ 4 Socrate ni &
rinthiens Diogene. Je luy ay oui dire une fois 3
un Jurifconfulte , que les loix eftoient
inutiles, parce quc(}es gens de bien n’en
avoient que faire , & que les méchans
n’en devenoient ras plus gens de bien. H
avoit totijours i la bouche ce mot d’Ho-
Quws mere, %’un fo! & un babile homme mex-
f"‘:";ﬂ({ rent tows denx a’une mefme more 5 & difoit
Lantmes: que Therfite dans fes harangues fembloit
Tomrne®un Philofophe Cynique. Comme onluy
‘autre, demandoit ceux qu'il eft'moit le plus de
tous les Philofophes , il dit qu'il les efti-

moit tous ; mais qu’il reveroit Socrate,

Dreffer un amphithea- | O'ympie qu'ils vou-
sre. 1l ett parlé dans | loient biur. ‘
Ilcaromenipe , d'uno :

admiroit
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admiroit Diogene , & aimoit Ariftippe.
H vécac prés ie cent ans , n'eftant jamais
trifte ni malade, & fervant fes amis
quand ibs aveient befoin de luy, fans leur
eftre 4 charge, ni faire tort a perfonnes
Les Atheniens & toute la Grece I'avoient
en fi grande eftime , que les Magiftrats
fe levoient lorfqu’il pallsit, & chacun f
#aifoit quand il venoit 3 parler. Comme’
il fut devenu fort vieil , il logeoit our ik
fe trouvoit , & on l'eftimoit 3 bonheur 5
comme fi Fon euft requ un Dieu. Les
Boulangers me{me s’entrebattoient 4 quit
luy donneroit du pain, & les enfans luy
rrefcntoicnt de leurs fruits ,- & I'appel-
oientleur pere. Un jour qu’il s’eftoit fait:
une émeute dans l'affemblée du peuple ,-
tout le monde s’arrefta quand'il parur ;-
ce que voyant, il fe tetira fans rien-dire,,
parce quil a¥oir fait ce' qu'ildefiroir..
Comme il yit'qu’il commengoitd eftre &
charge 4 {y-mefime ,. il dit 4 cex qui
eftoient prefens , ce que le Herdut crie:
aprés les’ jeux :'Qx (e peut retiver, le [pec-
1acle eft achevé , & mousut-faute-de man--
ger , fansrien perdre de fa gayeté ordi-
naire. Quelqu’un luy ayant demandé,
#il ne vouloit rien ordonner touchant fa:
Chacun fe taifoir,. ou sarrefoit, fans rien:

ajolrer,

Tome I1. ¥



134 DPEMONAX
fepulture : Si perfonne ne m’enfevelit,
dit-il, la pourriture m’enfevelira : Mais
quoy ! répondit-on, te laifferas-tu man-
ger aux chiens & aux oifeaux @ Je feray
pour le moins , dit-il, utile & quel-
que chofe aprés mamort. Les Atheniens
luy firent des funerailles publiques avec

rand appareil : Tout le monde voulut
y aflifter, & les Philofophcs le portetent
eux-mefimes fur leurs épaules. 1l futlong-
temps regretté , julqud reverer comme
une chofe facrée, la pierre fur laquelle
i} s’afléioit. Voild ce que j’avois 4 dire de
ce grand homme , pour faire voir com-
me un échantillon de fa gloire.
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LES AMOURS
DIAL OGUE
LyYciNUS ET THEOMNES TE.

€c Dialogue confifte principalement en denw
Harangues : En lune on fontient l'as
mour des femmes 5 €& en Uautre celuy des’
gargons : mais c'eft Lamourhonnefte, fe-
lon la doltrine: des Platoniciens, Toutes
fots, D Antenrtafche malicienfement, fons
ce prétexe, dintroduire le fale amonr 5.
wmass autre opinion y. et fi bien défindué,.
que cela ne_peut corrompre perfonne , &
[ort plisoft & faire voir que ce vice n'a:
qucla paffion ponr [edéfendre, Car ton-
tes les raifons en font chimerigues , &
confondent [amiti¢ avec. [amonr, & o
vice aver la vertn.

Lycinus. TU'm’?as réjour, Theoms
nefte ,-partes difcours a-

mourenx. Car comme Pefprit ne peur
eftre tofijours tendu, ni’ occupé 4 des
chofes ferieufes , -j'avois #(oin de quel--
que relafche , & je n’en voy point de¢
Plus agreable que celuy-1i. $°if ¢c fonviens
- 8 il t2fonvient envo< | d"Ariftide, ni dés fables

vs. Je oo parle point Milcﬁenne% parce fie

A Vij.
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donc encore de quelques-unes de tes avan-
tures, je te conjure par la Mere des A-
‘mours, de m’en faire part, puifque neus
celebrons aujourd huy la fefte d’Hercule,
qui eft un Dieu amoureux aufli-bien que
vaillant. : '
TueomNeste. Tu conterois plicoft,
Lycinus, lesflots de la mer , & les petits
flocons de neige , qui tombent en hyver
fur les campagnes, que le nombre de mes
amours ; & %’on diroit que Cupidon a
lancé fur moy tous fes traits : car je pafle
tolijours d’amour en amour, & j’en ay
fait un nouveau avant que d’eftre défait
du premicr ; ou plitoft d’un feul il en re-
maift plufieurs , comme des teftes de
YHydre , fans qu’ lolas mefine mse puft foi-
dager. Auffi le feu qu'on r’allume ince(-
famment, ne s’éteint jamais ; & il fem-
ble que 'amour eft comme une abeille
dans mes yeux, qui cherche par tout les
beautez , fans en eftre jamais raffafié. Jg
doute quelquefeis fice n’eft point un ef-
fet du courroux des Dieux , & fi je n'ay.
point offcnfé Venus & Cupidon , com-
me ces illaftre®coupables qui ont reflenty
leur fureur.
eela n'eft plus 3 noftre ] me puft [oislager. Ceft
air , ni i noftre ufage. | qu’ii mectoit le feu aux
. Bans qu lolas me[me | teftes coupécs,
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- Lycineus. Quoy ! Theomnefte fe
fafcheroit d’eftre né homme, & d’aimer.
ce qui eft beau , & il chercheroit des re-,
medes pour fe guerir d’'une maladie f
agreable : Tu devrois plaroft benir le
Ciel de ce qut'il ne 'a point deftiné com-
me les autres d 'exercice penible des Ar-
mes ou de |' Agriculture, ni d un fale &
indigne trafic, & aux inquictudes du mar-
chand & du pilote ; mais d une vie déli-
cieufe , dont les tourmens mefines fone. .
doux , & ot l'on pafle continuellement.
de 'amour 3 la jouiffance , & delajouil-
fance 4 I'amour, fans aucune interruption.
de plaifirs ni de délices ; puifquil y en
a mefme dans lesdefirs & les efperances..
Tandis que tu me faifois ce long recir ,,
je voyois nager tes yeux dans la volupté,.
& le ton de ta voix fe changer ; ce qui.
me faifoit aflez connoiftre (que tu n’avois-
pas {eulementaimé ces chofes , mais que.
tu en aimois encore le fouvenir. §’il te.
refte donc quelque parricularité & conter,.
de tes longues & agreables erreurs, fais-
en icy un facrifice a Hercule , pour ren--
dre fon fervice accompli, & celebrer
pleinement fa fefte. B
TueoMmnEsTE. Cleft un Dien car-
naffier, Lycinus , qui n'aime pas les fa-.
crifices qui ne fument point’; mais puif--
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ue tu veux folemnifer cette fefte par des
gifcours amoureux, mettons fin aux miens
qui ont commencé de trop bonne heure,.
& qui ont réveillé dés le point du jour,
Tire donc ta Mufe de fes exercices ordi-
naires ; fay - luy*®ichever gayement la
journée 4 'honneur du Dieu, & pro-
nonce hardiment lequel te ‘flaiﬁ le plus.
de 'amour des femmes ou de celuy des:
fargons ; car comme tu n’es engagé ni a
‘un ni 4 I'autre , tu en peux beaucoup-
mienx juger que moy , qui fuis piqué fur
le jeu, & qui aime éperdument touc ce
qui eft beau.

Ly ci1~ us. Penfes-wr que ce dif-
cours n’ait rien de ferieux 2 Ce n’eft pas
monavis; & il me {ouvient encore d’'une
difpute que j'ouis il n’y a paslong-temps.
fur ce {ujer, out je vis combattre deux
champions avec tant de force & d’adref-
fe , que je doutay quelque temps qui’
remporteroit la victoire. Si tu veux, je
te feray le recit de leur combat. Ils n’é-

€ele fire tOIEDT pas comme: roy. engagez dans ’u-
expliqué ne & P'autre paffion , mais chacun avoit:
twba. 13 fienne particuliere’, & condamnoit
celle de fon veifin.
"TeromnNes T Que je ferois Heu-

reux d’entendre une fi agreable difpure !

Je: vais m’affeoir vis-a-vis de-toy , & me-

——
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me leveray point que tu n’ayes achevé.
Lycinus. Commejavoisdeffein de
naviger en Iralie, je m’embarquay fur un
brigantin, ot je fus conduit par une trou-
pe de gens de Lettres , qui ne me quit-
toient qu’d regrer,pour lalongue habitu-
de que nous avions eu¢ enfemble. Loif-
que j'eus pris congé d’eux, & prié les
Dieux de vouloir benir mon voyage,
jentray dans le vaiffeau , & m’affis prés
du Pilote. Mon deflein n’eft pas de con-
ter par le menu routes les avantures de-
noftre navigation ; mais aprés avoir rafé
la cofte de Cilicie & de Pamphilie d’une
vitefle incroyable, 4 ’aide des vents &
des rames , & traver(¢é avec difficuleé les
Ifles Chelidoniennes-, heureufes bornes
deI'ancienne Grece, nous entrafmes dans
la mer de Lycie , & abordafmes & toutes
fes villes , qui n’ont plus rien de leur an-
cienne felicité. Nous tafchions donc d’a-
doucir par divers.contes!’ennuy de noftre
voyage ; & lorfque nous fufmes arrivez.
i Rhodes , nous refolufmes d’y fejour-
ner , pour-nous remerttre du travail de la
mer , i bien que les Matelots tirant 3 fec
leur navire, grcfferent leurs petites caba-
mes fur le rjyage. Pour moy je gagnay
tour doucement le logis.qui m'eftoit pre-
paté vis-d-vis du Temple de Bacchus, &
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en paffant je contemplois avec plaifir les
beautez d’une ville qui a quelque chofe
de celles du Soleil , @ qui elle eft confa~
crée. Comme je me promenois fous le
portique de ce Temple , & confiderois
tout :ﬁoiﬁr (es diverfes peintures , me re-
mettant dans 'efprit avec joye les Fables
anciennes , que quelqu'un de ceux qui
eftoient prefens m’interpretoit , lor{qu’il
y avoit quelque Myftere caché ; il m’ar-
riva au fortir de-1a un des plus grands
plaifirs qui puifle arriver enun pais étran-
er , qui eft de rencontrer quelque per-
%onnc de connoiffance. Car je trouvay
deux de mes anciens amis, que tu as veus
fouvent icy avec moy, le beau Caricles
de Corinthe, qui eft rtofijours fi bien
peigné & ajufté pour plaire aux Dames ;
& I'Athenien Callicratidas , beaucoup
moins coquet , comme ccluy qui aen
tefte 'amour des gargons , jufqu’a faire
des imprécations contre Promethée, tans
il abhorre les femmes. Du refte , grand
Avocat & {gavant dans les affaires , mais
qui aime la lutte & les autres exercices;
pour contenter , 3 mon avis , {a paffion.
D’auffi loin qu'ils me virent , ‘ils couru-
rent m’embrafler, & me prigzent chacun;
felon la cotitume, de prendre leur logis:
Je m'en dgffend‘_is. le micux que jepussy
&

e et — v ——
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& pour les mettre d’accord , je leur dis
qu’ils viendroient tous deux ce jour-ld
manger chez moy , & qu’enfuite j’irois
chez eux, parce que je voulois eftre 3
Rhodes trois ou quatre jours. Je fus donc
I'hofte le premier jour , Callieratidas ce-
luy d'aprés, & Cariclés le troifiéme. Je
remarquay en la maifon de chacun, des
preuves de leur paffion: Car I’Athenien
n’avoit chez luy que de beaux gargons ;
& fi-to: qu'ils devenoient grands & bar-
bus , il les envoyoit en fes terres pour ad-
miniftrer fon bien ; Mais Cariclés n’eftoit
fervy que par des femmes , & I'onvoyoit
4 peine chez luy un homme, fice n’eftoit
quelque enfant ou quelque vieux Cuifi-
nier , qui ne pouvoit donner de jaloufie.
Cependant il y avoit tolijours entr'eux
quelque differend fur ce {ujer , que ja4
vois aflez de peined appaifer. Comme jjg
leur eus dit mon deflein , ils voulurent
eftre de la partie , ayant ertvie de voir I'I-
talie auﬂi-gien que moy ; & lors que-
nous fufmes arrivez 4 Cnide , nous refo-
lufmes d’y defcendre pour voir-le Tems
 Si-toft qu'ils deve- I n'eftimoient point ['2-
noient grands ¢ bar- | mour honnefte ; mais
bus. Cela n’cftoit point l I'Auteur, fous préwexee
peceflaire 3 dire d'un | d’amitié, tiche dintiok
Platonicien ;, puifqu’ils | duire ke fale amous, -
Tome 11. X



242 LES AMOURS.-
ple.& la Venus de Praxitele , avec les aus
tres raretez du pais. Nousy abordafmes
doucement & fans peine, comme fi la
Déefle mefme y euft conduit noftre vaif-
feau, Les autres en arrivant enrent foin
de fe pourvoir de ce qui leur eftoit ne-
ecflaire : majs pour nous, nous couruf-
mes route la viﬁ:‘:rriant de la licence du
P‘ufl'e” -qui_eftoit giande , comme dans
un lien confacré & Venus. Aprés avoir
vii le Portique de Softrate , & les autres
curiofitez de la ville , nous vinmes au
Temple de la Deefle, Cariclés & moy
fort gayement , mais Callicratidas 4 re-
ret 5 & I'on voyoit bien qu'il enft pré-
?éré le Cupidon de Thefpiedla Venus de
Criidé, ' Dés que nous fufmes 4 'entrée
du Temple, nous vilmes des marques de
la prefence de la Déefle, Car la partie du
P'ptvis qui eft découverte , au lieu d’cftre
vée a'ordinaire’, effoir remplie d’ar»
z‘:g':s fruitiers, qu'on-voyoit tous chargey
de guits_, p;army llchuds'eﬁoicnt entre-
eflez quelques platanes, & quelques cy-
’;vés 'poz:cavoir l:!e ;l’bmnb'rﬁ.q Lﬁqﬂcuri);;-
foit le myrte , confacré d {laDéefle, & le
Jaurker ‘mefie , quoyque fon ennemy,
Chaque arbre eftoit ¢itottillé de lierre,
QY de pampies chargez ‘dewraifins , quj
faifoientun bel ombrage, ousre que Bags
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<hus & Venus s’accordent fort bien en-
femble , & font. un meflange tres-agreas
ble. Sous ces arbres cltoient dreffées des
tentes pour le peuple { car -on y voyoit
peu d’honneftes gens ) fous lefquelles
pluficurs fe réjouiffoient , & prenoient
des plaifirs -conformes -au lieu. Aprés
avoir.admiré toutes ces merveilles ; nous
entrafmes dans le Temple , ot brilloit
au milieu la ftatu€ de la Déefe , qui ou-
vroit 4 demy les lévres , comme une per-
fonne qui {ofirit. Elle -eftoit toute nué
depuis les pieds jufqwd la tefte 5 mais
comme fi elle -euft oublié ‘ce qulelle
eftoit, elle cacheitd’une main ¢ce qu'it
femble que Venus ne devroit point ca-
cher, Durefte, l'induftrie de 1’Artifan
seftoit efforcée de furmonter (a matiere;.
fi bién que la-dureré du marbre expri-
moit les traits-les plus délicats d'un-fi .
beau corps. ' A ce fpe@acle, Cariclés's’é-
cria comme hors de {oy : O Mars, mille
fois heureux , d’avoir efté furpris. cou-
¢hé avec cette Déeffe ; &:qui plus eft ; }ié
avec elle par des chaines'qui ne fe pou-
voientrompre. Et ld-deflus s’approchant,
il ¢tendit 1e cou ke plus qu'il puc-pour la
baifer. Cependant, Callicratidas demeu-
roit froid & penfif ; mais comme le Sa-
criftain nouscu fait eatrer par une faufle.

" X ij
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porte , qui eftoit de 1'autre cofté , pour.

voir la flatué de toutes parts , il s’écria
plus fort que Cariclés : Dieux ! que ces
éﬁaules {font bien tournées! ces flancs
c

arnus !} ce¢ derriere n trop gros ni trop.

petit ! ces cuiffes pleines & bien propor-

tionnées ‘avec la jambe! Tel dans le.

Ciel Ganymede verfe le NeGtar 4 Jupi~
ter. Car pour moy, je ne voudrois pas
prendre le verre de la main d’Hebé, A
ces mots, qu’il prononga comme en fu-

reyr 5 Cariclés demeura tout immobile,
& laiffa conler des larmes , foit de.coms.

paffion , ou de dépit. Enfuite ayant ap-
pct.gﬁ quelque rache A Ja cuifle de la
Déefle qui paroiffois, d’autant plus , que
le refte eftoit d’un marbre blanc tres-poli,
jecrlis que c’effoit un défaps de Ia picrre,
comme il arrive affez fouvent, veu que
Igs plus grandes heaytez ‘mefme ne font
pas {ans quelque legere imperfe&ion qui
en rehauffe I'éclar , au liey de le dimi-

nuer,; & admiray 'adreffe de I'ouvrier ,

d'ayois fgi cacher ce defaur en un en-
drpit oi il n'eftojr pas fi incommode,
Mais le Sacriftain , op plitoft la Sacrif-
_ Bne, caronfiept-gue c'eft pne femme ,
. Le derviere ni trop l‘iquc chofe ‘qui ne fo
f"" » mi- trop petit ;| pouvoif exptimer hone
¥ Auteur ‘ajoi‘uq cluela pellapens,: . . 0 oL
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nous fic un difcours qui nous étonna,
Elle nous dit qu’un. jeune homme d’ik-
Juftre naiffance, mais dont linfamie 2

-fait perdre le nom, pouflé de quelque

mauvais genie, vint 4 s’embrafer de I'a~

- mour de cette ftatué. Il pafloit donc toue

le jour dans le Temple 4 1a contempler,
ayant toiijours les yeux attachez fur elle,

- & murmuroit tout bas des plaintes amo-
‘reufes , comme pour exhaler fon fin, &

adoucir le tourment qu’il enduroit. En-
{uite il jettoit des dez 5 & quand il avoit
bien rencontré, il la faliioit p’rof&\dc-
ment, comme pour la remercier de cetee
faveur; mais }1) la fortune luy eftoit con-
traire,, il faifoit des imprécations contre

1a ville & contre {oy-mefme , comme fi

tous les malheurs du monde lay fuffent
arrivez , & tichoit 4 corriger cette chan-
ce par une meilleure. Sa paflion conti-
nuant , tousles murs du Temple, & tous
les arbres qui 'environnent, ne parloient

‘que de fon amour. 1l mettoit Praxitele

au deflus de Jupiter , & donnoit tour ce
qu’il avoit en offrande & la Déefle: On
criie d’abord que c’eftoit par devotion,
mais 4 la fin tranfporté de fureur , il -fe
cacha la nuit dans le Temple', & l'on

Comme powr exhaler fon few. 1l y vient mieux
qu’i ¢e qui luit. o :
X iij
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découvrit le lendemain cette marque de
-violence de'fa paflion, fans qu’il paruft
lElusz depuis , (ois qu'il [¢. fuff précipiré en.
bas des rochers, ou-dans la mes. Com-
-me la Sacriftine eut achevé fon recit: La
ftatae donc d’une: femme , -s’écrie Cari-
«cles, eft capable de donner de T'amour:
Et quene fera point Fariginat? Pour moy
-jo préfererois une de fes nnits au {ceptre
‘de Jupiter. Nous.ne {gavons point.en-
core, répondit Callicratidas en foiiriant,
fi arrivant 4 Thefpie ;' nous ne trouve-
rons point plufienss hiftoires femblables
de la ftarug de Cupidon, Aprés guelque
contefiation de part & dautre ; je les obli-

geay i une conference reglée, Car iln’eft -

Ppasencore temps,, leur dis-je , de retour-
ner au navire , & nous ne pouvons em=
ployer plus agreablement noftre plaifir.
Quitcant donc c¢ Temple , ou pluficurs
pelering abordent,eatrons fous quelqu’un
de ces cabinets pour décider ndure diffe-
rend , 4'la chargé.que le vaincu fera con-
traint d’acquiefcer, {ans importuner plus

8oit qu’il fe fuft pre- | voit carefiée & la fason
cipitd, ot qu’on I'euft. | des garpons, comme s'il
o Aprés-quelque contef= | fe fuéi faché gu elle enft

tation de pars & an- | effé femme; mais jen'ay
tre. L’ Auteur dit, gue l pas voulu infifter fur
seluy-cy tenant laDéef- | des faletez..

feen ﬁ: priffance , b a-

P
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le vainqueur. Hsapprouverent tous deus - : -
.mon avis , & nous fortifmes tops enfem~ ~ -

ble , moy fort content , & eax rriftes &
reveurs, comme sil euft efté queftion de dif~
puter le prix aux jeux Ol]mpiquu. Lor
que nous fufmes arrivez 4 l'endroit le
flus épais : Voicy le champ de batailley
cur dis-je , ol fe doit terminer vérre
differend ; nous y entendrons chanter les
Cigales fur nos teftes ; & en difant cela,
je pris place au milien d’eux , pour fer~
vir comme de juge , & m’aflis avec le
fourcil d’un Senateur de I'Areopage. Ca-
ricles qui devoit parler le premier , pal-
fant la main fur fon front,crcmeura quel-
que temps 4 réver , puis commenga ainfiz
Je cinvoque , grande Déefle , qui pré-
fides en ces lieux facrez : Toy que les
graces accompagnent, & 4 gui tout ce
?u’il y a de beaun au monde , doit fa naif-
ance comme f{a perfection : Les difcours
d’amour ont be({:?n particulierement de
ton affiftance , puifque tu en es la mete.
Vien verfer fur ma langue ce doux Nec-
Comme il euft efté | mentaires ; car auire-
gqueftion de difputer le ' ment elic ferofc f2ris ¢f-
prix aux jeux Olympi- | fec : & pour Ja mefime
gwes.)'ay pris une com- | raifon , j'ay. mis plys
parailon qui nous fuft | bas Areopage, aur licu
connué , & quin’cuft ; d’Elide, qui eft un Se~
point befoin de com~ | nat moins connu. ~ -
X iiij
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‘tar qui charme nos ceeurs , & ce je ne
{cay quoy qui ravit tout le monde en ad-
“sniration. -Vien défendre la caufe de ton
fexe & la tienne , contre des monftres
-qui veulent renverfer I'ordre de la natu-

re , & qui ne peuvent fouffrir que nous

demeurions tels que nous fommes nez.
Jatrefte le Principe éternel, qui par Paf-
femblage & le mélange des Elemens , a
produit tout ce que nous voyons , & qui

- fgachant que nous eftions mortels,& que

:rien ne pouvoit engendrer feul, a fait la
-difference des fexes pour conferver cha-
-que efpece. & remedier par-14 A la brie-
-¥eté de noftre eftre, Pour cela il adonné
.au mafle & 4 la femelle un amour reci-
proque I'un envers I'autre ; & aprés avoir
diftingué leur nature,y aérabli des bor-

.mes éernelles, qui ne-peuvent eftre vio-

‘lées fans la ruine de I'Univers, & l'a-
'néantiflement du genre humain. Cet or-
dre a continué depuis le commencement
du monde , julqua prefent ; 'homme

-nengendre point ’homme , tout feul,

.mais cet honneur eft partagé entre la fem-
-me & le mary. Tandis que le fiecle d’or
-aduré, & que les hommes ont eonfervé
la pureté de leur Eftre, ils ont fuivy les
faintes loix de la Nature, fans avoir d’au-
wes defirs que ceux qu'elle leur infpire.

* ’ i -
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Mais peu-d-peule monde venant i fe cor-
rompre , ils fe fontlaiffé aller 4 des plai-
firs défendus, fe font regardez 'un 'aus
tre d’un il lafcif , & ont femé dans un.
champ fterile , {ans en prétendre autre
fruit qu'une faufle & imparfaite volupté.
Le maﬂ ayant gagné plus avant, des gar-
gons ils en voulurent faire des femmes ; Eunwe
mais les miferables qui fouffrent ce fup- 7*
plice , qu’on peut dire le plus grand de
tous, puifqu’il détruit noftre nature, pat~
fent en un inftant de l'enfance 4 la vieil-
lefle, & fe fannent en leur fléur , avant
que d’avoir porté du fruit. Monftres d’u-
ne nature ambigué, qui quittent ce qu’ils
font, pour devenir ce qu'ils nefont point,
& ce qu'ils ne peuvent eftre ; & pour de- -
meurer plus long-tc'mFs enfans , ceffent
d’eftre hommes. Ainfi cette volupté cri-
minelle, & maiftrefle de tous maux, en
inventant tous les jours de nouveaux plai-
firs , eft tombée ({ans une extravagance
qui fait horreur , pour vouloir pratiquer
toute forte de dc’tauches. Mais fi cha-
cun fe contenoit dans les bornes de la
nature , comme ont fait les animaux ,
noftre vie feroit exempte de crimes 8& de
fupplices. Les Lions ne bruflent point
rout les Lions , les Taureaux & les Be-
-liers ne careffent queleurs femelles; tout
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ce qui nage & qui vole, refpecte ces di-
vines loix ; 'homme feul, qui fe pique
d’une faufle oPinion de fagelle , eft celuy
qui les a viol¢es , & qui a employé la lu-
miere de fa raifon a fe corrompre. O in-
fenfé ! quelle nouvelle fureur s’eft allu-
mée dans tes veines ? Quelle aveugle ma-
nie te fait rechercher ce que tu devrois
fuir ? Si chacun vouloit faire ainfi, que
deviendroit le genre humain: Cependant,
nos nouveaux Socrates , pour agufer‘ les
foibles efprits, dc’guifemi‘eur fale amour
fous un faux mafque de vertu; & fe pen-
fent bien défendre, en difant, Qu'ils ne
font pas amoureux du corps, mais de U'ef-
prit. Mais , 6 venerables Philofophes ,
pourquoy laiflez-vous donc ceux que I'a-
ge & lexperience rendent plus dignes de
voftre amirié, pour aimer de jeunes gar-
gons qui n'ont rien de recommandable
que leur beauté & leur jeunefle @ Eft-ce
que vous croyez qu’il n’y a que ce quieft
beau, qui foit digne d’eftre aimé, & con-
fondez, fansy penfer, Pamitié avec I'a-
mour ? Ou fi vous croyez que les vertus
du corps & celles de I'ame ne {ont jamais
feparées, Homere vous apprend le con-
traire, lorfqu’il dit, parlant de quelqu'un,
que [ous un bean corps il logeoit un vilain
¢fprit : En un autre endsoit il préfese de
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bien loin le fage Ulyfle au beau Nirée,
& dit, Que les Dienx oms partagé l:urs fa-

Wenrs , O danné aux uns kn avantage , &
-@ux antres un antre. Pourquoy eft-ce que
-la Sagefle , 1a Juftice , & tour le facré
<cheeur des Vertus ne vous touche point,
8 que vous eftes tranfportez d’amour
mm;i de jeunes érourdis ’h Fa{l_loit—il aimer
‘Phedre , aprés avoir trahy fon amy, ou , .
Alcibiade Cpl:li d’une main f{acrilege muti- balin
loit les ftatues des Dieux , & d’une pa-
reille andace divulguoit les myfteres d’E-
leufine dans une débauche ? Mais tandis
qu’il n’a point de barbe, il vous eft ai-
mable , & chacun le fuit , depuis qu’il
eft devenu fage. Pourquoy couvrant de
beauxnoms de vilaines chofes , appellez- -
vous vertu de’ame, ce quin’eft que beau-
-té du corps , dont vous eftes plus amou-
reux que de la fagefle ? Mais arreftons-
nous 4, de peur qu'ilne femble que nous
-ayons pris 3 tafche de deshonorer de
ftands erfonnages ; Et paffanc 4 la vo-
upté , dont vous eftes fi tranfportez , fai-
fons voir que I'amour des gargons n'eft
pas comparable mefme en ce point , &
celuy des femmes. Vous m’avoucrez que
plus I'objet de noftre amour eft de du--
rée, & plus il eft agreable. Il feroit &
fouhaiter que les Deftins nous euflent ac-
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cordé une vie plus longue, ou plus heu-
reufe ; mais puifque quelque démon en-
vieux a racourci noftre felicité par lere-
tranchement de nos jours, il faut tafcher
de la faire durer le plus que nous pou-
vons. Or une femme eft capable d’eftre
aimée long-temps ; & quoyque la Aleur
de {a beauté ne dure pas totljours, elle a
neanmoins dequoy contenter nos defirse
& entretenir noftre paflion. Mais un beau
- gargon, aprés {es premicres années, n’eft
plus propre a cet office, & devient trop
mafle pour fervir de femme. Parleray-je
du plaifir qu'clles ont commun avec nous,
ce qui redouble le noftre ? car nous fom-
mes nez pour la focieté , & non pas pour
“mener une vie {auvage & folitaire, d’od
" vient que nous mangeons enfemble, &
faifons fervir la table de lien 4 noftre
amitié. En un mot, nous fentons redou-
bler noftre joye, & diminuer nos déplai-
firs, par la part que les autres y. pren-
nent. Or le plaifir que I'on prend avec les
femmes , a cela de particu}l)icr ,» quil en
oblige deux au licu d’un; & ainfi multi-
plielavoluptéenla communi?uant, uif-
que mefme au dire de Tirefias, ellesy
-prennent plus de plaifir que nous. Mais

Parleray-je du plai- | Dames font touchées
‘fir. Les coéffures des | dans l'awtre harangae.
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quelque grand qu’il foit , il accroift le:
noftre, au lieu de le diminuer ; & nous:
ne pouvons f{ans injuftice , leur envier
une partie du contentement qu’elles nous:
donnent. 1l faut eftre bien tyran ou bien
barbare , pour vouloir prendre des plai-
firs ou les ‘autres n"ont point de part,
fur tout lorfque celuy qui le donne, en
reut prendre fans en ofter , & qu'il nous

‘augmente pliitoft en le prenant. Ceft
ce qu'on ne peut pas dire de I'amour des
gargons ; car bien loin d’y recevoir du
contentement ; ils y fouffrent du déplai-
fir ; ce qu’ils témoignent affez par reuts‘
Iarmes, mefme aprés que la douleur eft
Eﬂ'ée, fans parler du regret éternel qui
eur en demeure ; de forte que c’eft le
plus grand affront qu’on leur puifle faire,
que de leur reprocher ce crime. Que fi
l'on peut paffer plus avant en des chofes
?u’_il n’eft honnefte ni dedire,ni de faire;
1je devenois aflez furieux pour m’écar-
ter du cours ordinaire de la Nature, jai-
merois micux que ce fuft avec une tlcm-
me il’avec un gargon, parce que ceft
un objet plus aimable , & qui me qeut
donner 'une & l'autre volupté ; au liey
qu’un garcon ne me peut accorder que la
moindre.5i donc les femmes nous peuvent
plaire encorg en ce point , retranchons
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pour le moins cet autre amour, fi nous.ne
voulons aufli lear permettre de s’entr’ai-
mer comme des Tribades , & de faire en-
{emble un amour monftrueux & inima-
ginable. Carcombien eft-il plus jufte que
fes femmes deviennent hommes, que de
yoir les hommes devenir femmes , puif-
que chaque chofe tend 1 {a perfedtion 2
Comme Cariclés eut dit cela avec beau-
coup d’ardeur , regardant fon rival de
travers,comme s'il euftefté coupabled’un
crime énorme ; Je jéttay doucement les
yeux {ur Callictatic{;ts > & luy dis , que
je penlois eftre dans I’Areopage 4 juger
de quelque meurtre on de quelque em-
poi?onnement , tant les difcours de Ca-
riclés m’avoient touché : Qu'il eftoic
temps qu'il d;f’““& I'élpquence de fon
Ashenes. P3i's 5 pour refifter d:un fi puiflant enne-
my. Aprés avoir donc fait quelque filen-
cc, pendant lequel’ il paroiffoir plein
d&'inquietude , & agité en fon efprit de
diverfes penfées , i la fin il parla ainfi.
~ Siles Femmcs avoient qnerque pouvoir
dans P'Etat, elles t'élirolent fans doute
pour leur protedear , Cariclés , & te
drefleroient ‘des ftatués , puilque tu'té-
moignes tant de paflion pour elles, &
que tu défends micuxleur caufe, qu'elles-

mefmes: Quand ce feroit cetee illuftre
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Asgierine qui pric les armes contre les Thaepls:
Lacedemoniens , pour laquelle Mars eft -
mis entre les Dieux des femmes a Argos;
ou cette petite fucrée de Sapho , dont
Lefbos fe vante : ou Theane la Pytha-
goricienne , & peut- eftre que Periclés
mefme n'en auroit pas tant dit pour Af-
pafic. Mais 5'il eff permss & un hemme de
défendre la caufe des hommes , {ans of-
fenfer la Déefle qui préfide en ces lieux,
puifque je ne condamne point fon amour;
Je diray que je penfois d’abord que toute
cette difpute ne feroit qu'un jeu : mais
gui(que‘ Cariclés d’une galanterie en a

ait un crime , & qu'il a appellé a fon fe-
cours la Philofophie, pour la défenfedes
femmes ; je puis bien emprunter les mel-
mes armes pour le combaute , veu qu'il
n’y a que le veritable amour , dont je par-
l¢, qui puifle joindre la verm avecla vo-
fupte. Et pldt aux Dieux que nous fuf-
fions' fous I'ombrage frais de cet arbre
ou Socrate entretenoit Phedre, & te-
noit ces divins difcours que Platon rap-
porte. Peut-efire qu'il.entr’ouvriroit fon
€corce , comme ceux de Dodone , pour
m’ouir {ofitenir un amour dont il a eftéfi
fouvent témoin. Mais puifque nous fom-

§'il et permis & wn | fonnement, pour cftse
bemim. Jecoupeterai- | phus vif,
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mes {eparez de ces lieux par des mers &
par des montagnes , & que je fuis con-
traint de me défendre enune terre étran-
gere ; car le voifinage du Temple de Ve-
nus eft avantageux 4 mon ennemy ; il fauc
redoubler ‘mes efforts, pour ne point
_ trahir la verité, ny abandonner la juftice
de ma caufe. Aflite-moy feulement de
ta prefence , célefte Amour , pere des myf-
teves cachez , & prote&teur de I’Amitié ,
qui n’es pas un petit enragé comme ton
rival,mais le premier-né du premier Prin-
cipe , & tout parfait dés ton commence,
ment. C’eft toy qui as tiré I'Univers du
Chaos , ot il eftoit enfevely ; & le rele-
uant au fond dn Tartare, ot il eft en-
?crmc’ de portes d’airain, qu'il ne fqau-
r0it jamais rompre , 4 45 couver: powr
zuelqnc temps la lumicre de tencbres , dla
aveur defquelles tu as produir tout ce
que nous voyons , tant ce qui a vie, que
<e qui n’en a point, & verfé dans nos ames
les emences de I"Amitié, qui fe perfec-
tionnent avec le temps , aprés avoir efté
infufes dans nos cceurs encore tendres.

Pere des myfteres ca- | miere de tenebres, on
chey. Cecy eft tiré du | répands la lumiere [uy
Platonifme,& a du rap- l les tenebres; cat il fem-
port 3 nos myfteres. ble que ccs chofes {oiéc

Ts as convers l4 In- l tirées des chtcnxc.:
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Car pour le mariage, il a eté introduie

.Far neceflité , pour la confervation de

efpece ; mals 'amour des gargons eftun
ouvrage de la raifon. Or les chofes qui
font inventées pour fe plaifir ou Ia bien-
feance , font bien plus Eelles & plus par~
faites que celles qui'fe font par une ne-
ceflité prefente , comme Phonicfte eft
preférable 4 I'utile & au neceflaire. Péo-
dant larudefle du premier 4ge, quel’art
& I'experience n'avoient pas encoretrou-
vé les commoditez de la vie , on fe cone
tentoit des chofes ordinaires, parce qu'oni
n’avoit pas le loifir ny I'induftrie de cher-
cher les autres. Cleft ainfi qu'on vivoit
du commencement , d’herbes , de fruits
& de racines ; mmais aprés avoir twouvé
Finvention du bled', on laiffa cetre pre=
miere nourritre aux beftes , & perfonne

n'eft affez amoureux de I’ Antiquité, pour’

nous' vouloir-ramener au gland de nos
peres. On'n’eut d’abord pour veftement,,
que les peaux des beftes nouvellement
écorchées, & pour retraite’, que le creux
des arbres & des rochers; puis {e fagon-
nant peu a ‘Peu", on commenga a filer la
laine pour fe veftir , & 4 baftir des mai-
fons. Enfuite, ces Arts venant 4 fe per-
fe€tionner', awlieu d'un vilain drsp , oxi
Tome 11,

On peny
défendre
par-ld
tonte fore
te dex-
trava.
gances
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fic de belles eftoffes , pour la commoditd
& pour I'ornement ; & au lieu de caba-
nes, de grands Palais enrichis par de-
dans de peintures & de tapifferies , pour
cacher la difformité de la pierre. Que
petfonne donc ne demande cres exemples
de I'amour des gargons dans les premiers
fiecles ; car celuy des femmes eftoir alors
trap neceflaire pour la Fropagarion du
genre humain ; mais il s'eft introduit

eu d peu dans le monde avec la Philo-
ophie, comme I'Eloquence & la Poli-
teffe. 11 ne faut donc pas condamner les
dernieres inventions , comme fic’eftoient
Ies pires; ni preferer un amour 4 l'autre,

arce qu’il eft plus ancien ; mais gardant
Ls vieilles couftumes comme neceflaires,
Ioiter les nouvelles comme les meilleures.
Je ne pouvois m’empefcher de rire, lors

ue jentendois Cariclés nous propofer
Yexemple des beftes & des Scythes, com-
me s’il fe rzpentoit’d’éﬁte né homme, ou
Gree plaoft que Barbare. Car il n'eft Fas‘
érrange que les beftes qui n'ont pas 'u-
fage de la raifon, ne fe fervent pas de
- fes inventions; & que les nations sudes
& groflieres n'ayent pas I'avantage de
celles qui font policées. Si les dnimaus
cftoient capables de raii;on, ils ne mene-
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poient pas une vie fauvage & vagabonde,
comme ils font 5 mais ils vivroient enfem.
ble , & fonderoient des Villes & des Rev
fubiiques.- Les lions n'aiment pas les
ions : Pourquoy ? paree qu’ils ne philo~
{ophent point. Les autres beftes de mef«
me, parce qu'clles ne font pas capables
d’amitié 5 mais la raifon & Pexperience
ont fait eonnoiftre aux hommes, & par~
ticulierement 4 ceux qui font les plus ci-
vilifez ; que 'homme eft plus digne d'ef-
tre aimé que la femme. Ne condamnt
donc point: Cariclés, 'ce que tn igneres’y
ou dent tu reft pas capable , & ne pre-
fere pas an fot amour 4 un amour celefte’;
nais guitte avec I'age les paffions de la
yunefte, pour prendre de plas nobled
hbitudes. Confidere, fi ty ne Fas: éf
eae fait, qi’il y a denx fortes d’AL |
rout ; I'un enfant, qui ne ptut eftre
Fuvemc’ dp’a’r la raifen, & n'eft qué&
‘avrage de la Natare ; fantre celeffs &
Aiin, ?ui n'infpire que de faints defirs
&ne fe trouve que dans les grands
l-fonnages , qui eftant pleins de cd

Vivreient enfemble. | win. I y a icy quels
Jy mis cela plutoft | ques épitheces myfies
Qeuec nous, qui les l ricux , doat y'ay tous
Migeons, ché quelque choic d'ap

wotte colefe & di- | bord- . 0

(5
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Dieu, n’approuvent que la volupté qui
fe trouve rl;lc)ﬂée avec la vertu. C£" ilqe‘l‘;:
vray, felon le Tra(gi-que, que I’Amour
-infpire deux diverfes paflions; on pli-
toft, que ce font deux chofes differen-
.tes , exprimées fous un mefme nom,
comme il y a deux fortes de pudeur,
Yune bonne, & lautre mauvaife. Il ne:
faut donc pas trouver eftrange que la
paflion ait pris le nom de la vertu, &
que 'amour de bienveillance & celuy de
concupifcence , sappellent de mefme
nom. Mais , me direz- vous , condamnez-
vous le mariage 2 & voulez-vous bannir
les femmes du genre humain.2 Il feroit
peut-eftre 4 fouhaiter , felon Euripide,
quons’en puft paffer, & qu’on puft obte
&ir les-enfans des Dieux , pardes veeux &
des: offrandes ; mais puif ue cela ne €
peut,il fage obeirala neceflicé, & laiffer \s
choix 4 Ia raifon d’un amour plus hor
néfte & plus fortable.. Qu'on. fafle do¢
cas des femmes pour le befoin ; mis
hors de-13-point de commerce. Car ¢t
eft 'hamme de bon fens.qui puifle foé-
frir leurs defauts » Qui puiffe endurer
une femme dont toute I'occupation con

~ fifte d fe parer; qui feroit le plus fouvcé
laide & infupportable , fans le fard
ks autres orriemens @ Si - quelqun

Y
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avoit veit les femmes au fortir du lic,
avant que de les voir parées, il en auroit
horreur ; c’eft pourquoy elles ne fe font
voir alors d perfonne. Auffi n’employent- .
elles pas la matinée comme nous, 4 des
chofes ferieufes ; mais & fe peigner & 3
s’ajufter ; environnées d’un grand: nom-.
bre de fervantes, dont les unes leur tien-
nent un miroir ou #n» réchant , les autres
un baflin ou une aiguiére, & toute leur
toilette eft pleine de drogues comme une
bourique d’Apetiquaire.” Les unes font
rro res pour nettoyer les dents, ou pour

es blanchir; les aurres pour noircir les
fourcils , ou poxr rougir kes jonés & les le-
vres. Mais la plus grande partie du temps
cft employée d leur coéffure, qu'elles tei-
gnent en noir , ou en une autre couleus,
comme on fait la laine, & qu’elles bou-
elent avec des ferschauds ; enramenanc
une partie fur-le front pour le couvrir .
& hiflant jojier negligemment le reite
fur les épaules , aprés-Faveir parfumé
avec les p‘l):s récicufes odeurs cﬁz IAra~
bie , pour le&ucllcs elles épuifent fou-
vent la bourfe de leurs maris. Leur pied

Un véchans. Je I'ay ! joués o les lévres. Je
ajofité 3 caufe'du fer | Tay ‘tranfporcé icy
chaud quj fuit. d'ailJeurs,

Osx poxy rowgir le:l )
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eft preflé dans un patin, leur fein tofi-
jours ferré pour en paroiftre plus ferme;
]eur corps pﬁ‘lroﬂ: nud que veftu, n’eftant
couvert que d’un crefpe, ou de quelque
éroffe tres-delicate , @ travers laquelle
on voit toute la forme de leurs mem-
bres. Leur vifage donc couvert de fard ,
~ eft celuy que 'on voit le moins ; mais
Yeur ame eft encore plus cachée ; toute-
fois comme elle eft fans vertu & fans
feavoir , elle fe peut dire plus nué que
Ie corps. Parleray-je des autres defauts
qui couftent davantage & leurs maris,
leurs chaifnes , lenrs coliers, leurs brace-
lets, leurs pendans d’oreilles 2 car elles
font toutes couvertes d’or & de pierre-
ries , depuis les pieds julqu'a [a tefte.
Voild quel eft leur équipage , voyons
maintenant quelle eff leur vie. Elles ne
fortent point du logis qu’eHes n’ayent
achevé de fe parer, pour affiffer & des
myfteres , doat les noms mefines nous
font inconnus, & qui font legitimement
fulpe@s aux maris; quoyqu'onr n’y ad-
. mette point d’hommes , puifque le de-
dans neft pas plus pur que-le dehors.

Lewrs chaifnes, ebe. | belles parures, on fe-
Le particalier n’eftoit | roit un¢ épouféc de
pas 3 noftre ufage , & | village.

en penfant décrire def
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Si-toft qu'elles font de rerour, il leur
faut eftre long-temps dans le bain, pour
paffer de 14 3 une table couvertg de tou-
tes fortes de mets, ot elles fe crevent
d’abord , & ne laiffent pas encore de-
touchcr 4 tout. Je laiffe @ part feurs fa-
letez & leurs ordures , qui font qu'on a
befoin d’un bain au fortic d’avec elles;,
Je ne lparle point de leur diffimulation,
i de leurs refus affe@ez, & autres viees,
que celuy qui voudroit les éplucher,com- dulte
me a fait Menandre , maudiroit aufﬁ-,:,;':.""'
bien que luy Promethée ; & avec tout
cela elles trouvent encore des adora-:
teurs. Adais oppojons un pen & Gette viey
celle dun_jeune gargom, pour en faire
mieux voir la difference. Si-toft qu'il eft
levé & veftu, fans tant de fagon , il fore
du logis fous la conduite de fon prece-
pteur , fuivy de quelques valets qui luy

Mais oppofons wn pess ;| leurs , tout cet amour—
¢¢. Pour donner de | JA ne va qu'i leftime
Yaverfion des femmes, | & 3 la bienveillance ,.
il prend exemple d’u- | & nullement 3 ce qu'il
ne coquette , & pous | prerend : Ceft pour<
faire aimer lesgargons, | quoy j’ayp dit que ce
ccluy d’un  honnefte ; Dialogue ne pouvoit

zzg:x ; fi bien qu'en | corrompre Serfonue »

ifant le contraire, on. | sl n’eftoic dej

cor~
renverferoit tout foni rompt , outre que le

saifonnement. . D'ail | plus faleca cft dehors
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portent, gon pas des peignes ni des nti-

roirs, & autre équigagc du luxe ; mais

un portesfenille & des livres qui con-
tiennent les plus belles actions de I'an-
tiquité , qu'on luy -propofe 2 imirter.
Quelquefois on luy portera fa lyre, s'il
va chez le Muficien. Aprés avoir paflé
une partie de la matinée dans les Scien-
ces, il s'excrce aux armes , au manége 5
ou i la lutte, & aux autres exercices du
corps , méditant déja dans la paix, le
dur métier de la guerre. Enfurce il fe
baigne legerement, & mange fobre-
ment , pour eftre capable aprés difné de
vaquer 4 des chofes ferieufes. Car #

donne encore le refle du temps & Pétnde : &

aprés avoir paffé ainfi tout le refte du
jout dans les exercices de la Verta, il
dort la nuit fans inquictude & fans
trouble. Qui n'aimeroit un tel gargon,
s'il n'eft tout-a-fait infenfible : puifque
dans un corps mortel il exerce dl:es ver-
tus immortelles ¥ Puiflé-je le refte de
mes jours vivre en paix avec luy, fans.
I'abandonner un moment ; puiflé-je jouir
toute ma vie de fon aimable entretien.
Que s’il' tombe malade, comme la vie

Il donne emcore lal des - belles. actions de

vefte du temps 4 I'étw- | I'Antiquité, quon luy.

de.. Je viens de paxler, J propole aimiter.
humaine

— -
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humaine eft fujette 4 mille accidens , je
veux eftre malade avec luy; s’il monte
fur mer, je le veux fuivre; s’il eft atra-
qué, je le veux défendre ; s'il eft pris,
je renonce 4 ma liberté ; s’il meurt, je le
veux accompagner au fepulchre, qu'on
nous enferme tous deux en mefime tom-
beau. Tels ont efté Orefle & Pilade; car
je ne veux que des Heros pour exemple;
qui ont vefcu tous deux enfemble dés
leur plus tendre jeunefle, vengé tous
deux E{ mort d’'unpere , couru tous deux
mefme forrune. l& I'un eftoit malade,
Tauree le confoloit, & fentoit fes maux.
plus vivement que les fiens; s'il eftoic
accufé, il le défendoit. Leur amirié n’a
pas efté renfermée dans les bornes de la
Grece, ils I'ont portée jufqu'en Scythie;
& lorfqu’ils furent arrivez dans]a Cher-
fonéfe Taurique, l'un perfecuté des fu-
ries vengerefles de fa mere, écumoit par
terre 5 & l'autre en ce trifte eftat, luy
rendoit les devoirs , non feulement d’a-
my, mais de pere. Et quand il fut or-
donné que I'un demeureroit pour eftre
immolé 4 Diane , & que I'autre en iroit
porter les nouvelles & Micenes, chacun
vouloit mourir pour fon amy , comme

Orefte & Pilade. 11 confond par tout I'ami-
ti€ avec 'amour.

Tome 11, Z
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s'il enft vefcu en luy, & fuft mort en
foy. Quand cet amour donc qui s'eft
formé dés l'enfance, vient i fe confir-
mer par I'dge & par la raifon ; alors ce-
luy que nous avons aimé, avant qu’il
fult capable d’aimer, commence 4 nous
rendre la pareille; & I'amitié fe renfor-
ce tellement, qu'il eft difficile de recon-
noiftre I’amant d’avec I'aimé, la paffion
de F'un eftant paflée dans I'ame de I'au-
tre , comme une image qui fe refléchit
dans un miroir. Pogquoy don¢ con-
damnes-tu comme une volupté étrangere,
une dodrine receug du Ciel, qui a efté
tranfmife de main en main julqud nous,
& que nous devons cultiver , comme
eftant conforme 4 ndtre nature , & con-
firmée par 'exemple des Heros ? Cette
difcipline Socratique eft. approuvée par
Yes Oracles , qui ont jugé ce perfonnage
Ic plus fage de tous les hommes. Car
entre les autres precepres qu'il nous a
laiflez pour bien vivre, il approuve l'a-
mour des gargans,comme une chofe utile
a la Republique. 1l les faur donc aimer,
8 fon exemple, comme il faifoit Aicibiade
Comme il faifoir Al- | fal arce qu'il
gibiade. ]’a)f;-c{;anclllé l eﬁgi; (}'g:,P ca: 1(} ;c
quelqu: chofe, non l voit par la fin, que ce-
e parce qu'il eftoic | luy~cy ng défend que
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fans confumer fon amour en des plaifirs
de peu de durée, mais I'eftendre jufqud
1a vieillefle, en reverant ce facré lien.
Car de cette forte, lavie fera douce &
tranquille , la confcience n'eftant tour-
mentée d’aucun remords, ni fouillée
d’aucun crime ; & la reputation des per-
fonnes qui auront vefcu de la forte , vi-
vra encore aprés leur motr. Le Ciel

~ mefme, felon la docrine des Philofo-

phes, les recevra au fortir de la terre.
Aprés que Callicratidas cut dit cela avec
beaucoup de chaleur, comme un jeune
homme plein de 'amour & de la gloire,
jarreftay Cariclés qui vouloit répon-
dre , parce qu’il eftoit temps de recour-
ner A noftre vaiflcau. Et comme ils me
prierent de prononcer fur leur differend,
je leur dis, %e leurs difcours ne me
fembloient pas faits fur l¢ champ, smais.
que c’eftoit Ye fruit d’'unc longue medi-
tation , parce qu'ils n’avoient rien oublié
de wour ce qui fe pouvoit dire fur ce fu-
jet, & qu'ils s’cftoient fervis de raifons
folides , & de paroles choifies. Que je
fouhaiterois donc de peuvoir remettre {c
jugement 4 une autre fois, pour y déli-

ter 4 mon tour, & voucfrois, s'il fe
Yamour honnefte. A ‘' coucheravec un gar-
guoy bon donc le faire | gon 2 .

Z ij

[y
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g;)uvoit » adjuger 4 tous deux la victoire,
ais parce que cela eftoit impoflible , &
qu'ils ne ceffoient de me perfecuter : je
leur dis naivement, Que je tenois le
mariage neceflaire , & tres - heureux ,
lor{qu’on avoit bien rencontré ; mais que
je croyois I'amour des gargons, qui eft
une introduction 4 I'amitié¢, digne des
C'ef wee feuls Philofophes; ceft pourquoy je ne
railierie, . A .
permettois qui eux feuls de les aimer,
comme les femmes n’eftant pas dignes de
leur amour. Ne te fafches clf;nc pas, dis-
je, Cariclés, fi Corinthe le cede pour
ce coup 4 Athenes. En difant cela, jo
me levay fans attendre leur réponfe,
honteux de voir Cariclés Flus trifte que
fi on luy euft prononcé fon Arreft de
mort , & l'autre plus joyeux que §°il euft
gagné be prix aux jenx Olympigues ; aufli
nous trasta-t-il fplendidement c{:our ré-
compenfe. J'effayay cependant de confo.
ler Cariclés, en le cajolant fur fon élo-
fquence , & fur ce qu'il avoit fi bien dé-
" Gagné le prix aux | xemple & de compa-
jenx Olympigues. 1l y | raifon, - '
a au Grec, la bataille | Nous traita magnifi-
Ae Salamine ; mais ce- | quement. 11 w'elt point
fa n'eft ni fi propre au ' neceflaire de dire, cay
fujer, ni i connu ; & | il eftoit fort magnifi-
r confequent moins . gy, paice que cela ng
gzu pout tervip d'e- l ?_c;: de ricn ay fyjer,
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fendu la plus mauvaife caufe. Voild ce
qui fe pafa dans noftre fejour de Cnide.

Dis maintenant ce qui t’en femble , & fi
tu approuves mon jugement.
TueomnNesTE. Qui en doutet

Crois-tu que je ne fois pas affez habile .
pour voir ce quireft raifonnable ? J'eftois
fi tranfporté fendant ton recit, que je
penfois eftre 4 Cnide, & que ce logis
fuft le Temple de la Déefle. Mais pour
te dire mon-avis librement , & ne te rien
celer en un jour de Fefte, & de la fefte
d’Hercule qui a efté fort galant ; je
trouve la harangue de Callicratidas un
peu trop grave & trop fericule, & crois
que ce feroit un fupplice, aimant un
beau gargon, & couchant avec luy , de
demeurer comme un Tantale, 4 avoir
Peau jufquaux yeux, fans pouvoir fe
defalterer. Ce n’eft pas aflez de voir ce’
qu'on aime, ni d’eftre affis auprés de
luy a P'entretenir, puifque la vel® & I'en-
tretien ne font qu’un degré 4 la jouiffan-
ce. Mais pourquoy m’expliquer davan- I!yaiy
tage en ces matieres ? laiffons Pamour Z/7.f5¢
chimerique aux Philofephes , & imitons rerran-
Socrate qui ne fe contentoit pas d’aimer chiey
fimmplement Alcibiade , mais dormoit avec
Iny ; de quoy il ne faut pas s’eftonner ,

Dormoit avec luy. | Jadoucis le plus que

' i1
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uifqu’Achille en ufoit de mefme avec
Fatrocle: ce qu'on peut juger par fes re-
grets, oli il mefle quelque chofe qui pafle
julqud Famour. Quelqu'an dira peut-
eftre, que cecy n’elt pas honnefte 5 mais
pour le moins il eft veritable.
Lycinvus, Je ne douffricay pas,
Theomuefte, que tu jettes les fonde-.
mens d’une nouvelle difpute , ni gue tu
tiennes d’autres difcours que ceux qu'on
peut entendre en un jour de Fefte, Mais
fans plus tarder , allons fur la place voir
allumer le biicher d’Hercule, & repre-
fenter {a cataftrophe fur le Mont Otra.

je pu's les chofes. Du | J'ay efte au raifonne~
reite, ce qu'il dit des | menc; car le Grec fem-
Comaftes n’auroit point | ble dire le contraire ;
de grac: en Frangois. ! mais il y a faute,

Ni que tu tienmnes.

[ ]

—
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A e darasis dash Nadlate
LES IMAGES

ou
LES PORTRAITS.
DIALOGUE.

LyciNus eT PorLysTRATE
Ceftla defeription d’une Beanté.

Lycinus. YL m'eft arrivé prefque s
I mefme chofe & la vetid d’'u-
ne belle Dame , que les Poétes feignent
3u’il arrivoit d I'afpect de 1a tefte de Me-
ufe, d’eftre changé en rocher.
Porystrars. Il falloit quelle fuft
bien parfaite pour te toucher de la forte
tey qui o5 épris d'un autre amour : mais
encore, quelle eft certe Nymphe , ou
cewte Déefle, dent les regards font fi
mortels ? Ne m’envies pas Ie bonheur de
la connoiftre,, quand je devrois eftre mé-
tamorphof¢ en rocher ; car w ne de-

Toy qui es épris & un | vantage lamour des
autre amour. Je he | gargons, ni m'eftendre
veax pas exprimey da- | endes faletez.

Z iiif
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viendrois pas jaloux d’une pierre.

Lycinvus. St tu Pavois feulement
veii¢ en paffamt, elle te rendroit plus
immobile qu’gne ftatue. Mais le mal fe-
roit bien plus dangereux , fi elle avoit
jeteé fur toy 'un de fes regards -+ car elle
vatrireroit par la force de fes charmes ;
& tu la fuivrois part tout, comme le fer
fait I’aiman.

PovrysTrate Dis-moy qui ceft,
fans me tenir plus long-temps en peine.

Ly c1 nus. Tu penfes que je‘t’en
fais accroire ; mais je crains plutoft
ju’.lprés I’avoir ‘ve@d, a ne m’accufes

e n’en avoir pas affez dit. Du refte,
je n’en fgay autre chofe, finon qud
voir fon train & fa fuite, c’eft quelque
grande Princefle. Car elle avoir au-
tour d’elle une troupe de femmes &
d Eunuques, & marcﬁoit en un fuperbe
appareil ; mais (Ie ne te puis dire fon
nom, & j'ouis feulement quelqu’un qui
difoit en paflant 4 un autre, Voild quel-
les font les beautez d’lonie. Il ne faumt

pas s’étonner fi la plus belle de toutes fes

villes a produit la plus accomplie & la
plus illuftre de toutes les Dames.

. Povrystrare. Tuesbien peu cu-
rieux, de ne teftre pas enquis de fes
gens qui elle eftoir 5 & je commence 4

P e S i

T ——— . .

ANCAY 4



OU LES PORTRAITS. 275
croire cc que \is dit de ton tranfporr,
& quetu eftogctriﬁé comme Niobe ,
de ne Iavoir pas fuivie pour apprendre
fon logis. Mais pour te punir, je ne te
uitteray point que tu ne m’ayes décric
a beauté, afin que je la connoiffe au
moins par le difcours, fi je ne la puis -
connoiftre autrement.
Lycinus. Tu ne m’impofes pas une
petite charfc, Polyftrate , de vouloir
que je te dépeigne une merveille qui
paffe 'imagination de tous les Sculpteurs
& de tous les Peintres ; & je crains que
la foiblefle de mon ftyle ne faffe tort 4

« Yoriginal.

PoLystraTe. Mais dis-moy encore
comme clle eft faite. 1l n’y a pas beau-
coup de honte ni de danger 4 faillir de-
vant fes amis.

" Lycinwvs. Je feray mieux , ce me
femble , de te la décrire par ce qu'il y a
de plus beau dans I'Univers : As-ta velk
la Venus de Cnide, & oity ce qu'on en
dit, Qu'un homme s’enferma dans fon
Temple pour en jouir , tant il en devint
amoureux ?

PorLystraTe. Otiy, jay vei ce chef-
d’@uvre de Praxitéle.

Lycinus. Ercet autre d’Alcaméne, ppm

qui eft dans les jardins d’Achénes:
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PorysTrAaTE. Je {cglls le moins ce
rieux de tous les hom®Ks, fi j’y avois

Statud manquc. A .
qui efiiir ~ Lycinus. Tu auras donc vett aufli la
dans (s Sofandre de Calamis; car t as efté fou-
'&-';','Ze,‘ vent au Chafteau. Mais, dis-moy, le-
ses.  quel tu cftimes le plus, de tous les ou-
vrages de Phidias? o
- PoLystra1e. Celuy qu'il eftimoit le
plus Iuy-mcfmg, je veux dire fa Lem-
nienne , o il daigna mettre {on nom, fi
tu n’'aimes mieux I’Amazonne qui s’ap-
puye fur {a lance.

Lycinus. Ccft affez, il n’en faut pas
davantage pour exprimer la beauté que
nous voulons maintenant dépeindre. Fai-
fons un amas de toutes les perfections
de ces grands Chef-d’ceuvres, & ne
i;enons que ce que chacun a de plus

au, ‘

PorystrRaTe. I n'eft pas aifé d’a-
gencer tant de beautez differentes, fans
choquer les regles de la proportion.

Lycinus. Necrainsrien; Je prendray

remicrement le front , les cheveux &
res fourcils de la Venus de Praxitéle ,
avec la gayeté, la douceur & la vivacité
defes yeux. Dela Lemnienne de Phidias,
Ie tour du vifage , & la delicatefle des
joues , avec la jufte longueur du nez 5 &

——
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de fon Amazone 'ouverture de la bou- os, fin-
che, & tout le haut des épaules. La Ve- ;:’,Z;";;,'
nus d’Alcaméne nous donnera fa gorge ¢riecen.
& f{a belle main, avec la rondeur du
poignet & fes doigts qui finiflent infen-
fiblement. La Sofandre de Calamis y
ajottera fon {olris & fa pudeur, avec la
propreté & la modeftie de fon habit j sans
mais elle aura /s reffe nué, Pour I'ige, votie
nous le prendrons de la Venus de Cnide.

OQF te femble , Polyftrate ¢ fera-t-elle

belle de la forte 2 .
Porvstaate. Tu as oublié encore
quelque chofe.

Lycinvus. Tu veux dire fon teint,
ot ce gui doit eftre blanc, U'eft en fa per-
feGion, & tout le refte de mefme; mais.
d’ou ’emprunterons-nous ? fera-ce des
Peintres les plus celebres, & qui onr
le mieux fgeuﬁe mélange des couleurs ?
Euphranor nous donnera la chevelure
de {a Junon. Polygmote la moircenr des
fowrcils , & le vermillon des joués de fa
Caflandre , avec la delicatefle du crefpe

Sa garge. Le devant | ra marquée enfuite.
du vifage eft deja ex- |  La noircenr des four-

primeé. sils. Yen marque la
La tefie nué. Ceft-2- | couleur, parce que ce-
dire, (ans wvoile. I la ne fait point de dif=

Ce qui doit eftre ficulté,
blanc. La rougeur fe- l
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qui la couvre, dont une partie fe res
troufle , & l'autre voltige au gré du
vent. Pour ’éclat de fon teint, Appcllés
aura foin que la blancheur en (oit vive,
comme celle de fa Pacate ; & Action
luy donnera les lévres de fa Roxane. Si
tu n'aimes mieux appeller 4 ton fecours
Homere , comme le plus excellent de
tous les Peintres, qui pour I'embellir,
meflera la pourpre 4 l'ivoire , & luy don-
nera les regards de Junon , avec le ris
de Venus, %a blancheur de fa gorge, fes
Sophoce. doigts de rofc ; & un autre Potte, fes
panpieres de I' Aurore. Mais il ne faut pas
oublier , que toutes les graces & les .
amours I'accompagnent.

PorysTtrat k. Ceft-1i une beauté
‘divine , & veritablement celefte ; mais
encore , que faifoit-clle lorfque tu la
vis ?

Ly cinvus. Elle achevoit de lire un
livre, & ne laiffojt pas dc s’entretenir
avec une perfonne de fa fuite, fans
quon puft entendre ce qulelle difoir.
Mais quelquefois en fodriant, elle mon-

Les panpieresde I' Au- | pourquoy j'ay trouvé
yore. Il y a au Grec, g propos de m:tere
que Pindare luy fera I I'expreflion d’un autre
les paupieres ; mais ce- } Potte Grec , qui fe
la ne dit rien. Cleft l trouve aufli dans Job.
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troit un rang de perles orientales, cac
c’cft ainfi quon peut appeller la blan-
cheur de fes dents d'ivoire ; toutes fi
égales & fi bien rangées , & dent Iéclac
eftoit rehauflé par l'incarnat de fes 1é-
vies ; de forte quelle raviffoit tour le
monde en admiration.

PoLvsTrATE. Je commenee 4 deviner
Zni c'eft, 4 aes marques , 4 fon pais, &

fa fuite ; fans doute qu'elle avoit aufli
des Gardes, & ceft la femme du
Prince. ik

Lycinus. Et comment la nommoit-
on? :

PorvysTRATE. Panthée, comme celle
d’Abradate, qui eftoit fi belle & fi mo-
defte.

Lvcinus. 11 me. femble que c’eft elle-
mefme, lorfqu'il me fouvient de ce bel
endroit de Xénophon; & il me femble -
aufli que je luy entens prononcer les pa-
roles que ce divin Auteur luy faic dire,
lorfqu'elle arme fon mary , & qu’elle le .
mene au combar, & l'encourage 4 fe
porter vaillamment. '

Fe commence i devi- | nom en ces temps-13 ;
ner qui c'eft. Il veur | carla dcfcripxion qu’il
patler de I'Imperaui- l en fait , ne peur convg-
€c, quoyque je n'en } nir 2 Fauftine.
ponnoifle poinc de cc
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PorysTrATE. Mais tu ne peux parler
que de la beauté du corps, que t n’as
wellé encore qu'en paflant, & comme un
€éclair 5 mais moy qui {uis de fon pais,
& qui I'ay entretenué plufieurs fois, je
te diray celle de 'ame, {a douceur, fa
modeftic , fa generofité, & le refte de
fes vertus. Car on en voit plufieurs, ou
fans efprit, ou dont les vices terniflent
Iéclat de la beauté ; femblables 4 ces
Palais deshabitez , ou% tu veux aux
Temples d’Egypte, quiTont fi précieux
au dehors , & qui dcgans ne renferment
que des monftres. Mais celle-cy a tous
les avantages tant du corps que de I%ef-
rit.
P Lycinvus. Pour me rendre donc la
pareille, fais-moy la defcription de fes
vertus , afin que je ne la eonnoifle pas 4
demy , & me donne le portrait de cette
belle ame.

PorystrATE. 1l eft bien plus difficile
de décrire les beautez de fon efprit, que
celles de fon vifage , & encore plus de
les perfuader, lorfqu’elles font extraor-
dinaires ; car perfonnc ne peut s'imagi-
ner en autruy des qualitez plus grandes
que celles qu’il poflede.Mais pour cHmen-=
cer, je n'appellerai point 4 mon {ecours les

_Peintres ni les Sculpteurs , mais les Phi-
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lofophes , qui nous ont dépeint les per-
foGtions de I'ame , & formeray une beau-
té fur leur modelle, qui fera un peu i
Pantiquesce qui n'eft pas un defaur dans
la Vertu. Premierement ; la Dame dont
nous parlons , eft éloquente 5 & l'on
ﬁm dire d’elle, plus juftement que de

eftor , quil coule de fa langue un fler=
ve de miel. Le ton de {2 voix n’eit ni
rude, ni efféminé ; mais tel que d’un
jeune gargon qui n’a pas encore atteint
P'ige de quinze ans , & il s’infinué dou-
cement dans les oreilles , ofi il laiffe une
image qui vit encore aprés foy , & qui
y forme un divin Echo qui ne parle pas
fealement, mais qui perfuade. Que fi
clie ouvre fa belle bouche pour chanter,
Grands Dieux ! que de raviffemens &,
de charmes, & qu'elle poflede en un
haut point, la fcience de I'harmonie,
fur tour lorfqu'elle marie fa voix i fa
lyre ! Car alors on croit entend-c Apollon
Iny-mefme ; & Four Iouir , Orphée &
Amphion qui faifoient mouvoir les ar-
bres & les rochers, quitteroient la dou-

On crojt entendre | Cygales & des Hyron-

— Apollon luy-mefme. 11 l dellcs, fans parler des
fcroit ridicule de¢ com- l Alcyons & des Cygnes,
arer maintenant une ! qui ne chantent point,
llc voix ax chant des | ou qui chantent mal.
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ceur de leurs concerts. ‘Ot auroient-ils
appris fur les monts de Thrace & de Ci-
tgéron, cette divine mélodie qui en-
chante les efprits, & cc parfait aflem-
blage de tons, de mefures, & de caden-
ces fi juftes & fi bien reglées, que la lyre
n’exprime jamais qye ce que la voix dit,
que le gefte imite, & qu'en mefme
temps le pied figure ? Si tu I'avois ouie,
tu ne {erois pas feulementpéerifié , com-
me i laveie de fes beaux yeux, mais
charmé comme par le chantdes Sirénes,
& tu en oublirois tes parens & ta patrie,
camme les compagnons d’Ulyfle chez
les Lotophages. Quand mefme tu bou-
cherois fes orcilles, ’harmonie paffe-
roit 4 travers, tant elle eft {ubtile & de-
.licate. Pour la pureté de fa di&tion, & -
la delicatefle de fon langage , c’eft pli-
toft I'avantage de fon pals que le fien
propre , & elle ne peut eftre quélo-
quente, tirant fon origine des Athé-
niens. Je ne voudrois pas feulement
parler de fa Poéfie, puifqu'elle eft de la
patrie d’Homere. Enfin, ce n’eft qu'une
mefme chofe de la douceur de fon
chant, & de celle de fon difcours ; &
pour les bien imaginer, tu n'as qu'd te
figurer quels iis doivent eftre , eftant
fortis d'une fi belle bouche. Paffons
aux
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aux autres perfetions: car je me veux
pas faire comme toy un feul tableau
cempofé de plufieurs beautez differen<
tes, qui fouvent n’ont Foint de rap-
port ; mais chacune de fes vertus fera
un plom'ait fepar¢ , & conforme i l'ori«

inal,

Ly c1nus. Tune veux traiter fplers
didement , Polyftrate ; & me faire ums
bon repas, au lieu d’'un mauvais que jo
vay fait. Mais ta ne me fgaurois plug
obliger , qae de me furpaffer en cela.

PorysTraTe. Commengons par les
belles connoiffances, puifqu’aufli-biers
les avantages de I'efprit doivent tenir le
premier rang, & donnons-luy rout ce
qui eft répandu dans les neut’ Mufes ,
avec les dons d’Apollon & de Mercure 3
& difons qu'elle n'a pas feulement une
legere teinture de toutes ces chofes 4
mais que fon ame en eft parfaitement
imbué. Que £i je n’allegue point icy d’e-
semples , c’eft que je netrouve rien dans
toute VFantiquité, qui luy puiffe efire
comparé pour ce regard, & qui contien~
ne tanc de perfeQions differentes. Voild
le fecond portrait, il me femble qu'ik
" n’eft pas laid de la forte , & qu'il' brille:
de diverfes beautez. _ .

Teme 11, "Aa
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Lycinus, Il eft tres-beau, Polys.
~ frate, & tres-accomply.

PorYSTRATE. 1l nous en fant faire d’an-
#res de [és vertns , o nous aurons befoin
de plufieurs originaux, la plufpart an-
ciens , dont l'un fera du mefme pais:
tous tirez de la main de Socrate & de
fon compagnon Efchinés, les deux plus
excellens l§eintres qui furent jamais,
pour tirer au naturel , & qui ont réiil:
parfaitement en ceux-cy, parce quils
eftoient piquez fur le jeu. Le premier
fera d’Afpafie, qui a tant efté aimée de
Periclés , aufli-bien que de ces deux
grands perfonnages ; & nous la prirons
de nous prefter toute fa conduite, fors
adreffe & fon experience dans les af-
faires publiques. Mais ¢e portrair n'eft
qu'en petit, au lieu que le noftre eft en
grand.

LycyNvus. Comment cela?

Porys rrate. Parce que tous les
portraits , pour fe reflembler, ne fons
gas d’égale grandeur ; comme Ia Repu-

lique d’Athénes n’a pas la majefté de
celle de Rome, quoyqu'elle 2it beau-

11 nous en fant faire | aprés fes connoiffan- .
& autres de fes vertus. | ces.
Alen falloic venir 1A, |
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coup de fon air , & qu’elle en foit com-
me un abregé. Pour arhever ce tableau,.
nous prendrons encore Théane, Sappho,:
& Diotime, dont la premierc nous don-
nera fa magnanimité ; la feconde, la
douceur de {es occupations ; & la der-
niere , non feulement les avantages que
Socrate admire en elle, mais encore fa
fagefle & fon efprit. Voild le troifiéme
portrait de noftre Heroine.

Lycines. Il eft admirable , Polyftrate,.
& il n’en faue plus trouver au’un, qui
exprime {a douceur , {a bonte & fa ten~
drefle pour les miferables.

PoLys rrare. Nous en trouverons:
quelque image en la femme d’Anténor,
& en Aréte & fa fille Nauficaé. Et pour

*fa chafteté & P’amour de fon mary, Pé-
nélope nous en fervira d’exemple, ou fi-
tu veux, la femme d’Abradate donrt elle
porte le nom. - .

Lycinvus. 1l n’en faut point d’autres .
4 mon avis, puilqu’il me femble que tu-~
as tantoft décrit toutes les vertus.

PorysrraTe. Non pas encore, puif-
que la principale nous manque, qui eft
la moderation d’efprit, qui fait qu'on. ne-
s’enorgueillic point de fa fortune, &-
quon fe ferc de fa puiflance a fe faire
aimer, & non pas & e faire craindre,

Aa ij
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Ce font-1d les qualitez qui la rendent
digne du trone, & I’élevent au-deflus de
Penvie, qui rcfpc&e ceux qui n’abu-
fent EOim de leur pouvoir , & qui ne
marchent point fur la tefte des hommes,
comme cette Até d’Homere , ni ne mé-
prifent ce qui eft au-deflus d’eux, ainfi
que ces ames laches qui eftant venucs de
peu , font éblouiesde I'éclat de leur gran.

deur ; & afpirant toltjours plus haut, tom-

bent i la fin comme des Icares, Maisceux
qui connoiffant leur foiblefle, & qu'ils
n’ent que des aifles de cire, ne s’élevent
point au-deflus de [a condition humaine,
arrivent au port defiré. Ceft ce qui cft
de plus loiiable en cette Princefle, de:
forte quelle attire fur elle les benedic-
tions 3?: teut le monde, qui luy fou-
haite une érernelle felicité.

" Lyciyus. Ces veeux font juftes , Po-
lyftrate ; & il eftoit jufte aufh que celle-
qui devoit eftre la compagne d'un fi bon
Prince , euft toutes ces perfeétions , &
fuft incomparable comme luy, pour ren-
dve fa felicité accomplie.

PorvsiraTe. Tu as, raiforr, Lyci—
nus. Raflcmblons donc tous les avanta-
ges que toy & moy avons décrits, pour
en faire le portrait de Panthée , que
Bous propofcrons pour exemple 4 tous
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les Siecles 5 Portrait plus durable, & plus
beau , que rous ceux qui nous reftent de
I'antiquité, puifqu’il a poeur fondement
le Sgavoir & la Verw, fur qui le temps
ne peut rien, non plus que fur les immor-
telles beautez des Mufes qui en ont ache=
vé la peinture.

$ETEIEIRIERRLSRELERINININER

DEFENSE DU DISCOURS
PRECEDENT,

DIALOGUE
Porvstrate ET LycINvs.

PorysTrATE. JE t'ay beaucoup d’ebli--
. ]gation, Lycinus, dit la.
Dame que tu as loiiée , de ce que m as-
fait pour moy, parce que c’eft une mar--
e de ton zele & de ton affeGion amon.
z:tivice ; autrement , ta n’aurois pas faic
fonner fi haut les petits avantages que fa.
Nuture m’a donnez. Mais je veux bien
aufli que t fgaches que je ne hais.rien
tant que la flaterie , & que je la prens,.
auffi-bien que le menfonge , pour le té-
moignage g’une ame bafle. Jc fuis d’une
humear , que les loiianges legitimes me:
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font rougir, 4 plus forte raifon les au«
tres 3 & je me boucherois a un befoin les
oreilles, pour ne les point entendre. Car
je tiens qu’elles ne font bonnes, qu’alors
que celuy qu'on loué, fe reconnoit a cha-
que traic; & ce qui va au deld, eft une
pure flaterie. Je [cay bien qu’il y 4 des-
Dame; qui font bien-aifes qu’onleur don-
ne les avantages qu'elles n’ont pas. Mais
c’eft comme qui croiroit eftre belle, ayanz
un bean mafque ; ou de belle taille , pour
avoir de hauts parins. Car le mafque
eftantlevé, & les patins oftez , onen pa-
roift plus ridicule. Veritablement, les
leiianges feroient de grand prix , i elles
nous donnoent les perfekions qui nous:
manquent 3 mais au lieu de donner celles
qu'on n’a pas , elles oftent mefme celles
quon a. Je te veus alleguer 4 ce propos;.
deux exemples ; un d’une Dame de con-
dition , qui navoit point d’autre defaut
que d’eftre un peu trop petite : mais com-
me on fe flate dans fes imperfections 5
eftant comparée par un Poéte a ke hautenr

Il y a des Dames. 11 l Phaon ¢» Nerée, qui
eft micux de le dire | nefont pas grace main-
d'clles , que des hom- | tenant.
mes ; parce que cela ] La hauteuy des Ce-
leur eft plus ordinaire. | dres. Le mot de Pex-

Ayant un beas maf- | pliers n'y vient pas &
gue. La chofe eft aflez ﬁicn.
claire , fans ajotier
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des Cedres, elle trémoufloit d’aife dans fa
chaire, comme fielle en fuft plus devenué
grande, tant qu'un de ceux qui eftoient.
prefens, fur contraint de dire au Poéte:
qui relifoit fouvent cer endroit, qu'il s’ar-
reftaft, de peur, dit-il, que 'excés de la
joye la faifant lever , ne découvre fo
defaur, & ton impofture. L’autre exem-
ple , qui eft encore plus ridicule , eft de
Stratonice, d qui les cheveux eftant tom-
bez , d’une maladie ( ce qui eftoit conn
de tout le monde ) clte propofa un grand
prix d qui lou€roit mieux fa chcve%m'e .
& eftoic ravie d’entendre les Poétes ce~
lebrer fa perrugue d'or , & la comparer &
celle &’ Apotlon. C’eftainfiquela pfl)ufpart
des Dames font bien-ailes que les Pein-
tres les faffent plus belles qu’elles ne (ont,.
& qu'ils corrigent leurs defauts , comme
fi elles pouvoient avec juftice tirer vanité
d'un portrait qui ne leur reffemble pas.
Mats je me rés de cette foiblefle, & crois
eftre aflez recommandable, pour n’avoir
point befoin qu'on mefle de faufes lotian-
ges parmy les miennes, qui ne ferviroient

Sa *Pen_'ngue dor. I Mais fe me ri. Jene
Qu'il feroit brau voir | fais pasicy comme Lu-
maintenantde dire avec | cien, qui change deux
PAuteur des chevesx | ou trois fois la haran~
o' Hyacinthe , & les l guc dire@e en oblique,
comparer A 'ache. : :
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qu’d ofter la creance aux autres. Quoy-
que jeftime donc ton ouvrage pour la
beauté des penfées & de Finvention, je
ne puis fouffrir que ru m’ayes comparée
a des Déefles qui ne font pas feulement
au deffus de moy, mais au deffus de la
nature. Tu trouveras cela moins étrange,
lorfque tu fgauras que yay dela ?einc {eu-
lement A {ouffrir que tu m’ayes égalée aux
plus illuftres Dames de ’antiquité. Jc te
prie donc de corriger cet endroit ; autre-
ment je protefte que c’eft malgré moy que
-tu le publies , pour me point attirer {ur
moy ﬁ: courroux des Dieux, comme fit
Cafliopée , quoyqu’elle n’euft point dil-
puté la beauté & Venus, ni & Junon, mais
feulement aux Nereides. Je ne {uis donc
pas bien-aife que tu faffes courre cette
piece en l'eftat qu'elle eft, parce que
cela choque la modeftie dont tn me
loués, & la gloire que tu me donnes
a la fin de ton ouvrage , de me contenir
dans les bornes de la raifon , & de ne me
oint élever au deflus de la condition
iumaine. Tu fgais qu’Alexandre, qui
n'eft pas loiié pour fa moderation, ne
it fouftrir qu'on taillaft le mont Athos
a {a reflemblance, ni qu'on en fift une fta-
tu€ qui tinc une ville d’une main, & qur
de l'auwre verfaltun flcuve ; par ot ilé.;’eIE
~ evé
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€evé une ftaté plus grande que le mont
Athos, & s’eft acquis plus de gloire qu’d
la conquefte de I’Afie. Change donc ce
«qui me déplaift dans ton Dialogue, puif-
?ue c’eft pour moy qu'il eft fair, fansme
aite une chauffure plus grande cfe le
pied, de peur que cela ne me fafle bron-
cher.Car je ne croy pas que tes loiianges
conviennent, je ne dis pas i moy, mais
aucune Dame dumonde. Il n’eft pas per-
mis aux viorieux des jeux Olympiques,
de fe faire dreffer des ftatués plus gran-
des que le naturel 5 & ceux qui ont lin-
tendance des jeux, les font rompre , lors
gu’il s’en rencontre quelqu’une. J'ay peur.

e mefme, que la Renommée ne brife
la ftatn€ que tu me veux drefler , parce
qu'elle eft plus haute que moy. Voild cg
que m’a dit cette Princefle, c'eft 4 toy &
avifer aux moyens de la contenter. Car
ellem’a juré qu'elle avoic horreur dé's’en-
tendre comparer aux Dicux ; & que tan-
dis quelle lifoit ton ouvrage), elle les
prioit tout bas en fon caeur, qu’ils neluy
imputaffent point ton crime. Tu dois par-
donner cette foiblefle 4 une femme, puif- -
que j'ay efté moy-mefme de ce {entiment,
lor{que je fuis venud y réver; car je ne
m’en eftois pas apperceu d’abord , com-
ac on ne voit pas bien les chofes, qu'clles

Tome 11, ) Bb
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ne foient 4 une jufte diftance. En effer,
de comparer une mortelle 4 Venus & 4
Junon, ce n’eft pas.tant I'élever, que ra-
valer ces Décfles 5 puifque pour arriver
i la grandeur d’une perfonne qui eft beau-
coup au deflus de nous, ce n'eft pasaflez
de fe drefler fur la pointe de fes pieds,
il faut encore qi'elle {e rabaiffe. Cela te
feroit pardonnable , fi rumanquois d’au-
tres exemples 3 mais toutes les Heroines
enfemble de I'antiquité , ne font-elles pas
capables de fairele portrait de la tienne 5
fans allet cliercher dans le ciel des com-
- paraifons odieufes? Je ne fgay comment
cela eft échapé 4 un homme qui eft enne-
my mortel Sé la flaterie , & qui fe peut
dire me(me avare des loiianges legitimes,
Du refte , tu ne dois point avoir hente
aprés Phidias , de corriger ton ouvrage,
éncore qu’il ait déja veii le jour. Car
fgais que ce grand homme, lorfqu’il fic
- la ftatu€ de Jupiter Olympien , fe tenoit
derriere la porte pour voir ce qu'on y re-
ptcnoit, 8 corrigeoit aprés-, ce quon y
avoit trouvé dredire ; le jugement de plue
fieurs ne fe pouvant pas tromper fi aifé-
ment que celuy d’'un feul, quand ce fes
roit me{me celuy dePhidias. Voild quel
eft mon fentiment, & celui de cette Dame,
- kye1yvs. Jene penlois pas , Poly-

I
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frate, que w fuffes fi grand Orateur ;
car tu m’as accablé de la force & dela
multitude de tes raifons ; fi bien que je
ne {gay que répondre , outre que mon
Juge eft ma parrie , & qu'il n'eft pas mal
aifé de remporter la vi&oire fur celuy
qui ne fe défend point. Mais il eft con-
tre les formes de la Juftice , de condam-
ner unc perfonne fans I"ouir ; & ﬁpourveu
que tu me permettes de me juftifier, il ne
fera pas neceflaire, 4 mon avis , de paffer
condamnation., '

PovsTtrRATE. Je (uisfiéloigné de
cela, que je contribuérois volontiers &
ta défenfe.

Lycinus. Jevoudrois bien que cet-
te Dame fuft prefente , pour entendre
mes raifons; mais je ne laifferay pas de
les dire, pourveu que tute veiiilles char-

er de les luy rapporter, commg tu m'as.
%ait les fiennes.

PorysTtRATE Je te le promets;.
mais c’eft 4 la charge aufli que tu fe-
ras court, afin de m’en pouvoir fou-
venir,

L ¥ c1 nv's. Mais j'aurois befoin d’un
long difcours pour répondredune fi lon-
gue acculation; toutefois je te promets de

Pafler condamnation. | la Palinedie, qui feroit
Je ac dis pas chanter l’,cdantcfgue. .

b ij
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I'abreger en ta faveur. Dy-luy donc de

ma part, Que...

"PorLysTR ATE. Nullement ; Parle -

comme fi elle eftoit prefente, & jeluy
rapporteray ta haran{guc.

"Lycinus. Pui
paclé par la tienne, je commenceray :
mais je ne {¢ay comment, 'opinion de fa

prefence m’éronne ; toutefois il n’eft plus

temps de reculer.

PorystrATEe. Ne crains point,
elle te fera bon accueil. Voy-m pas fon
vifage doux & ferein? :

Lycinus. Voftre modeftie, grande:

Princeffe , triomphe de mes éloges , & la

défenfe que vous me faites de vous loiier,

furpafle toutes mes loitanges. J"avois ou-
‘blié la plus grande , je I'avout, qui cft
. voftre pieté, & vbrre refpeét envers les

Dieux, & je vous ay obligation de m’en
avoir averty. S’il faur donc retoucher i
voftre portrait ; ce ne fera pas pour en
ofter quelque chofe, mais pour y ajofiter

un dernier trait , qui 'embellira extré-
mement, Vous confirmez par-l4, tour ce.

que j’ay dit de voftre modeftie; & meri-
- tez d’autant plus les loiianges , que vous
les méprifez. Car,comme a ditun grand
ophe, I moyen d'arriver dla gloiz

¢

que tu veux que jc
luy parle par ta bouche , comme elle m’a

e~ = S———— ——



PRECEDENT. 194
re, c’eft de la fuir ;& celuy-1i feul me-
rite qu'on le loué, qui ne veut pas eftre

loiié. Mais pour entrer en ma défenfe,
je diray d’agord » Que les Poétes ni les
Peintres ne font pas refponfables en Ju-
ftice de leurs imaginations, & que les
Orateurs prétendent le mefme privilege
-quand ils qouEnt » parce que la loiiange
_eft une chofe libre, qui n’a pour but que
d’'aggrandir le fujer dont elle parle, &
de montrer qu’il furpafle tous les autres.
D’ailleyrs, la comparaifon doit eftre tod-
jours au deffus de la chofe que 'on com-
pare ; ou pour parler plus c(}:u'rement, on
ne doit jamais comparer ce qu’on loué,
i quelque chofe de moindre ou d’égal,
mais toujours a ce qui eft plus grand. Ce
ne feroit pas loiier un chien , que de le
comparer 4 un chat, nid unrenard ; &
<ce feroit le loiier foiblement, que de le
~comparer 4 un loup. 1l fauc aller plus
loin, & luy donner la derniere perfec-
tion dont {a nature eft capable , comme
fait le Poéte, lorfqu'il 'appelle Dompreur
de lions. Ainfi, pout loiier I'un de ces il-
luftres Athletes de I’antiquité , il ne le Gloucw,
faudroit pas comparer 4 un fimple lutteur;
mais dire avec un autre Poéte , Que Pol-
Iux weuft pas eu la bardieffe de I'artaguer,
mi Hercule avec fes bras de fer ’b osé fe pre-
iij
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femeer devant luy, Vous voyez comme il
.€leve fon Athlete, non feulement au def-
fus des autres 3 mais au deflus des Dieux
mef{mes de la lutte, {ans qu’ils s’en foient
jamais offenfez , ni qu'ils ayent vengé
cetee injure fur le Heros ni fur le Poéte
ui ont été tous deux illuftres , I'un pour
a force , & I'autre pour fa Potfie, dont
cette piece eft comme le chef-d'ceuvre.
Vous ne devez donc pas trouver étrange
que pour vous loiier , j'aye cherché un
modele au deflus de vous, & je n’en pou-
- vois trouver que dans le ciel. Je vous efti-
me de hair la flaterie , carc’eft une mar-
-que de varre generofité : mais je vous
veux apprendre 4 la diftinguer de la
loiiange, afin que vous n'y foyez Foint
trompée. Le flateur , comme il a I'ame
+ bafle, n’a pour but que {on intercft par-
ticulier,qu’il cherche dans la fatisfagion
d’autcuy , & ne craindra point de loiier
“Thoerfice de fa beanté-, & Neflor de [a jen-
neffe, s'il croit que cela lui puifle fervir.
Mais il faur que 1a loliange ait la verité
sour fendement. Toutce que peut faire
"Orateur , c'eft d’aggrandir fon ﬁl('et sce
que ne peut pas faire 'Hiftorien. 1l com-
parera donc 1z viteffe d'un excellent che-

Therfitede [abeanté, | fe. Ceft aflez de css
& Neffor de [a jeune/- | deux exemples.
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val, & celle du vent on de la fondre , & le
Palais d'un Prince, 4 celuy des Dieux;
au lieu que le flateur le dira d’un cheval
& d’une maifon ordinaire; ou loucra ung
chofe qui n’eft pas loiiable, comme ce
Courtg'an de Demetrius , qui le voyant
enrimé , le lotioit de toufler & de cra-
cher avec harmonic. 1l y a encore cette
diffirence , que le flateur fe fert d’hyper-
boles exceﬂ?ves » & que lautre y eft fore

(ynethm.

retenu. Pour appliquer donc cecy 4 né- -

tre fujet , je diray, Que fi j’avois com=~
paré i Venus une laide, ou quelque beus
té ordinaire , je ferois un veritable fla-
teur 5 Mais lorfque je parle d’unc beaucé
qui furpaﬂ'e routes les autres, je ne fors
roint des bornes de la loiiange. D’ail-
eurs, je ne vous ay pas comparée pro=
prementd des Déefles , mais 4 leur image,
Car on fgait affez quc Ja Venus de Praw
xitele , ni {a Minerve de Phidias , me foht
gas les veritables Déefles ; & il me fem-

le mefme qu'il y a quelque irréverence
4 donner des figures mortelles & vifibles
sux Dieux, dont la nature cft immortelle

A celle du yent ox | noftre. ;
Aela foudre. Jo mets Il y » encore cette
les chofes A noftre air; l difference. Le tefte cft
car Ja fagon Grecque | deja dit, & n'a pasbe-
2c revient pas & la | foimn dcftre ajoufté,

Bb iiy
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& invifible. Mais icy I'avantage mefme

eft de leur cofté. Car lorfque je vous
compare a leur ftawé, japparie une chofe
morte 4 une vivante , & L'image de ['bom-
me 4 celle de Diex. Mais quand je vous
aurois comparée d des Déefles , je I'au-
rois pii faire 4 'exemple des plus grands
Poétes, & d’Homere mefme voftre ci-
toyen, qui compare Brifeis pleurante ; 4
‘Venus 3 8 comme fi ce n’eftoit pas aflez,
il ajolite , C'eft ainfi/que {parla Brifeis pa-
re:lle aux Dienx, Vous lifez tous les jours
ces vers , ou de femblables, fans les con-
damner , & les apprenez mefme par cceur.
Mais quand vous ne les approuveriez pas;
ils fe %ont acquis une prc(?:ription de plu-
fieurs fiecles , oi perfonne n’a jamais con-
damné Homere pour ce fujet , quoyqu'il
s’en foir trouvé d’aflez hardis pour don~
ner le foiiet 4 fonimage , & pour retran-
cher de fon Poéme pluficurs vers qui ne
leur plaifoient pas. Il fera donc permis 4
Homere de comparer une captive qui
pleure, 4 la Déefle du ris & de la joye;
& je ne pourray pas comparer 4 {on ima-
ge, une Princefle gaye & riante, pour ne
rien dire davantage, puifqu’elle ne le veut
pas. Jelaifle 4 part qu’il donne la mefme
- Limage de I'homme | ainfi qu'il I'appelle en-
& celle e Diew. Ceft | (uire.
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épithete 4 Paris & 4 Achille, & qu’il com-
pare Agamemnon 4 Mars, & plufieurs
autres 4 d’autres Dieux. Pour donc faire
le l{)ortrait d{Agamemnon , il prénd la
tefte de Jupiter, la ceinture de Mars, &
Yeftomac de Neptune ; mettant en pieces
trois Dieux pour faire un homme. Mais
retournons aux-exemples des femmes.
Combien de fois dit-il , Telle gue Penss
on Diane, & selle Diane fiur les monts ? 11
ne f{e contente pas d’égaler les hommes
aux Dicux, il compare la chevelure d’Eu-
phorbe aux Graces, quoyqu’elle fuft alors
toute fanglante. Le refte de fon ouvrage
eftplein (%e femblables comparaifons , ou
plutoft il n’y a point d’endroit qui ne foit
embelly de quelque image des Dieux.
Prenez donc garde que vous ne le con-
damnicz en ma per{%nne, ou que vous
ne permettiez aux autres c€ que vous n¢
me voulez pas fouffrir. 11 pafle plus ou-
tre , il compare les Dieux 4 des chofes
inferieures 4 ’homme , & donne 4 Junon
le regard d’un Taureau, fans parler de
I'Aurore aux doigts de rofes. Un autre
compare les paupieres de Venus a des
fleurs ; tant le.champ des comparaifons
eftun champ vafte & libre. Mais fe faut-
il éronner qu'on prenne I'exemple des

- Dicux,puifqu’on prend jufqu’i leur nom?
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Témoin les Zenons , les Epheftions, les
Dionyfiens, les Poflidoniens, & les Her-

Neprune, miens. Une Reine de Cypre s’eft nom-
Merwre. mée Latone , fans que cetse Déefle s'en

{oit offenfée , ny qu'elle I'ait changée en
rocher , comme Niobe. Je laifle a [,part
les Egyptiens, qui ne font point de fcru-
pule de prendre le nom des Dieux, quoy-
qu'ils {oient les plus fuperftitieux de tous
les hommes ; de forte qu'on direit qu'il
n’y en a point d’autres au pais. Les Phi-
lofophes mefimes ont bien la hardiefle
d’appeller 'homme , I'image de Dieu.
Vous ne devez donc point craindre qu’ils .
me puniffent pour ce regard ; & quand
je ferois coupable pour avoir dit ce que
vous me reprochez, vous ne le feriez pas
pour I'entendre. Je pourrois ajoilter en-
core plufiéurs chofes 4 celles-cy ; mais
j’c’gargnc ta memoire.
oLYsTR ATE. Non pas trop, 4

mon avis ; car w as paflé le temps que
je t'avois prefcrit, & je ne {gay com-
ment je pourray retenir un fi long dif-
cours. Mais je m’en vay de ce pas m’en
décharFer 5 & par le chemin je fermeray
lesoreilles, & a un befoin les yeux, pour
e voir ni entendre rien qui puiffe trou-
bler les images de ma memoire.

Lyciwus, Va, & prens garde de
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t'en bien acquitter. Lorfque le Juge vou-

dra pronencer la Sentence , je m'y ren-
dray , pour m’entendre condamner ou
abfoudre.

IIIIIITATIITTET
TOXARIS:

oU

BE "AMITIE
DIALOGUE.

Muyrsirz eT ToxaAaRrsS..

C'eft la difpute d'un Scythe & d'un Grec
touchant | Amitié , dont chacun rapperte
des exemples & Pavantage de fon pais,

Muve'sipe. Uoy , Toxaris , vous
{acrifiez 4 Pilade & &
Orefte, comme 4 des Dieux?

T o x ar1s. Oily, Mnéfipe, non
pas tout?fois comme a des Dieux, mais
comme a des Heros.

Mue’sipe. Mais eft-ce la colitume
Farmy vous, d'honorer les morts par des
acrifices ? '

T o x AR 1s. Non feulement cela,

mais de celcbrer des feftes d leur hon=
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" neur , lor{que nous croyons- qu'ils 'ont
mericé. -

M~ Ee’s 1 re Et que pouvez-vous
cfperer de ces loiianges? o

T o x A R 1 5. De porrer la pofterité
4 I'imitation de leurs vertus , & de don-
ner cette confolation aux gens de bien ,
de voir honorer la memoire de ceux qui
leur reflemblent ; outre qu’il ne nuit point
d’avoir les Heros favorables.

MnNE's 1 P . Maisqu'avez-vous tant
admiré en des érangers qui eftoidhe vos
ennemis? Car ayant efté pris fur vos co-
tes , aprés avoir fair nauFrage » & eftant
prefts d eftre facrifiez , ils tuerent leurs
Gardes, & maflacrerent voftre Roy; puis

“emmencrent la Preftreffe de Diane capti-
ve , & la Décile mefme 4 qui on les vou-
loic facrifier. Si vous lcscLonorcz donc
aprés des homicides & des facrileges,
prenez garde ?ue vous ne portiez les au-

“tres 4 vouloir fuivre leur exemple , & que
vous ne demeuriez i la fin fans Dieux &
fans Roy. Que fi ce n’eft pas pour cela
que vous leur rendez cet honneur, qu’eft-
.ce donc qui vous oblige d facrifier 4 des
gens qui devroient {ervir eux-mefmes de
‘vi€times?

Toxarrs. Quand il n’y auroit que
Paction dont w parles , elle eft affez il-
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luftre pour devoir eftre couronnée. Car
quelle hardiefle n’eft-ce point 4 deux par-
ticuliers , de s’embarquer fur le Pont-
Euxin, qui n’avoit efté chucnté jufqu’a.
lors que par les Argonantes; fans crain»
dre ny les Fables fu pais, ny le nom
d’Inhofpitaliere qu’on donnoit 4 cette
mer? Et quel excés de valeur 4 des capifs,
de tuer un Roy au milieu de fes Gardes,
& d’emmener prifonniers , jufqu’d fes
Dieux ? Ne font-ce pas lides actions plus
quhumairies, & dignes d’¢ternelleloiian-
ge * quoyque ce nc foit pas pour cela en-
core que nous les adorons.

M~ E's1rE. Etquont-ils fait de plus
illuftre ? Car pour ce qui eft de la navi-
gation dont tu parles, les Pheniciens en
entreprennent tous les jours de plus lon-
gues & de plus dangereufes , d’ot ils ne
retournent en leur pais que fur la fin de
I Automne , aprés avoir couru toures les
terres & les mers ; de forte que fi Ceft
F)out cela que vous honorez Orefte &

ilade , ces gens-1d meriteroient mieux
d’eftre adorez qu'eux , quoyque fouvent
ec ne foient que de fimples marchands
pottez de I'amour du gain,
.~ Tox ar1s. Ecoute comme des Bar-
bares ( car c’elt ainfi qu'on nous appelle)
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ont de meilleurs fentimens des Grees, que
les Grecs mefmes. Car nous avons baty
des Temples 4 des hommes 4 qui vous
n’avez pas feulement drefl¢ des fepul-
chres. O trouverez-vous un tombeau
illuftre, ou d’Orefte , ou de Pilade, dans
Argos & dans Mycenes , au lieu qu'ils
font adorez parmy les Scythes? fans que
pour eftre étrangers on les ait jugez in-
dignes de cet homneur. Car la vertu eft
adorable , mefme dans les ennemis. Ce
qu’ils ont donc fait enfemble , & I'un
pour P'autre , eft gravé dans le Temple
d’Orefte , fur une colonne d'airain ; &
c’eft la premiere chofe que nous appre-
nons 4 nos enfans , afin que ces femences
de vertu étant cultivées de bonne heure
dans leurs ames , 'y prennent de profon-
des racines ; de forte qu’ils oublieroient
plutoft le nom de leurs Petes, que celuy
de ces illuftres Amis , qui ont laiflé un
exemple d’amitié 4 tous les Siecles. Leur
ation eft encore dépeinte aux parois du
Temple, ot I’on voit d’un cofté un vaif-
{ean Erifé contre des écueils , & ces deux
Heros emmenez captifs, & couronnez

Des Grees. Je prens l de la fagen Ia plus bel-
Ia liberté de tourner la } le , pour trouver les
penfee de mon Aumn,.l graces que je cherche.
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comme des victimes qu'on veut immoler;
& de J'autre, on les voit les armes i la
main, quiont brifé leurs chaines , & qui
défendent leur liberté aux dépens de la
vie de plufieurs , & du Roy mefme , puis .
enlevent Diane & fa Preftrefle. On les Iphiges
fuit comme ils commeneent & voguer, & e
Lon. attaque leur navire ; les uns grim-
pent fur le gouvernail , les autres s’atra-
chentaux cordages ; mais ils font repouf-
fez par tout vaillamment, & contraints
de {e fauver 4 la nage , ou bleflez, ou
étonnez de la bleflure des autres. Le Pein-
ure a pris garde fur tout 4 faire éclater”
leur Amiué , qui eft le fujet principal de
noftre-adoration , puifque tu le veux fga.
voir. Car les Scythes ne croyent pas qu'il
y ait rien au monde de plus divin, ni de
plus grand threfor, ciu’un bon amy, &
n’ont point de vice plus en horreur que
la trahifon 8¢ 1a perfidie. C’eft pourquoy
ils font gloire d’aider leursamis dans les
plus %rands dangers, & de fe facrifier
pour leur fervice, & ont pris ceux-cy
pour les Dicux proteGteurs de I'Amitié,
Car ils font dépeints qui negligent
chacunleur propre falutr, pour celuy de
leur amy, & qui le couvrent de leur corps,
lor{qu'ils ne le peuvent plus défendre de
leurs armes. :
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Mnve'sire. Certes, Toxaris , ta
montres bien que les Scythes ne font pas
feulement fideles amis & belliqueux,
mais éloquens ; tant ru as f¢li bien dé-
peindre la valeur & I'amitié de ces deux
grands Fcrfonnages, & rendreraifond’u-
ne chofe qui m'eftoit encore inconnué.
Car je ne croyois pas, pour te dire la
verité, que I’amitié fuft en fi grande ve-
neration parmy les Scythes qui n’avoient,
4 mon avis , qu'une impetuofité¢ brutale,
& qui eftoient {ans tcmrreﬁ'c ny affeGtion
pour leurs proches ; ce que c{e jugeois
ar leur couftume barbare, de manger
Feurs peres aprés leur mort.
T ox A R15. Jene veux pas mainte-

- nant défendre nos couftumes , ny faire

voir qu'elles font plus juftes que les vo-
tres. H me (uffit pour cette heure de mon-
trer que nous fommes meilleurs amis.
Car vous parlez mieux que nous de la
Verw , mais vous la pratiquez plus mal;
& pleurez en voyant Orefte & IEilade fur
les theatres s’entrebattre 4 qui mourra le
premier , & fe {acrifiera %our fon com-
pagnon ;tandis que vous abandonnez vos
amis , lorfqu’ils ont befoin de voftre af-
fiftance ; & demeurez muets , quand ils
implorent voftre fecours ; comme ces per-
fonnages de Comedic, qu’on ne produit

que



~OU DE L*AMITIE, 304
que pour la montre. -Si tu veux dont
~ laiffer 4 part ces vieux contes d’amitié pr 4.
: ?ue vous rebattez fi fouvent, & qui nele o zfe
-+ font connus que dans les Fables , pour j;7hy% -
alleguer des exemples modernes , nous & de Pi.
verrons qui en apportera de plus beaux; rithoiise
& je ne te cele point que j'aimerois mieux
eftre vaincu en combat fingalier,, an ha-
zard de perdre }a main droite, felon fa
conftume de mon pais, que-de teceder
Thonneur de cette difpute, ot il y vade
la gloire de ma parric.
M x &’s 1 p-e. Quoyque ce ne foit pas
peu de chofe d’entrer en champ clos,
contre un i adroit & vaillant Champion,
je ne erahiray point -pourtant I'honneur
de la Grece. Car il feroit-étrange qu'elle
le cedaft maintenant 4 un Scythe , aprés
les avoir vaincus par la main de deux de
fes Citoyens 5 & f1 je fouffrois cecaffronr,
je meriterois de perdre’, non feulement
2 main , mais la ﬁmgue. Sitvewxdonc,
nous alleguerons chacun des exemples
" d'amitié , &-celuy qui en produira e
plus, remportera la vicoire. - - -~
“ ‘Toxaxzs. 1l ne faut pas que fa
gantité Yemporte , mais la qualité, &
?c contenter d'en alleguer chacun cjnq
ou fix ; car cela iroit 4 I'infiny.. -
Mu 2’ s1p 5 Je leveyx, su commen-
Toms 11. Ce
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ceras le premier, aprés avoir fait fers
ment de ne rien dire que de veritable 3
car il ne feroit pas di&citc de faire un
mauvais Roman.

ToxaRis. Ceff & 0y & commencer,
. puifque tu as donné lieu 4 fa difpute.

Mnxg's1rs. Quel Dieu veux-tu que
je te jure  Te contenteras-ta de Jupires
Philien, qui cft le Dien de I'Amitié par-
any les Grecs 2

T oxaris. Oiy, & jattefteray co-
luy de mon pais, quiépond 4 celuy-li.

Mnzx’sire. Je te prens donc 3 témoin,
6 Jupiter Philien, & proteite de ne rica
alleguer icy , que je n’aye vek moy-mef-
me , ou que je n’aye appris de perfonnes
dignes de foy. Je commenceray par I'a-
mitié¢ d’Agathoclés & de Dinias, qui eft
£ celebre en lonie. Le premier eftoit de
Samos, & n’a rien dilluftre que foa
amitié. L’autre d’Ephefe , de familde un-
cienne & opulente , mais qui s'éroit enri-
<hie depuis pew, Or comme ceux qui
font devenus riches en peu de temps,
ont totjours plafieurs gens aucour d’eax
pounr fervir d leur divertifement , Dinias
ac manquoit pas de ces fortes de Cour-

Cdt a & cems- | ajofitaft ccla :
mnu? Lc'qtaifonn_c- l ,meﬂcmzuc 1a
e voulok 1n‘onlﬁiuzkd=chn. )

4



o B

e W LR T W A e S

OU DE L'AMITIE. g¢op
tifans, qui font Ja couc 3 nos richefles,
plittoft qu'a nous mefmes. Mais Agatho-
clés qui l'aimoit dés fa plus tendie jeus
nefle , ne les pouvoit fouffrir, quoyqu’l
pe laiflaft pas de vivre avec eux pour
complaire 4 fon amy, qui en eftoit fi
charmé , qu’il en faifoit plus d’eftat que
de luy, jufques-13 qu’il luy devinr mefme
infupportable par fes frequentes remon~
trances. Car il ne pouvoir s'empelcher
de luy reprefenter la grandeur & le me-
rite de fes anceftres , & de le .conjurer
avec larmes de ne pas difliper le bicn
que fon pere avoit amaflé avec beaucoup
de peine ; tant qua la fin Dinias ne l'ap,
pelloit plus 4 {es plaifirs; & ¢ cachoit
de luy, lorfqu’il veuloit faire quclque
partic. Comme un mal en attire un au.
tre, ces flateurs luy mirent dans Pefs
prit amour d'une cclcbre Coquesse, qui
eftoit adroite 4 gagner les coeurs , &
tantoft par des dedains affe@ez , tantoft
par de feintes carefles , fgavoit fi bien
enflammer ceux qu'elle avoit pris , qu’ils
ne s’en pouvoient défaire. Lor{qu'elle
eut attrapé ce jeune homme funple &
niais, 4 l'aide dc fes faux amis, qui met-

D'use celebre Co- | mée plusbas. Du sefte,
50, La quaiict de | cecy eff wanfpolt.
fon mary fcra expui~ ) . .
Ceij
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toient tout en ceuvre pour le furprendre,
elle ne le laiffa pas-échapper ; mais aprés
Tavoir enveloppé dans fes filets, pour
en micux triompher, elle feignic de I'a-
mour , & caufa mille maux z ce pauvre
infortuné, D’aberd on voyoit courir les
Bowguerspoulets , 8¢ toms ces petits prefens qui tiens
“  ‘nent liep de grande faveur 3 un Amant.
Ses fervantcs%uy faifoient accroire qu’el-
le ne dormoit ni nuit ni jour, & qu’elle
ne faifoit que fonger 4 luy , & folipirer;
ee qui gagne principalement le ceeur de
ceux qui ont bonne opinion d’eux- mief-
mes : fi bien qu’i la tEm il fe petfuada
qu’elle I'aimoit. Car elle couroit 'em-
brafler quand il arrivoir , Parreftoit
quand il vouloit partir , faifoit femblant
de ne fe parer que pour luy , & fgavoit
mefler 4 propes, les larmes, les dédains
& les fotipirs , parmy les attraits de fa
beanté, & les cﬁarmes de fa voix & de
fa lyre. Enfin, aprés phafieurs allées &
yenués il en jouit, & on crut de ce mo-
ment qu'il cftoit pris. Pour te mieux ‘en-
goger, clle fuignie quelle eftoit grofle
de luy ; & de peur qu’il ne-vinft 4 fe dé-
Tous ces petits pre- cule de dite , Des bos-
Jens qui tienuent h’m‘l guets & dem‘y fees, &
Ae grande faveur & wm | des fruits quw on 4 mor~
dmans. L feroit ridj- l aus. N -

o 2
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%ou&er' par la jouiflance , elle nele vou-
oit plus voir fi fouvent, pour ne poing
donner , 3 ce qu'elle difoir, de jaloufie
4 fonmary, qui eftoit un homme de
condition , & des principanx de la vills

- d Eghefe. Cela I'enflamma de forte, que
‘ne pouvant fouffrir fon abfence, il en-

veyoit tous les jours quelgues-uns de (&3
amis la vifiter 5 il ne s’entretenoit que
d’elle ; & lorfqu'il ne la pouvoit voir;
il fe confoloit par la veii¢ de fon por-
trait. Cependant il luy donneic tour ce
qu’il avoit, meubles, argent , maifons;
pierreries 5 de forte quen peu de temps.
on vit fondre cette famille i opulente-,
qui eftoit la premiere du pais ; & borf-
qu’il n’eut pﬁ:s tien, clle le quitta pone
un jeune Candiot fort riche , qui com-
menga d'entrer fur les rangs, furpris
par les mefmes artifices. Dinias s'en
plaint inutilement , rant que fe voyanc
abandonné par fes faux amis., & par {2
perfide maiftreffe, it a recoursd Agatho-
clés, qui voyoir tout cela il y avoit long-

Des principaux de l Jours quelgues-uns db
ba wille &' Ephefe. 1 | fes amis. Yaime micux
n’y a que le nom, des | dire cela , que de met~
deux amis , qui foit ne- | tre qu'il les faifoic ve
ceflaire au conte, Bit :&icz_luy. '
- Enveyois  tems Inl R
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temps , fans le peuvoir empefcher. I
luy conte donc fon avanture, avec quel-
que pudeur d’abord ; mais & la fin il
tranchc le mor, & luy avoué franche-
ment qu'il ne pouvoit plus vivre fans
elle. Agathoclés qui vit que ce feroit
peine perdué d’eflayer de l'en diffuader,
& qu'il n'eftoit pas temps de luy faire
des reproches ; vend une feule maifon
qu'il avoit, & luy en domne largent.
Aufli-toft il va trouver {a maiftrefle, qui
le recoit 4 bras ouverts, & fes flateurs
fenirent en grace COMME auparavant j
leurs amourettes recommencent , i bien
qu'elle luy donne rendez-vous la owit
mais il ne fur pas plittoft entré , que le
mary fe prefente I'¢pée d la main, foit
quil en fuft averty par [a femme, ou
non, & menace de le tuer. En cetre ex-
trémité il ne perd point le jugement s
mais empoignant un. bafton, il luy en
donne un fi grand coup fur la tefte, qu'il
Vaflomme , & de rage en fait autant i fa
femme, qu'il acheve zprés de tuer avec
I'épée de fon mary. Enfuite, il repoufle
les valets éronnez , qui fc metwicnt en
devoir de Varrefler ; & fe fawve chea
Agathoclés, ot dés e matin il eft pris
& mené au Gouverneur de la Province ,
qui le renvoye 4 I'Emperews 5 aprés avoit
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tout confeflé. Dans cette trifte conjone-
ture fon amy ne le quitte point, & le
fuic prifonnier en ltalic, ou il entre~
prend fa défenfe ; comme il furcondam-
né, il Paccompagne dans fon exil , & va
demeurer avec uy en la petite Ifle de
Gyare, ot il fut confiné pour le refte de
fes jours. 1l employe 1i 4 le noucrir fe
peu de bien qui luy reftoit ; & lorfque
‘tout fur mangé, il fe loiia & des pef-
cheurs d’huicres 4 Uécaille, qui fervent Phes
d la teinture de la pourpre , & l'entre- &
tint de fon cravail , {ans 'abandonaec
mefme aprés fa mort. Car il s"habitua
Jd, & ne retourna peint en fon pais,
Voild un exemple d’amitié qui eft arrivé
en nos jours, & il n’y a pas plus de cing
ans qu’Agathoclés eft mort en cette Ifle,

Toxaras. Je voudrois que g
n’eufles pas fait de ferment, pour avoir
la Libert¢ de ne te point croire, tant cet
cxemple me touche & me femble digae
de mon pais. -

M xs's1ps. En voicy un autre, qui
n'eft %ﬁ moins iluftre , que §'ay appris
d'un Pilore de la Calcide , & dont jay
eu la confirmation par ceux-li mefmes
qui y avoient part. 1 difoir que venant
un jour d'1talic 4 Athénes, vers le coy-
cher des Pleiades, la sempelie ke pris
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au fortir du dérroit de Sicile , & le pora
ta i la veiid de I'Ifle dé Zacinihe, fans
qlu’il puft furmonter I'effort des vagues.
11 avoit plufieurs perfonnes dans fon na«
vire, & entr’autres deux jeunes homnies
de fon pais ; I'un robufte & vigoareux,
nommeé Euthydique ; 'autre tour pafle
& défair , appellé Damon, qui ne faifoit
%ue de relever d'une grande maladie.
eluy-cy fe trouvant mal de I'agitation,
sapprocha du berd du vaifleau, gu-‘i
" dans cet intervalle vint & pancher d'un
coup de vent, & le renverfa dans la
mer. En tombant il crie & Faide 4 fon
amy, qui {e jette anfli-toft aprés fans de-
Liberer , quoyque ce fuft en plein minuir,
& qu’il fuft déga couché, & commence
a le foulever fur les flots, o it ne fe
ouvoit plus fodrenir 4 canfe de la pe-
Fanteut de fes habits , & de la foiblefle
ot il eftoit. Ceux du navire émus de
compaflion , les voulurent aider ; mais
ils furent emportez en un inftant par la
violence de la tempefte ; & tout ee qu'ils
purent faire , fuc de leur jetcer quelques
picces de liege avec Féshelie du vasfSen:
Arreftons-nous-13, je te prie, 4 confides
" Avec Téchelle du'| ée'qu‘ils ne s'en fervie
wvaiffean. Je n'ajoire | renc pas.
poigc des perches, par- | . - /
rcx
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rer i quelquun peut donner de plus
fortes preuves de fon amitié, que ficen
cette occafion Euchydique, de fe jetter
en plein minuit dans la mer pendant la
tempefte , & de s’expofer 4 une mort
toute certaine, pour fauver fon amy,
ou perir avec luy. Reprefente-toy le
bruit & 1a hauteur des vagues émués &
blanchiffantes , meflé de I’horreur des ~
tenebres ; 'un mourant, qui tend les
‘bras 4 fon amy , & qui implore fon affif-
tance ; I’autre outré d’amour , qui {e pré-

_ cipite aprés luy, de peur qu’il ne meure
tout feul. As tu ved de plus beaux exem-
ples d’'unc veritable amitié2

Toxaris. Halte-roy, je te prie,

de me dire ce qu’ils font devenus ; car je
brufle de le {avoir. :

Mg’ st p . Ne crains point, ils phi-
lofophent tous dcux prefentement dans
Athénes ; mais le Rilote emporté par la
tempefte , ne m’a pit conter lhiftoire 0w, i

que jufques-1d ; & jay appris le refte de se%ese .
leur bouche. lls difent donc qu'ils na- ainfs,
gerent 4 'aide de quelques lieges juf-

fq:’au point du jour , qu'appercevant ’é-
<chelle du navire qui cftoir faite de grof-
fes planches, ils monterent tous deux
deflus, & fe fauverent dans I'Ifle qui eftoit
proche. Mais pour ne te point arrefter
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davantage en des moralitez inutiles,
voicy un troifiéme exemple qui ne le
cede point aux deux autres. Eudamidas
de Corinthe en mourant, fit un tefta-
ment qui fembleroit ridicule d tout autre

que deux amis, il laiffa 4 Pun de nourrir
fa mere, & a 'autre de marier fa fille;
earixése. & |'un eftant mort cing jours aprés, {oit
de regret, ou autrement , celuy qui ref-
toit executa la commiffion de tous les
deux ; car ils eftoient fubftituez 'un 3
Pautre : & pour rendre fon action plus
illuftre , il maria la fille de fon amy &
la fienne en un mefme jour , & leur done
na 4 toutes deux un mefme mariage.
ou, er. Quant 4 la mere, il la nourrir julqu'a Ia
oI mort » quoyque le peuple criaft que le
went.  défunt avoit trouve le fecret d’heriter
aprés famort de fon amy. Que te fem-
bfc > Toxaris, de la generofité d’Aretas;
car c’eft ainfi qu'il fe nommoit, de payer
fi gayement la part de fon coheriticr
ayec la fienne @ Ne merite-t-il pas de
faire un de nos exemples, 4 la gloire &

& I'avantage de fa patrie?
T o xarys. Oy, fans doute, ﬂuoy-
que j'admire encore plus la hardiefle &

Ja confiance du teftateur ; car celuy qui
# la sefolusion de fairg un - {emblable

qu’d un amy : car n'ayant pour tout bien -
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teftament, eft capable non feulement de
Pexecuter , mais de quelque chofe en-
core de plus ; & je ne doute point qu'il
n’euft nourry {a mere de fon amy, &
marié fa fille, mefme fans en eftre prié.
- M~Esipe. Tu disvray, paflfons 3 #
Pexemple de Zenothémis de Marfeille, ™
qu'on me montra en Italie, comme iy
eftois Député de mon pais. Cleftoit un
homme de belle taille & de bonne mine,
que je crouvay qui alloit 4 la campagne
avec fa femme 4 fes coftez, qui eftoit
aufli laide qu'il eftoit beau. Car outre
qu’elle eftoit borgne & petite,, elle eftoit
contrefaite , & perclufe de la moitié du
corps, & tomboit mefme du haut mal ,
i ce qu'on difoit. Comme je m’efton-
nois donc que la fortune euft apparié
deux chofes fi diflemblables , celuy qui
m’accompagnoit me fic ce recit. Le pere,
dit-il , de ce monftre que tu vois , effoit
un riche homme de Marfeille, amy de
Zenothémis , nommé Menecrate, qui

ur avoir rendu une Sentence injufte ,
fut declaré infame, & tous fes biens
confifquez , felon la rigueur de la Loy.
Accablé d’un fi grand coup de fortune,
il eftoit encore plus affligé par la confi-
deration de fa fille unique, qui eftoit en
age d’eftre mariée , fans qu'il euft de

Ddij
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quoy la pourvoir 5 car comme tu wois;
elle n'eftoir pas de taille 4 eftre mariée
pour {a beauté. Comme il s’en plaignoig
donc 4 Zenothémis , & déploroit {a con-
dition, parce qu'il I'aimoit tendrement;
Ne crains point, dit-il , les Dieux I'ont
pourveii&'; & li-defus il le prend par la
main , le mene chez foy , & partage avec
luy fes trefors, qui n’eftoient gueres
moins grands que eeux qu’il avoit per-
dus. 1l ajoiira 4 cette largeffc un feKin,
comme s’il euft cu envie de marier fa
fille 4 quelqu'un de fes amis ; & lorf-
‘quils eurent foupé, & fait les effufions
accotitumées , Zenothémis rempliffant
{a coupe, Regoy , dit-il, cette cqupe de
la main de ton gendre ; car j’épouferay
aujourd’huy ta fille, & le contrat eft
tout dreflé, ou je confefle avoir recen
en mariage vingt-cinq talens. Comme
I'autre refiftoit, & ne pouyoit fouffrir
‘qu'un homme fi riche & fi bien fait,
époufaft une fille fi pauvre & {1 mal faite,
il la prit entre fes bras , & alla confom-
mer fon mariage dans une autre cham-
bre , puis vint retrouver la compagnie.
Il I'a roijours tenué depuis pour {a fem-
me, luy faifant mille carefles , & la me-
Car comime tw veois. Le refte eft exprimé ?lug
h“t, . P ) - . B R ) .

»
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nant avec luy , comme tu vois. Car bien
loin d’en avoir honte, il s’en glorifie ,
préferant I'amitié 4 tous les autres avan~
tages. Auffi le Ciel a beny fon ation, &
luy a donné un beau fils , qu’il a prefen-
té depuis peu au Senat es babit de dewil ,
rour faire plus de compaflion; ce qui
‘a

tellement touché, qu’il a remis au.

tit-fils la confifcation de fon ayeul ; &
en {a faveur, I'a reftably en fes biens &
en f{a dignité. Tu aurois bien de la
peine 4 m'apporter un femblable exem-

le de ton pais, ol vous n'aimez que
K:s belles. Mais paffons au dernier, qui
fera de Demetrius de Sunion. Il avoit
efté élevé dés fon enfance avec Anti-
phile , & voyagea avec luy en Egypte,

pour a;pprendrc la Philofophie Cyni--
o

que, fous ce Philofophe de Rhodes,
ui eftoit alors fi celebre ; mais Anti-

phile vouloit érudier en Medecine.-

Comme Demetrius eftoit allé veir les
amtiquitez du pais, & navigeoit, il y

avoit déja fix mois, fur le Nil, ayant.

laiflé au logis fon camarade , qui ne pou-
voit fouffrir les chaleurs & les aurres in-
commoditez du voyage ; il arrivad An-
tiphile un accident, qui luy fit bien re-.

Alope<

cien.

greter 'abfence de fon amy. Car un de .

- En habit de dewil. Ce qui fuit ne ‘fcr.t. de ricn,
1j
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fes efclaves s’affocia avec quelques vo-
leurs pour piller le Temple d’Anubis,
d'on ifs emporterent la ftatué du Dieu,
avec plufieurs autres chofes qu'ils ca-
cherent fous un lit, au logis d’ Antiphile.
Mais les voleurs ayant efté pris comme
ils vendoient quelque piece de leur lar-
cin, ils confeflerent tout 4 la queftion;
de forte qu'on arrefta 'efclave, & en-
{uite le maifire,, qui eftoit aux écoles pu-

bliques, aprés avoir trouvé chez luy le.

butin, Car I'indignité de I'ation faifoit
qu'on ne I'ofoit fecourir , & chacun I'a-
voit en horreur comme un facrilege , &
eut crit faire un crime de boire mefme &
de manger avec luy. Cependant fes deux
autres efclaves emportent tour ce qui
luy reftoir, tandis qu'il eft en prizm
abandonné de tout le monde , & tour-
menté par le Geolier, qui croyoit faire
fervice 4 Dieuenle m:ﬂtraitant > & qui
ne le vouloit pas feulement ouir, lorfs
qu'il fe vouloit juftifier. 1l tomba donc
malade de fafcherie & de mifere ; car il
couchoit fur la terre, fans pouvoir eften-
dre fes jambes pour dormir , parce quon
les ateachoit la nuit i une piece de bois 3
mais de jour il n’avoit qu'une main li¢e
avec le cou. Toutefois le bruit des chai-
aes 'empefchoit de pouveir repofer le
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jour, non plus que de nuit, parce qu’il
eftoit enfermé pefle-mefle avec plufieurs
awtres criminels dans un cachor puant,
out il avoit de la peine 3 refpirer. En ce
funefte eftar, infupportable mefme aux
plus robuftes , & 4 plus forte raifon 4 un
jeune homme, qui avoit efté eflevé ten-
drement, il commengoit 4 défaillir peu
i peu , & ne vouloit déja plus rien pren-
dre, lorfque Demetrius, qui ne {cavoit
rien de l'affaire, arriva; & fi-roft qu’il
I'eur apprife , courut en hafte i la
prifon, ot 'on ne le voulut pas laiffer
entrer , 4 caufe qu'il eftoit rard , & que
le Geolier eftoit retiré, & les Gardes '
rofées. 1l falur donc attendre jufquau
endemain, qu'il eut de la peine mefme
d entrer, & encore plus a reconnoiftre
fon amy tour delguré, aprés l'avoir
cherché long-temps , comme on fait un’
homme entre les morts , en un jour de
bataille, Et s’il ne fe fuft avi(é de I'ap-
peller par fon nom, il ne leuft jamais
pi trouver. Mais comme il eut répon-
du, il le reconnut 4 fa voix ; & luy dé-
tournant les cheveux de deflus le front,
s'évanouit 4 ce fpectacle, & Antiphile
aufli. Demetrius eftant revenn le pre-
mier, aida fon compagnon 4 rcprendre
fes efprits, &.luy donna la moitié de

Dd iiij
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fon manteau, au lieu des haillons done
il eftoit couvert. Enfuite il fortit pour
Faffifter ; & conune il n’avoit ni credie
mi argent, il {e loiioit pour porter des
marchandifes {ur le port ; & aprés avoir
travaillé rout le matin, il portoit tout ce
g’il avoit gagné a fon amy, dont ils.
nnoicnt une partie au Geolier , & s’en-
tretenoient du refte. Mais la nuit venué,
il falloit qu’il fe retiraft, & qu'il dor-
mift 4 la porte, fur un petit lit qu'il s°¢-
toit fait d’herbe & de branches d’ar-
bres ; car on ne le vouloit pas laiffer
coucher dans laprifon. Ils vécurent ainfi
quelque temps, jufqu'd ce qu'un des
prifonniers eftant mort de poifon 4 ce
qu'on croyoit , on-ne voulut pas laiffes
entrer perfonne ; fi bien que Demetrius
qui ne pouvoit quittqr fon amy, s'alla
par defefpoir, declarer complice du mef-
me crime , & fut attaché avec luy. En-
core eut-il bien de la peine d’obtenir
cette courtoifie du Geolier. Cependant,
ils tafchoient d’adoucir lcurs maux
par leur converfation, & chacun avoit,
plus de foin de la fanié de fon compa-
gnon que de la fienne, particulierement
Demetrius, qui eftant tombé malade,
ne laiffoir pas de faire tout ce qu'il pou-
Yoit pour confoler Antiphile. Sur ces
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entrefaites un accident imprévit leur ren-
dit la liberté,, lor{qu’ils ne I'attendoient
plus. Car un prifonnier ayant recouvré
une lime, rompit la chaifne ou ils
eftoient rous attachez , & fe fauva avec
les autres , aprés avoir weé les Gardes :
mais la Plufpart furent repris comme ils
s’écarroient degd & deld 3 & cependant
nos deux amis demeurerent dans la pri-
fon, & arreftercnt leur efclave, aimant
micux mourir que de pafler pour covpa-
bles d’un crime pire quela mort mefme:
& le Gouverneur de ’Egypre ayant appris
cette nouvelle, les mit tous denx en liber-
1é, aprés qiils eurent juflifié leur innocence,
Mais plein d’admiration de leur verw,

il donna dix mille dragmes & Antiphile ,.‘l:..goo.
ivresy

& le double 4 Demetrius, qui fe retira
vers les Gymnofophiftes des Indes, &
laiffa le tout a fon camarade, lequel de-
meura au pais ol il eft encore 4 prefent.
Voild, Toxaris , cing exemples de I'a-
mitié des Grecs , que jaurois plus eften-
dus , fi t ne teftois plaint que nous
avions plus de paroles que d’effet. Car
j'aurois rapporté les harangues que De-

Il les met tous denx | tranché ¢c dont on fe
en liberté , aprés n-uoir‘ uvoit paffer , afin
Jultifié lewr innocence. Ef::ﬁxc plus courct &
J'ay accourcy ou re- | plus net. -
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metrius fit devant le Juge, ot pour dé-
charger fon amy, il s'imputoit le crime
dont on l'accufoit, jufqu’a ce que I'ef-
clave les déchargea tous deux a la que-
ftion. Regarde fi tu as quelque chofe
que tu puifles oppofer 4 de fi grands
exemples, fi tu ne te veux refoudre 4 la
peine, dont tu as dit quion punifloit les
vaincus parmy les Scythes. Mais aprés
avoir fi bien défendu des eftcangers, m

or fie ¢ ne voudrois pas trahir ta patrie.

Filade.  Toxamis. Et toy, ne crains-tu
foint que 'on te coupe la langue, de
‘employer ainfi contre toy-mefme, en
m’encourageant 4 ta défaite @ Mais je
vais commencer fans préambule; car ou~
tre que ce n'eft pas la colirume de mon
pais, il n’eft pas befoin de difcours,
quand les effets parlent plus hau que
les paroles. Au refte, n'attens pas d’ouir
icy I'hiftoire de quelqu’un , qui en faveur
de fon amy aura époufé une femme
laide, ou par charité marié fa fille, ou
qui fe fera enfermé avec luy en prifon,
pouc en fortir plus glorieux. Tout cela
v'eft que jeu, au prix. des cxemples que
je te veux alleguer. Ce n'eft pas que je
te condamne d’avoir dit ce que tu {ga-
-vois , puifque tu n’avois rien de meilleur
4 dire ; & que la longue paix dont jouit
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la Grece, empefche qu'elle ne fe {Puiﬂ{-,
fignaler en de plus grandes occafions ;
car le bon Pilote ne fe reconnoift que
dans la tempefte. Mais pour nous qui
fommes tofijours en guerre avec nos voi-
fins, foit pour I'attaque ou pour la dé-
fenfe, il fe prefente tous les jours mille
fujets de témoigner noftre courage &
noftre amiti¢, qui font les feules armes
que nous cftimons invincibles. Premie-
rement nous ne choififfons point nos
amis i table comme vous, ni ne prenons
Ros voifins, ni nos camarades. Mais
lorfque nous reconnoiffons un brave
homme , nous recherchons fon amitié ,
comme on fait une maiftrefle 5 & celuy
qui luy rend plus de fervice, Ceft cduy

ui 'emporte. Enfuite on f{c jure I'un &
Pautre une amitié inviolable’; ce qui fe
fait en cette fagon : On fe pique le bout
des doigts, & l'on en regoit le fang
dans une coupe, ot chacun trempe la
pointe de fon efpée, & puis goite de
cette liqueur précieule , qui eft la mar-
que d’une amitié éternelle, & un témoi-
gnage qu'on veut épancher fon fang l'un

pour l'autre. Perfonqe ne peut avoir que Ou, Pey
deux amis ; & ceux qui en ont davantage :ﬁy:"‘:‘
font mifeftimez , comme des Courti- rrois

P e? by . Cetre ale
fanes qui s’abandonnent 4 tout le mon- [ A
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de, parce que l'amitié fe perd , eftant
divi({é’e en tant de parties. Mais pour
éntrer en matiere , je commenceray par
ce qu’a fait depuis peu Dandamis, enune
bataille contre les Sarmates , veyant em-
mener captif Amizoque qu'il aimoit.
Ct{:})cndant, je te jure par l'air que pous
refpirons, & par le Cymeterre que nous
portons , qui font les plus grands Dieux
que les Scythes adorent, que je ne te di-
ray rien que de veritable. i
Mue’siv e Je t'aurois affez crdi {ans
jurer 5 mais tu as bien fait de ne pas
prendre 4 témoin des divinitez de gran-
de importance, afin de pouvoir mentir
plus hardiment.

Toxaris. %oy ! tu pe veux pas
ﬂue' je jure par les fymboles de la Vie &

e la Mort, qui font les plus grands
Dieux qu'on revere?

Mnr'sirEe Sicela eft, tu pouvois
appeller 4 témoin plufieurs autres dei-
tez ; cat il y a plufieurs genres de mort.

T o x AR 15. Ne {caurois-tu tempef-
<her de chicaner un homme qui porte
une épée 2 fur tour, aprés quiil ra Yaiﬂé
patler rout ton foil, fans t'interrom-
pre. .
Mnryg'stre Jay tort, je Pavoud,
& t'en demande pardon. Tu peux dire
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maintenant tout ce que tu voudras , fans
craindre que je t'interrompe.

. Toxarts. Ilyavoit quatre jours
qu’Amyfoque & Dandamis s’eftoient ju-
rez une amitié érernelle , & qu'ils avoient
bt du fang l'un de l'autre pour confir~
mation de leur alliance , lorfque les Sar-
mates entrerent en Scythie avec trente
mille hommes de pied, & dix mille
chevaux. On s’eftoit campé fur I'une &
Tautre rive du Tanai's, pour leur empef-
cher le paffage ; mais ils enleverent d’a-
bord rtout ce qui eftoit au deld, i Ja re-
ferve de ceux qui fe fauverent de bonpe
heure au degd du fleuve. Sur ces entré-
faites, Dandamis voyant fon amy pri+
fonnier , qui imploroit fon affiftance ,
pafle I'eaud la nage pour Paller fecou-
rit 3 mais il ne fur pas Plﬁto& a lautre
bord , qu'il fur enveloppé par lgs enne-
mis ; & fur le point de perir, il s’écria
qu’il venoit pour racheter un prifonnier,
A ces mots ils s’arrefterent tout court,
& le mcnerent au General , qui luy de-
manda d’abord quelle rangon il youloit
donner. Moy-mef(me, dit-il, puifqu’on
m’a pris tout mon équipage , & que les
Scytlgcs n’ont point d'autre bien. Cleft
Trop, reprit le Barbare , nous nous con+
senigrons d'une partig ; & li-deffus
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luy fir arracher les yeux, & le renvoya
avec fon amy, plus joyeux de cette con-
quefte, qu'affligé dela perte de (a vedé.
Sa prefence rendit le courage aux Scy-
. thes, qui criirent n’avoir rien perdu en
confervant un fi grand trefor, Cela
eftonna mefme les ennemis, lorfqu’ils
vinrent 3 confiderer 4 quels gens ils
avoient affaire ; fi bien qu’ils fe retire-
rent la nuit en tumulre, aprés avoir
bruflé les chariots qu’ils avoient pris,
& laiflé une partie du butin. Cependant
Amifoque ne voulur point conferver la
lumiere que fon amy avoit perdué pour
Famour de luy ; & 'on voit maintenant
ces deux illuftres aveugles nourris aux
dépens du public, qui revere leur vertu.
ue peux-ta oppofer, Mnéfipe, 4 un fi
tancr exemple, quand je te laiflerois la
liberté d’en feindre 4 tafantaifie , & que
je t'abfoudrois du ferment de fidelité
que tuas juré? Si tu avois 4 traiter une fi
noble matiere, combien y aurois-tu meflé
d’ornemens 2 Combien de regrets de
Dandamis aprés la perte de fon amy?
Combien de harangpes pour le r’avoir 2
Combien de témoignages de joye en
donnant fes yeux pour rangon ? Com-
bien d’acclamations i leur retour , & le
tefte que tw {cais beaucoup micux que



-
.

OU DE V'AMITIE. 37y
moy ? car je me fuis contenté de rap-
porter la chofe nuément, fans rien alte-
rer de la verité. Paffons 3 un autre exem-
ple qui fera encore plus court. Belite,
r’un des parens d’Amifoque, voyant
Bafthé fon amy , terraflé 4 la chaffe par
un lion, & fur le point d’eftre devoré ,
faute en bas de fon cheval, & frappe la
befte par derriere, pour Vobliger a tour-
ner {ur luy ; & voyant qu’elle ne vouloit
point lafcher prife, il (iuy met la main
dans la gueule , pour luy arracher mefme
d’entre les dents fon amy. Le lion irrité
fe jette fur Pun, aprés avoir fodlé fa
rage fur I'autre 5 mais Bélite en mourant
luy paffe fon épée au travers du corps,
& venge d’un mefme coup la mort de
fon amy & la fienne. Pour eternifer cette
action , on a enfermé par Edit public, ces
deux amis en un mefme tombeau, & mis
le lion auprés en un tombeau f{eparé. Mais
tc t'arrefte point 4 ces deux exemples,
en voicy un troifiéme plus confiderable,
de trois amis qui ont fait des merveilles
Pun pour Pautre. Arfacomas ayant efté
envoyé en ambaflade vers Leucanor, Roy
du Bofphore , qui avoit tardé trois mois
4 envoyer le tribut qu'il paye tous les
ans aux Scythes, fut traité magnifi-
quemest par ¢ce Prinec d fon dépare,

RPLs
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aprés avoir efté fatisfait fur fa demande.
Pour plus grand honneur , le Roy voulut
que fa fille fuft prefente an feftin, avec
tous les grands Ltli la recherchoient en
mariage , du nombre defquels eftoit Ti-
grapate, Prince des Lafiens, & Adyr-
.maque , Duc de Machlyne. Mais Arfa-
comas ne l'eut pas pliztoft veiid, qu'il en
devint amoureux : & cdmme ceft la
cofitume de faire la demande a table fur
1a fin du repas, & de dire qui 'on eft,
& ce qu'on a, lorfque tous les autres
eurent vanté d l'envy leurs trefors & leur
puiflance , aprés avoit fait les effufions
accoktumées , il pritla coupe comme eux,
mais il ne répandit point de vin, parce
que cela ne fg. fait poinr parmy les Scy-
thes 3 & ayant bit un grand trai, il pria
le Roy de luy donner {a fille en mariage, -
a caufe quil furpafloit tous les autres
rant en richefles qu'en credit. Comme
le Roy paroifloit effonné de ce difcours,
{cachant bien que les Scythes font fort
-pauvres, & que celuy- cy particulierement
n’avoit pas beaucoup de bien; & qu'il
luy demandoir en riant, combien il
avoit de troupeaux & de chariots , qui
font les richefles du pais: Je n'ay rien

 Les effufions accoktumées. Cela fait voir que
-¢'cftoic la fin dy repas, 4@
. e
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de tout cela,dit-il;mais j’ay vaillant deu
amis,qui furpaffent tous les autres tanten
eftime qu’en valeur. Cela fit rire toute la
compagnie, qui crut qu'il eftoic fyvre;& le
lendemainleDuc de Machlyne fut preferé
itous fesRivaux,& emmena {a maiftrelfe,
Arfacomas de retour , conte fon avan-
ture a {es deux amis ,-Loncate & Mafen-
te , & leur dit que cec affront les tou-
choit tous trois également , & quon
avoit preferé de vains tréfors a la gran-
deur de leur amiti¢ ; de forte qu'ils refo-
lurent enfemble de tirer raifon de cette
injure. 1 faut , dit Loncate , partager
entre nous la vengeance : }*apporteray la
teftc du Roy , & Mafente enlevera ta
maiftrefle , tandis que w armeras le pais
pour fodtenir U'effort de ces Princes, qui
ne manqueront pas de nous venir fondre
fur les beas. Or tu affembleras de gran-
des forces , tant de nos geis que des
tiens ; outre ceux qui te viendront fervir
volontairement, attirez par le bruit de ta
vaillzace, & par la compaffion qu'on au-
ra de ton infortune. C’eft la couftume
des Seythes, lorfque quelqu’un eft offen-
{¢, & qu'il n’a pas le moyen de fe ven-
ger, de faire roftir un beeuf, puis le
mertre enpieces , & vaffecir fur la pean,
aumilieu de rontes ces viandes, les mains,

Tome Y. Ee
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iées derriere le dos, comme un prifon-
nier. Tous ceux qui paflent par-1d, &
qui le veulent fecourir, en prennent un
morceau , & jurent de luy amener , I'un
cinq chevaux, I'autre dix, chacun felon
fon pouvoir ; & ceux qui n’ont que leur
rfonne , d’y venir eux-me{mes: & en
difant cela, ils mettent le pi¢ droit fur le
cuir du baeuf, pour confirmation de leur
promefle. On amafle par ce moyen de
grandes forees, & plus confiderables en.
eore par la valeur que par le nombre,
_parce qu'elles ne font compofées que d’u~
ne brave jeunefle , qui s’y porte volon
tairement par la confideration de I’hon-
neur ou de I’amitié. Arfacomas aflem-
bla donc par ce moyen cing mille che-

TantIn-vaux & vingt mille hommes de pié,

fanteria
legere ,

Cependant , Loncate arrive inconnu au

gv'autre. Royaume du Bofphore , & tirant 4 part

le Prince , comme pour luy communiquer
guelgue affuire d'importance , il entre feul
avec luy dans le Temple de Mars, ou il
luy coupe la tefte,, & la mettant fous fon
manteau remante 4 cheval , en criant
qu’il ne tarderoit point 4 revenir, tom-

Comme powy luy com- | ajolter ce que fait
muniquer quelque af- | U'Auceur, qui n'eft que

Sfasre & importdce.Ceft | trop long en et enw

aflez de dire ccla, fans | deoit.
.
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me s'il fuft allé 3 quelque commiflion de
la part du Roy. 1l fut donc bien loin ,

avant quon euft découvert le meurtre 5

outre qu'on negligea de le pourfuivre,
gour fonger 4 I'élcction d’un nouveau

rince , parce que le pais eft partagcen

diverfes faltions. D aurre cofté, Mafente
averty en chemin de cette mort, en porte
le premier la nouvelle 2u Duc de Mach-
lyne, & luy dit qu'on le demandoit pous
Roy comme gendre du défunt; Quil e
haftaft donc de fe faifir de 'Empire , &
qu’il menaft avec luy fa femme qui eftoit

la legitime heritiere ; Qu'il luy difoic

cela comme fon parent & fon amy, parce
que le feu Roy avoit pris femme d’entre
les Alains , d’ol il eftoic , & que les frew
res de cette Princefle Favoient envoyé
pour le porter 4 cette entreprife , & em-

efcher |éle@tion du frere baftard du

oy > qui eftoit ennemy des Alains , &
amy desScythes. Or comme ces narions
s’habillent de mefme, & parlent mefing
langage, on ne pouvoir découvrir la four-
be; outre qu’il s’eftoit fait couper les che-
veux , pour mieux joiier fon perfonnages
parce que les Alains les portenz plus courts
que les Scythes. Le Duc de Machlyne
s’avance donc 4 grandes journées pour
prévenir I'éle@ion , aprés luyE avoir laiffé

: € ij
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la conduite de 1a Princefle, comme 4 fon
parent. 1l monte avec elle fur {on char,
& quand la nuic fut verué, il la mic fur
un cheval, 4 I'aide d’un cavalier qui le
fuivoit 5 & quirtant le chemin du Bof-
phore, il prend celuy de Scythie , oi il
arrive le troifiéme jour, aprésavoir don-
né quelques heures de repos 4 la Prin-
cefle , & la remet entre les mains d’Ar-

. facomas, telle qu'il la defiroit; car le

Duc de Machlyne ne I’avoit pas encore .
époulée. Comme Arfacomas ne fe pou-
voit lafler de luy rendre graces, il dit
que c’eftoit comme fi la main gauche re-
mercioit la droite du fervice qu'elle luy
rend ; Qu'il ne pouvoit moins faire pour
luy , & que deux amis ne font pas {eule-
ment comme les deux mains , mais {ui-
vant le proverbe, comme les deux doigts
de la main. D’autre cofté , le Duc de
Machlyne averty de la trahifon, & de
Péletion du baftard dont j’ay parlé , re-
tourne tout court en fon pais ; & entre
avec une grande armée en Scythie, & le
baftard aufli de fon cofté , avec quarante
mille Alains ou Sarmates, fans compter
les Grecs qui avoient pris fon party.
Aprés leur jon&ion , leurs troupes fe
trouverent monter a quatre- vingts & dix
#ille hommes, dont il y avoit tente
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mille Archers i cheval. Nous marchaf-
mes contre eux-avec environ trente mille
foldats;en comptant la cavalerie parmy -
laquelle jeftois, ayant mené cent volon-
taires avec moy. Nous ne les eulmes pas
pluroft appergils , que nous détachafmes
contr’eux noftre Cavalerie, pour attaquer
Pefcarmouche : mais aprés un long com-
bat, nous fufmes rompus ; ce qui n'em-
fefcha pas que la plus ggande partie de

’armée ne fe retiraft en bon ordre, fous
la conduite d’Arfacomas , {ans que 'en-
nemy Pofaft attaquer. Mais Pautrc o
eftoit Loncate & Mafente , fut inveftie,
& ils y furent tous deux bleflez , I'unila
cuifle , & lautre d I'épaule & 4 la tefte s
ce qu’Arfacomas ayant appergil , il ent
honre d’abandonner des gens qui avoient
tant fait pour luy , & s’ouvrant un paffa-
ge rar le fer, il alla enlever fes deux amis.
Cela rendit le courage aux fiens , de forte
que les ennemis plierent, fur rout depuis
qu’il eut coupé en deux le Duc de Ma-
chlyne.d’un coup de hache. Lelendemain
ils envoyerent demander la paix. Ceux du
Bofphore offrirent de payer double tri-
but, les Machlyniens de liwrer des Ofta-
ges, & les Alains de fybjuguer la Sindia-
ne , dés long-temps revoliée , fi bien que
fa paix fus faite 4 ¢es conditions. Voild
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comme les Scythes fervent leurs aniis.

Mnr'sire. Cette hiftoire a quel.
que chofe de Roman , Toxaris ; & je
croy, fans offenfer les Dieux que tu as
jurez,, quetu y as un peu meflé de ton in.
vention , pour faire la piece plus belle,
car tout reiiflic 3 ton Heros , contre {fon
efperance.

Tox ar1s. Ceff untwirque de voftre
incredulité , ou pliitoft de voftre foiblefle,
3 vous autres Grecs. Car vous avez de la
peine 4 croire, ce que vous auriez de la
pcin&i pratiquer ; mais je te veux confir-
mer cet exemple par un autre qui m’eft
arrivé 4 moy-mefme. Comme je fortis
de mon pais, pour aller érudier en Gre-
ce, en la compagnie de Sifinnés , avee
qui j’avois efté ¢levé dés mon enfance ,
nous arriva{mes & Amaftris {ur le Pont-
Euxin, & dés que pous fulmes débar-
quez ; nous alla‘}mcs nous promener {ur
la place , aprés avoir renfermé nos har-
des dans une hoftellerie. Mais an retout
nous trouva{mes qu’on avoit crocheté nos

ou, L cofftes , & emporté tout ce que nous
Jenwe avions;de forte que par defefpoir, com-

nojire . . .
chambre, M UN jeune homme , je me voulois don-

C'eft une marque , | fera pas trop long; car
e }: ne fais pas di- | j'en ay retranche ce
¢ 3 lauere , qu'il ne qui Peftoir.
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ner de mon épée 4 travers le corps,
pour n'eftre point contraint par la faim
de faire quelque chofe d'indigne de moy;
lorfque Sifinnés me retint, avec aflu-
gance qu'il trouveroit quelque inven
tion pour nous faire fubfifter. Car nous
n’avions pas feulement dequoy vivre ce
jour-1i , fi bien qu’il fur contraint de
orter du bois pour avoir du pain. Mais
re lendemain comme il fe promenoit fur -
la place, il vit faire montre 4 quelque
jeunefle de bonne maifon , qui fe devoit
tere trois joursaprés, pour un prix que
laj ville donnoit ; & lorfqu'il Pede ap-
pris, il rcv_int tout court , me dire que
je ne me m’IH'e point en peine, & qu'il
avoirt trouvé dequoy nous enrichir en un

‘inftant. Quand les trois jours furent

écoulez , que nous paffafimes du mieux
que nous pufmes, il me mena au thea-
tre , ot rtour le peuple eftoir aflemblé
our voir les jeux. Il ne fe pafla rien
d’abord de confiderable , car ce n’eftoit
quelques chafles d’animaux, ou bien

3:: criminels liez , que I'on faifoit dé-
chirer par des beftes farouches. Mais cn-
{uite, on vit entrer un grand.jeune hom~
me bien fait, fuivy d’un Heraur qui cria,
Que celuy qui fe voudroit battre contre
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luy , recevroir dix mille dragmes. $i- i o
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finnés incontinent {e prefente,, & ayant
touché I'argent me Papporte , & me dit:
Si je fuis viGtorieux , voild dequoy conti-
nuer noftre voyage ; finon,, tu retourne-
ras au pais, avec cet argent, a[;rcs m'a-

voir rendu les honneurs de la {epulture. .
Ces paroles m’ayant tiré des larmes de

itié, il s’arma de toutes pieces , hor{-
mis de I’habillement de tefte , & entrant
au combat, regut d’abord un fendant fur
le jarret, dont il perdit beaucoup de fang,
ce qui faillit 4 me faire évanouir, croyant
que la bleflure fuft mortelle. Mais com-
me fon ennemy s'avangoit plas hardi-
ment aprés ce coup, il luy en porra un
autre au defaut de la cuiraffe , done il le
renver(a mort 4 fes pieds. Auffi-toft il
s'affic fur le corps , ne fe pouvant plus
tenir debout , & je le fis emporrer au lo-
gis , aprés qu'il eut efté proclamé victo-
rieux. Il fut fi bien traité de fa bleflure,
qu’il en échapa , & il eft maintenant au
pais, ol a époufé ma feeur. Voild com-
me il hazarda f{a vie, pour me conferver
la micnne ; & il y a encore icy plufieurs
Amatftriens , qui 'ont vii, fans qu'il foit
befoin d'aller rechercher la preuve de
cette hiftoire chez les Alains , ou chez
les Scythes. 1l ne me refte donc plus
quun dernier exemple pour remporter,
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1a vi&oiré , & j¢ n'en prendray point
d'autre que celuy d’Abaucas , ‘qui allant
1 la ville des Boryftheniens, avec {2 fem-
me & fes deux enfans , enla compagnie Loun de
d’un de fes amis , fur attaqué en chemin /277 an-
par des voleurs , & fon amy bleflé 3 la 2t ma. .
cuiffe , de forte qu'il ne' pouvoit plus fe meke.
folitenir. Cependant, le E:u s'eftant pris
1a nuit au logiis ofl ils eftoient, il charge
fon amy fur fes épaules , & le fauve &
travers la flamme, laiffant (es petits en-
fans qui luy tendoient les bras, & re-
pouflant fa femme qui le vonloitarrefter.
Il luy cria feulement qu’elle le fuivift, ce
qu'elle fit avec un perit enfant quelle ce-
noit embrafl¢, qui fur éronffé para va-
peur du feu, mais Iautre qui venoit aprés,
échapa. Comme on luy refrochoit en-
fuite qu’il avoit abandonné fes enfans,
pour (gauvcr un eftranger : J'en Pouvois',
dit-il, avoir d’autres , mais je n’cuffe ja-
mais recouvré un femblable amy. Voild
mes exemples , tu as dit les tiens, il ne
zefte plus que de trouver un Juge, pour
{avoir qui doit perdre la langue, ou la
main, :
Mne’sipe. Ilen falloit élire unau-
paravant 5 mais puifque nous ne I'avons
as faic, il faut remettre noftre difpure
a une autre fois, & rapporter de nouveaux
Tome 11, ©  Ff
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exemples , aprés avoir choifiun Juge qui
fera porter au vaincu la peine que ‘?es
Loix ordonnent. Que fitucrois cgé trop
cruel , au lieu de nous mutiler les mem-
_bres , mous les multiplierons plutoft par
noftre union, & ne fErOns qu’'un me{me
corps & qu'une mefme ame , comme ce
Geryon des Fables , qui eft  mon avis,
pn {ymbole de I'Amitié, 1l n’eft point
befoin pour cela de fermens, ni de vaines
ceremonties ; la paffion que nous avons
tous deux témoignée , pour rendre cet
hommeur a noftre pafs, fait affez voir que
sous eftimons I’Amitié pardeflus tout.
ToaxAris. ¥ele veux, foyons amis
deformais jufqu’a la mort ; & fi pous ne
pouvons toujours vivre enfemble, vifi-
tons-nous pour le moins par lettres , &
vien me voir.quelquefois en Scythic,
gomme je t'iray .voir en Grece.
M ¥ s1rE. Jentreprendrois de plus
grands voyages pour trauver un amy fait
comme [oy.

!
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I’ASNE DE LUCIEN-

L’ Ausenr feint qu’allant en Theffalic , il
logea chez une Magicienne , qui f¢ chan-

. gea ¢en oifean , pour aler trouver ux
Amant ; mais comme on en vouloit faire
.autant de luy , on prit une boite ponr.
Gautre , & on le changea en Afne. Ii
prend accaf on de-la de conter les diver-
fes avantures qui luy arriverent , jufqguw’ &

ce qi’il reprit (@ premiere forme. A
leequ dero[l’u ccfﬁgct ; maf il la ;l::
ctendnm. :

O M Mk jallois 4 Hypa!e en Thef-
C falie, pour uelques affaires, je ren-
- contray en chemm pluficurs habirans du
lien, de qui j'appris qu'un nommé Hi-
parque , chez qui je devois loger , eftoit
un homme fort riche, mais fgrt avare ,
?m n’avoit qu'une fcrvantc, & qui vivoit
ort mefguinement. Lorfque je fus arri vé .
A Hypate. Ceft plit- i fuice de fon valet, & dg,
tolt Larifle,ot il alloit, { fes hardes. Ecil diten
& il devoit paffer par | quelque endroic , que
Hy[mc s mais il o'eft | fon voyage ‘de Lariffe
zuc(hon dcy d'une E 'eftoit quune feinte.
veritt hiftorique.” Du ! Lor[gue je fus arrivd
xcfte, il fera parlé en- | chix luy Ine fere g
FEj

s
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& fon logss ayant pris congé de ma com-
pagnie, je frappay 4 la porte, & fa fem-
me me vint ouvrir , aprés m’avoir fait
long-temps attendre, & me demanda ce
que je voulois. Je luy répondis que j'ap-
ortois des lettres & fon mary , d’'un de-
es amis de Patare. Elle rentra auffi-toft,
aprés avoir refermé la porte , puis me
revint dire que je ferois Je bien venu. Je
les trouvay enarrivant qui commengoient
3 {ouper , eftant tous :ileux couchez fur
omflume yn petit lit, avee une table devant eux;
. wBciennse. < . * . . .
mais ils faifoient fore mauvaife chere,
car je ne vis rien {ur la table. Lor{fqu'Hi-
arque eut lii mes lettres, il s'écria que
¢ Philofophe Decrian eftoit un galant
homme de luy adreffer fes amis. Que le
logis eftoit petit, comme je voyois, mais
il eftoit 2 mon fervice, & que ma pre-
?cncc le rendroit plus illuftre, Alors,a
ellant fa fervante,, Prenez les hardes &:'
g’lo_nﬁeur » dit-il , & le menez dans une
chambre, & de-14 au bain, car il doit
eftre las,aprés le chemin qu'il a fait. Elle
me mena cfonc en unc petité chambre fort
ropre , & me montrant le lits Cleft-13,
dit-elle , que vous coucherez, & j'en

';icn dedire quil yayoit l Ie logis coit petit ; &
un jardin i la maifon { 1a chambre o on le

fpais il dixg enfitive que | mena , fors propre, -
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dreflcray un autre en ce coin pour voftre
valet. De-ld jallay au bain, aprés avoir
donné del’argent 4 la fervante, afin d’a-
cheter de I'orge pour mon cheval. An
retour , mon hoftc me pria de.me mettre
4 table. Le feftin ne fut pas fort magni-
fique , mais il y avoit de bon vin vieux 4
dont nous fifmes caroufle aprés fouper ;
& puis je m’allay coucher , aptés nous
eftre entretenus de diverfes chofes, com-
me on a de couftuime en ces rencontres.
Le lendemain il me demanda ou j*allois,
& fi je faifois eftat de demeurer-14. Je luy
répondis que non, & que je voulois aller
pour quatre oucing jours a Larifle;quoy-
que mon deflein en eftet fuft de demeu-
rer quelque temps a Hypate , pour voir fi
¥y pourrois rencontrer une Magicienne,
‘comme on dit qu’il y en a plufieurs , qui
me fift voir qugque éverlement extraor-
dinaire. Dans cette refolution, je me
promenois par la Ville, lorfque je ren-
conttay une femme aflez bien faite, qui
-paroiffoit de condition 4 fon train & 4
fon habit. Elle me demanda qui jeftois;
& come elle 'eur appris , elle s’écria que
j eftois fils d’une de fes meilleures amies,
dont elle n’aimoit pas moins les enfans
ue les fiens propres , & que j'avois tort
¢ aeftre pas venu defcendre chez elle,

- Efij

v
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mais que tout de ce pas elle m’y vouloit
mener. Je luy fis mes excufes, & luy dis
que je nepouvois pas honneftement quit-
ter mon hofte, qui m’avoit fi bien regeu;
mais quil n’aaroit que mon corps, &
qu’elle auroit mon efprit. Comment,
seprit-clle, eftes-vous logé chez ce vi-
lain avaricieux d’Hiparque? Ne luy dites.
poiut d’injures , luy dis-je, aprés m’a-
voir fi bien traité. Alors fe {ofriant,
¢lle e dit d Voreille , que je-prifle bien
‘garde 4 ne point faire amitié avec {a fem-
me, qui cftoit une des plus grandes Ma-
giciennes du pais, qui changeoit les uns
cn beftes, & tuoit les autres , lorfqu’ils
Re vouloient pas faire {a volonté. Qu'elle
eftojt de complexion fort amoureule , &
que ma jeunelle , jointe 2 la qualité d’¢-
wranger , luy donaeroit aflez de prife fur
moy. Alors , tout ravy d’avoir rencon-
tré ce que je cherchois , je pris brufque-
ment congz d’elle,, & me retiray en hafte
au logis , révant aux moyens que je tien-
drois pour vepira bout d¢ mon djcﬂ‘ein 5
& faifant eftat de gagner la fervante, qui
eftoicfort jolie, & quifavoit fans doute
les fecrets de {a maiftrefe. Car d’entre-
prendre fur la femme de mon hofte, ¢’cuft
efté 4 mon avis violer le droit d’hofpita--
litd. En arrivags , je trouvay , par bons

N
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heut , la fervante feule. qui appreftoic 4
fouper ; & commengay a la cajoler’ fur
la grace qu'elle avoit a faire la cuifime-}
Elle me réponditaffez plaifamiment,gu’ede
n’avoit pas moins bonne grase a5t gu'a lis
table. Tout furpris de cette réponfe’y’ {c
m’approchay pour la careffer ; mais elie
me dit en fe retirant, que je ne m’appro=-
chafle pas trop prés , fi je n'avois envie
de me brufler. Car i ellé m'avoit tou-
ché feulement du bout du doigt, elle me
mertroit tout en feu : & que fes Charla-
tans ne vendoient point d'onguent pour

uerir cette bruflure. Comme je rioss de
la gentillefle de fes reparties , & que je
Pappellois belle Cuifinjere : Vons ne fca-
vez pas , dit-elle, quelle. Cuifinigre je
{uis; car fi je veux, je vous accommode~
ray de routes picces , & “wous hacheray
wmenu comme chair & pafic. Je lyy répon-
dis , Quelle m’avoit déja mis en.capilo-
tade , & que je penfois eftee fur le ré-
chaur, want je fentois de chaleur. 'Elle

Qu'elle n'avoit pas
moins bonne grate an
lit g’ & la table. Jay
changé la raillerie qui
cltoit fale. .

Comme je viow. Jay
rejetté plus bas ce
quclle dic icy , Que

nand elle luy jetteroit
3:: pierres éjc o

Et voss hacheray me-
nu comme chair Apafté.
Cela'a'du rapport 3 ce
quil dit, & fent Tef=
prit d’unc fervante, -

Ff iiij
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s'éclata de rire 2 certe réponfe , & me
dit, gu’elle eftoir grande Magicienne , &
que, (;?_I;llc.m'avoi( ume Fois'cﬁarmé, elle
Paurroir aprés cela me jetter des pierres,
que jé ne voudrois pas m’enfuir. Je luy
répondis que je fentois déja Peffort de
fes charmes, & que je nela pouvois quit-
ter. Aprés quelque conteftation , nous
tombafmes a la En d’ac¢ord, & elle me
promit de venir dans ma chambre,
quand {a maiftrefle feroit couchée. Com-
me {on maiftre fut de.retour, & que nous
eulmes foupé, je me retiray, aprés quel-
gues famrez , feignant d’avoir envie de
dormir. En entrant dans ma chambre , je
trouvay la collation prefté , & mon lit
tout femé de feuilles de rofes. ‘On avoit
meflme tranfporté ailleurs celuy de mon
valet. Si-toft quelle eut couché {a mai-
treflc, elle me vint trouver , & nous fif-
mes collation ; nous nous portafimes force
fantez , & force:baifers , gouftant les pré-
mices de Pamour : Aprés quoy, on verra

8« elle eftair grande
Magicienne , ¢rc- J'ay
agencé cela d’une aurre
forte . que I'Auteur ,
scamme je fais fonvent,
pour. luy. donner bon-
ne grace. :

Aprés quelgues [an-

tez. Il n'ya point d"ap-
arence de dire quils
geﬁrcnt beaucoup, par-
cc quils reboivent en-
core aprés ; & quil
p'eft pas neceflaire de
taat boire pour faire

| I'amour.

e
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bien-toft , dit elle, fi tu fgais aufli bien
faire que dire; car je m’appelle Paleftre,
& n’ay point encore trouvé d’Achlete qui
m'ait vaincué 4 Ia lucte. Comme jeus
accc(fte’ le combat, elle fe deshabille, & Iy sicy
me dit que le champ eftoit ouvert 4 ma 7, 0n%c
valeur. Aprés quelques tours d’elcrime , retren
ot chacun rafcha de montrer ce qu’il fga-"*
voit faire , nous remifines la partie au
lendemain 5 & je pris tanc de pfaiﬁr dce
divertiflement , que j'en oubliay prefque -
le fujet de mon voyage. A lafinje Ia priay
de m’apprendre quelque fecret de fonart,
puifqu elle eftoit fi grande Magicienne,
& qu'il eftoit impoffible qu'elle n’euft
beaucoup profité fous une {i fgavante mai-
trefle. Elle me jura qu'elle ne favoit

oint d’autre métier que celuy que la
Klature luy avoit appris , & que ceftoit
la le charme dont eﬁc avoit entendu par-
ler. Mais elle me promit de me faire voir
la femme d'Hiparque , lorfqu’elle {e me-
tamorphofereit en quelque animal Quel-
ques jours aprés, elle me vint dire que
Toccafion fe prefentoit de contenter ma

‘Le [ujet de mon voya- | fi-toft. ne touche
ge: Jededis pas 4 La- | pas aufli {on averfion
wiffe, parce qu'il a dit | pour les femmes , qui
gquil n'y vouloit pas ) n'cft que wrop expri~
aller, ou pour le-moins | méc dans ce livre,
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curiofité , & que fa maiftrefle fe devoit
changer en difeau pour aller trouver fon
galant;Que j’eulle bon courage, & qu’elle
e la montreroit en cet eftat. La nuit
venué , clle me mene fans bruit, dla
porte de fa chambre, oi regardant par
une fente, je vis fa mai&teﬂ'g toute nue,
-qui jetroit deux grains d'encens dans une
lampe allumée , & murmuroit tout bas
quelques paro'es ; ce qui dura aflez long-
temps. Enfuite, tirant une phiole de
fon armoire , elle s’huila par tout juf-
qu'au bout des ongles, & enun inftant fut
transformée en hi%)ou 3 car fon corps f¢
couvrit de plumes, fon nez fe courbaen
bec, fes bras s’alongerent enaifles, & ellg
s’envola par la_fﬁllch'e,avec un grandcry,
Je fus fi furpris de cette merveille , que
je faillis 4 tomber de mon haut, doutant
i jc-fonécois, ou (i j’étois éveillé ; tant
qud la fin revenu 4 moy, je conjuray
ma nouvelle maiftrefle de’ 'me voulois
transformer de mefme , pour voir c¢
qu'on devenoit en cet eftat, & fi l'on
confervoit en®bre fon jugement. Elle
‘entre aufli-toft dans la chambre , ne me
pouvant rien refufer, & m’apporte upe
petite bouteille , ‘dont je ne me fus pas
pliroft huilé, qu'au lien de plumes, tout
mon.corps fut couvere de poil ; mon vi-
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fage & mes oreilles s’alongerent , mes
doigts f¢ durcirent en corne , & il me for-
tit par derriere une longue queué ; de
forte que me regardant au miroir, je
trouvay que j'eftois un Afpe. La fille
eftonnée aufli-bien que moy, d'un fi
étrange accident , commence 2 fe frap-
per l'eftomac, & 4 s’arracher les che-
veux , & s’écrie quelle avoit pris une
phiole pour I'autre, degeué par la ref-
femblance , 4 caufe qu’il y en avoit plu-
fieur? dans I'armoire; mais que je patien-
tafle jufqu’au lendemain , & qu’elle m’i-
roit acheter des rofes ; doat je n’aurois -
pas plitcoft goufté, que je reprendrois ma

remiere forme. En difant cela, elle me
faﬂ'oit la main fur le dos, & me manioit
es oreilles, comme on fait d cet animal
and on le veut carefler. Cependant,
fous la figure d’une befte , je confervois
le fens d’'un homme , & entendois tout
ce qu'on difoit , mais je ne pouvois m’ex-
pliquer ; & comme j'ouvris la bouche
pour me plaindre, je commengay 4 braia
re, au lieu de former des paroles. Cela
-me rendit fi honteux , que je m’en allay
baiflant la tefte droit 4 I’écurie , me cou-
cher auprés de mon cheval , & du bau-

SeYurcivent en cor- | mieux de la forte, que
de. Je lay . trouvé | comme il Je dic, i
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det de mon hofte , gui me regirent &
grands coups de pieds, au lieu de me fai-
re place, tant ils avoient peur que je ne
vinfle manger leur foin. Je me retiray
donc en un petit coin , fort mal fatisfaie
de leur reception, & bicn refolu de m’en
venger le lendemain. C’eft alors que fai-
fant reflexion tout a loifir , fur le trifte
ératoil j'eftois, je commengay 4 condam-
ner ma cariofité , & 4 reconnoiftre ,
Qu'sl n’eft rien qui puniffe
- Un homme vicieux comme fon propre vics,
Si par hazard , difois-je en moy-mefme, .
j’aﬁois eftre rencontré en cet eftat par
quelque loup, ou quelqu’autre befte fa-
rouche , je jou€rois bien le perfonnage
‘que je reprefenite. Sur ces entrefaites,
" jentens percer la paroy , & vois entrer
des voleurs 1'épée a la main, qui aprés
avoir lié ceux du logis , pillerent tout ce
qui eftoit dedans, & en grent des balots
-3ont ils me chargerent avec mes compa-
gnons. Enfuite, nous chaflant devant
eux , ils gagnerent la porte par des rucs
{ Qui me reghvent | sieux , comme [ow pro-
grands coups de pieds. | pre vice. Je ne me lers
Il eft mieux comme | pasdecela commed’al-
cela, que de dire, Ils |.legation , mais comme
sy pre'gnnrmt. I d’expreflion, parce que
. Qu'il n'eft rien qui | ce Vers exprimasbica -
puniffe un homme vi- l & que je veux dirgy |
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dérournées , & de-ld des montagnes voi-
fines couvertes de bois, ou ils arriverent
* far le point du jour. Je ne puis dire le
mal que fouffroient mes camarades : mais
on ne fgauroit exprimer la douleur que je
fentois 4 marcher fur les cailloux, avec
use charge fur le dos, moy qui eftois un
afne de bonne maifon , qui n’eftois pas
accouftumé 4 la farigue, Je bronchois
donc i chaque pas ; mais on me faifoit
relever 4 coups de bafton, En cette ex-
wrémité je voulus m’écrier , @ Cefar, pour
implorer le fecours du Prince 5 mais la
parole me manqua fur 'O, & je nefﬁs
achever le refte 5 fi bien que cela ne fer-
yit qu'a me faire bature par les voleurs ,

ue je trahiflois par mon cry. Je refolus
3onc de continuer paifiblement mon che-
min , puifque je réiifliflois fi mal i me
plaindre , outre qu'on nous emmufela
pour nous empefcher de paiftre en allant,
Sur le midy nous atrivafmes 4 un hameau
de connoiffance , ot nous fufmes fort
bien reghis ; & randis que nos maiftres
difnoient , on nous donna quélque poi-
gnée d’orge ; mais je n’en plis jamais
goufter , parce que je n’y eftois pas ac-
couftumé , & voyant le jardin ouvert, je¢
m’y jettay 4 corps perdu,pour aller man.
ger des rofes qui paroiffoient , & reprens



g5 L’ASNE DE LUCIEN.
dre ma premiere forme. Mais en arri-
vant je trouvay que C'eftoit un laurier-
rofe, qui eft un poifon mortel aux afnes
& aux chevaux. Cependant, comme je
mangeois quelque falade pour me ra-
‘fraichir, le Jardinier arrive avec le bafton
a'1a main , & m’en donne quelques coups;
mais je tournay le derriere fi 4 propos,
que je le jettay 4 la renverfe d’un coup de
pied d I'eftomac. De-l4 je pris le chemin
des montagnes ; & luy de crier qu'on
lafchaft les chiens aprés moy ; ce qui
m’obligea de regagner en hafte mon écu-
ric ,’pour éviter la rencontre de grands
vilains dogues, qu'on faifoit combartre con-
tre des Owrs ; mais je ne laiffay pas en ar-
rivant de recevoir quelques coups de ba- .
ton du Jardinier , pour payement de fa
[alade; ce qui fit que je la luy rendis aw
nez. Lorf{que nos maiftres eurent difné,
on nous remit noftre charge pour conti-
nuer noftre chemin, & par malheur la
plus Ftof_lé m’échiic en partage ; dequoy
defefperé, je deliberois de me coucher
li pour me faire décharger, lorfque I'au-
tre bauder qui avoit peut-eftre le mefme
deflein, s’eftant laiflé cheoir , comme on

Qu'on faifoit com- I bles de combattye; mais
battre contre des Ours, ; comme je le dis, ccla

11 dit feulement, capa- 1 faic plus d'effee,
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le voulut relever , & qu’on vit qu'il n’en
“vouloit rien faire , on luy coupa les jar-
rets , & onle jetra en bas des rochers ; ce
qui me fic {age aux dépens d’autruy. Je
commengay donc a doubler le pas, quoy-
qu'on partageaft encore fa chat%e entre
le cheval & moy ; ce qui.me faifoit cre-
ver de dépit. Mais voyant que tout me
réiiffifloit 4 contre-pied , je refolus de-
formais de porter mon mal en patierice ,
& me haftay d’aller , fur I'efperance de
trouver des rofes au gifte , qui n’eftoit
pas loin. Nous y arrivafmes avant la
‘nuit,& trouvafmes en arrivant une vieille
aflife prés d’un bon feu, qui nous aida 4
nous décharger , & ferra toyt ce que
nous avions apporté. Les voleurs luy de-
manderent pourquoy elle eftoit ainfi al-
fife les btas croifgz » fans leur apprefter 4
manger : mais elle dit que tout eftoit
preft, & qu'ils boiroient d’excellent vin,
‘& mangeroient de la venaifon. Ils fe
deshabillerent donc, & s’huilerent prés
“du feu ; puis s’eftarit lavez avec de I'eain
chaude, {e mirent & table. Sur ces entre-
faites , il cn arriva encore d’autres avec
‘quantité de beaux meubles, & devaiflelle
‘d’or & d’argent, qu'ils remirent entie
‘les mains de la viei%é » puis saffirent 3
table auprés de leurs camaradés. Pendanc
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le repas qui fur affez long & plantureux,
ils s’entretinrent de tout ce que peuvent
dire des voleurs, aprés avoir fait un
beau coup. Cependant le cheval & moy
cftions attachez au rartelier, o je faifois
tres - mauvaife chere. Mais lorfque la
vieille fe fur retirée, je mangeay un mor-
ceau de pain que je luy avois efcroqué,

Le lendemain ils partirent tous enfemble,

{aiffant un d’entr’cux anlogis avec elle,
ce qui me failoit enrager : car fi elle cuft
efté oute feule, je me fuffe fauvé aifé-
ment ; mais c’eftoir un jeune homme ro-
bufte & vigoureux qui avoit I'épée au
cofté, & jetroit de temps en temps des
regards detravers fur la porte qu’il avoit
fermée. Trois jours-aprés les voleurs
revinrent fur le minuit, avec une belle
fille qu'ils avoient prife, qui pleuroit &
fe defefperoit, fans vouloir ni boire ni
manger ; ce qui me tiroit des larmes de
compalffion. Spr le point du jour gucl-
ques efpions rapporterent qu’il pafleroit
bien-toft un eftranger avec grand équi-
page ; fi bien qu’ils fe leverent de table
«en tumulte,, & s’armerent , puis fortirent
en foule, emmenant avec eux le cheval
& moy, aprés avoir laiflé en garde la
fille 4 {a veille. Je n’allois qui coups de
,baﬂ:o_n » €royant quon me menoit au

' T gombat 3
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combat; mais lorfque nous fafmes arrivez
fur le grand chemin, I'étranger fut incon-
tinent devali(é , & 'en nous ch:_xr‘%ea de
ce qu'il avoit de meilleur 4 laiffant le
refte caché dans le boisi - Cependant ,
comme on nious faifoit marcher en dili-
gence , jallay heurter par hazard contre
un caillou qui me fendit la corne du pied;
ce qui me fit boiter affez long-temps :
mais lor{que je vis qu’on deliberéit de
me traiter comme on avoit faic mon ca~
marade, je vainquis ma douleur , & fis
le refte’ du chemin, commte fi je n’cufle
point eu de mal. On alla requerir la nuir
mefme , ce quon avoit, caché dans le
bois ; mais on ne mena que le che-
val, & l'on me laifla: au logis 4 caufe
de ma bleffure. Comme on fat party,
je difois en moy-mefme , Quatcens-tu
icy davantage, 4 fervir dec pafture aux
corbeaux 2 Ne vois-tu pas comme on ‘a
traité ton -camarade , & qu'on t’en a
voulu faire autant pac le chemin 2 Prens
une bonne refolution. Voilala Lune qui,
luit, il n’y a qu'une vicille an logis ,
n'és point lié. Dans cette penfée, je
cours droit & la porte, & la vieille aprés
moy pour ny'arrefter ; mais voyant qu'elle
n’efoit pas affez forte , & que jeFentrai-
mois, quoyqu’ells me retint par la.quend,

Toms 1}, Gg
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elle appelle 4 fon fecours la Pucelle : qui
prenant fon temps monte fur moy , &
ane pique , priant les Dicux de favorifer
{a retraite , & promettant tout bas de
me donner la liiertc’ , fi je la pouvois ti-
rer hors de peril. Pouflé de cetre efpe-
rance , & de la gloire d’'un fi-beau ‘f::ef-
fein, j'allois comme un geneft d’Efpa-
gne,, & non pas comme un baudet eftro.
pié, lorlqu'en un tournant nous rencon.
tra{mes les voleurs qui nous arrefterent
tout court, & demanderent 3 la Belle en
riant, ot elle alloit ainfi la nuir, & fi
tlle n’avoit point peur des efprits. On
sous ramene donc au logis ; mais comme
je n'eftois plus piqué des aiguillons de
a liberté & de la gloire, je ne me pou-
vois prelque fofitenir {ur ma mauvaife
jambe ce qui faifoit crever de rire nos
wvolears. Comment, difoient-ils, maiftre
“bauder, lorfquil eft queftion de fuir,
vaus allez vifte comme le vent; & quand
il faut retourner 4 la maifon , vous ne
igauriez faire un-pas. Nous vous appren-
-drons bien tantoft voftre legon : & en
difant cela, ils commencent 3 charger
#ur moy, tant qu’ils me font une bleflure
4 lacuifle. En arrivant ils trouverent la
vicille qui s’eftoit pendu€ de defefpoir ,
& la roulerent en bas des rochers, en

o
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admirant fa fidelicé. "~ Enfuite. ils Jiereac
la Pucelle pour empefcher qu’elle ne fe
fauvaft une- feconde fois-; & s.étant mis
a table , délibererent en beuvant , -quel
fupplice ils luy feroient {ouffrir, & 4
moy auffi , pour punition de noftre cri-
me. Lé-dcﬂ'us,'Fun dit .quil la faloic
enfermer toute vive dans mon venfre.,
aprés m’avair arraché les entrailles , &
nous expofer ainfi fur.la pointe d’un ro-
cher, pour fervir de pafture aux oifeaux,
& la faire mourir de faim & de puan-
teur. Comme chacun approuvoit I'extra-
vagance de ce fupplice, & qu’on fe pré-
paroit 4 l'execurion, le Ciel qui n’avoit
pas refolu de nous perdre , amene dans
cet intervalle, le Prevoft avec fes Ar- -
chers, conduits par le fiancé de la Py-
celle, qui fe faififlent en un inflant de
tous les voleurs , & les fhengnt au
Gouverneur de la Pravince. Pour le
fiancé, il charge f{a maiftreffe fur mon
dos, pour la ramener 4 fon.pere; & par
tout ou nous allions, on nous jettoit des
fleurs en paffant , & 'on accouroit am
devant de nous avec des acclamarjons &
des cris d’allegreffe. Lorfque nqus - fii-
mes arrivez , clle eut grand foin de me
faire bien traiter, comme le fidelle com-

- pagnonde fa bonne & de fa mauvaife for-

Gg ij
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“tune s & celuy cIui' avoit contribué rowr
“ee-qu'il avoir pa 4 fa délivrance. Mais
'je ne pouvois manger de ce quion me

donnoit, & j'enviois la condition des
~-chiens que'je voyois faire bonne chere 4

‘Ja_cuifine, maudiffant en mon ceeur le
-Deftin, qui ‘ne m’avoit plitoft faic le-
vrier que baudet. Quetques- jours. aprés.
-Jes noces, cette Dame pour s’acquitter

de fa promefle, me fix S'onner la liber-
té, & me lafcher parmy les Cavales.,

-qui eftoit la plus-belfe récompen{e qu'on
- puft dotiner 2un animal fait comme moy.

i(aisle' Deftin -qui. n'efoit pas encore

Ias de me-petfecuter ; voulut que la fem-

me de ccluy i qui Fon m’avoit recom~

mandé , me fift porter la farine & tour-
ner la meulé, au lieu de me laiffer en li~

“Berté : & pour comble de malheur, les
' €hevaux jaloux de me voir parmy leurs.

-~ Cavales, croyant que je n’eflois pas li
pour enfiler des perles, eftoient fans
cefle aprés moy a me perfecuter. Acca-
bl¢ denc de tous maunx., & ne mangeant

‘que du fon, 3 canfe qu'on me déroboit
-mon- orge, aw lieu.d’'un afne gras & re-
fait, je devins une méchante haridelle.

D’ailleurs, on m’envoyoit querir du bois
fur une montagne dtoite & pierreufe,

fous la conduite d’un petit coquin qui
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me chargeoit comme un Elephant, &
ne cefloit de me battre , foit que jalafle
bien ou mal ; & pour me faire enrages
davantage, il me frappoit toljours au
mef{me endroit avee un bafton noiieux,
dont il me fic unie large playe , 2 laquelle
on ne donnoit jamais le loifiv de guerir.
Nen content de ecla, fi ma charge pe-
foit plus d'un cofté que d'autre, au liew
de me décharger de ce cofté-Id, il char-
geoit Paucre de piestes , pour avoir pli-
toft fait , & montoit encore fur moy
pour paffer un peit ruiffeau qui eftoit aw
pied de la montagne , de peur de fe
mouiller te bout des pieds. Que fi je ve-
nois a fuccomber fous le faix , au lieu de
me foulager , il me frottoit 4 grands:
coups de bafton teur le long de I'épine’
du dos ; de forte que j'effois contraing
de me relever tout {eul, pour éviter un:
plus grand mal. Il savifa- dune autre
invention pour me faire aller. plus. vifte
¢e fut de m’attacher une branche d'é-
¥inc au derriere, qui me piquoit 4 me-
ure que je martchois ; & lozfque je vou-
Iois m’arrefter , il me battoit rout de
nouveau. Pour me venger, je luy tiray
un jour quelques ruades , dent il fe fous
wint toute {a vie ; & il ne s’en fouvenoit:
jamais,qu'il ne m’en coutir quelque égpil~
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lette de ma peau. Un autre jour que je
n’avangois pas affez 4 fon gré, eftant
chargé d’étoupes , il mit un charbon ar-
dent entre mon dos & la charge, dont
il m’euft bruflé tout vif, fi je ne me fufle
plongé dans un eftang ; & -pour "excufe,
il dit 4 fon maiftre que je m’eftois jetté
dans le feu, Une autre fois il vendit ma
charge de beis 4 un paifan, & dit que je
Vavolis jettée en bas des rochers; & que
dés que je fentois quelque femelle, on
ne me pouvoit plus tenir. Le maiftre
donc commanda quon me taft, &
Eu'ou donnaft ma chair aux efclaves ; &
Pon demandoit ce que j'eftois deve-
nu, quon dift que les loups m’avoient
mangé. J'évitay ce malheur par un plus
grand ; car un voifin luy dit que je pou-
vois rendre encore de bons fervices, &
qu'il ne falloit que me chaftrer pour me
rendre doux comme un agneau. Cela
fut donc conclu ; & I'on alloit paffer 3
Yexecution, lorfque la nouvelle arriva,
que les jeunes mariez s’eftant allé prome-
#er fur mer dans une chaloupe , avoignt

Promener [ur mor. Le | évencmens extraordi-
Gree dic feulement, | naires, quand on peus.”
Jur le bord de I'eas, | faire les chofes regu-
mais il ne faur point | lierement,
samufer 3 faire des
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efté fubmergez ; fi bien que les valers
ne fongerent plus qu'd faire leur main
pour fe fauver, tandis que la maifon
eftoit {ans maiftre. Dans cette conjonc-
wure, celuy qui faifoic paiftee les che-
vaux, les chargea & moy aufli, de ce
qu’il puft emporter , & fe retira en dili-

gence. Mais quoyqu'on nous contrai»
nift de marcher jour & nuit, trois jours
ant par un mauavais chemin, ce mal

me fembloit doux auprés de celuy que

j'apprehendois. Enfin nous arrivafmes Defre

i Beroée, qui eft une des meilleures vil- b4
les de la Macedoine , ou dés le lende- *
main on nous mena vendre au marché ; 2
mais perfonne ne vouloit de moy, s’il

ne fe fuft Prcfcnté un de ces vieux Preftres

de la Deeffe de Syrie, qui m’achera
trente dragmes. Lotﬁiue nous fufmes ¥ livres
arrivez chez luy , il dit a fes compagnons %/
Eunuques, quiil appelloit fes Pucelles,

qu’il leur avoit amené un beau mignon

pour les divertir, ce qui les rendit tout

joyeux ; mais lorfqu’ils m’curent vit, ils
commencerent 3 le maudire, & 4 luy re-
rrochcr que c’eftoit pour s'en divertir
uy-mefme , & luy fouhaiterent une heu-

reule lignée de noftre mariage. Dés le
lendemain ils chargerent fur mon dos

leur Déefle pour aller par pais ; & lock:
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que nous fufmes arrivez au premier vil-
lage , Pun d’eux fe mit  jouer de la flire,
au fon de laquelle les autres commence-
rent d danfer & 4 branler la tefte, tout
furiewx, jetvant leurs chapeaux , & fe ti-
rant du fang des coudes & de la langue,
tant que la terre en fut toute rouge en
un inftant. Cela ne me plaifoit pas trop,
de peur qu'il ne leur prift envie de m'en
faire autant, & de Xirre ue.la Déefle
vouloit de mon fang en {acrifice. Ce-
pendant par ce bitelage ils amaflerent
quantité d’argent : car on leur donnoit
jufqu’d de l'erge pour moy, & le refte
de leurs petites neceflitez. Mais comme
nous fu{mes dans un autre village, ils

- prirent un grand gargon fort & robufte,

- o .
pour leur fervir d’étalon; ce qui me tou-

cha tellement, que jc ne plis m’empef-

<cher de crier, en voyant leur infamie,

O Fupiter , fans fonger que javois perdu
Ia parote. Quelques paifans qut avoient
perdu un baudet, accoururent au cry,
penfant que ce fuft le leur, & cn en-
trant découvrirent tout le myftere; de
forte que le bruit en courut anfli-toft par
tout ;. ce qui les obligea i deloger la nuic
fans trompette. Comme ils fucent hors
du village, ils me pendirent 4 un arbre,
& me fouérrercac dos & ventre , pour

: avoir
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avoir revelé leur honte : jufques-li que
eranfportez de fureur, ils me voulurent
égorger ; mais [a Déefle jetta des re-
fards fi furieux , que cela les arrefta. 1ls
a chargerent donc tout de nouveau fur
mon dos , & continuerent leur chemin ,
tant qu'ils arriverent fur le foir en la
maifon d’un Gentilhomme qui les receut
fore bien, & luy fit des facrifices ; mais
j’y fus en grand danger. Car par mal-
heur un de fes amis luy ayant envoyé un
cuiffot d’afne fauvage, les chiens le
mangerent 4 la Cuif?ne,'ﬁ bien que le
Caifinier fe vouloit pendre de defefpoir,
craignant la colere rfe fon maiftze ; Yorf-
que fa femme luy confeilla de m’égor-
§er , & de mettre une de mes cuifles en
a place, parce que j'eftois gras & refait.
Yeftois dl:mc mort , {i je n'eufle enten-
du moy-mefme la trahifon, & courud
I'eftourdie en la chambre du maiftre , o
je renverfay d’abord la table & les flam-

eaux. Mais je faillis 4 trouver ma per-
te, olt je cherchois mon falur ; car tout
le monde fe vouloit jetter fur moy, com~
me {ur un furieux ; & on m’alloit mettre
en pieces, fi de frayeur je ne me fufle
fauvé en ’appartement de mes Preftres,
ot ils m’enfermerent pour me tirer de
sc danger. Nous partifmes donc le lens

Tome 11, Hh
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demain de grand matin, & arrivafmes
#n un gros Bourg, ou ils dirent que la
Déefle vouloit coucher dans le Temple;
de forte que les habitans credules I3
vinrent prendre aufli-toft avec grande re-
werence , & la placerent prés la Patrone
du lieu, Pour nous, on nous mit dans
une méchante maifon , ol nous demeu.
zafmes aflez long-temps ; & au départ,
nous emportafmes avec noftre Déefle,
une coupe d’or du Temple ; mais les ha-
bitans I'ayant découvert, coururent aprés
nous ; & la trouvant dans noftre équi.
page, ils mirent les Preftres en prifon,
& me vendirent A un Menfuicr, qui char-
ea auffi-tofy fur moy dix boi(?eaux de
gled » & me mena chez luy par un fen-
tier rude & épingux. En arriyant, je vis
quantité d’animaux de ma forte , a quj
I'on faifoit tourner la meule, ce qui me
fut de mauvais préfage ; comme en effet,
on me mit i haftelier dés le lendemain,
aprés m’avoir bouché les yeux ; & parce
que je feignois d’eftre tout neufP i ce
-meftier , on commenga a m’inftruire 3
‘soups de bafton, Cela me fir tourner

Meufnier. Le Grec | que les anciens n'a,
dit, Boslapger ; mais | voient point de moylip
il tenoir licn de Meuf- | 3 vent pi 3 ¢au.

Rigr, par¢e qu'on tignt l
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. «comme wnme_gironeste, ayant déja appris
- luficurs fois 4 mes dépens, qu'il ne
: }Dﬁaut point fe laifler prier de faire fon

: devoir. Comme mon Maiftre vit que je
' diminuois 4 ved¢ d'eil, & que je ne
: pouveis porteraun ff grand travail , il me

o vendit 4 un Jardinier , qui fe fervoit de
; moy 4 porter des herbes au marché. La
: .condicton eftoit affez douce ; car tandis
: qu’il travailloit au jardin, je demeurois
; tout le jour 4 ne rien faire ; mais je ne

mangeois aufli que quelques méchantes
: daitués pourries qui m’engendroient des -
: <ruditez; eutre que I’Hyver approchoit,

& qu'il n’avoit pas de qusy (e rourrir , ni
-moy auffi. Sur ces entrefaites il pafla un
{oldat Romain , qui luy dcmanga quel-
, que cho{e en fa langue ; & comime il vit
; qu’il ne luy répondoit rien , il luy donna
- an coup de bafton , {ans confiderer qu'il 0w fosit.
: ne |'avoit pas fait par mépris, mais parce
' -qu’il n’avoit pas entendu ce qu'ildifoit,

Comme une girosette.
Le Grec dit, Comme
%n [abot ; mais la com-

araifon n'en’eft pas fi
Ecllc en noftre langue,

Laitués pourries. 11
y a au Grec, dwres &
ameres ; mais le mot

-de.dwres cft ridicule en

cet endroit, pour un
afne; & ccluy de ponr-
ries, donne {ujet 3 une
galanterie qui fuit. .
De quoy fe nourrir.
11 y 2 au Grec, fe con-
wrér; mais un afne n’a
point befoin de couwer-

ture, :
Hh jj
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a caufe de la difference du langage. Ce-
endant le Jardinier irrité fe jetee fur
uy, & le renverfe ; & comme lautre
crioit qu’il le tueroir, il le battit de telle
forte, aprés luy avoir ofté fon épéc,
quil fur contraint pour fe fauver, de
contrefaire le mort. Le Jardinier [e
laiffe donc 13 , & chargeant fon épée fur
mes panniers, me chafle vers la ville,
Le foldat de retour en avertit fes cama-
rades, qui nous font chercher par tour;
& ayant découvert ol nous eftions, y
menent le Magiftrat. Mon maiftre eftoit
caché dans un coffre , & moy dans un
grenier , ott 'on m'avoit enlevé par une
poulie ,comme en lieu ot I'on ne me vien-
droit jamais chercher. Mais par une mau.
dite curiofité , caufe de mon premier
malheur , comme j’entendis du bruit en
bas, je mis la rtefte 4 la feneftre, pour
voir ce qui {e pafloit ; ce que les foldats
ayant appergd ,"ls me montrerent en
riant, au Juge, qui entrant 14 deffus, cher-
cha tant mon maiftre , qu’il le trouva, &
le fit mettre en prifon. Pourmoy onme livra
aux foldats, qai me vendirent deux écys

Enlevé par une pou- | ceft ainfi qu'on charge
lie. Je me fuis fervyde | les chevaux dans Igs
<cette expreflion qui eft | Navires.

plus gaye; outse que | Powrmoy on melivea,
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au Cuifinier d’un Seigneur de Theffalo-
nique, qui avoit fon frere Sommelier au
mefme ?ogis. Ils me placerent en un pe-
tit coin de leur appartement : mais com-
me ils reflerroient pour cux le refte des
viandes, je pris mon temps qu’ils eftoient
allez au bain; & entrant dans leur cham-
bre, je commengay i faire bonne chere
de ce qu’il y avoit, ravy de trouver de la
viande 4 mon appetit. lls ne s’en apper-
giirent point la premiere fois, 4 caufe de
Ja-quantité de mets , outre que je m’eftois
un peu épargné ; mais comme j’y re-

" tournois fouvent, ils commencerent a [

regarder Lun Pautre de manvais @il , &
compterent tout depuis en le reflerrant.
A la finvoyant que je ne mangeois point
d’orge, & que je ne laiffois pas d’en-
graifler , ils entrerent en quelque foup-
gon 3 & m’ayant épié, découvrirent tout
par la fente de la porte. 1ls furent fi
eftonnez du commencement , qu’ils de-
meurerent comme immobiles ; mats en-
fuit® 'ils allerent appeller le refte des
gens pour en venir rire avec eux. A cet
afpectil fe fir une huée generale, dont le

regarder de mAnvais

ail. Ceft affez de cela,

noftre ufage. {ans leur faire dire des
Commgencerent & fe | injures.

11 y aicy un Proverbe

h i
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Seigneur ayant entendu le bruit , il y ac-
courut fuy-mefme ; & me voyant mam-
er de bonne grace d'un morcean de
%angh'cr , il owvrit Ia porte de la cham-
bre, dont je fus tout furpris 5. mais pous
faire durer le fpeacle, il me fic mener
dans la falle, & fervir magnifiquement
tant de chair que de poiffon. Quoyque
jeufle déja beaucoup mangé, neanmoins
croyant qu’'il y alloit de mon henneur,
& que cela pourroit contribuer 4 ma 1i-
berté, & fervir 4 me faire reconnoiftre,
je me mis 4 table forc proprement , &
commengay a goufter de tout ; & com-
me quelqu’un fe fue écrié , qu'il me fal-
Yoit apporter du vin , le maiftre com-
manda qu'on m’en donnaft, & j'en beus.
un grand crait. Alors, tout ravy d’avoir
trouvé un fi grand trefor, il m’achetre
de fon Cuifinter , le double de ce que je
huy couftois , & me donne & un affran-
chy pour m’inftruire ; ce qui nc luy fut
pas fort difficile , parce que j'en fgavois.
plus que luy. Je me couchois doncquand
il vouloit fur un lit, & m’appuyois fur
le coude, comme on fait quand on veut
manger. Je lutois avec luy , danfois fur
les pieds de derriere , & faifois mille
aatres gentillefles , donnant i connoiftre

par un branlement de tefte , que j'enten-
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dois rout ce quon me difoit. Le bruit,
court par tout de ceste merveslle. On m’ad-
mire comme un [rr‘rodige, ne {gachanr
pas que dans cet afne # y avoit un hom-.
me enfermé ; & comme le temps appro~ '
choit que mon Maiftre devoit donner
un fpeckacle de Gladiateurs 4 Theflalo-
nique , il me menaavec luy , & je le por-.
tay fur mon dos une partie du chemin.
Lor{que nous fufmes arrivez , le peuple
accourut pour me voir j car la renom-
mée en eltoit déja répandué par tout,
& il me fic mettre au bout de la table,
oll je faifois mille fingeries pendant qu’it
difnoit. On ne laifloit pas de me mon-~
trer en particulier , de quoy Paffranchy
troit beaucoup d’argent; & comme
tous ceux qui me venoient voir , m"ap=«
portoient quelque chofe, je devins en
fort bon point. D’ailleurs, yeftais beaw
& poly, orné d’une belle houfle de ve-
lours, avec de petites clachettes d’ar-
gent , & le mords de mefme ; de forte
qu’une Dame devint amoureufe de moy,
& acheta 4 grand prix une de mes nuits

Le bruit cours par | Il ya auGrec, d'or cv
tout de cette merveille. | 4 argent ; majs je ne
Le refte eft exprimé [ pouvois pas commo-
enfuite, | dément repeter lc der=
E# ls mords de mefma. | nicr mot.

Hh iiij
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de l'afftanchy. Au retour du fouper, |

nous la trouvafmes qui aveit fait dreffer
un lit par terre pour clle & pour moy,
au lieu ou j'avo# accolitumé de cou-
cher , avec de beaux rapis, & force
carreaux , pour eftre plus mollement &
plus délicieufement. Au milteu de la
chambre eftoit une lampe d'argent, 4 la
lueur de laquelle elle e frota & moy
auffi, d’'une huile tres- précienfe ; puis
m’embraffant , me traina par le eou fur
le lit, avec des paroles & des carefles,
comme fi jeufle efté fon galand. Je ne
me fis pas beaucoup prier, parce qu'elle
eftoit belle, & que je me portois fort
bien ; mais comme je navois point ca-
reflé de femmes depuis ma metamot-
phofe , je craignois de la tuer, & qu'on
ne me punift aprés comme un homicide.
A la fin enhardy , par exemple de Pafi-
phaé , qui avoit bien aimé un Taureau,
je me mis en devoir de la {atisfaire , &
trouvay que ceftoit 4 grand torc que ja
vois eu cette frayear. Le jour venu, elle
fe leva d regret , & fortit avee fes gens
qui 'actendoient dans une antichambre ,
aprés avoir obtenu une feconde nuit
pour le mefme prix. Mais mon Maiftre
averty par fon affranchy, nous vint re-
garder 4 travers la porte 3 & cftonné de

Y
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eerte merveille, refolut de domner ce
plaifir au peuple, & de¢ me faire cou-
chier publiquement avec une efclave de 0w, enfw
celles qui font condamnées 4 la mort. § 77,
Sur la Zn donc des jeux, on me mit eftantar
dans un lit, dont le bois eftoit garny "™
d’or & d’écaille de rortué, & l’e%clave
auprés de moy 5 & en cet eftar on nous
traifna avec une machine au milieu de
Famphiteatre, au grand efronnement de
tour le peuple. Il y avoit ld une table
couverte de toutes fortes de mets, &
fervie par de beaux gargons, qui nous
donnoient d boire dans des coupes d’or :
mais outre la honte que j’avois de cou-
cher avec une femme devant tout le
monde, je n’eftois pas trop en feureté,
craignant que quelque befte farouche ne
me vint devorer. Dans cette apprehen- (efqw'il
fion il vint 4 paffer un.homme qui por-7J, 7"z,
toit des rofes ; ce que je n'eus pas pli=res au-
toft appergii, que je courus en manger , ;7% L
& repris ma premiere forme. Iamals,;:..allze.
fpetateurs ne demeurerent plus efton- 3}‘}0;”“’
nez ; les uns vouloient qu'on me braflaft ;. ufer-
comme un Magicien ; les autres , qu'on 7é
apprift de moy auparavant, les raifons
di:: cette merveille, lorfque je m’appro-
chay du Gouverneur de la Province qui

eftoir prefent 5 & luy ayane fait l¢ recic
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de mon hiftoire , joffris de tenir prifort
jufqu'd ce que jeufle juftifié tour ce que
je luy avois dit. Mais ayant appris mon
nom , & celuy de mon pais, irmc {auta
an col tour tranfporté, & dit qu’il me
connoiffoit fort bien, & que nion pere
eftoit fon intime amy , de forte qu’il
m’emmena avec Juy. Au bruit de cet
accident , mon frere arrive avee de 'ar-
gent pour me racheter ; mais le Gouver-
neur me decfara libre en pleine affem-
blée. Alors je crits qu'il eftoit de mom
devoir d’aller remercier cette Dame,
ui avoit témoigné tant de bonne vo-

- fonté pour moy pendant ma mretamor«

phofe, m’imaginant que fa paffion re-
doubleroit lorfqu'elle me verroit hom-
me. Mais il arriva tout le contraire : cat
je reconnus de la froideur dans fon en-
tretien, que je ne {lis 4 quoy arttribuer,
fi ce n’cftoit 4 quelque avantage que ja-
vois perdu. Comme je luy en gle’man-
dois 73 caufe, elle me dit de fort bon-
ne grace, queclle voyeit bien que forr
amour n’avoit efté qu'un effet de fa cu-
riofité , & qu'elle n’avoit plus [a mefme
paflion pour moy , maintenant que j'é-

Mais il aryiva tout \ plus delicatement que

e contraive. Je pafle } je puis,
icy pluficurs faletez lel E
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tois homme. Je retournay donc au lo-
gis tout honteux, & contay mon aven-
- ture 4 mon frere, qui m'en fic long~
temps la guerre, De Id nous nous em-
barqualmes par un bon vent , & ne fit-
mes pas platoft arrivez au pais, que
jallay rendre graces aux Dieux, d’a-
voir échappé de fi grands dangers, &
d'eftre arrivé au port aprés tant d'o-
rages.
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FEIREEERATEISIORRROETAINGE

JUPITER CONFONDU.
DIALOGUE.

Jurrrer ET *UuN CYNIQUE,

L’ Auteur fostient en ce Dialogue 5 que le
sulte des Dieux eff inutile , parce qw'ils
ne (cauroient changer Vordre des FPar-
gues o que Lon nomme le Deftin. Mais
quoyque cette doltrine fois impie, ellc w'a
aucune force contre les Chrefliens , qui
wartachent pas Dien an Deftin , mais le
Deftin 4 Diew , ¢ qui croyent gue ces'ef
antre chofe gue le decret de [a Provi-
derce,

Le Cynique. F U r1TER, je ne defire
‘ ni les grandeurs ni les
richefles, que les hommes te demandent
avec tant de veeux & de larmes, & que
tu as tant de peine 3 leur accorder.
Mais, comme Philofophe, je cherche
la verité, & voudrois }i)ien feavoir s’il
eft vray ce que difent Hefiode & Ho-
* Un Cynique. L’Au- , mais cela n'cft pas ne-
reur en fait un hom- ! ceffaire,
me ngmmeé Cynifgus ; l ’
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mere , Que les ordres du Deftin {ont in-
violables.

JuriTer. Qui en doute?

Lz Cynique. Celuy-cy s'eft donc mé-
pris, quand il dit, parlant de quelqu’un,
‘de peur gu'il me defcende anx Enfers malgré
la Pargue.

JuerTeER. Il eft vray, car il ne fe
fait rien que ce quelle ordonne : mais
les Poétes ; lorfque leur fureur les quitte,
font fujets 4 faillir comme les autres : ce
qui narrive pas tandis que les Mufes les
infpirent. B

Le Cynique. Je le croy; mais fi ce
3ue tu dis eft veritable , la Fortune n’eft

ogc qu'une chimere ,"quoyqu’on cele-
bre tant fon pouvoir , & que fon nom
{oit tolijours en la bouche ges hommes.

Juprter. Il n'cft pas permis de rout
feavoir : mais pourquoy faifois-ty cette
queftion du Detftin ?

Le Cynique. Dis-moy premierement
{i les Dicux {ont {ujets comme nous, aux
ordres,des Parques,

JuriTer. Il n’en faut pas dourer.
Qu’as-tu d rire 2 ,

Le Cynique. Ceft qu'il me fouvient

Ls fortune. Je ne] Uordre des Parques
dis pas le deftin, qui | comme je Fay dic §
el autre chofe que l I’ Argument,
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de ce qu'Homere te fait dire dans une
affemblée des Dieux , Qu'avec une chai-
ne d’or tu peux enlever les bommes & les
_ ¢lemens , qui eft la marque d’une puiffan-
«ce extraordinaire ; au lieu que fi ce que
tu as dit eft vray , w ne tiens toy-me((}nc
qu'd un filet , ol tu demeures accroché
» «comme un poiffon 'eft 4 ’hamegon. Les
Parques auroient bien plus de fujet de
faire les vaines que toy.
JuriTer. Que veux-tu conclure de ld2
Le Cyxique. Que fi les Parques font
fes maiftrefles du monde , & qu’on ne
. puifle éviter ce qu'clles ordonnent, on
eft bien for de vous adrefler des veeux
& des facrifices, puifque vous ne fgau-
riez faire ni bien ni mal, & que vous
n'eftes tour au plus que les executeurs de
{eurs ordonnances. :
Jurrter. Ce {ont-1i de faufles fubti-
litez,, que tu as apprifes de ces nouveaux
-Doceurs qui nient 1a Providence : mais
ils fe repentiront toft ou tard d'une
: - damnable do&rine. .
lom per  Le CyNiquE. Je te jure par le fufeau
wote. des Parques, que je I'ay faic innocem-
. -ment, & que je me {uis embarqué infen-
fiblement dans cette difpute ; mais ce-
Enlever les hommes | faple eft expliquée plug
& les élemens, Cetie l ay long aillewss,
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pendant tu veis la confequence quon en
pent tirer.

Juerter. Celaferoit bon, s'il n’y
avoit point d’autre fujet de nous faire
des prieres. Mais , ou I’on nous remer-
cie J:'s graces qu’on a receu€’s par noftre
entremife , ou I'on nous en demande de
nouvelles , ou 'on nous revere comme
ume nature plus haute & plus excellente,
Aprés tout, encore fait-on la reverence
a celuy qui nous apporte des prefens de
la part de quelqu’un,

Le Cynique. J'en tombe d’accord,
pourveu que tu m’accordes auffi que vous
n’avez aucun pouvoir de vous-mefmes,
& que vous n’eltes que comme un outil
entre les mains du Deftin. D’ailleurs, fi
quelquun de ces Philofophes que w

condamnes, eftoit prefent, il te deman-

deroit pourquoy vous faites tant les
vains , puifque vous dépendez comme
nous , d’un ordre {uperieur , & que vous
eltes efclaves d’'un mefme maiftre. Car
toute voftre immortalité ne ferc qui
érernifer voftre fervitnde , au lieu que
nous fommes délivrez de la noftre par I3

- mofrt.

T % wois La confequen- | ques petites interrogas
‘ tions dont le fens eff
Je reuranche icy quels | exprimé aillours,

-
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JurrTeR. Mais cette dépendance
n’empefche pas que nous ne vivions i
noftre aife , & dans une parfaite feli-
cité,

Le Cyxique. Cela eft bon pour toy
& pour quelques autres. Mais Vulcain
eft-il heureux de travailler continuelle~
ment 3 fa forge , comme un courtauc de
boutique 2 Et Promethée jouifloit-il de
fa felicité en croix, ou Saturne dans les
frifons du Tartare ; pour ne point par-
er de Neprune & d’Apollon, qui ont
fervy 4 Laomedon, & 4 Admete ? Je
laiﬂey 4 part que vous eftes expofez com=
sme nous aux voleurs & aux facrileges,

& qu'on vous fond fouvent au creufet,

qui n’eft pas un petit fupplice. :

JurrTer. Tu ne peux U'empefcher de
nous dire des injures ; mais prens garde
que tu ne t’en reperites un jour.

Le Cynique. Laiffons d part les me-
naces. Tu ne me {aurois rien faire, fi
le Deftin ne I'a ordonné ; & combien
voit-on aprés touc, de facrileges im-
punis 2 ‘

JoriTer. Ne difois-je pas bien que
tu eftois de ces Philofophes qui nient Ja
Providence 2

Le Cynyque. Tl femble que tu les ap-

i
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je voudrois bien fcaveir ce que c’eft que
voftre Providence , & fi elle eft maiftrefle
ou eiclave du Deftin.

JuriTer. Je v'ay déja dir que tune
pouvois tout {cavoir. Mais pour une
queftion tu en fais une douzaine, &
toute ta Philofophie ne tend qu'd mon~
trer que NOUS N'avons aucune part aux
chofes du monde, ou pour le moins au-
cun pouvoir.

Lr Cynique. Cleft toy-mefme

ui le dis, en rapportant tout d l'er-
are des Parques, fi ce n’eft que tu Cen
repentes 4 cette heure , & que tu veuilles
eftablir ton Empire au préjudice du
leur. '

Juriter. Nullement.

Le CyNiQUE. On feroit donc mienx
de s'adreffer a elles qu'a vous ; quoyque
cela foir inutile aufhi , puifquelles ne
peuvent ghanger ce qu’clfes ont une fois .
ordonné , & que c’eft une fatalité inévi~
table.

Juriter, Cleft-1d une do&rine capa-
ble de boulverfer tout le monde , & de
mettre I’'Univers en combuftion. Mais
quand il n'y auroit autre chofe , nous

On fevoit Aowe mienx. l que comime un owsil
Je dis en wy autre en- ! en la main des Par— -
droit , quls ne font] ques,

Tome 11, : 1i
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meritons bien qu'on nous remercie de
ce que nous prédifons I'avenir..
Le Cyniqus. A quoy fert de f¢avoir
. ¢¢ qu'on ne peut éviter ? €ar cc que
vous diftes au pere d’Edipe eft ridicule ,.
‘Garde-toy de te marier, parce que. ton fils
#¢ tuéra, puifqu’il eftoic auffi-bien deftiné
4 fe marier, qu'd eftre tué par fon fils ; & le-
fils de Crefus ne pouvoit éviter la mort,.
ot il eftoit entraifné par le Deftin, auffi-
bien qui la chafe. Ce n’eft donc qu’une
vaine curiofité des hommes de vous im-
portuner de chofes que vous ne pouvez
changer 3 outre que la plufpart de vos.
Oracﬁzs ‘font ttor'ngeurs' ou ambigus,
& qu'on. ne fgait fi c’eft 'Empire des.
‘Lydiens , ou celuy des Perfes, que Cre-
fus renverfera en paffant le fleave de-
Lydie..

JuriTer. Lorfqu’Apollon rendit cet:
Oracle, il eftoit en colere contre ce-
Prince , pour la fupercherie qu'il luy.

© avoit faite.

Le Cynique. Mais les Dienx fe peu-
vent-ils mettre en colere, vl qu'eftant {ans.
corps, ils font exempts de paflion ? Dis.
Flﬁmﬁ qu'il eftoit ordonné que Crefus.
eroit trompé pac-I'Oracle, & raméne:
tout au Deftin, jufqu'a vos actions & 4.
vos paroles..
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Jurifrr. A ton conte nous {ommes:

moins que rien : mais tu: as raifon de
nous méprifer , voyant que je r'’épargnes,
moy qui tiens un foudre.

Le Cynique. Net'ay-je pas dit quetu
ne me fcaurois rien faire, fi le Deftin'ne
I'a ordonné » & quand tu mg frapperois,
je ne m'en prendrois pas 4 toy, mais
aux Parques. Dis-moy toutcfois : Dotk
vient que laifant impunis tant de par-
jures & de facrileges , tu t'amufes 3 fou~
droyer des chefnes & des rochers, &
quelquefois des innocens > Tu ne ré= Poyex
pons rien ; eft-ce qu'il ne m'eft-pas per- L Argn
mis de tout {gavoir ? Pourquoy Phocitn pistogue
& Ariftide meurent-ils dans une hon- 9% /4%
teufe pauvreté , tandis que Callias & Al-
cibiade twiomphent dams ’opulence »
Pourquoy: Socrate eft il contraint d’ava-
ler' du poifon » Pourquoy les- Tyrans:
maflacrent~ils les gens de bien ¥ En. -
un mot, pourquoy faut-il que le vice:
triomphe , & que la vertu foit oppri-
mée? »

Juriter. Tu ne fcais pasce qui eft:
preparé ld-bas aprés la mort..

tant pas affez connus
parmy nous ,. ne. fo-
xemples {uffifent ; ou- | roient pas d’effec,.

tre que Jes ageres. n'é~

Tandis que Callias
o> Alcibiade. Ces c-

i
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Lz Cynique. Nows le [ganrons quaﬂd

noms y ferons. Mais fi dés ce monde les

méchans eftoient punis, & les gens de

bien récompenfez , cela feroit de grand

poids pour nous rorter au bien, & nous
détourner du mal.

Jurirer. Eft-ce él'ue tu doutes du fup-
plice des uns,, & de la récompenfe des
autres , aprés cetre vie 2

Lz Cy~Nique. Je fgay bien ce
-qu'on en dit. Mais, dis-mc;y » pourquoy
eft-ce qu'on les récompenfe , ou quon
les punit?

JuriTeRr. Parce quils 'ont me-
ricé.

Le Cy~Nique. Mais on ne merite
ni peine ni récompenfe, c}uand tout cg
qu'on fait , om le fait par Pordre d’au-
-tray ;5 de forte que fi nous fuivons ce-
Juy des Parques, ce font-elles, & non
.pas. nous , quil faur récompenfer ou
punir. :

Juriter. Tuesun impudent So-
phifte, qui ne merites point de réponfe.

Le Cvy n1qae. Tuasrailon; car
tu aurois de la peine 4 m'en faire. Je

«voudrois bicen fcavoir ol eft la demeure

~ Nous le /';Amrom' blﬁtoﬁ une boutade
f‘m""m 7 ferens. | qu'une raifon,
¢ quil ajoiice, cﬁ‘ N
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des Parques , & comment trois pauvres
vicilles fe peuvent mefler de tant de

.chofes. Je les trouve bien miferables,

& ne voudrois pas changer mon deftin
au leur. Mais je ne te veux pas impor-
wmner davantage: car je ne fuis peut-
eftre pas predeftiné 4 eftre plus {gavanc.
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- JUPITER LE TRAGIQUE,
DIALOGUE

Les Dieux, 8 quclques autres parlent.-

Il choque icy tout owvertement la Providence 3
mais le plus fort argument quw’il ait, eft riré
des defordres qu’ on voit arviver dansle monde ;
ce qui en aembarraffé d autres auffi-bien que
luy, & de tres-faints Per[onnages. Mais [ans:
garler des peines ¢ des récompenfes éternelles,.
on peut dire, Que la [agelfe e Diew [fair ti-
rer le bien du mal , & que les afflictions de .
cette vie [ervent aux uns & éprewve ou & inf—
tyultion, ¢ anx autres-de chaftiment. Que
Ladverfité contyibué plus que la profperité &
former Ubomme [birituel , qui eft le chef-
& xwvre des Quurages de Dies ; ¢ que la fe-
bicité ne confifte pas dans les grandeurs ¢ les
richeffes , comme s’ imagine le peuple ignorans,.
mais dans la [atisfactson de Uefprit. Au refte,
on woit arriver des chofes fi 4 point nommé
dans la conduite du monde , tant pour la pu—
nition des méchans, que posr la juftification
des gens de bien, qu’on ne pent donter que ce
ne [oit un cffet de la Providence , quoyque fes:
reffores nous foient [ouvent inconnus.

MERCURE.. U’ A s-Tvu, Jupiter 5
Aeftre ainfi triffe & ré-
venr, comme un Philo(ophe 2 1l faur qu'ik

bI‘riﬁ'a & révewr. Yexprime la paleus plug
as,
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y ait quelque chofe d'extraordinaire; ne
nous le cele point.. '

MiNgRVE. fz £en prie, peredes Dienx

& des hommes ;. Dy-nous ton'mal’,. nous-

¥ trouverons peut-eftre quelque remede..

JuesTer. 1l 0’y a rien de fi funefte &:
de fi tragique-, dont ka nature des Dieux.
ne foit capable.. _

MeRrcure. Grands Dieux ! quel com-
mencement !

JuritTeR. O'trace maudite ,.que tu me:
fais de mal!.Ah le méchant animal que:
tu as fait, Promethée .

Minerve. Qu'y a-t-il Dy-le hardi--
ment, il n’y a icy que tes amis..

JuriTer. Ah! mon foudroyant ton~
nerre , vain épouventail'de cheneviere..

MinervEe. Modere ta fureur, & parle-

on langage plus humain ;.nous ne fga~

vons pas aflez bien noftre Euripide pous

te répondre.

Junon. Je fcay bien ce-queceft; fans:

qu'il le dife.

JuriTer. Nullement ,. t. en paroi-
wois plus touchée.

Junon. Je fuis fi-accouftumée a rece=
voir de tes affronts , qulils ne me tou~

Fetenprie, pere des l Vers, parce qu'elle %6~

Dienx. i n'cit pas 3 | toine de ce que Jupiceg:
propos qu'elle parle cn I Y, parle,. :

-~

e
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chent tantoft plus. Mais je %agerois, 3
te voir ainfi pafle & mélancolique,, que
tu as quelque amour en la tefte ; car ce

font les marques de cette pailion , auffi-

- bien que les fanglots & les larmes.

~ Yuriter. Tues plaifante , de croire
que 'amour me puiffe donner tant de

peine.

puiffe donner.

Junon. Je neconnois que cela qui t'en

Juriter. Nos affaires , mes amis ,
font fur le point de perir , & , comme
on dit, les fors font an fou. _

Juwon. La rerre a t-elle produit quel-
que nouvean monftre ? ou fi les Titans
ont brifé leurs chaifnes , & veulent re-
commencer la guerre ? )

Juriter., Nullement ; Tour va bLier
dans les Enfers ; & il n’y a rien 4 crain-

dre de ce cofté-]a.

Junon. Pourquoy viens-tu done faire

Les fanglots ¢ les
larmes. 1l eft plus hon-
nefte de le mettre ainfi,

que de dire tom crxfi~

mcnt, que Jupiter pleu-
soit.

Les fers font au fou.

€ mets un proverbe

Frangois pour unGrec,

felon nia couftume. Le

refic eft exprimé plus
bas.

Nallement, tout vs
bien. 1l n'eft pas 3 pro-

os de metire cecy en
orme de Vers , parce
qu'on Ia prié de parler
un langage plus hu-
main , & qu'il I'a fait.

icy
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ey le Comedien , & nous reciter des
Tragedies d’Euripide? '

JuerTer. Un Philofophe Stoicien &
un Epicurien eurent hier une difpute
touchant la Providence, en la prefence
de plufieurs perfonnes doctes. L’Epicu-
rien vint ququ’a‘t nier qu'il y euft des
Dieux 5 & quand il y en auroit, qu’ils fe
meflaflent des affaires du monde. L’au-
tre fouftine courageufement nbtre party;
mais 4 caufe de la foule, on ne pit rien
conclure, & I’on remit la partie au len-
demain , qui eft aujourd’huy ; Cepen-
dant chacun cft en fufpens de I'iffuc de
cette difpute. Tu vois qu’il ne s'agit gas
de bagatelles , & que jamais affaire plus
importante n’a efté traitée fur la terre,
ni dansde Giel ; car il eft queftion de
Lcavoir fi nous ferons encore adorez , ou
fi nous paflerons pour des fables & des
Btions Poctiques. . :

Junon. Je ne m’étonne plus de ta ré-
wverie , ni des termes tragiques dont tu
t'és fervi pour exprimer ta douleur ; car
1a chofe le merite bien. '

JuriTER. Cependant, tu croyois que
¢’éoit quelque amourette ; mais {ans per-
dre le temps en desplaintes jnutiles, {on-
sgons d touver quelque prompr expe-

ient.

Tome 11, T Kk
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Mercure. Je fuis d’avis que I'on pus

blie I’Affemblée , puifqu’il s’agit de I'in.
tereft de toute la Communauté : il ne
faut quelquefois qu'un fot pour doaner
un bon avis,

. Junon. Je fuis de mefme fentiment,
. Minerva. Ce n'eft pas le mien. Il
ac {e refout rien d’ordinaire dans ces

sandes Affemblées ; car I'un fe plaift 3
tgiéfairc ce qu'a fait 'autre, & cela ne fer-
vira qu'd troubler le ciel. Mais comme
la chofe prefle, je ferois d’avis que w
donnafles ordre en particulier , que le
Stoicien remportaft la victoire , & que
Laffront en demeuraft i I'Epicurien.

. Msrcums. Il nefk pas aifé de fur-

rendre des gens noutris dans les fubti-
itez de I'école, ni de faire une fuper-
cherie en une difpute publique. Dail~
leurs , {3 Jupiter décide tout feul une af-
faire de cette importance , on dira
ceft.un Tyran , qui fait tout de {a tefte,
fans prendre avis de perfonmne.

~ JuriTiR. Va donc publier I’Affems
blée. :

. Mgrcumrs. On fait 4 fqavoir dela
part de Jupiter , que le Confeil fe rien-
dra dans ung hewre ; Quen ne manque

;'xbun: une hewre. J'a- [ quiils arrivggy awfli=
jopfte ccs mots , parge | toft,
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pat de s’y trouver, parce qu'il Sagit d'ag-
faires de confequence , ol chacun a in=
tereft.

Juritan. Ce fiyle n'eft pas aflez éle-
vé,rour une avanture fi tragique. I faw
pasler en Pofte en cette rencontre , &
non pas en Sergent,

Mzrcuny. Mais je n'entens rien en
Potfie 5 & i je m'an veux mefler, jo
cours fortane de me faire moquer de moi, -
comme Apollon dans fes Oracles, quoy-
«ue pour fauver {fon honneur , il y entre-
mefle tofijours quelque obfcurité.

JuriTex. Ne te fouvient-il point de
quelque endroit d’Homere 4 ce propost
- Mzrcurs. 1l ne m’en fouvient pas
arop bien, mais je talcheray de m'expri-
me & fa fagon ; Q‘Ire tous les Dieux,
grands & petits, mafles& femelles, juf-
qu'aux Nymphes & aux Fleuves , ayent
4 fe trouver promptement au Confeil des
Dicux , pour des affaires qui concernent
gowe fa Cour celefte.

JoriTeRr. Bon, les voild qui arrivenac
n foule. Que chacun fe place felon fom
merite & fon rang 5 ceux d'or les pre-

. Demexprimer & (8] Selmn fon wurite &
Sagon. Ye mets cela, | fon samg. J'exprime
pour n’eftre point obli- | enfuite 'art & 2 mla=
g€ ¥ exaduize des Vers. | ticre, o

Kk ij
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miers , & enfuite ceux d’argent, d’yv
voire, on de cuivre ; & de pierre mefme,
pourveu qu'ils foient de la main de quel-
que excellent Sculpteur. Car pour le refte,
qui n’eft confiderable ni par I'art, ni par
Ja matiere , qu'il fe range en foule vers
la porte , pour fervir de nombre.
MEercurz. Mais qui Pemportera de
T'un ou de l'autre , lorfqu’il y aura con-
teftation 2 Préferera-t-on la ftatué d’or
d’un vil artifan , 4 celles de Myron & de
Phidias , qui ne font gue de cuivre , ou
de pierre? ' .
Juriter. Il faur que 'or I'emporte,
quoyqu’il fuft mieux de I'autre fagon.
Mercur . Cleft faire juftement com-
me dans les Eftats corrompus , ot 'on
préferce les richefles au merite. Fera-t-il
pas beau voir Minerve , Apollon, Venus,
8¢ rous lesautres Dieux de la Grece , paf-
Bendis , fer aprés ceux des Barbares? Car les pre-
Jdirbevs, Mi€ES 0ONC tout au plus quune feuille
vawbie. d’or 5 on quclque.ﬁﬁt fur 'yvoire, &
font de bois au dedans , plein de mou-
ches & d’araignées ; au lieu que les au-
tres font d’or maflif, ' .
Juriter. N'importe , je le veux.
Nerrune. Quelle extravagance, Mer-
eure , de placer devant moy qui fuis fre,
ambi, rede] upitcr,ce_m_omtt,c a vj{age_ dechienf
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Mercure: 1l s'en faut prendre 4 ton
frere ; qui le veur ainfi ; & non pas i
thoy , qui ne fuis que fon valet. Nevois-
tu pas qu’ Anubis eft d'or, & que tu n’és
que de cuivre2 Car lorfque Lyfippe te fir,
la pauvreté des Corinthiens ne leur per-
metroit pas d’avoir des ftatués fi pré-
cieufes.
- Venus. Cleft donc 4 moy de paffer Ia
premicre ; car Homere m’appelle tol
jours Dorée. v
Mercure. Ce neft qu’une épithere,
mamie, qui ne fait rien 4 la verité de la
chofe 5 car dans Cnide tu n’és que de
marbre blanc. Homere s’eft bien abufé
¢n d’autres endroits’, comme quand if
appelle Apollon pere des threfors , luy qui
a efté contfaint de mendier , & que tw
verras tantoft awbas bout, joiiant au Roy:
dépouillé, paree que les voleurs luy ont
dérobé fa couronne , & fes autres orne~ 4, ;.4
mens. Ce{era beaucoup fi tu n'és pas la vilks de
‘derniere. - falye -
- Lz Corosse vz Ruopes. Cleft 2 moy
de pafler devant ; car fi je ne Jemporte
far la qualité , je I'emporte du moins par
a quantité : & quoyque- je ne fois quo
de cuivre , on en pourroit faire de moy
Dorée. 11 y a au | ne revient pas i noftrg

Grcc, d'or ; mais ¢ela | hangue.
Kk iij
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ptufieurs d’or, fi 'on vouloit ; outte gire
je fuis un chef-d’ceuvre de A, & ve-
ritsblement 'unique, comme le Soleik
que je reprefente,
M'; rcure. 1l femble qu'il ait raifon.
ue ferons-nous , Jupiter 2
'Q\J'u-plrrnn. 1l eftoir mbcfoin defaire
venir ceﬂ_grand Coloffe , pour nous faire

wous pafler rour des Pygmées 2 Qu’il fe.

setire ; car le plancher de la falle n’eft
pas affez haut pour le faire entrer , on
"qw'il ¢ mette fur [es genowx en quelque
coin vers la porte, s'il n'aime micux fe
tenir debout 4 l'entrée , pour fervir de
decoration. : A

Mz R cure. Voicy encoreuneautre dif-
ficulté, defcavoir qui paffera le premier,
d’Hercule ou de Bacchus. Car ils foat
vous deux fils de Jupiter , tous deux de
Ia main de Lyfippe, tous deux de mefme
métal , fans qu'on puifle reconnoiftre qui
eft le plus ancien dans les tencbres de
Pantiquité.

JuriTer. Nous confommerons tout le
jour en dg vaines ceremonies. Que cha-
cun fe range comme il pourra, {ans pré-
judice a {a qualité, une autre fois on re-

. | Q' il fe mette fur [es lpcra le Sicge d'unc dg
genoux.Cela eft micux 1 fes fefles,

quede ﬂx; quil ocsu~ l -7

v
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glera les {éances. Mais quel bruit eft-ce
que j'entends ? ' .

Mercure. Cleft qu'ils demandent
les diftributions ordinaires de Neétar &
d’Ambrofie.

Jurrter. Il n'eft pas queftion icy de
faire bonne chere ; Dis-leur que la chofe
prefle, & que c’eft une affaire d’impor-
tance. :

Mercure. Je ne fcay comment me
faire entendre 4 tant de peuples diffe~
rens. 1l vaur mieux faire figne de 1a main,
tout le monde m’entendra, Courage, les
voild un peu raffis. Parles, tout le mone
de a les yeux fichez fur toy. :

JuriTer. Il faur que je te die mon
infirmité. Tu fgais comme jay couftume
de tonner dans les Aflemblées ; mainte~
nant, {oit que la grandeur du peril m'ef-
fraye , ou cette foule nombreufe, je ne
fgay plusouj’en fuis , & j’ay oublié mon
exorde. :

MercuRre. Toxt eff perds 3 car ton
filence eft fufpe& , & on le prend pour
un indice d’un plus grand mai

JuriTER. Jene (%;ay par oii commen=

Tout eff pmiu.d]e pe | tée, & dont il fera fait
parle point icy de la | mention encore dans ¢g
chaifne d’or Ic Jupi- | Dialogue.
ot st d i e |

Kk iiij
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cer. Si je deburois par ce vers d’Homere;
Ecoutez-moy , grands Dienx , & voss ,
grandes Déeffes , & ce qui fuit.

Mercure. Tu ferois mieux de pren-
-dre un exorde des Oraifons de Demo-
fthene , en y changeant quelque chofe

our I’accommoder au {ujet, comme font
res Orateurs modernes.

JurrTer. Tu asraifon ; ceftun grand
foulagement. Je croy, Meflieurs, que
-quand vous aurez appris 'affaire dont i
s'agit, il ne ferapoint befoin de réveiller
voftre atténtion , ni voftre courage. Car
vous n’en avez jamais eu de plus impor-
tantes, & quand je me tairots, la chofe
parle d’elle-mefme , & vous reproche
voftre negligence. Mais pour venir aa
point dont i% s’agit, puifque Demotfthe-
neme manque‘,]ie vous diray fans préam-
bule, Que jafliftay hier avec quelques
autres , au facrifice que fir Mnefithée ,

our eftre échapé du naufrage. Lotfque
fa ceremonie fut achevée, cghacun {e re-
tira ; mais comme il n’eftoit pas tard,
. jallay faire un tour au Ceramique , ré-
~vant a la mifere de noftre condition , &
4 la mauvaife chere qu’on nous avoit
faite. Car 4 quinze ou feize que nous
eftions, Mnefichée ne donna qu’un vieux
Coq tout catherreux , & trois ou quaue
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grains d’encens pourry, aprés nous avéir
promis dans le peril , des Hecatombes.
Sur cette penfée , eftant arrivé au Peci-
Ie, je vis une grande foule de peuple af-
femblé, tant fous les portiques, ?ﬂ’:‘k dé-
couvert , autour de quelques perfonnes,
qui crioient d pleine tefte,& je me doutay
aufli-toft que c’eftoit une difpute de Phi-
Iofophes. “Je m’apprechay donc pour
Ventendre , aprés m’eftre exvelopé d'un
nuage, Fout n'eftre pas reconnu, & cou-
doyay les plus proches pour me faire
place. Je trouvay en arrivant , que c’é«
toit 'Epicurien Dawmis qui difputoit de la
Providence , contre le Stoicien Timoclés,
& l'avoit.reduit 4 tel point, par la force

ou la fubtilité de fes raifons, qu'il ne

fcavoit plus ot il en eftoit; dequoy Da-
mis ne Eifoit ue rire, & pour le piquer
davantage, il le-railloit inceflamment.
Alers , connoiffant le peril , & voyant
que Damis avoit les rieurs de fon cofté,
Jefendss la nué qui me convreit, {ur le
refte de I’Aflemblée, qui fe fepara auffi-
toft , croyant qu'il fuft nuit, & remitla
Aprés meftve emvelo- | eft expliquée plus aw
pé dun nuage. Cela | long enfuite.
eftant , il n"a point be- I Fefendis la nué qui
foin de prendre la fi- | me cowvroit. Cela y
gure dt;n Philpft;phlc. vient mieux que 1a nuic,
ui difputoit de la | ou un nouveau nuage
Presidine T chols | N
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partic au lendemain. Cependant, jen
oyois pluficurs an retour , qui donnoient
ain de caufe 3 I'Epicurien , quoyque
g’autres fuflent d'avis, avant que de rien
refoudre , d’artendre la fin de la difpute.
Je vous ay done aflemblez dans cet in-
tervalle, pour trouver quelque bon ex-~
fcdicn‘t. Vous voysz ?’imrortancc de
affaire 5 & que fi Damis Pemporte, il
ne faut plus efperer d’offrandes ny de fa-
crifices ; fi bien qu’il faur donner ordre,
s'il {e peut, que Timoclés gagne la vic-
toire , & que l'affront demeure d l'Eiria
curien. Que chacun fe leve pour aller
aux opinions.

Mercure. Paix, Ecoutez. Que tous
ceux qui ont droit de parler en cetre Af-
{emblée , le faflent en bon ordre & fans
tumulre. Quoy ? perfonne ne bouge ? lls
{e regardent P'un I'autre tour éperdus,
tomme §’ils avoient efté frappez de la
foudre. Puiffiez-vons devenir anffi mucts
que vos ftatués , & rerourner dans voftre
premier neant.

Mowmus. Pour moy , je ne trahiray
point le public par mon filence , & diray
mon avis librement, fi on me le permec.

Jurrrer. Parle, fi t as quelque cho-

Puiffiez-vous devenir | me de reflentiment,
mwess. Je fais dire ce- | plitoft qu'a Momus.
la 3 Mercure par for- ] ’

o m et - ———— ke o ——
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fe'a dire qui (oit pour le bien general.
Mownvus. Je m'eftois toljours bien
douté, Meflieurs, du malheur qui nous
eft arrivé ; c’eft d tort qu'on s’en prend
d Epicure & 4 fes Difciples. Car quel
autre {entiment peuvent avoir de nous les
hommes, en voyant le peu d’ordre que
nous apportons aux chofes du monde ?
ot le vice triomphe de la vertu ; ot les
innocens fouffrent lapeine des coupables;
& ot l'on n'entend que des Oracles
trompeurs , & des querelles, des divi-
fions & des amourettes des Dieux , &
autres chofes femblables que content les
Poctes. Et vous trouvez eftrange , aprés
ccla, que quelques-uns en murinurent: je -
m’étonne bien plus, qu’il y en ait encore
d’aflez {ots pour nous facrifier. Je te prie,
Jupiter , ‘de me dire ; car on peut parler
icy en toute liberté, fi tu t’és jamais avifé
de-faire une recherche exalte des mé=
chans & des gens de bien , pour punir
les uns & recompenfer les autres. S'il
n’avoit pris envie 4 Theféc de nettoyer
les grands chemins de voleurs, feroit-il
feur maintenant d’aller 4 Athenes? Etfi
Hercule 4 la perfuafion d’Eurifthée, n’a-
voit purgé la terre de monftres , ot en
feroit-elle aujourd’huy ? Qui la délivre-
roit des Scirons , des Cercyons , & des
Pityocamptes? Ex que feroit-¢lle contre
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"Hydre & les Harpies , fans parler des
Ceritaures & des chevaux de Diomede?
Nous fommes affis tout le jour , les bras
croifez, 4 regarder de quel cofté vient
le vent de quelque facrifice ; fans donner
ordre i rien, & laiffant tout aller 4 I'a-
vanture , & s’il faut ainfi dire , comme il
plaift & Dieu. Bien loin donc de trouver
eftrange ce qui eft arrivé , je crains qu'il
n’arrive pis , lor{que les hommes com-
menceront a fe déniaifer , & i reconnoi-
tre que tous leurs veeux & leurs facrifi«
ces ?ont inutiles, & que les chofes n’en
vont pas mieux pour cela. I faut donc
aller a la fource du defordre, & ne pas
tant {onger a perdre nos ennemis, qu'a
tcformer les chofes qu'ils trouvent 4 re-
dire 4 noftre cenduite. Vous {cavez 4
Meflieurs ; que je parle fans paflien &
fans intereft, puifque ma divinité n'eft
reconnué que de fort peu de perfonnesy
& que pour un Aurel que j'ay, les autres
en ont cent,
- Jueiter. Laiffons ce foldtre , quine
cefle de crier contre les defordres, fans
y apporter aucun remede. Il eft bien-aifé
de reprendre ; mais mal-aifé de faire
micux,comme dit fort bien Demofthene.
Ner1une. Pour moy, Meflieuts , qui
n’ay pas grand commerce avec la terre,
& qui ne me mefle que du falur de ceux
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qui navigent; je fuis d’avis de fondroyer
cct impie , qui nie noftre Providence,
Cela fera voir pour le moins, que nous
ne laiflons pas tous les crimes impunis, 8¢
empefchera que lerreur ne tfiomPhe
prefentement de la verité.  ° .

Juriter. Cleft bien chanté. Ne fcais-

tu pas que nous ne {gaurions faire ni bien,
ni mal , file Deftin ne l'ordonne 2 Autre-
ment aurois-je laiflé impunis les facrilex
fcs qui m’ont coup€ I'or de ma cheve-
ure dans mon Temple d’Olympie; &
toy le pelcheur qui t’a emporté ton tri-
dent 3 Gerefte ? Daiileurs, il ne faut
pas prendre un confeil qui terniffe noftre
gloire. Si nous faifons mourir celuy-cy
avant la fin de la difpute,, on dira que
nous en apprehendions. I'évenement.

Nep1uns. Prens un autre avis, fi le

© mien ne te plaift pas.

Arorrow. S'il éroit permis 4 un jeune
homme qui n’a point encore de barbe,
de parler parmy tant d’illuftres vieillards,
je ferois quelque propofition qui ne few
roit pas peur-eftre inutile,

Mowmus. Lachofeeft fi importante,
qu’il faut eatendre tout le monde, fans
s'attacher fernpuleufement aux loix, lorf-
quon eft fur le peint deles pecdre. Diail-
Jeurs , quoyqu Apolloa foir fans barbe,
il eft un des plus anciens Dicux, & des
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confidens de Saturne, joint qu’il a un fils
Du 8¢- tour barbu, & qu'il fait profeffion de
fonsens, fagefle ; fi bien qu'il a intereft de mon-
trer qu'il n’a pas perdu fon temps fur le
mont Helicon avec les Mufes.

Arorron. Cen'eft pas d toy d m'en
donner la permiffion , mais d Jupiter.

JuriTER. Je te la donne |, parle.

AroirLow. Je fcay que Timodés eft
plein de pieté & d’érudition, dout il tire
un gran ptoﬁt, dans linftitution de ka
jeuneffe. Mais comme il réaflic en parti-
culier, il {e fait moquer de luy en pu-
blic, & caufe de fa timidité ; outre qu'il
£arlc avec tanr de contention, qu'il s’em-
barrafle luy-méme ; & quand il veut le
mieux faite , c'eftalors qu’il fait le plos

* mal D’ailleurs,on dit que fes penfées {ont
fifubriles & fi délicates,que la pointe s'en
émoulle , pour eftre trop fine ; & cequ'il
dit eft fi obfcur , qu'on a de la peinc d

{e comprendse. Or vous fcavez quela
glarté eft la principale parde du dif-
sours, . .

Mowmus. O le plaifant Orateur, quife
coupe la gorge d luy-me({me ! As-tu ou-
blié que tes Oracles font fi ambigus ,
-qu’ils auroient befoin d’un autre Apol-
Jon pour les incerpreter » Tu ne devois

Pas te preffer tant de parler , pour 0§

—_— e ———————
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tien dire qui vaille. Mais encoré quel
eft’ ton avis?

Aporron. De donner 4 Timoclés
un homme qui patle pour luy.
. Mowmus. Cela feroit bon, de le voir
difputer par truchement { Mais d propos,
puifque t es Prophete , ne fgaurois-ty
dire ce qui arrivera de cetce difpure,
dont tu nous vois fi fort en peine 2
© Arorron. Jen'ay pas icy les inftru.
mens neceflaires pour cela.

Mowmus. Que w fgais bien te fauver
4 propos? _

Jurrter. Patle, mon fils, fans don-
ner caufe gagnée 3 cet impofteur , com-
me fi ton {gavoir dépendoit de quelques
vaines ceremontes. !
- ApoLLoN. Jeleyeux , quoyqu’il fufk
plus 4 propos de le faire & Delphes ou 2
Colophone,on nous avons 'eau,I’'encens,
& le trepié. Mais il faut tafcherde s’en
acquitter , puifque Jupiter le commande,
- Momus. Pour le moins parle claire~
ment , qu'il ne faille point un fecond
Oracle pour t’_cxpliquct. Car tuvois bien
dequoy il s'agit; & ce n’eft pasune piece Fair
qu’on te fait comme autrefois , pour t'é- alfion 2
prouver. T ;‘m' e
> JuriTem. Arrefte, le vaila qui entre crefir,
¢n fureur. Voy comme fa couleur chap-
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ge, fes cheveux fe dreffent, fa gorge
s'enfle, fes yeux fe tournent, fon cotps
fe trémoufle. Enfin, il ouvre {a bouche
facrée , & prophetife. ) :
" Arorron. Ecoutez, Troupe Celefte,
1es Oracles de Phebus, fur la conteftation
captieufe de deux Sophiftes armez de fub-
tilitez & d'impoftures. Il y aura grand
bruit de part & d’autre, & beaucoup de
paroles perdués. Mais lor{quele Vautour
aux ongles crochus, aura empoigné la
fauterelle, les corneilles annonce-pluyes,
jetteront les derniers cris, & les mulets
remporteront la vi&oire, tandis que I'af-
ne frappera de {a corne fes petits aux
pieds legers. :
Juriter. Dieux , Phorrible prédic-
tion | Mais que veut ce boufon , qui §’¢é-
touffe ainfi derire? :
Momus. Qui neriroit d’yn Oracle fi
clair & fi intelligible 2 Sgauroit-on dire
lus nettement , qu’Apollon eft un Char-
tan , & nous des a(jr)xes baftez , d’ajoil=
ter foy 4 fes impoftures? :
Hercure. Quoyqu'eftranger dans le
Ciel , je ne laifleray pas de dire mon
{entiment, fi Jupiter le trouve bon. Je
fuis d’avisde lai(?ct commencer la difpu-
te; & fil'on voit que Timoclés ait dua
pire , je renverderay le portique {ous les

guck
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quel ils font, fur route fa troupe.

Momue. Voild Pavis d'un méchane
homme, de vouloir enveloper en mefme -
caufe l'innocent & le eoupable. Mais
I'opinion n’eft pas feulement cruelle & .
barbare , elle eft fotte & impertinente
car tu dois avoir appris depuis que tu és
dans le Ciel , que tu ne peux rien {ans
Vordre des Parques , & que ce font elles
qui font tout.

- Hsrcurs. Quoy! ce n’eft pas moy qui
ay tué le lion de Nemée, & 'hydre de
Lerne? i

Mowmus. Non, ce font les Parques
par ton entremife.

Hercure. Et maintenant, fi un facri«
lege a pillé monTemple, ou renverfé ma
ftatué, je ne m’en pourray venger, fi elles
ne le veulent ? Si ccla eft, je vous diray lie
brement, comme un ﬁroﬁier Beocien que
je fuis , qui dis les chofes comme je les
penfe, que j'zime mieux quitter te Ciely
& defcendre dans les Enfers, ol je {eray,
pour le moins rcfi)c&é des Ombres.

Juriter. Voila ua habile homme
qui fournit des armes & fon ennemy con-
tre {oy-mefme 2 Mais qui eft ce beau fils
fi poly, avec feschevenx retrouflez 4 Pan-
tique: Ceft ton frere, Mercure, qui fe
tient au marché prés du Pécile, & qui

Fome 11.
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Searu eft cout luifant d force d'eftre froreé dhuile;
dairain fervir de moul Fond &
de Me,. POUL ICIYITr g€ moule aux Fondeurs & aux
cure , au Statuaires. @[’as-m 3 courir , Herma-
aré gorasty a-t-il quelque chofe de nou=
wes, veau? :
Hermacoras. Oily, & qui merite
qu'on y donne ordre promptement. Car
comme on m'accommodoit & qu'on me
froteoit pour l'ufage que vous fcavez ,
jay vl arriver deux mornes & pafles
Athletes, qui fe préparoient au combar,
{uivis d’une grande foule de peuple.

Jurster. Nous fgavons ce que c'eft,
parle ; Le combat efb-il commencé:?

HerMaGorAs. Ils nen font encore
gu’aux injures ; mais ils eftoient prefts

‘en venir aux coups , quand je' fuis
party. .

JurxTER. 1l ne refte plus, Meflicurs ,
gue d’écarter les nuages qui nous déro-
bent leur veué , & de les regarder faire.
Que les Heures tirent les rideaux du
Cicl, & en ouvrent toutes les portes.
Dieux , la grande multitude ! Mais Ti-
mwoclés me paroift tout incerdit, je crains
bien qu'il ne fuccombe. Toutefois, il n’y

Frotté 4 buile. 1l y a.| Du refte, Hermagoras
au Grec, de poix ; mais | parle icy en Vers; mais
il n'en eft pas befoin | cela ne fert de ricn,
poir fervir de moule. l )
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-aplus moyen d’y donner ordre, il ne refte

qui faire des veeux pour luy - en particu-
lier. ' .
Timocie’s, Hé bien, impie! Tu dis
qu'il n’y a point de Dieux, & qu’ilsne fe
meflent point des chofes du monde 2
D A M 1 5. Dis-moy premierement ce
qui t’oblige 4 en croire.
Timocir¥’s. Nony,ceft 4 toy de
répondre. '
D ami1s. Nullement, ceft 4 toy.
Jurirer. Le noftre fait mieux en
ce qu'il crie plus fore. Courage, Timo=
clés, crie bien haut , afin qu'on ne puifle

entendre les raifons de ton adverfaire ;

car c'eft en cela que confite la vic-
toire. ‘

TiMocrr's. Par les Dieux, je ne
répondray pas le Yremier.

D A M1 5. Parle donc, puifque tuen
as juré ; mais du moins que ce foit {ans
injure, & puis je te feray réponfe.

TimoctLEs. Dis-moy, méchant :
Croy-tu que les Dicux ne fe meflent
point des chofes du mionde, & que tout
fe fafle 4 'aventure?

D aMm1s. Oiy.

Timocrr's. Et vous ne lapidez
_ Dis moy , méchant. Je réiinis pluficurs peticek
interrogacions ¢n wne. -

L1ij
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.pas un _homme qui tient une i pefniy

cieufe do&rine? - _

Damis. Tu as tort d’émouvoir
‘contre moy le peuple. 1l ne me faut pas
.vaincre par la crainte, mais par la rai-
fon. Tudeveis pour le moins te montrer
.aufli patient que tes Dieux , qui ne me

font aucun mal,

TiMmocre's. Ilstenferont, mé-
chant ; & ne laifleront pas un fi grand
crime impuny.

D A M1 5. Ils ont affez d’autres affai-
ges {ur les bras, fil'on t'en veut croire,
puifqu’ils {e meflent de tant de chofes.
.C’eft pourquoy ils ne puniflent pas tes
parjures, pour ne rien dire du refte,
puifque je I'ay promis ; car ils ne pour-
roient pas, 4 mon avis, prouver mieux
leur Providence, qu’'en te faifant perir.
Mais peut-eftre qu'ils font bien loin
saintenant , chez les Ethiopiens irrepre-
henfibles , oti §s vont fouvent feftiner,
& mefme {ans'qu’on les en prie.

Timocre's, Que faut-il répondre
i un fi impudent Sophifte?

Damis. Il ne faur qualleguer les
raifons que tu as, pour prouver une
Providence, fans te mettre en colere:
car il y a long-temps que je les attends,

TiMocre’'s, Les voicy. Premiere~
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ment le bel ordre du monde ; le cours re-
glé des Aftres & des Saifons ; la compo~
fition admirable des plantes & des ani-
maux ; leur production encere plus mer-
veilleufe ; la fagon de connoiftre , de

voir , de fe mouvoir , de fe nourrir.

D A M 1s. Tu pofes ce qui off en difputes
car j= ne nie point tout cela, mais je nie
que ce foient des cffets de la Providen=
ce. Ceft affez que les chofes confervent

leur npature, fans

mefle : mais tu (;'PPC
1té,

n’eft qu'une nece

(Tlc perfonne s’er
les ordre , ce qui
& penles que c’eft

affez, pour prouver ta Providence, de
dire comme les chofes font 3 mais c’eft

T pofes ce qui eff en
difpute. Quand cela
ne prouveroie pas di-
re@ement la Providen-
cc, cela. prouvereit
tofijours un principe
tout fage & rour puif
fant 5 car ces chofes
ne peuvent avoir efté
faites 2 Paventure @ &
la fagefle du principe
emporte avec. foy Ia
fagefle de la conduite
& de la diretion. Du
xefte, cet Auteur a ma-
licicufement mis toutes

Jes boanes raifons en

-

trois mots ; & pour
rendre la chofe plus
ridicule , il fait eften~
dre celuy qui les alle-
ue en des Vers, fans

rce ni autorité. C'eft
pourquoy je les ay re=
tranchez , parce que
cela impofe au leGeur
qui voit pafler legere~
mene fur ce quil y %
de bon , & s’arrefte fun
des fotifes, qui ne fonr
qu'cmbaraffer, & offul-
l uer, s’il faur ainfi

ire , la difpure.-
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un foible Argument, apportes-en un
autre.

TiMocrLg’s. Je ne croy pas qu'il
foit befoin d’autres preuves , outre le”
confentement gcnera}P des hommes, qui

. eft comime la voix de la Nature.

Zamol.
Xise

D amis. On n'en fgauroit tirer de
confequence bien forte , parce qu'ils
adorent tous des Dieux dig'crcns. Les
Scythesun Cimeterre; les Thraces un Fu-
gitif de Samos; les Phrygiens la Lune; les
Ethiopiens le Jour;les Cylleniens Phalés;
les Affyriens une Colombe ; les Perfes le
Feu; les Egypriens 'Eau : car ils ado-
tent tous en commun cet Element, quoy-
qu’en particulier chacun ait fon Dieu fe-
farc’. Les uns un Taureau ou un Singe;
es autres une Cicogne ou. un Croco-
dile 5 ceux-cy des Oignons ; ceux-14 un
Chat ou un Monftre a tefte de chien. Il
Y en a qui adorent I'épaule droite, les
autres la gauche, ou la moitié de la tefte.
Quelques-uns, un plat ou un gobelet de
terre. Y a-t-il rien de plus divers & de
plus ridicule ?

TimocLE s, Mais ils saccordent

Mais ils £ accordent. | 1a connoiffance d'une

Jajolce cela quil a | divinité eft comme un

oul_’lié par malice , & rincipe natuscl  daas
qui fert 3 montrer que f'hommc.
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pour le moins tous en ce point, qu'ils
adorent une Divinité, quoyqu'ils ne la
connoiflent pas.

Mo mus. Ne dilois-je pas bien,
Meflieurs , qu'on examineroit un jour
toutes ces fagaifcs > & qu’on s’en riroit?

Jurprrer. Tu as raifon, j’y don-
neray ordre , dés que le peril fera paflé.

Timoct1Es. Venons aux Oracley
& aux Prédi&ions, qui font les nouvel«
les preuves de la Providence & de la Di-
vinité. :

D A M1 s. Ne parle point de ces mon-
fires & double vifage, comme les Por~
traits de Janus ou de Mercure ; ou bien
je te demanderay duc}uel w te veux fer-
vir, fi ce fera de celuy de Créfus qui
luy cofita fi cher, ou de quelqu’autre.

Mo mus. 1l touche les chofes que je
craignois le plus. Ou eft noftre Pro-
phete 2 qu'il vienne défendre f(a caule.

JurriTeRr. Ah! que tues imporwn,
Momus, avec tes boufonneries hors de
faifon ! .

Timocre's. Ne vois-tu pas que
t renverfes les Temples & les Autels,
par ces maximes? ,

D am1s. Nullement. 1l ne m’impor.
te que I'on brufle des parfums qui fen-
tent bon, ni qu'on égorge des victimes,
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dont on fait aprés bonne chere. Mais jo
voudrois bien avoir renver{¢ I’Autel de
la Diane des Scythes, fur lequel on im-
mole des hommes. , )

Jurire r. Que voild un infolent mas
raut, qui parle indifferemment de tout,
fans reverer ce quil n’entend point , ni
diftinguer I'innocent d’avec le coupable ¥

Momus. Il n’enrtrouvera gueres par-
my nous, ou il n’y ait quelque chofe 4
dire, & je crains qu'il ne s’en prenne &
toy-mefme.

Timocrs's. Nentens-tu pas ton~
ner Jupiter i ,

D a M1 5. Jentens bien tonnet ; mais
£ c’eft Jupiterou non, je m’en rapporte
d ceux qui viennent de Candie , qui di-
fent qu'il eft mort il y a long-temps , &
quon'y montre encote fon fepulchre..

Mo mus. Voild ce que jateendois.
Quoy ! tu-paflis , Jupiter » Faut-il crain-
dre un pauvre Philofophe ? .

- Jurrter. Ne voy-tu pas que le peu-
ple luy applaudic

Mo Mus. Ou eft donc maintenant
ton pouveir ? Toy qui enleves d'un feul
€oup les hommes & les élemens.

TiMmocLr’ s. Dis-moy, impie, n’as-
oI jamais efté fur mer 3

D amis: Oily, fort fouvent.

' " T1MOCLE’S
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TimocLE s. Nas-tu pas pris gar-

de quoutre les voiles & les rames qui

faifoient mouvoir ton vaifleau, il y avoit

encore quelqu'un 4 la poupe qui le con-

duifoit , fans quoy il fe fuft égaré 2

D aMirs. 1l eft vray. .
Timocre's. Et w crois que ¢

grand vaiffeau de I'Univers foit fans con-

duéeur, lor{que le moindre petit Navire

ne fe peur paffer de Pilote 2

D & M 1 5. Je te veux convaincre toy-
me(me, par ton exemple. Dis-moy, pro-

teCeur des Dieux, As-tu veft un Bilote , 2

gui ne donne ordre que fon vaifleau mes »'ep

aille bien @ Mais ton Pilote de 1'Uni- 17

vers laifle tout aller i I'abandon. 1l fe )

fert pour la conduite de fon navire , de

gens qui n’y entendent rien. Tel com-

mande qui doit obeir, & les plus fots

font fouvent les maiftres. Confidere ces.

grands hommes, qui eftoient capables,

o .71l faurainfi dire, de conduire rout feuls
la barque; & bien loin dy avoir quel~
que part, ils n'avoient pas feulement
place au fond du Navire, tandis que des
méchans ou des furieux eftoient au gou- -
vernail. 1l ne faur donc pas s’éronner pas e
quun Vaiffeau fi mal conduit , fafle fou- frage,
vent des naufrages. §'il y avoit un fage 705
Pilote, il donneroit les emplois toljours duifem.

Tomg 1I, Mm
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aux plus dignes, & occuperoit chacun
3 ce dont il eft capable , chattieroit les
méchans, récompenferoit les bons, &
sendroit I'Univers floriflant,” Si tu m’en
crois donc, tu ptendras une autre ¢om-
paraifon , car celle-cy cloche.
- Mowmus, Pala neftre gnnemy qui
wiomphe, & qui vogue a pleines voiles.
Juriter, Il eft yray, Momaus;
car noftre Avocat n'eft qu'ung befte, &
ne dit rien que de commun & de trivial,
DamMmis. Sit n'as autre chofe 4
dire , nous.n’avons qud nous retirer.
TiMocrL e s. Qui quitse la pariic la
perd i! faut donc que tu confefles que
tu es vaincu,
Dami1s. Tout ce que tu voudras,
pourvell que tu ne m’importunes plus.
TiMmocre's. Turis, fils de putaing
qui as égorgé ron frere, & cancié avec
ta faeur, {ans parler de tes autres abomi-

encore icy un méchant

Voila poftre ennemy.
Argument du Stoicien,

1’ Auteur {e couronne

icy luy-mefme , com-
me il fair fouvent en
daurres licux ; mdis
jray touché la réponfe
deces chofesdans I’Ar-
gument du Dialogue.
LQlui quitte la partie,

I# perd, Yo seuanche

qu infike fiar des cho-
fes qui n'ont point de
force.

Couché avects [eur.

‘Je mees cela au licu

d’autres injures, ou fa-
letez , qui reviennent
moins & noftre fagon.
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nations. Mais tu ne m'échapperas pas,
i w échappes 4 la vengeance Divine ;
«ar je t’aflommeray tout d cette heure 2
<coups de pierres.

JuriTER. Grands Dieux! l'un s’en
va tour riant, & lautre le fuit tout fu-
rieux. Que ferons-nous en cette extré-
anité 2

M o mus. Le plus coure , 4 mon avis,
eft de ne pas faire femblant de rien, &
de croire le Pofte, qui dit, Qu'on n'a
de mal gue ce gu'on S'en fair. QU importe
qu'il y en ait de cette .c‘s{inion, , pourvedt
que la foule foit de noftre cofté 2

JuriTen. Ah! Mercure, jaime~
Tois micux um amy fait de la forte,
qu'un million d’autres.

Mm ij
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SEEERSEAEREEREELS
LE SONGE, OU LE COQ,

DIALOGUE.:
Le SAveT1ER MicYLE, ET SON Coq_

Sous la Metemp(ycofe de Pythagore ; il di-
s7it les incommoditex. des richeffes , ¢ les
avantages de la panvrets,

Micyvie. Uk le Diable. emporte

le Coq, qui m'a évgillé
comme jeftois dans la plus haute felici-
té que puifle pofleder un mortel, & qui
n’a pas fouffert que je donnafle quelque
relafche 4 ma papvreté, Mais quelle
mouche le piquoit de chanter de fi bon-
ne heure 2 Car ce profond filence me
fait voir qu'il n’eft pas encore jour ; ou-
tre que je ne {ens point ce froid piquant
qui annoncé fa venu€. On diroit qu’il
garde la Toifon d'Or, ou les Pommes
Hefperides,-tant il eft foigneux & vigi-
lant. Mais il ne le portera pas loin : car
je lny tordray le con dés qu'il fera jour ,
pour récompenfe de m’avoir éveillé f
matin.

Je luy tordray le| cft plus narelle que
gons Cepre expreflion | celle dont il fe fere,

|

ﬁ
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Lz Coq._ Je penfois te faire plaifir,
mon maiftre, dl:: t’éveiller de bonne
heure, pour gagner de quoy fubvenir &
ta pauvreté ; & fi tu m’avois crit , te au=
tois déja remis un bout 3 un foulier ; ou
refait quelque pantoufle. Mais une autre
fois je me tairay , puifque cela te dé-
ll))laiﬁ, quand tu devrois mourir de faim.

rens garde feulement qu’en dormanc
la grafle matinée, tu ne fois heureux
qu'en fonge, & malheureux en effer.

Micvy e, Quel prodige eft cecy,
grands Dieux, mon Coq parle comme
un homme !

Le Coq._ On voit bien que tun’es
pas fort ver{é dans les livres : car tu au-
rois vell dans Homere le cheval d’A-
chille , s’arrefter au milien du combat
pout haranguer, & pour predire I'ave-
nir,ce qui cft encore plus étrange, fans
que ceux qui I'écotitolent , ptia(ﬁ:nt Ju-
piter de dérourner ce prodige. Que fe-
rois-tu, {i t avois oily parler le vaifleau
des Argonautes, ou guelgue chefne de laihifired
foreft de Dodone, & veit des peaux de
beeuf fe trainer , & leur chair mugirdla
broche » On ne doit pas trogver cela fi

i

Ou quelque chefne de I mé de le dire ainfi. H
la foreft de Dodsme.} y a hefire au Greg,
Nous avons accodtu- |

Mm iij
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extraordinaire de moy qui fuis Ie coms
ragnon de Mercure, qui eft le Dien de
‘Eloquence , & qui ay coirtume de con<
verfer pamy les hommes. Mais fi i me
veux promettre de n'en rien dire, j&
t’ag&rcndtay 1a caufe de cerre merveille.
1 ¢y LE Quand je le dirois, on
ne me voudroit pas croire. Mais n'eft ce
point un fonge que cecy , & fuis-je bien
éveillé 2
Lt Coq_ Je te diray une chrofe bien plus
émange ; c'eft que j'ay efté homme au~
uefols, moy qui fuis coq maintenant.
MicvyLe. Fay bien oiiy dire que
Mars avoit un beau gargon qui luy fer-
voit de confident en {es amours ; & qu'é-
tant allé coucher avec Venus, il le laiffa
d la porte, pour I'éveiller quand le jour
viendroit. Mais que ce beau fils s’eftant
endormy, le Soleil découvrit tout le my-
flerc; de forte que Vulcain enveloppa les
deux Amans dans fes filets : de quoy
Mars indigné, changea ec jeune hom-
e en coq, qui garde encore la cgcﬁc de
Yarmet & les éperons, qu'il avoit lorf-
qu'il fut changé. Et fes defcendans de<
puis , pour reparer fon honneur, annon-
cent la venue du jour.

Les éperons. J'ay ajoficé ce mor; qui vient fart
bicn au fujet, -

[y
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L & Coq,_Jay oiiy conter cette fable

aufli- bien que toy ; mais ce p’eft pas- 13
le fujet de mon changement.

Micy Lz Queft-cedonc? Jay grans
de envie de le fcavoir.

L e Coaq. As-tujamais oiiy parler de
Pythagore 2

Mi1cvy e Qui? ce Philofophe 4ui
défendoit les viandes ? :
. Le Coq. Luy-mefme, qui avoit cfté
Euphorbe auparavant,

Micvre. Il eft vray quon dit que
c’eftoit un grand Magicien..

Le Coq. Ne luy dis point d’'injures 3
" tar c'eft moy-mefine.

Micyrg: Dieux ! I'étrange metamor-
phofe, d'un Cog:en.un Philofophe , ou plu-
toft d'un Philofophe en un Coq ; mais
comment cela s’eft-il faitrear il me fem-
ble que tu as deux chofes toutes contrai-
res a Pythagore ; 'une, de manger des
feves 5 & L'autre , d’eftre grand caufeur.

L 2 Coq. Lorfque jeftois Pychagore,
je n’en mangeois point; & n’ay jamais
enjoint le fifence qu’a mes Difciples , &
non pas 4 moy. D’ailleurs, jay paflé

ui  défendoit 1 lofophe. Tl y a au Gree,
'uiu%n. C’J:ﬁ aflez lc;: l l"{ range }::hvfc d'xm
¢cla en cée endroit, coq Philofopbe.
D’#n ¢0q er un Phi- ‘

Mm iiij
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epuis par heaucoup de conditions , qui
feroient longues 4 raconter.

Micvyre. Conte-les moy, jete prie;
car fi I'on me donnoit le c¢hoix de re-
prendre mon Songe, n<(;iuquu’il fuft tres-
agreable , ou d’entendre. tes avantures,
je ne fgay lequel je prendrois, tant je
trouve de reflemblance entre un Songe
& ton Hiftoire.

Le Coq, Penfes-tu encore a ton
Songe , qui n'eftant qu'un trompeur
agreable , ne te pouvoit donner qu'une
faufle felicité »

Micy . Penaylefprit fi plein, que
je ne m'en puis défaire ; & je crois que
i’y fongeray toute ma vie.

Le Coq, Cela eft bien contraire 4
Ia nature du Songe, qui eft de s’envoler
en un inftant ; c’eft pourquoy on luy
peint des ailes. Mais celuy-cy eft comme
demeuré pris 4 la glu fur tes paupieres.
Que pouvoit-ce cﬁrc encore , pour te
charmer fi fart que w ne le puiffes ou-
blier

Micvyire. Jay plus d’envie dete le
dire , que tu n'en as de lentendre.

Fen ay Uofprit f5 | ponfe s & l'autre n'elt
plein. Il y a deux cho- gﬁ‘une’ gemilleﬂ'c > qui
fes icy , dont jexpri- l eft alleguée ailleurs

me Lune dans 1a ré- | dans cet Ouvrags,
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Car le fouvenir feul des plaifirs , donne
du plaifir 5 mais conte-moy auparavant
ton avanture. :

Le Coq Quand tu auras achevé ton
Songe. Commence ; Que je voye s'il eft
forti par la porte de corne ou d’yvoire.

" Micyre. Nonjmais par une troi-
fiéme. ‘

L: Coq, Homere ne fait mention
que de deux.

MicyrLe Ceft un réveur qui n’y
connoiffoit rien. Cela eftoit bon pour
les fiens , qui fentoient la gueuferie ; en-
core le pauvre homme ne les voyoit-il
qu'd demy : Mais le mien eft forti par
une porte dorée ; car il ne parloit que de
richeffes. ' .

L Coq, Comme les Songes fe for~
ment d’ordinaire des penfées qu'on a
eués le jour , c’eft fans doute que ta ne
fonges d autre chofe ; car on met toli<
jours la felicité en ce qu'on n’a point.

Micyie. Veritablement, jay pof-
fedé en fonge de grands tréfors. Que
cet or éroit brillant , & qu’il fe rappor-
toit bien 4 la defcription qu'en fait Pin-
dare , quand il dic, Que l'ean eft verita-

Que lean eff verita- l de Pindare , pour n’a-
blement excellente, cre. | voir point befoin de le
F¥ay mis tout P'endroic | reperter,
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blement excellente ; mais que l'or eft com:
me un feu érincelant qui éclate dans 2
nuit. Car on diroit qu'il parle du mien.
Mais pour ne te faire pas languir davan-
tage , tu {gais que je ne foupay pas hier
au logis. ‘

Lz Coq._Ill m’en {ouvient bien; car
je ne mangeay rien de tout le jour que
quatre ou cing févesque et me donnas
le foir en arrivant ; qui eft un aflez mé-
chant feftin pour un Achléte comme
moy , qui ay fait des merveilles autre-
fois aux jenx Olympiques:

Micyre Je ne Ccus pas plitoft
donné a manger , que je me couchay 5
parce que j'avois un peu bil 3 & en dor-
mant j'eus un fonge qu’on pourroit nom-
mer c{ivin , & cette nuit-la , ambroficn=
ne; comme fait Hemere:.

Le Coq, Conte-moy ton feftin aupa=
tavant, pour contenter mon appetit ; car
{_e n’ay rien dans le jabort ; & tu {gais que

e fouvenir d’un bon repas n'eft pas un
petit regale pour un affamé.

Micrre. Jetele diray de bonceery
iuifque tu le defires. Je rencontray ﬂa;

azard le bon-homme Eucrate qui eft ft
tiche ; & comme j: I'eus falué 4 mon or-
dinaire, je me retirois rout court , pout
ne luy point faire de honte , patce que

e A —— e i . . - -
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je n’avois pas mes beaux habits , lors
gcu’il me dit que je vinfle {fouper chez luy,

qu'il celebroit le jour de la naiflance
de fa fille. Comme je m’excufois par ref-
pect, Non, dit-il , tu tiendras la ﬂ,l‘”
d'un de mes amis qui eft malade. Alors
je pris congé de luy, tout joyeux, priant
Dicu en mon cceur d’emvoyer a cet amy=
1i la goure, fi ce n’eftoit aflez de la fics
vre pour ['empefcher de venir. Fout le
temps qui fe pafla dcruis s JH[gw an fon=
per, me parut un fiecle , tant javois be-
foin, il y avoit long-temps, d’une bon-
ne carrelure de ventre. Je me promenois

horloo " epri=
donc devant Photloge , 7 artendant queFeerrs

Uhenre fonnaff , & n'en vis jamais de plus

chofs en

longue , non pas mefme celles ot je tra= nefirefe:

vaille 4 credit. L’heure venué , je dou:

Tu tiendeas 1a place | leil ; ou & refforts pour
A un de mes amis. Le | lintelligence de I'Au-
refte fera touché ail- | teur = & quoyque le
Teurs ; c'eft affez de | Greec marque que c'é-
cela icy. 4 toitun horloge folai-

7ufqu’au_['ou‘£.¢r.»]'ay'| re ; neanmoins j'ay
mis la chefe a noftre | mieux aim¢ 'exprimer
air 5 car de dire, juf- | & noftre fagon , ufan:
g+ ax bain, ccla ‘euft § toijours  dans cette
cftt obfcur. tradu@ionde la liberté

En attendant que | demedilpenfet des cir-
Uhewre fonnaft. 1l cft | conftances qui ne font
indifferent qu’on en |} pas ablolument necel-
faflc un hotloge au So- l {aires, )

o1,

C'rﬂ "
Savetier
qui parles
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blay le pas vers le logis, tournant ‘ton
manteau du beau cofté, & trouvay plu-
ficurs des conviez 4 la porte , & entr'au-
tres le malade, qui s’eftoit fait porteren
chaife. ‘

Le Coq. Qui eftoit-ce?

Micyre Ce vieux Pedant 3 la
barbe fale & roufué, qui n'enfeigne que
des fotcifes 4 la jeunelle. 11 éeoit tout

afle & défair, & avoit bien de la peine
a drer un flegme du cteux de fon gfto-
mac , aprés avoir bien tonflé Comme
il fut enteé , le Medecin du logss luy dit
qu’il ne devoit pas venir en cet eftar , &
qu’on luy euft envoyé a fouper chez luy;
majs il répondit quil navoir garde de
manquer 4 ce qu'il devoit 4 Eucrate, &
qu’il fuft venu quand il auroit eu la more

- entre les dents , de peur qu’on ne 'euft
S q

imputé 4 orgueil ou d dédain. Alors je
ne pits m’emipefcher de dire tout bas en
grondant, qu’il euft mieux fait de laiffer
fa fiévre a la maifon, fans venir troubler
Pallegreffe des feftins, par fa mauvaife
mine ; & que s'il avoit 4 mourir, il va-
loit micux que ce fuft chez luy. Mais il
ne fic pas femblant de m’entendre 5 & 13-

: Le Medecin du logis. | decin értanger,& plus 3
¢ I'ay trouvé mieux , | propos de fuy faire di-
que d'en faire up Me- l re cela, quau Maiftss.
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deflus, le Maiftre du logis le vint rece-
voir ; & luy donnant la main par hon-
neur , quoyque fes valets 'aidaffent 3
marcher , il le remercia de la peine qu’il
avoit prife. Je méditois déja ma retrai-
te,, lorfquwEucrate m’appercevant ; De-
meure , dit-il , Micyle, t ne laifferas
pas d’avoir place ; car jenvoiray mon
fils fouper avec fa mere , dans I'apparte-

ment des femmes, Cette parole meren- .

dit 'ame, quoyqu’il me fichaft de pri-
ver le fils de la maifon de cet honneur.
Comme tout fut preft, quatre on cing
grands valets vinrent prendre noftre Pe-
dant, & le mirent en {a place, qu'ils rem-
parerent de quantité d'oreillers de part
& d’autre, pour 'empefcher de tomger.
On me mit auprés de luy , parce que
perfonne n’y vouloit eftre. Le feftin fut
magnifique , & la Mufique excellente,
entremef]ée de boufons & de biteleurs ,
pour faire rire. Enfin ma felicicé cuft efté
parfaite , fans le voifinage du Philofo-~
phe, qui me rompoit la téte des difcours
de la Vertu & des impertinences du Col-
lege ; & je difois en moy-méme , fai-
fant reflexion la-deflus , qu'il n’y avoit
point en c¢¢ monde de parfait contente-,
ment ; ni de rofes fans épines. Voild quel
fur le feftin. Poyr mon fonge, il me fem-
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bloit endormant qu’Eucrate eftoit mort,
& qu'il m’avoit fait fon heritier ; Qu'il
me laiffoit une fource inépuifable d'ar-
gent , quantité de meubles, de vaiflelle
d’or & de Pierreries ; Que j'eftois fervy
par unc foule d’officiers & de valers, qui
n’eftoient que pour moy feul ; trainé fur
un char eftendw tour de mon long, com-
me fi je n'cufle eu ni bras ni jambes. En
cet eftac glorieux , ol wout le monde
m’adoroit , il me prit envie de traitez
es amis , qui furent aufli-toft affem-
blez , comme il arrive ordinairement en
fonge : Mais parmy cette allegrefle,
€omme on apportoit le deflert, & que
je beuvois 4 feur fant¢ dans une coupe
d’or , toute ma felicicé s’en eft envolée
par ton cry, & je fuis redevenu aufli
1giueux que jeftois auparavant. Aprés ce-
la, tu trouves ctrange que je me metre
en colere contre le perturbateur de mon
repos, & le plus grand ennemy de ma
joyer

Le Coq Estu fi fou que de croi-
re que la felicité confifte en ces cho-
fes?

‘Mrcvyvrz Jene {uis pas feul de cetee
opinion, Car il me fouvient, lorfque tu
eftois Euphorbe , que tu aimois la ma-
guificence, & que tu allois au combat
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avec des treffes d'or o dont tes cheveux
croient tiflus. Je croy que c’eft pour cela
qu'Homere les compare aux Graces; car
je ne voy rien de fi agreable que lor,

dont Jupiter mefine fe fert pour gagner

les bonnes graces de fes maiftrefles. En
effet, ce méwal ne rend pas feulement
Phomme jlluftre & glorieux , mais luy
donne cent vertus quiil n’a pas ; Témoin
mon voifin Simen, qui faifoit le mefme

métier que moy , & que je traitay l'an=’

né'c paflée aux Sawrnales d'un plar de
tripes,

Le Coaq, Qui?ce petit camus, ?ui
nous emporta xe. ¢ewele de rerre fous fon

manteau , & qui faifoit ferment aprés,.

ﬁ:’il ne l'avoir pas veu€? mais je I'avois

Ccouvert , & je jettay un cry pour t'en.

avertir 3 4 quoy tu ne pris pas garde.

" Micyis Ceft luy-mefme. Ce ga-
land s’étant envichi depuss pen par 1a mort
d’un de fes parens, qui I'a rendu prefque
aufli riche en effer, que je l'ay efté en
fonge , les Dames font devenués amou-

Awec des trefles dor. | Celaeft plusaifé 3 em-
Ceft affez dc cela pour | porter Ju'un pot.
le.fujer. S’efbant envichi Ae-

D’un plat de tripes. | puis 5m. Le refte n'eft
Je mers la chofe 3 no- I pas de ce fujer , & ce
tre air, “qui fuit , eft déja tou-

Pne écuclle de terre, l ché dans fon fonge.
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reufes de luy : ¢ela I'a rendu fi glorieus,
que l'autre jour que je le {aliiois par fon
nom , il cria qu'il ne s’appelloit pas Si-
mon , mais Simonide , & ue’je ne re-
tranchafle rien de ce mor, fi je ne vou-
lois qu’il me retranchaft les oreilles. 11
ne faut donc pas trouver étrange que
j’adore ce métal, qui rend beaux & ga-
fands ceux qui l'ont.” Mais qu'as-tu 4
rire ?

Le Coq.Jerisdevoir que fon éclat
t'éblouit comme les autres ; mais je te
veux montrer que c’cft la fource de tous
maux , & que les plus riches font les
plus miferables ; car j’ay paffé par toutes
{fortes de conditions.

MicvyiEe: Apropos il eft temps que
tu contes tes avantures , car voila la
mienne achevée. '

L: Co q. Sgache premierement, que
tu és plus heureux que ceux dont tu en-
vies la fortune.

Micyre. Je prie les Dieux , pour
punition de ta raillerie, qu'ils t’envoyent
ma felicité. Mais conte- moy un peu
comme d’Euphorbe tu devins Pythago-
re , & enfuite Coq, aprés pluficurs ré-
volutions : Car il n’eft pas qu'il ne te foit
arrivé beaucoup de chofes mémorables
en tant de metempfycofes,

Le
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Lt Coq.ll feroit trop long de re-
prendre dés le temps que nos ames def-
cendués d’ Apollon, prirent un corps pour
punition de quelque crime; il n’eft per-
mis ni 4 moy de reveler ces myftetes ,
ni i toy de les entendre ; mais depuis que
je fus Euphorbe....

Mrcyie Dis-moy auparavant, f2 -
jeftois quelque chofe avant que d'eftre
Micyle..

Lr Coaq. Tueftois une de ces four-
mis des Indes qui tirént lor.

M1c v 1 5. Miferable que je fuis , que
je w'en ay gardé quelque peu pour m’ai-
der dans ma neceflité ! Mais que devien~
dray-je aprés cecy? car fi qug ¢ bonne
fortune m’atrengoit, je ferois homme &
me pendre tout 4 cette heure 4 taperche,

tant il m’ennuye d’eftre Savetier.

"~ Le Coaq.On ne peut {cavoir Paveniry
Mais pour commencer mon hiftoire
eftant Euphorbe , je fus tué au fiege de
Troye, & devins enfuite Pythagore 5
aprés eftre demeuré long-temps fans
corps , jufqu’d ce qu'il pluft 3 mon pere
e m’en faire un, :

Mrevyrg. Fus-tw tout ce temps- I3
fans boire ni manger?

Le Coq._Quier doute, puilque je
n'avois point de corps?

Tome 11, N
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- Mrcyvre La guerre de Troye'le
afla-t-elle comme Homere la décrit?

L Coq. Comment Fauroicil fcit,

puifqu'il eftoit alors Dromadaire dans la

Bad&riane : Sgache qu'Ajax ne fut jamais

“ fi grand qu'il le fait, ni Helene fi belle;

Tors
q¥’Her-
cule s
.

car il m’en {ouvient. Cleftoit un grand
cou de Gru€ , ou fi tu veux de Cygne,
puifque fon pere en eftoit un ; & par la
méme raifon elle eftoit affez blanche,
anais prefque aufli vieille qu'Hecube ;
car Thefée qui la tavit , eftoit durant la
premiere guerre de Troye , long-temps
aluparavant qu’ Agamemnon fuft au mon-
de. .

Micvyer e. Et Achille eftoit-il aufl

vaillant qu'il le publie?,
. L& Coq, Je net’en {qaurois rien dire;
car je n’eus jamais affaire a luy ; & ne
fgay ce qui {e paffoit dans le camp des
Grecs, ol je n’eftois pas; mais fon com-
pagnon Patrocle ne me donna pas beau-
.coup de peine d défaire.

Micy rg. Nitoya Menelaiis. Mais
c’eft affez de ces chofes. Dis maintenant
ce que tu fis, eftant Pythagore.

Lz Coq_Jallay trouver les Sages
&’Egypre, pour apprendre leurs myfte-
res , aprés avoir efté inftruit dans les
Sciences humaines ; & au retour je me

- . - n o —— e - —
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fis tellement admirer des Grecs qui de~
meurent en Italie , gw’ils me prirent ponr
sn Dien.

Micyre. Je fcay comme tu leur

fis accroire que tu eftois reflufcité, &

que tu avois une enifle d’or. Mais dis-
‘moy , quelle fantaifie te prit de défendre
fes viandes & les févest

Le Coaq. Jay hente de te e dire.
"Micyre. Mais il ne faut rien celer
d fon-amy , pour ne poist dire, 4 fors
maiftre ; car je n’ay garde maintenant de
prendre ce titre.

Lrx Coq.Cleftoit par caprice , pour
me faire admirer. _

Micvyie. Maisque devins-tu aprés
avoir efte Pythagore 2

L e C o . Afpafie, cette fameufe Cour~
tifane de Miler.

Mrc v re. Ha ¥ maiftre Coq, jene
croyois pas que tu euffes jamais efté pou~

. Comment | Pythagore a tendu des
pieges 4 [a jeunefle ¥ Pythagore s’eft far-
e & ajafté , pour plaire aux hommes #
Pythagore a eu des enfans de Periclés 2

S22’ ils me privent possr | le meins qu’on peur in-
#m Diess. H n'eft pas | jurier ces grands hom~
honnefte de luy faire l mes-13 ,.cft cofijoursle
dire qu'il n'eft qu'un 1 meilleur.

Charlatan 5 outre que ] ' .
Nn i

Ve
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L e Coq._Tu ne me peux dire d’inz
jures , qui ne retombent fur Cenée &
Tirefie, qui de femmes ont efté changez
en hommes?

Micyer. Mais dy-moy, quelle eft
la condition la plus heureufe, celle de

taex- homme , ou celle de la femme 2

pliqué en
un astre

Le Coaq. Tu {gauras un jour ce qui

Didls. en eft ; car il n'eft pas que tu ne devien-

gre.

nes femme plufieurs fois dans certe gran-
de revolution de fiecles. ‘

Mrcvyie Tu crois peut-eftre que
tous les hommes font aufli voluptueux
que les Samiens & les Milefiens. Car
on dit qu'en ta jeunefle, tu fervois de
femme au Tyran de Samos, 4 caufe que
tu eftois beau gargon. Mais que devins-
tu aprés avoir efté Afpafie?

Lz Coq. Le Philofophe Cynique

Cratés.

Micyre. Dieux ! laplaifante meta-
morphofe , d’une Courtfane en Cyni-
que. :
Le Coa. Aprés, je fus Roy, puis
mendiant, enfuite Satrape, cheval, geay,
grenouille,, & enfin coq, aprés diverfef
metamorphofes. Et je ne I'ay pas efté
une feule fois , mais phufieurs ; car j ai-
me cette condirion. Mais tu me fais rire
de te plaindre de ta pauvreté, Car com=



OU LE COQ. 419
me jay paflé par les grandeurs & les ri~
chefles, je fgay ce quen vaut aune.

Mi1cy Le. Doncques, Euphorbe 5
Pythagore , Cratés, Afpafie , car je ne
{cay comment te nommer.

Le Coq._Il n’importe. Mais tu feras
mieux de m’appeller Coq, puifque jc le
fuis maintenant , quand ce ne feroit que’
pour faire voir que t ne méprifes pas
ma condition.

MicyrEe. Dy-moy donc, Maiftre
Coq, puifque tu as pallé par toutes for~
tes de conditions, quelle eft la meilleure ;
celle des pauvres , ou celle des riches 2

Le Co q,_ Confidere , Micyle, les
avantages de la pauvreté. Les bruits de
la guerre ne Ceffrayent point, parce que
tu n’as rien 4 perdre ; & quand on dit
que les ennemis approchent , n’és
ﬁoint en peine de tranfporter tes meu-

les , ni de cacher ton argent. Mais aw
premier fon de trompette, tu trouffes ba~
gage , & te fauves ou il te plaift; i tz
n’aimes mieux demeurer , parce quetu
és en feureté par-tout : Au.lieu que les
riches voyent de deffus les musailles dé-
foler leurs champs , vendanger leurs vi-
Fnes , brufler leurs maifons, faccager
eur bien. En quel eftar penfes-tu qu'ils:
foicns alors? & ne crois-tu pas que cha~,

i o oo A e A b A i - e - e
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cune de ces chofes leur donne du poi-
nard dans le ceeur 3 D'ailleurs, s'il faut
’f’ever de largent pour faire la guerre ,
c’eft d eux qu'on s’adrefle , & non pas d
toy. Si laville eft prife, ce n’eft pas toy
qu’on tourmente; ¢ar on {gait bien que
tu n’as point d’argent ; mais on gefne
fes riches, pour découvrir leurs wéfors.
$’il faut marcher contre I’ennemy, on ne
te met pas aux premiers rangs , ou eft le
danger ; car tu n'és pas digne de cet hon-
neur : Muis 4 la queud, ot t te peux
fauver , fi 'on a du pire, neftant point
arrefté par la pefanteur dc tes armes, ni
par 'honneur qui eft un: fardeaw encore
plus pefant; & fi 'on a du bon, onte
traite magnifiquement aprés la victoire.
Dans la paix aufli , ’on te cajole, &1'on
te fait des largefles, pour monter aux
dignitez, On te donne des fpectacles »
& on te conftruit des Bains & autres édi-
fices publics , pour la neceflité ou pour le
plaifir. Ajoiite 4 cela, que les riches font
expofcz a4 mille calomnies, 4 caufe de
leurs richeffes. Vous leur faires rendre
compte de leur adminiftration , quand
vous voulez , & vous confifquez leur
bien, fi Ia fanraifiec vous en prcnd. Quel-
quefois , non contens de crier contre
cux dans les aflemblées., wous les pout-
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fuivez 4 coups de pierres, ou vous les
jettez dans la riviere. Mais pour toy, w
n’apprehendes ni les accufations, ni les
émotions populaires, ni les menaces d’un
Tyran, & i ne trembles point quand on
crie au feu ou aux voleurs dans ton voifi-
nage. Tu n’és point travaillé de mille
falcheux foucis. Tu ne crains point la
nuit que l'on te dérobe. Tu n’és point
en peine de faire rendre compte a2 des
valets malicieux ou négligens, ni de te
faire payer de ceux qui te doivent, oude

folliciter un procés , pour dépendre du
caprice d’un Juge ou d’un Avocar. En-

fin, pour le faire court, les richefles, par-

je ne fcay quelle fatalité , ne nous fgau-
roient faire tant de bien , qu'clles nous
font de mal. Car on eft tourmenté, &
de l'acquifition, & de la confervation ,
& du chagrin deladépenfe : Aulieu que
fi tu as gagné cinq fols , tu les vas boire
au cabaret avec tes camarades , o vous:
parlez indifferemment de tout , fans
craindre qu'on vous jette le char aux
jambes. Situ és malade, ce qui arrive
rarement , parce que tu ne cflais point.
d'excés , ni n’as de foucy qui te ronge,
ton mal qui n’eft point enraciné ni entre-
tenu par les Medecins, s’en va aifément:
nais les riches {ont tourmentez par les
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maux & par les remedes, & {ujets 3 une
infinité de maladies ;, dont tu ne connois
pas feulement le nom. Enfin, fi je C’avois
fair une lifte de tout ce qu'ils fouffrent,
je t'épouvanterois du nombre, fans par-
{ir de la mort dont ils font en appreﬁen-
fion perpetuelle, & qu’ils confiderent
comme un fupplice , au lieu que w la
regardes comme un azile. En un mot,
eeux qui volent trop haut, courent for-
tune de fe précipiter comme des Icares 3
au licu que ceux qui rafent la terre , fonc
hors de danger. 7

Mic vrE ls font fages.

Le Coq. Veux-tu que je te conte les
divers naufrages des Grands > Voy Cre-
fus fur an échafauw, en opprobre 4 ceux
qui Pont adoré. Voy Denys le Tyran,
qui tient un foiiet au lieu d’un {ceprre .
& de Roy de Syracufe eft devenu Maiftre
d’Ecole & Corinthe. Voy...

Micvyre Arrefte. Dy-moy un pes
quelle eft la felicité des Rois ; car je fuis
bien aife de 'apprendre.

L e Coq._Elleeftaflaifonnée de beau-
coup de maux, Micyle, & peu s'en faut
que je ne te dife des injures , de m’en
avoir ramené le fouvenir. J'ay eft¢ Roy
d un grand pais, riche & floriffant. J'ay
su tout I'appareil de la Royauté , meu-

blcs >
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Bles , fuite , équipage, tréfors, gardes,
flotes , armées. J'étois refpeéé & adoré,
<comme un Dieu. Lorfque je fortois en
public, on fe Frcﬂoit pour me voir , on
me fuivoit en foule par les rués, on cou-
roit devant pour me voir paffer , on mon-
- zoit {ur le toit des maifons , pour mieux
contempler toute ma magnificence. Mais
en cet eftat , j’avois piti¢ de moy & de
ceux qui m'adoreient,, & me comparois
dces Ltu'es fuperbes d’art & de matiere,
qui font auffi {ales audedans,qu’éclatan~
tes au dehors, & qui pour un Dieu ou un
Heros qu’elles reprefentent, n’enferment
que des foxrss ou des mouches.
Micvyir. Mais tu n'as pas encore
dit leur defaut ; car la pompe & la ma=
jefté n’eft que le dehors de la ftatuc. .
Le Coaq. Que te diray-je de leur
crainte , de leurs foupgons, de leurs dé-
fiances , de leurs ennemis découverts ou
gachez, des embufches qu’on leur drefle,
dela haine des uns, du dégouft des au-
ares, de ’envie detous 2 Ne pouvoir dor-
mir , eftre effrayé de mauvais fonges,
tourmenté. de foucis cuifans , agité de
waines ou de ridicules efperances , mais
Des fouris & des ‘ & des clows 5 mais cela
wouches. Le Grec a- | n'eft pas ordinairement
jouftc,despieces de bois l dans les fracais. -
Toms 11, Oo
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toitjours criminelles; importuné de plain-
tes,, de demandes , d’expeditions , de ju.
gemens, de traitez ; accablé de confeils
8c.d’alliances 3 embarraffé de mille faf-
cheufes intrigues. L'un a en tefte fon
fils ; qui.eft indigne de luy fucceder:
Vautre , fon frere , qui leve fecretement
des troupes , & qui fait fous-main des
ciéatures, On apprehende également les
méchans & les gens de bien, eftant ja-
loux de la reputation des uns, & en pei-
ne. de 1A malice des autres. Ajouftez 4
ecla le dépit d’unc maiftrefle , qui ne
nous aime point, ot en aime un autre :
la jaloufie d’un favory qu’on a trop éle-
v£.: la crainte d’une fedition du peuple,
ou d’une conjuration des Grands ; les
exemples funeftes des Princes déironez ,
aﬂ'aﬂ?mez,, empoifannez , & autres hif-
toires tragiques , qui rerentiflent fur les
theatres. .
.. M1cyrz Nen dis pas davantage ,
car cela me fait horreur ; & j’aime mieux
encore demeurer comme je fuis , que
d’eftre empoifonné dans une coupe d or
en un feftin, puifqae toutes les rgjouif-
fances des Grands leur font funcftes. Je
ne cours fortune en travaillant de mon
métier , que de me couper de mon tran-
shet ; au liey. que la-vie de ces 'gcns—li

“e
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€t pleine de continuelles inquictudes,
D’ailleurs , ce ne {ont fouvent que des
‘Comediens , qui fous un manteau royal
couvrent une ame de faquin , & qui cas
chent la petiteflc de leur pied dans la
grandeur de leur cothurne. Tu vois que
j ay déja appris 4 faire des comparaifons
4 ton exemple. Mais paffons maintenant
aux animaux ; Que te femble de leur con-
dition ? :

Le Coaq.Cela feroit long 4 conter;
& n'eft pas de noftre {ujet. Je te diray
feulement qu'elle ¢t plus cranquille que
la noftre, parce’ quelle eft renfermée
dans les botnes de la Nature , & qu'elle
n'eft point troublée de tant de maux, ni
de tant de crimes. On ne voit point pat--
mi eux de flaceurs , d’ufuriers, de mal-
totiers, ni de toutes cés bonnes gens qui
feur reflemblent: : '

~Micyte. Ileft vray. Mais pour ne
t'en point mentir , je ne me puis encore
défarre de la paffion que j'avois pour les
richefles ,-que j'ay fugée avec le Fait. Car
Texemple de mon voifin me touche , &
mon fonge me ‘revient tofijours- dans
Tefprir. : o

La Coq._Je te veux guerir de cetre
maladie , tout 4 cette heure , & tandis
qu'il eft encore aui, te meneor ¢hez queki

Ve
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qu'un de ces riches, pour voir quelle eft
leur folicité. B

Micyte. Eccomment feras-tu pour
entrer ? fandra-t-il percer la muraille ?

Le Coq.Non, Carde deux gran.
des plumes que j'ay 4 la queu, la ftoitc
tcns inviﬁl:lc » & ouvre toutes les por-
tes fermées , qui eft une grace que j'ay
regliE de Mercure , 4 qui je fuis confacré,

MicyrE. Siceque tu dis eft veri-
sable, je vay tranfporter chez moy dés
aujourd huy toutes les richefles de mon
yoifin, & le réduire 4 faire Ie métier
-qu’il faifoit auparayant, .

Ls Coaq. Cela ne fe peut 3 car Mér-
cure m’a obligé de découvrir ceux qui
abuferont de ce fecret. ;

Micyrg. Il n'eft pas croyable que
1e Dieu des larrons te veiiille contrain-
dre a reveler ceux qui dérobent ; mais ne
laiffons pas d’aller , je m’¢n empefcheray
fi je puis.

Le Coq. Afrrache donc cette plume
de ma queué. Quoy i tu les arraches
routes deux? , ' .

. Micyre. Ceft afin d’eftre plus af-
furé, outre que cela ne fera pas fi difr
forme, e
Lx Coaq. Chez qgui irons-nous pre-
micrement ¢ fera-ce chez cet homme qyi

. -

PG SUR .
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1€ trouve pas fon nom aﬂéz%ﬁu de;x?is
qu’il eft devenu riche :

Mjicvere. Oily, Nous voild 3 Ia
porte ; Que faut-il faire?

Lz Coq. Meure le bout de la plu=
the dans la ferrure , & elle s’ouvrira.

Micyre. La voild ouverte. Le beau
fecret! la clef nen cuft pas fait davan-

. tage.

"L e Ceoq,Marche le preniier ; le
vois-tu qui veille , tandis que tout le-
monde dort? v ‘
" Micyire. Jelevois d la clarté d’us
ne Jampe fort obfcure , qui eft tout pafls
& défair, 1l faor que quelque foucy le
ronge ; car je n’ay peint oity dire qu'il’
fuft malade, = - N
Le Coq._Ecoutors ce qu'il mormu-
re entre fes dents , nous en apprendrong
peut-cftre la canfe,
- S1 Mo N. Voild foixante & dik talens’
que je viens de cacher dans terre , {ous
mon 1it. On ne me les dérobera pas,
comme ceux que j'avois mis dans more
écuric , {ous la mangeoire. Il faur que
ee {oit cc maraur de palfrenier qui ait fait
Ie coup ; car on dit qu’il fe wraite bien,
& qu'il a acheté un collier d’or 4 2 fem.
me. Pour ma vaiflélle d’argent, je erains
bien qu'on ne I'emporte ; car jen ay,
o Oo iij
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quantité; & la muraille de la dépenfe:
n’eft pas 4 mon avis aflez forte. Il vaur
nsfeux que je pafl¢ le refte de la nuit fans
dormir, & je la feray refaire demain.
Car jay beaucoup d’ennemid & d’en-
vieux , & principalement ce coquin de
Savetier , qui eft jaloux de ma forrune,.
id.caufe que j'ay eft¢ de mefme métier
que luy. ‘

Micyrs. Oily, infame ! Mais je »e
wole pas les plats comme toy , pour jurer
aprés que je ne les ay pas pris.

- Le Coq,_ Tay-toy, que tu ne noys
découvres. Loty a i

S1mon, lln’y a point de danger que
je cherche pag-tout f:o& que je %’aﬁéq le
tour dulogis, de peur qu'il n’y ait quel-
. quunde caché qui me vienne égorger;

car mes valets nont pas foin de tenur la
porte fermée. Mais jentens du bruit.
Qui va li! Je Je tiens. Non , c’eft un pi-
lier de la galerie. Je wemble, & fuis
tout -tranfi ; il me femble toiijours de
voir quelqu'un. ‘11 faut recompter mon
- argent, je pourrois bien m’eftre abufé,
Toutefois j'entens du bruit. Quelqu’un
pafle dans la cour. Il vaut mieux pren-

_Je me wile pas lel:‘ je I'ay trouvé micux
plats. Le Grec le dic | de cellewcy.
i aucre fagon;mais l

- -
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dre les armes , de peur d'eftre furpris,
Ls Coaq. Voild, Micyle , la felicité
de ton voifin ,-4 laquelle ty portois en=
vie. Paflons chez Eucrate, tandjs quil
eft encore nuit. v - : :
Mi1cviE. Dieux, la miferable vie}
Ainfi puiffent vivre mes ennemis. Mais
avant que-de partir-, je te prie que je luy,
donne un coup de poing. o
- S1M0 Ny Auxvelenrs, on m’a frappé.
- Ls Caq._ Laiffons-le crier, & pafliz
comme fon argent. - :
MicYLs. Puia la porst d Excrate
entr’ouverte. Quelque valet y fait Ja dé-
bauche,.ouil y a quelques rendez-vous
amoureux, . .0 . T, o
Le Coq, Levois-tu qui calcule fe§
interefts avec fes doigts crochus 2 fans
fonger 4 la mort , qui le doit bien-toft
changer en fiwsmy ou en coxbean , qui eft
le deftin d’un ufurier comnre luy.
Micyre. Ah Dieux ! je pofledois
tantoft toutes ces tichefles en fonge.
L& ‘Coq. Tu ne peux tempefcher
Voila la porte A Eu-
crate. J'ayréiiny enun,.} Le Grec met d’autres
ce 3u'il dic d’Eucrate , | chofes ; mais cccy con-
& de l'ufurier Gnifon, | vient mieux 3 un avare
afin que cela ne fuft | & i un ufurier ; car le
pas fi long, ny fi en- | Corbeau cache & dé-
nuyeux, robe tout ce qu'il peuty
O o iijj

Fourmy on Corbeas.
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de les admirer , quoy-que tu en voyes [es
defauts | Mais la plaifante rencontre:
Vois-tu fa femme couchée avec fon cuifi=
nier , & fa fille d'un autre cofié entre les
bras &'un galapd ? Ceft pour cela que la
porte eftoit entr’ouverte. Quel creve-
_ €ceur ce luy fera, quand il viendra i le

fiavoir!Hé bien ! voudrois-tu eftre ri-
che 4 ce prix-la:

- Micvre. Non, jaimerois mieux
mourir que de fouffrir ces infamies. Fy
desrichefles, je leur dis deformais adieus
* Lg Coq._ Sortons, voild le jour qui
point. Une autre fois tu verras le tcgc:

" sa fille entre les bras | cclaauliend'une faleté
&#» Galand, Je mes | qui et dans [Autcus,

s
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ICAROMENIPE
DIALOGUE

MeNIPE ET SON AMY.

Ce Dialogue a quelgue chofe du ConTEM~
PLATEUR ¢ de LA NECROMANCIEy
& raille Pincertisude des Philofophes o
& lewrs vaines & curieufes recherches 5
Mass il f¢ mogque en paflant des Dienx s
& de la vanité des bom.mes.
Mexire. T \Epuis la terrc julqu’i la Les fle:
DLune, il y a trois mille2 =2
ftades; d’ou jufquau globe du Soleil, on vingr-
compte cinq cens parafanges ; & de-la.;"11“>

a cin

~ auciel Empyrée, il y peut avoir une bone pieds

ne journée d’Aigle. 1y e

L’Amy. Queft-ce que tu murmures-rafinges
entre tes dents, de Lune , de Soleil , de ™™ %
ftades , & de parafanges? flades.

Mz ni1re Cleft que je fais le calcul
de mon voyage, pour voir combien j'ay
mis d le faire.

L’A M v. Penfez que c’eft quelque na-
vigation lointaine , ou w reglois ton -
cours par celuy du cicl & des aftees ,,
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comme les Pilotes de Phenicie. ,
Mz nire. Nullement;c’eft dans e

ciel que jay voyagé. .

-L’A M y. 1l faut que ton fonge ait du-_
ré long-temps , pour avoir coxurx tant de
ftades & de parafanges.

Menire. Ce neft pas un fomge,
mais une verité,

. L’AM v, Quoy ! tu arrives tout fraifs
chement du Ciel !

Me~i1rE Oily, ou jay appris des
chofes incroyables ; & c’eft ce qui fait
partie de ma felicité, qu'elles foient ft
grandes , quwon ait de la peine 4 les
croire. .

L’Amv. II faut baiffer la tefle , fans
s’enquerir de chofes fi hautes , & fermer
les yeux devant une fi grande lumiere.
Mais dis-moy , ol as«tu pil trouver une
échelle affez grande pour monter 1d-haut?
Car tu n’as pas eité enlevé dans le Cicl
pour ta beauté ; comme Ganymede.

Men1rpe. Je n'avois pas befoin d'é-
chelle; ayant des aifles affez fortes pour
me guinder jufques-ld. :

L'AM v. Mais n’as-tu point craint de
tomber , comme fit Icare , & de ren-

Coury ; le Grec dit, ] Mais W as-tu point.
Jorm_yl. Cc!uy—cy m’a { Je recranche les paro-
femblé mieux. l les inudilcs., :
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dre quelque mer fameufe par ta chiie?
-MEen~ire. Non, car je navois pas
des aifles de cire , comme luy, '

L’AMy. Ot en as-tu pll recouvrer
d’autres ? car a force de 'aflurer , tu com-
mences 4 me le faire eroire. .

Menirr Un chafeur m'en a fait

refent de deux , l'une de Vautour, &
f’autre d’Aigle , que j'ay accommodées
fur mon corps fort proprement. Jay
commencé & voler d’abord terre i terre,

uis prepant mon vol plus haut & plus
foin , je me fuis guindé dans le Cicl &
Vaide d’un grand vent,

L’A m y. 1l faut que tu fois bien har«
dy & bien curieux , d’avoir tenté une
entreprife {i difficile.

Mewnirg. Jé Cen diray Ia raifon,
Aprés avoir reconnu la foiblefle & l'in«
conftance des chofes humaines , je com
mengay 4 méprifer les grandeurs , les ri-
chefles, & les voluptez, & 4 m’adon-
ner 4 la contemplation , & 4 la recher~
che de la verité , en quoy confifte le fou-
verain bien. fe confideray d'abord le Ciel

Un chaffeur, ¢re. Je | ici que plus bas, -
mets en trois mots, ce | Fe confideray le Cie
que UAuteur dic plus { & les Affres.” Jay re-
au long ; mais il n’y a I jereé 3 la fin une pe=
que cela de neceflaire | riode qui eft icy.
aufujer, & il eft micux
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& les Afpres qui femblent femez par Pairy

a I'avantare’; le Soleil qui brille de rant
de lumiere ; la Lune {i diverfc en fes
clangemens ; les foudres; les éclairs,
& les tonnerres, qui font tant d’herreus
& tant de bruit;; la gréle , la neige & ley
vents , d’une origine fi admirable & fi
inconnué, & le refte des merveilles de
la Narure , o il y a fant 4 apprendre.
Mais comnte la raifon dé ces chofes eft
obfcure & incertaine, & qu'on ne peut
deviner quel eft I Auteur de cet Univers,
ni comment il a efté fait, & il aeu nn
cemmencement : Je ttouvay 4 propos de
confulter fes Philofophes , qui ont em-
ployé route leur vie 5 le rechercher , &
m’adreflay 2 ceux dont la do&rine eft l2
plus haute, & [a vertu ta plus auftere. Ils
s'offrirent de me l'enfeigner poar une
grande fomme d’argent, dont je don-
nay la moitié comptant, & promis de
payer Lautre 4 la fin. Mais je ne fcay
comment ils me jerrerent dans une plus
grande incertitude’, & ne m’apprirent
que des termes barbares & inconnus. Et
ce qui eft de plus étrange:, c’eft qu'eftant
d’avis fi contraire , chacun affure pour=
tant qu’it a trouvé Ia verité , comme

S’il & ek un commi ent. atlé de
fa fin cafuice wiencement, 1l fera p .

e e —
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i elle seftoir révelée a luy. '
L’Amy. C'eft une chofe étrange , que
des gens fi fages & fi fgavans, ne fe puif-
fent acgorder en des matieres fi impor-
tantes. .
MEex1pg. Turirois trop de voir en-
femble tant d’orgueil & tant d’ignoran-
ce. Car quoyqu'ils ne foient pas plus ha-
biles que les autres , & que la plufparg
radotent mef{me de vicillefle, ils croyent
pénétrer dans le Ciel avec leurs mauvais
yenx, & mefurent le Soleil & Jes Aftres,
comme ils feroient lenr cour ouleur jar-.
din. 1ls te diront hardiment la diffance
gw'ily a dupeétoiie & Lamtre, la hautenr
dp Ciel, la profondeur de la Mer , & la.
rondeur dell)a Terre, quoyqu’ils ne fa-
chent pas Je chemin qu’jl y a d’Athenes
3 Megare. Ils forment des cercles,& des,
triangles fur des quarrez, & décrivent
pluficurs Spheres ld-haut, comme s'ils y
avoient efté, S’ils parloient encore de
ces chofes problématiquement & fans
vouloir rien al%rmer » mais 4 peine que’
les uns ne jurent que le Soleil eft un fer
¢haud ; les autres que la Lune eft habi-

Ladiftanceqw’ily a | cela fait le méme effer,
dune éroile & Lantre. | & ces mors font trop
1! ya au Grec, du So- | fouvent repescz,
1eil ¢ deln Lype;mais | 4 BRI



448 ICAROMENIPE.

vée , & queles éroiles fe nourriffent des
vapeurs de la terre & delamer , quele
Sos,cil attire en haut par la force de fa
chaleur. Pour leur contrarieté , elle eft
route manifefte. Car les uns difent que le
monde eft éternel , les autres qu'il doit
finir, & décrivent €2 fin comme {on com-
mencement. Adazs je m’étonne que faifant
#n Dien Peve de ['Univers | ils ne difent
pas qui eft le fien , & ol il eftoit aupara-
vant; car il n’y a rien hors de-1i 2

"L’A m v. T contes-1d d’étranges cho-
f'cs de leur impudence & de leur curio-

ité. ‘ ’

‘M ~1pe. Sit fgavois ce qu'ils di-
fent des idées & des chofes incorporel-
lesy de la forme & de la maviere; du vuide
& del'infiny ; de la fin & des principes,
tu en ferois tout éronné. Car lesuns font

Mais jens étonne que
faifant un Dieu Pere
Ae I'Univers, ¢oc. Ce~
Ia femble avoir quel-

que apparence, & n'eft.

quunc fauffe couleur §
car le monde eft un
amas de plufieurs ef~

incorruptibles; & par-
tant, cc ne peut eftre le
premier principe. Cleft
pourquoy on en cher-
chg un autre; & celuy=
i n'en a point de be-
foin ; car cela iroit a
Pinfini , & il faue s'ar<

tres,& non pas un cftre 4 refter quelque pare.

feul;mais un rour com-
pofé de pieces diffe-
rentes , les unes cor~
suptibles & les autres

Dela forme e dela

matiere. Ces chofes
font plus hauc dane
FAuteur, :
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I'Univers finy, les autres non; les uns en
. comptent pluficurs , les autres n’en ad-
: mettent qu'un: Il y en a qui veulent que £ Eve.
le principe de tour foit ladifcorde,com- }’:‘}jn?‘"‘
‘me s’ils éroient ennemis de la paix. Pour perpe-
les Dieux, combien y a-t-il de diverfitéz %
L'un dit que la divinité eft un nombre ; guerra.
'autre jure par le chien, 'oye , & le pla-
tanc; ceux-cy pofent plufieurs Dieux de
divers pouvoir ; ceux-1a n’en font qu’un,
gant la difette en eft grande. Les uns veu-
lent que la divinité {oit incorporelle, les
autres - non. Ceux-cy , qu'elle fe méele
‘des chofes du monde ; ceux-ld, qu'elle
ne faffe rien du tout, comme ces perfon-
nages de Comedie, qu'on ne produit
: guc pour la montre, ou ees vseillards, qui
: onnent leur bien 4 leurs enfans , pour
ne {c plus meler de rien. Queclques-uns
n’en veulent point croire, 8 donnent tout
g au hazard. Cependant certe contrarieté
me mettoit en une extréme peine. Car je
n’avois pas la hardiefle de contredire 4
des gens qui font tant les venerables ; &
d’autre cofté je ne me pouvois refoudred
croire ‘pout certain , ce qui eftoit fi fore
‘contefté, Dans cette icrefolution,defefpe-

) Ces wvieillards , toc. ] pourleny vieiﬂeﬂ};mai.s
‘Le Grec dit, les valers | mon exemple m'a fem-
gn'om ofts dn travail | bl plus propre.
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sant de trouver icy-bas ce que je cher-
«<hois, je voulus aller m’en enquerir dans
de Ciel , & j'y montay par Cinvention que
j'ay dite. Je fus ébloiii d’abord par la
grandeur de falumiere 5 mais comme je
fus prés du globe dela Lune,fentant une
de mes ailes s’affoiblir , je m’y allay re-
pofer,& contemplay de-14 toute la terre,
jettant les yeux tanroft d’un cofté , tan-
Xoft d’un autre, comme le Jupiter d’Ho-
mere. - _

L’A M y. Conte-moy un peu ce que
cuy as remarqué , afin que je ne perde
aucune particularjté de ton voyage. Car
il ne fe peur faire que tu n’ayes appergi
pluficurs belles chofes , qui font dignes
deftre fgiaés,

Mg ~ 1 ¢ 2. Tu as raifon; mais il faue
que je te dife premierement, tcl]ue la terre
paroift beaucoup plus petite de ld-haut,
que le globe de 1a Lune , & que jeufle
€u de la peine 4 la reconnoiftre , fans la
‘Tour du Phare & le Colofle de Rhodes.
I eft vray que I'Ocean jette quelque clar~
té aux rayons du Soleil, qui me la fir
difcerner peu 4 peu; & je contemplay
enfuite le parriculier de Ja vie des hom-~
mes. ‘ :

Par Vinvention que | qué plushaur , aucane
§ 4y dite. Je I'ay expli- l qu'il eftoit neceflaire,
' - LAy,

¢ — e —
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1’A M v. Cela fe contredit, Que %
me l'ayes pid remarquer d’abord d caufe
de fa petitefle," & que tu ayes obfervé
enfuite jufqu'aux moindres particula=
ritez. ' ‘
- M ewn1ri. Ceft que nr n'entens pas
le refte. Comme jeftois en peine fur ce
fujer , Empedocle m’apparut 4 noir com=
me un charbonnier 4 i caufe des flimes
du mont Ethna. Je me retiray d’abord ,
croyant que c¢ flr un fantéme, ou quels
uc démon du globe de 1a Lune 5 mais
ﬂ me raflura en {e nommant, & me conta
ecomme la finmée qui forreit de cette
montagne brilante , Favoit porté juf-
ques-la, ot il habitoit maintenant , &
voltigeoit ¢d & 14, fe nourriffant de ro~
fée. Quil voyoit bien la peine ot j’ef
tois , & quil m’en vouloit tirer ; Qu'en
remicant Caike de ' Aigle , qui eft le plus
clair-voyant de tous les oifeaux , je ver-
rois clairement de ce eofté-13 , prontvt't .
que je ne remiiafle point Fautre : Et que
je ne devois pas e trouver étrange , vis
que les artifans pour mieux voir,avoiens
accottumé de fermer un ceil. Aprés
avoir dit cela, il s’évanoiiit ; mais je luy
promis de luy faire 4 mon rctour des

Q’en remizant Uaile de I' digls. Jabregs ¢
qut ¢t crop long,
Pep
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effufions fous la cherginée, & de I'invoa
quer par trois fois d*1a nouvelle Lunc ;
dequoy sI me remercia , & me répondit
en bon Philofophe , qu'il ne I’avoit pas
fait pour la récompenfe , mais par le E:ul
amour de la vertu. Je n’eus donc pas
pliroft remiié I'aile droite, qui eftoit
<elle de I’Aigle, qu'elle jettaune grande
lumiere, 3 la lueur de laquelle je vis
sout ce qui fe pafloir fore diftin&tement,
Car j'appergiis le Roy Prolomée couché
avec {a {ecar : Antigonus avec fa belle~
fille ; Antiocus fils de Seleucus , qui
faifoir figne des yeux 4 {2 belle-mete.
D’autre cofté, je vis Arralus empoifonné
par fon fils, & celuy de Lyfimachus, qui
drefloit des embiiches 4 fon pere. Ale-
xandre ryran de Pheres, mé par fa fem-
me. Arfacés égorgeant la fienne , puis
maflacré par Arbacés I'un de fes Eunu-

Speni- ques. Un antre chez les Medes avoit la

tefte caflée d’une conped’or en un feftin,
& cftoit trainé par les pieds hors de la
fale. Voila ce qui fe paffoitchez les Rois,
pour ne point dire leurs moindres cri-
mes. Les particuliers faifoient comme
fa farce de cette Tragedic. Car on voyoit

D woy il me yemer- l mais il vient micux en
cia, éc. Ceci eft plus ; cet endroit, .
haut dans I'Autcur; L _
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Hermodore Epicurien , gui fe parjurait
gpour de 'argent; Agathoelés le Stoicien,
ui plaidoit fes écoliers pour eftre payé
e (E::s lecons 3 Herophile le Cynique,

entre les bras d’une Courtifane ; 'Ora-
teur Clinias pillant Ie Temple d’Efcula-
pe. Un autre pergoit le mur de fon voi-
fin, ou couchoit avec {a voifine, & mille
autres galanteries d’'une diverfité tres-
agreable.

L’A M v. Tu me ferois plaifir de m'en
‘conter le dérail.

Mznerer Il feroit difficile de tow
conter , puifqu’il cft mefme difhcile de
tout voir, Car on peut dire que c’eft
comme dans le bouclier d’Achille, ou il
y a en un endroit des feftins & des ré-
‘joiiiﬂ'anccs, & en Pautre des procés &
des funerailles. Icy les Gétes font la gues-
re, 14 les Scythes vont en chariot, Dun
cofté les Egypriens labourent, les Pheni-
ciens trafiquent, les Ciliciens dérobent; .
De V'autre , les Atheniens haranguent, I .
les Lacedemoniens fe donnent la difci- ,,;’,},?,i"

* pline ; enfin, c’eft comme un mélange & bars ot
un concert de pluficurs voix difcordan= va *~
tes, qui font un affez plaifant charivary, Ll de
Car ils ne font pas feulement differens pur s
"d’habits & de vigge, mais de maeurs 8 acoon
de religion,jufquace que la mort vienne, Zra
Ppi
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qui les rende tous femblables. Mais ey
Flns ridicules, 4 mon avis, font ceux qui
e battent pour une vigne ou pour ua
champ , & qui penfent eftre grands Sei-
gneurs , pour pofleder mille arpens de
terre dans I'Acarnanie. Car la Grece ne
Faroiﬁ pas plus grande de li-haut,qu'el-
ceft dans & carte , & le plus riche ne
) poflede pas un atome d’Epicure. De-ld
“a,  jettant la veu€ fur le Peloponefe, je riois
" =" de voir combien d’Argiens & de Lacede-
moniens eftoient morts en un jour de
ataille, pour une chofe qui ne paroif-
foit pas plus large qu’unc lentille d'E-
‘gypte. Que diray-je plus 2 le mont Pan-
§éc avec toures {es mines , n'eftoit pas
i grand qu'un grain de mil 2 Que les
iches aprés cela aillent vanter leurs tre-
fors , qui n’en font qu'une petite partie.
L'A M y. Ola plaifante chofe,Menipe,
& que je Cenvie un fi agreable (pc&acqe.!;
‘Mais les villes comment te paroiffoients

elles 2
M n 1 p 5. Comme des fourmillie<
tes, ol I'on voit des fourmis ooeupées.,
les unes 4 porter un grain de blé 5 les au-

Un grainde blé. 11y | quil y a enfuite, unm
a au Grec, la moitié ; | morcean de cofle de
maisil vaut micux met- | féve. T
‘tre un grain , 3 caufcl
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tres un merceaun de colle de féve, celles-
<i une ordure, ces autres, lexr compagnon
gui eft mors. Je croy mefme,comme elles
compofent une petite Republique , qu’il
Y a parmi elles des Avocats, des Mede-
cins,& des Philofophes. Que ficet exem-«
le te femble trop gas, confidere que les
yrmidons, qui eft une nation tres- bel-
liqueufe , font venus de fourmis. Aprés
avoir bien confideré toutes ces chofes s
je volay vers k" plus haut plancher des

Cieux, pour parler avec les Poctes; mais

je n'avois pas fait un ftade, que la Lune
me rapella d’une voix claire & feminine;.
‘8¢ me pria de reprefenter 4 Jupiter I'im-
pertinente curiofité des Philofophes,qui

veulent {cavoir tout ce qu'elle a dansle

ventre, & rendre raifon de fes divers
changemens.: L’un dit qu'elle eft habi-
tée comme la terre : Fautre, qu'elle eft
fufpcndué' en l'air comme un miroir. Ce-
luy-cy, que toute fa lumiere cft emprun-
tée du Soleil; cet autre, que non, comme
s'ils avoient envie de les mettre mal en~

femble; quoyqu’elle fe teutt, difoit-elle,

Leur compagnon qui | toyent leur trou,quand
oft more. Yay ajouté | il ya quelque ilecé.
cela, qui vient bien 3 ’ Du. Soleil. 11 a dic
une Republique, & qui § plus haur, que ¢’¢ft um
oft vzai ; cax clles nct- | fex chaud,
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de leurs débauches par refpect, & qu'elle
fe couvrift quelquefois la nuitd’un_voi-
le, pour ne les point woir. S’ils ne ceffoient
donc de controler fes actions , qu'elle
feroit contrainte de déloger, & d’aller
habiter enunautre endroit 5 mais qu'elle
prioit Jupiter pour la venger, de con-
fondre leur doérine , & de foudroyer
les mécreans , qui ne la peuvent laiffer
en repos , & ne ceffent de prendre fa
mefure , comme s'ils luy vouloient faire
un habit. Je luy promis de faire fes re~
montrances , & continzay mon chemin,
tant qu'elle commenga & me paroitre fore
- petite, & i me dérober laviié¢delaterre.
{aiﬂhnt donc le Soleil 4 main droire, &
volant 4 travers les étoilles , jasrivay le
troifiéme jour au Ciel Empyrée , ou je
penfois d’abord entrer fans rien dire, &
pafler pour Ganymede , porté fur l'aifle
d’un Aigle ; mais je craignis- que celle
de Vautour me filt reconnoitre , & trou-
vay plus a prepos de frapper 4 la porte.
Mercure ayant appris qui j'étois , me fit
entrer tout tremblant , aprés I'avoir efté
dired] upiter. LesDieux eftoient affem-
blez dans une grande fale , fort furpris

Posur neles point voir. ' il eft plus honnefte an~
Le Grcc/dlt,paur cacher | trement.
lenrs Aébanches ; mais
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-de ma venu¥ , craignant que les hom-
mes ne vinflent dla fin 4 découvrir le
chemin du Ciel, comme on trouve tous
les jours quelque nouvelle invention.
Alors Jupiter me regardant de travers,
me dit gm(quemem: Dok es-tu 2 Qg
os-tu ? D’ois viens-tu ? Ou vas-tu ? Ce
qui m’éronna de forte , que je faillis a
tomber 4 la renverfe. A la fin revenu d
moy , je luy dis le fujet de mon voyage,
& l'incertitude des chofes humaines ; 3
quoy j’ajotiray les plaintes que faifoit la
- Lune. Mais Jupiter e {oiiriant, Hé bien,
dit-il, Meflieurs ! on s’étonne de l'en-
treprife des Geans , qui vouloient efca-
lader les Cieux , & voicy Menipe qui y
eft monté. Ne crains point, pourfuivit-
il , tn demeureras icy aujourd’huy , &
je te depécheray dés demain. Aprés avoir
dit cela, il feleva, & je le Elivis vers
Iendroit du Ciel ; ot il avoitacconftumé
d’entendre les vaeux & les prieres des
hommes , parce qu'il eftoic temps 1u’i[
vaquaft aux chofes du monde. En allant
il me fit diverfes demandes : Combier
valoit le blé 4 Athenes ? Si les choux
avoient befoin de pluye ou de gelée *
Combien le dernier Ey ver avoit fait mou-
ritde perfonnes 2 §’il reftoit quelqu'ure
de la race de Phidias @ Pourquoy les
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Atheniens avoient ceflé fi longtemps d
folemmifer fa fefte. S’ils continuoiernx
dans ledeffein d’achever leur Olympie:
Si I'on avoi pris ceux qui avoient pillé fe
Temple de Dodone , & pluficurs autres
curiofitez femblables. Comme je luy eus
‘tépondu & tout fort pertinemment ; Or
ca , dit-it , Mcn'ﬁ;ee » quel {entiment les
-hommes ont-ils de moy ¥ ne me le cele
point. Quel autre , luy dis-je , finon que
tu es Parbitre du monde, & le {ouverain
des Dieux ¥ A d'autres , répondit-il; Je
fcay affez ce qu'ils penfent , quoyqu’ils
‘fie P'ofent dire tout haut. Gar aurrefois
‘feftoisleur Tout; & comme dit Homera,
toutes les ru€s & les places publiques
eftoient Yleines de Jupiter , & Pair obf
curcy de la fumée de mes facrifices. Mais
depuis qu’ Apollon a établi un Bureaude
Prophetie 4 Delphes , & Efculape une
boutique d’Apotiquaire & Pergame ; Qne
‘Diane s’eft mife en credira Ephefc, Ben-
dis en Thrace, & Anubis en Egypre; on
ne parle non plus de moy que d’un tré-
pafFé , & chacun court 4 la nouveauté.
Ceft beaucoup , fi quelquun me facrifre
une foistous leseing ans-d Olympie.- En
un mot, mes Aurtels font devenus aufli
froids que les loix de Platon, & les Syl
legifmes de Chryfipe. En difant cela,
nous
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nous arrivafmes aux lieux ot il depefche
les affaires du monde. C’eftoir un rang
de trapes , comme de fenérres , ou il y
avoit a chacun une chaired’or. Il s’aflic
& la premicre , pour entendre les pricres
des Eommcs » & n’eut pas plutoft levé la
trape , qu'on entendit une confufion de
toutes fortes de voix; I'un demandoit un
Royaume , lautre la fanté : celuy-cy la
mort de fox frere , ou de fa femme : ce-
juy-1d de gagner {6n procés , ouderem-
porter le prix aux jeux Olympiques : le

- jardinier vouloit dela pluye, le vi, neron

du Soleil. Mais la plus grande contra-

rieté eftoit entre ceux qui navigent , dont

les uns demandoient un vent , & les au-

tres un autre , de forte qu’ il ne fcavoit

lequel accorder. Je le vis ure fois bien
A A

ngcché » 4 caufe que deux perfonnes

L autrelafanté. 1y
a au Grec, de faire ve-

au Gree , lo Fonlon ;
mais l'autre y vienc

pir [es oignons & [es
ailx : maisceft aflez
de cequ'il a parlé du
Jardinier, & la fanté y
wient fore bien. }
Defon frere. 1l y a
au Grec, de fon pere ;
smais lje ‘ne m’atcache
as i la letere,
~ Le Vigneyon. 1l ya
Tam II.

mieux, 3 caule de I'op-
pofition qu'il fait avee
le Jardinier, & j"ay mis
le Jardinier pour le La-
boureur , parce que le
Jardinier a2 prefque
tolijours bdfoin de
pluye ; & le Labou-
reur, non; femper fi-
tientibss bortis,

Qq
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vouleient avoir une méme chofe , ou ils
n’avoient pas plus de droit P'un que I'au-
ue , & ils promegtdlent de mémes facri-
; - fices. Car en certe occafion il fic le Pyr-
rhonien , & ne youlyt point {¢ détermi-
ner. De ld il paffa 4 la feconde trape, pour
entendre les fermens , & foudroyal’Epi-
curien Hermodore , ¥qui s’évoit parjuré,
A la troifiéme il yvaqua aux divinations
& aux augures ; d’ou il wint a cclle des
{acrifices,, dont la fumée montoit avec
grand bruit, rapportant le nom. de rous
ceux qui {acrifioient , afin qu'on fgeuftd
qui chaque facrifice appartenoit. Enfuite
il alla ordonner des vents & des faifons,
& envoya la Bife fouffler en Lydie , &
Zephire fur lamer Adriatique , ot il eng
charge d’émouvoir une tempefte ; mais
les vents de midy fe repoferent ce jour-
li; D’autre coté il fic romber dix mille
muids de grefle en Cappadoce , pleuvoir
en Scythie , neiger en Grece , tonner en
Lydie; & cela executé quebien que mal,
il s’achemina vers 1a fa?c du feftin, Farce
qu’il eftoit temps de fouper. Cerés four-
nit le pain , Bacchus le vin , Hercule la

ef vyiande 2 Nepune le polffon, Penns les
qj'-l‘e!“ .
M i Dix mille muids. 11 | pas fibien.
éefle d p 1¢
{)A’:{{: ¢ Y 2 au Grec, mille boif- l Venuns les épices. Il y
a

bie,  [feanx ; mais cela welt | 2 au Grec , le myrss 5
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£pices , & ainfi du refte. Mercure me fic
affeoir auprés de Pan, & aurres Dieux
de nature mixte , o Ganymede me ver-
foit quelquefois du Nectar , quand Jupi-
ter tournoit latefte de l'autre cofté. Car
il nevouloit pas fouffrir qu'on m’en don-
naft , parce que c’eft le breuvage des:
Dieux , comme leur manger eft I’Am-
brofie. Mais cela n’empéche pas qu'ils
- ne boivent le fang des victimes, & qu’ils
ne hument la fumée des facrifices. Pen-
dant le fouper, Appollonjouadela Lyre,
Sylene danfa le Cordace , les Mufes chan-  Comme
terent la Theogonie d’Hefiode, & la 744
premiere Ode de Pindare. Comme on panalo-
eut fait bonne chere , chacun s’alla cou- "%
cher. Mais tandis que les Dienx & les 7 er

. LA, oMt
bommes dormeient , je révois rout feul aux e,
chofes que javois viiés , & trouvois
étrange qu’Apollon depuis fi long-temps:
n’euftpoint de barbe, & qu’il fift nuit au
ciel , ot le Soleil luit toit;ours , & autres
chofes femblables ; aprés quoy je dor-.
mis unpeu. Jupiter tint confeil de grand -
matin, & rcprc(cma, Qu’il avoir tolijours .
differé de parler des Philofophes ; mais .
que la venué de Menipe & les plaintes

mais comme clle eft l LeCordace. C'eft une
Décfle de I’Arabie,cela | danfe de facyres,
y vient micux. ‘0

Qq ij
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de la Lune , avoient achevé de le refou-
dre : Que c’eftoitune Nation oifive , que-
relleufe & arrogante, pour ne point dire
{es autres défauts, qui s’eftoit introduite
depuis peu , & qui n’éroit bonne 4 rien,
Car fi Lon demandoit 3 un Philofophe,
Que fais-tu ? & quel fervice rens-tud la
Republique @ 1l répondroit , s'il vouloit
dire la verité , Qu'tl ne fait rien, que crier
8 aboyer tout le monde , & qu’il eft inu.
tile dans la paix & dans la guerre. Ce-
pendant , dit-il , ce {ont les plus gloricux
de tous les hommes, qui font profeffion
de tout fcavoir , & ne fcavent rien ; &
ayanc attiré la jeunefle, fous pretexte de
luy apprendre de grands myfteres , ne
luy enfeignent que des fottifes : Cmfils
eftoicnt partagez en diverfes feckes , felon
les diverfes faces de la raifon , & fe cou-
vroient tous du maﬂl‘ue de la vertu ,
Joiiant en publiela fobrieté & la tempe-
rance , tandis quen parciculier ils fai-
foient bonne chere , & paffoient leur
temps. Voild, dic-il, qucls font ces
Mefficurs,qui s’appetlentnos nourriffons.
Mais le pirc eft, que les Epicuriens nient

Carfi Fon deman- | I'Auteur ; mais feule-
deit. J'ay tranfpof€ icy | ment ce qui éroit plug
Pordre , & n'ay pas [ propre au fujet, ,
s tour ce c@ui cft dans ' .
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1a Providence , & que fi cette opinion
vient une fois 4 s’établir, perfonne ne
nous voudra plus faire d’offrandes ni de
facrifices. Je ne parle point des plaintes
gue'. fait' la Lune. Vous les avez ouies

e la propre bouche de Menipe. Ceft
donc .f vous de prendre ld-deflus une
bonne refolution ; gui vous foit enfemble
& utile & glorieufe. 11 s'éleva alofs un
murmute de toute l'affemblée , qu'il les
falloit foudroyer comme on avoit. fait
les’ Geans : d quoy Jupiter répondit que
c’¢roit-14 fon deffein; mais qu'il en fal-
loit differer 'execution d caufe de la fefte.
Cependant il donna ordre 4 Mercure de
me conper les aifles , pour- m’empefcher
une %utre fois de voler fi haut, & luy
commanda de me remettre en terce ; c@
qu'il fic, en me prenant par Poreille, &
me polant dans le Céramique. Voildgoyg
ce qui s’eft paflé en'mon voyage du Ciel,
dont je vais faire la relationaux Philofds
phes, qui fe promenént dans le Pécile.
" - Qui wvoms foit utile ' git icy que de 'intereft
é-%;rieu/}. ;fO‘n ::tc‘xl: ! §cs D?ch , il n'eft pas
stile aux hommes , ¢ | neceflaire dg parlerdes

glorieufe aux Dienx s | autres. . i
mais comune il ne s'a+ .

Qq iij
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DOUBLE ACCUSATION
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““L A CHICANE

. DIALOGUE.

" JuriTER, MERCURE,
& plufieurs autres.

'Z,qéien excufe fa fagond écrire , & blafme
. Genx qui embraffent la Philofophic 5 par:
', . Ae mawvais principes. o

JoriTER. Ue wveulent dire les Phils~
e ' Jophes , de tant vanter la
felicité des Dieux : S'ils fgavoient la peine
que-nous. donnent les mortels , ils ne
tiendroient pas ce. langage, & ne nous
eftimerdient pas heureux , pour avoic
nowe {olil de NeGar & d’Ambroiie. Je

< :8)me vemlent dire les | le contemplant comme
Philofophes. En.confi- | une pature infinic , 1é-

- derant Dieu comme un { pandué par toute la

homme , il auroicbien | Nature , & qui la
des affzires, 4 fe mefler | meut , cette_objeétioa
ainfi de touc ; mais en l u'a point de force.
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ne {cay , pour moy , d’oll leur peut venic
cctte erreur, fi ce n'eft de cet aveugle
d’Homere , qui parle de tout 4 tort & 4
travers, & veut difcourir des chofes du
Ciel , luy qui ne connoifloit pas feule-
ment celles de la terre. Premicrement ,
le Soleil court tout le jour , faxs f¢ repo-
[fér; & ¢'il sarreftoit un moment, il fe-
roit perir I'Univers. La Lune paffe tou-
tes les nuits fans dormir , 4 éclairer les
débauchez , & ceux qui reviennent tard
de fouper. Apollon ne cefle de rendre
des Oracles , & n’a pas plutoft fait iDel-

phes , 4 Claros & 4a Colophone , quil

faut courir & Xanthe ; 2 Delos , & chez
les Branciuidcs : enfin , par-tout ot fa
Pietrefle I'appelle, aprés avoir biidel’ean

facrée , miché du laurier , & remué fon

trepié. Car pour peu qu'il tardaft 3 ren-
dre réponfe, on le planteroit-14 , & toute
fa gloire s’en iroit en fumée. Je laifle 3
ratt les fourberies que I'on luy fait, pour

*éprouver ou pour le furprendre 5 T¢é-
moin celuy qui mefla de la chair de tor-
tué ayec celle de mouton , pour voir s’il
les {cauvoir difcerner ; & il I'euft furpris,
§'il n’cuft eubon nez. Confiderez lapeine

Sans ferepofer. Le | Poveille: mais cela fe-
Grec dit , Qu'il w'a ) roic trop bas parmy
pas le loifir de fe grater | nous. :

Qq iiij

Oracle
des Mi.
lefirns,
arrfi xBa
mé de
Rranings
quiyale
premiers
prijiuée

Crefuse



464 LA DOUBLE ACCUSATION,
qu’a Efculape arrc’s les malades toiijours
chagrins & mélancoliques , & le dégolic
qu’tly a 4 converfer avec des gens gus ons
Phaleine manvaife. %‘g diray-je des Ventsy
fans cefle occupez 4 foufller pour balayer
Iair, qui eft un aflez maigre divertifle-
ment ¢ Le Dieu du Sommeil court toute
. Januit , pour le repos des miferables,
-accompagné du Songe , qui eft comme
fon truchement. Mais tous les autres ont
du reliche horfmis moy, qui devrois
vivre @ mon aife , fans ricn faire, comme
eftant leur fouverain. Bien loin de cela,
il faur que j'aye tolijours I'eil fur cur,
pour prendre garde fi chacun fait bien
fon devoir , & chaftier ceux qui y man-
quent. D’ailleurs, il faut pleuvoir , gref-
ler , venter , neiger , tonner , felon les
diverfes Saifons ; entendre les veux &
les prieres de tout le monde, & parti-
culierement des malades , & de ceux
qui navigent ; Affiffer aux jugemens,
pout punir ceux qui fe parjurenc; & anx
augures , pour prédire l'avenir: enfin,
par tout ou ’on voit monter la fumgéede
quelque facrifice. Eftre enmefme temps
i Olympie 4 goufter d’un hecatombe , &

Qui ont Ubaleine ‘ de parler des ordures
manvaife. Jay micux | du baffin.
&lme metere cela , que l

e - ———. e o s—
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€hez les Ethiopiens i quelque feftin. Re-

ler le fort d’une bataille prés de Baby-
ﬁmc , & quclqu’autre aﬁeaire -chez les
Gétes. En un mot , donner ordre 4 tout.
Encoreavec cela , ona bien de la peine
a éviter la calomnie ; & pour peu qu'on
fe reliche , Epicure dira qu'on n'a foin
de rien, ce qui n'eft pas pourtant de
petire- confequence : car fi fcs‘hommes',
venoient une fois 4 fele perfuader , adieu
toutes leurs prieres & leurs facrifices. 11
faur donc demeurer toiijours attaché au
gouvernail , comme un Pilote , & veiller
tandis que les autres dorment. Je deman-
derois volontiers aux Philofophes , qui
me croyent fi heurenx , quang ils pen~
fent que j’aye le temps de goufter ma fe-
licité. Car j'ay tant d’affaires fur lesbras,
que je n’ay pas le loifir feulement devui-
der les differends qu’ils ontenfemble , ni~
mcfme quelques procés quedivers Arts
ont intentez contre des particuliers.

Mercure. Il y a long-temps que je
les entends murmurer, & ne I'ofois dire.
Car chacun fe plaint qu’il n’y a plus de
Juftice, & qu’on ne fait point droit fur
leurs demandes.
Jurcrsr. Queten femble, Mercure 2

Veux-tu que nous leur donnions au-
dience dés aujourd’huy., ou que nous
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les remettions 4 une autre fois?

Mercvwre. Je fuis d'avis qu'on les
dépelche promptement. ,

JuriTer. Va donc crier , Que tous
ceux qui ont quelque affaire de cette
nature, fe trouvent prefentementa I’ Areo-
page , ou laJuftice diftribuera au fort les
Juges , felon la qualité & Pimportance
du fait. Que fiquelqu’un n’eft pas fatis<
fait de leur jugement, il en pourra ap-

eller 2 mon Tribunal , ot I'on reverra
Kameri- fe procés rout de nouveau. Que la Juftice
i dem donc saille affeoir auprés des venerables
;{i‘;:',,;“ Déefles , pour gﬁiﬁer a Faudience, afin
Pon ven. Que tout aille bien. »
doie la LA Justice. Quoy mon pere! Queje
Jufite: retourne en terse pour y voir triompher
marivale?
. Juriter. Tun’astiena craindre, ma
fille, les chofes ont bien changé de face
~depuis que les Philofophes (%nt venus
au monde , & particulicrement Sotrate,
qui a tant loii¢ la Juftice, jufqu'dy mer~
tre le fouverain bien.

La Jusrice. Tous fesbeaux difcours
n'ont pas empéché qu'en ne lait con-
damn¢ luy-méme, fans luy donner le
loifir de facrifier un coqa Efculape, com-
me il en avoit fait veeu.

Jurirer. Ilne faur pas s'étonner que
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cela foit arrjvé dans I'enfance de la Phi-
Iofophie. Mais maintenant qu'on pref-
che tour haut la vertu, & que toutes les
rués & les places publiques font plcines
de Philofophes, auffi-bien que de Jupi-
ter , il n’y a point de danger pour toy.

e
qilyem
avoir

Ne les vois-tu pas en foule dans les car- ¢rande p
refours & les lieux publics, avec la beface 7,7

fur I'épaule , un livre 4 la main gauche,

jous

Marc-

& un bitond la droite ? Jamais ifn’y eut Aurcle,

tant de nourriflons des Dicux. Les arti-
fans abandonnent leur boutique , pour
vaquer 3 la Philofophie , & le noircif-
fent le corps au Soreil pour prendre la
teintare de Ta vertr. En un mot, on voit
croiftre en une nuit les Philofophes ,
comme les champignons, & il yen a
plus que le Printemps n’ade fleurs, 'Efté
de moiffons , & ’Automne de raifins »
pour parler avecles Poctes. '
LA Justice. Mais on n'en eft pas
plus vertueux pour cela; & je fgay bicn
que plufiears me fermeront la porte
parce qu'ils ont chez eux mon ennemie.
JuriTer. Non pas tous, ma fille,
ily a tofijours quelques gens de bien; &
cela (nffit. Mais haftez-vous de partir ,
pour vuider quelques affaires dés aujour-
d’huy. '
MEercune. Tirons vers Synion, ua
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peu au-deflous d’Hymette , 4 la gauche
04 » ees du mont Parnés , ou fe voyent ces denx
pointes forterefles. 1l femble que tu ne fgaches
4 ro.  plus le chemin ? Qu’as-tu 3 pleurer , ma
‘b feur? ne crains rien. 1l n'y a plus de
Phalaris , ni de Bufiris , de Scirons, ni
de Pityocamptes ; la Sagefle tient le haut
bout , avec le Portique & I'Academie,
oti I'on ne parle plus que de toy , & l'on
h’attend que ron retour.

LA Justice. Tu le peux mieux{qa-
voir que perfonne » fi w le veux dire;
car tu es tous les jours aux lieux publics
& aux affemblées, i :

Mercure. Ce n'eft pas 4 toy que je
voudrois déguifer la verité; Sans men-
tir, j’cn voy plufieurs d’une contenance

ien reformée ; Je ne fcay pas s’ils fonc

aufli vertueux en effer qu'en apparence.

1l eft vray qu'il y ena quelques-uns qui

n'ont pas encore bien pris seinture 3

caufe de leurs vices, & font marquctez

comme des Leopars. Mais tout en devi-

_Plece fant, nous voicy arrivez prés d’Athenes.

::'f:,’fl" Atctens-moy-ld , & re§arde vers le Pny-

reple €€, tandis que j'iray faire les proclama-

;™ tions ordinaires du haut de la forrerefle,
pour eftre entendu de tout le monde.

LA Justice. Dy- moy auparavant,
qui cft cer homme qui s'avance avie
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sne fluse ala main , & des cornes 4 Is
tefie! : e
Mercure. Clelt Pan , cet illuftre
compagnon de Bacchus , qui fe tenoit
autrefois {ur le mont Parthénien ; mais
depuis le fervice qu'il a renduaux Athe--
niens dla bataille de Marathon, ils luy
ont donné une grotte fous leur forte-
refle. '

Pan, Bon jour Mercure & Ja Juftice.

MercuRre. Bon jour , lebon Danfeur,
& le bon Muficien , qui a ajoité depuis
pew & ces tizres , celuy de Faillant.

Pan. Qui vous amene en ces quar-
tiers 2

Mercure, La Juftice te le dira s car
je fuis preflé d’aller ld haur.

LA Justice. Jupiter nous envoye ter-
miner quelques differens , qu’il y a long-
temps 3ui durent entre les Philofophes.
Mais, dy - moy comment 'on te traite
icy? ' :

Pan. Aflez mal contre mondattente.
Car pour recompenfe d’avoir chaffé les
Barbares du pays, on {e contente de me:
facrifier deux ou trois fois 'an quelque

Une flire & la main, | Qui & ajoisté , e
O des'cornes & lateffe. | Je fais dire le vour 3
Cela fuffic pour je de- | Mcercure,ponr ne point
figoer, - . faire d'interruprien.
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bouc puant, qu'on mar&gc enfuite devant
moy avec des réjoiiiflances publiques
pour me divertir , car je n’ay point de
part au feftin.

La Justice. Mais les Philofophes
" nont-ils pas maintepant reformé le
monde?

Pan. Qui 2 ces foux mélancoliques ,
ces grandes barbes de bouc , qui font
zofijours en querelle , pour des chofes
ou ils n’entendent rien, ni moy auffi;
«car tu {cais qu'on n'eft pas fort fubtil en
Arcadie : & pour moy , je me contente
de fgavoir danfer , & joiter de la flice,
& quelquesfois des cotreaux, lor{que
Toccafion s’en prefente. Mais je les en-
tens crier tous ﬁs jours , & parler d’idées
& d’incorporalité , & autreschofes fem-
blables , ou je n’entens rien , parce que
je may pas frequenté les Efcoles. lls
commencent aflez paifiblement d’abord ;
mais la difpute venantd s’échauffer, c’eft
4 qui le prendra d’un ton plus haut. Car
les plus grands criars y ont le plus d’a-
vantage , parce que ceux qui n'y enten-
dentrien , qui font todjours leplus grand
nombre , jugent des chofes par l'exte-
rieur , & donnent caufe gagnée au plus
refolu. A la fin de ladifpute , commeils
ne {gavent plus que dire, ils {¢ retisent
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avec force injures , & effuyent la fueur
de leur front, aprés avoir paru au com-
bar, le vifage enflammé , la gorge en-
flée , & les yeux prefque hors de latcfte,
gomme un Trompeste qui fonne de toute {2
force. Du refle , je ne puis direle fruic
que tire la Republique de toutes ces
criailleries ; mais pour ce qui eft de la
vie de ces Meflieurs , j'en {gay quelque
chofe. Car comme je fuis perché fur lg
shautd’an roc, je les vois quelquefois fur
la brune. . ...

La Justice. Arrefte. Voild Mer-
cure qui commence 4 faire la- publi-
cation.

Mercure. Paix. Efcoutez. On fait d
fgavoir de lapart de Jupiter, qu’on tiens
dra les plaids avjourd’huy , qui eft le
feptiéme de Février, Quiconque a quel-
«que plainte ou quelque accufation inten-
tée contre quelc&u'un , qu'il fe trouve 3
I'Areopage, out la Juftice sirera elle-mefine

Comme un Trom- | peuple admire particu-
petic qui fonne de toxte | lisrement cenx qui
fa force. Cet exemple | w'ont pas foin de lear
eft plus noble que ce- | wie ;: mais cela n'eft
luy dela flite; outre ; pas proprement du fu-
qu'il nous eft plus con- | jer.
nu, Tirer au fortles Fu~

Du refle, ¢e. Lef ges. Le nombre fera
Gicc ajoute , Que e | allez cxpliqué enfuite.

P
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au fore des Jrges, d'entre tous les Ache-
niens. Ils ne prendront que fix blancs
ffour chaque caule , & il y aura appel de

eur jugement 3 Jupiter , qui a déjaor-
donné labas qu'on renvoyaft tous ceux
qui font morts, avant que d’avoir plt
pourfuivre leur accufation.

Pan, Dieux{ quelle foule ! & quel
bruit ils font en montant! comme ils
s’entrainent I'un1’autre en Juftice! Voila
Mercure de retour ; Allez vous acquiter
de votre charge , tandis que je me reti-
reray versma grotee , en chantant quel-

ue air champeftre , pour provoquer
FEcho babillarde a me répomfre y car je

""" fuis las d’entendre plaider & haranguer

tour le jour.
Mercure, Courage ;laJuftice, com-
mengons. :
. La Justice. Tu as raifon. Car les
voild déja en haut qui bourdonnent com-
meun eflain d’abeilles.
Un Praipeur, Jetetiens, méchant.
Ux autRe. Tues un impofteur.
Un avte. Enfin, w le payeras.
Uwn autre. Quonappelle ma caufe
la premiere. o
Un aurrg. Marches devant le Juge.
Un Avrrs, Nem’étrangles pas.
LA Justice. Sgais -t ce que nous
ferons,
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ferons , Mercure 2 Ne faifons appeller
que les caufes qui contiennent les plain-
tes de quelque art , de quelque fecte , ou
de quelque profeffion , & remettons le
refte a demain.

Mercure. Je le veux. La Débauche
demandereffe contre I’Academie , pour
luy avoir enlevé Polemon.. N

La Justice. Tireau fort fept Juges.

Mgrcure. Le Portique contre la Vo-
lupeé , pour avoir débauché Dionyfius.

La Justice, La caufe n'cft pas {i im«
portante , ce fera aflez decing. -,

Mer curE.. La Molefle contre la Ver~

tu , touchant Ariftipe.

La Justice. Tires-en autant.

M:ercure. La Banque contre Dio-
geue , pour luy avoir fait banqueroute.

La Justice. N'en dire que trois.

Mercure. La Peinture conire Pyr-
rhon comme deferteur. .

La Justice. Tires-en neuf.

- Mrrcure. Veux-tuque nous appel-
lions ces deux caufes contre ce Rheteur
de Syrie 2 Fo

La Justice. Vuidons premicrement
celles-cy, qui font plus anciennes.
Mercure. Situ m'en crois, tu les
expedicras tout d'un temps ; car elles
fonr afléz femblables,
Tome 11, " . Rx
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- La Justice. II femble quelles te

foient recommandées. Je le veux,

. Mercure. La Rhetorique contre le

Rheteur de Syrie, {wnr -caufe dinjures,
¢ mefme, pour le

‘mefme fujet.

“-La Justice. Dol vient que tu ne dis

pas fon nomy _

 Mercure. Il fera affez connu par-1a,

. ““LA Justice. Il euft efté plus a propos

de vuider ces differens en fon pais. Mais
puifque tu le veux, nous le jugerons icy,
fans tirer 4 cenfequence. Prens onze Ju-
‘ges pour les deux caufes.

Mercure. Tu as raifon , i/ faut épar.
gner la bourfe des plaideurs.
- LA Justice. Verfe I'ean pour la caufe
de Polemon , aprés ciue fes Juﬁes au-
rone pris place. -Que la Débauche parle
la- premiere. Qua-t-elle 4 chanceler 2
Approche-toy, & luy demande ce qu'el-
e a

Mgrcure, Elle eft yvre , & ne fcau-
roit plaider elle-mefie.

La Justice. Qulelle prenne quelque’

Powr casufe d'inju- v droit pas parmy nous.
wes. Il yaicy quelque | 11 faur épargner Is
diftin&tion au Gree,qui | dourfe. Ou,Tont bean,
eft de leur chicane ; | épargne,
majs ccla ne s’cnten-
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Avocat de ceux qu’on voit icy tous les
jours , qui pour fix blancs font prefts de
trahir lenr foy & leur confeience.

Mercure. Perfonne ne veut prendre
{a dcffenfe publiquement, mais elle dic
une chofe qui me femble bien raifonna-
ble ; Que 'Academie, qui a coiitume de

. patler pour. & contre , parle pous elle ,

avant que de parler pour foy.

L’AcapeMie. Jele veux; quoyqu'on
n’oblige perfonne i plaider la caufe de
fon ennemy. Voicy donc ce quelle peut
dire. L’ Academie, Mefficurs, m’a cnYevé D’ﬁ"’ la
un de mes difciples, qui mettoit toute ‘;,,,“"
fa gloire 4 me pofleder , & qui retour-
noit tous les jours au fortir d'avec moy,
couronné de fleurs , chantant & danfant
par les rucs avec des Muficiennes , &
paflant le temps 3 boire & a fe réjoiiir ._
depuis le matin jufqu'au foir. Il n’eft
point befoin de rechercher des preuves
de tout cecy 5 car perfonne ne I'a jamais
vil qu'en cet eftat. Cependant, comme it
folatroir un jour devant la porte de I'A-
cademie , elle le tira 3 pare & le feeur [t
bien haranguer , qu'il fic banqueroute

Trahir leur foy & | cyeft plus joly,& aflez
deur confcience. {ll y a | conforme A la verité ,
au Gree , decrever &} & 3 Vefpric de VAu-

S orcede crier ; mais ce- | teur. :

Rz ij
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aux plaifirs ; & s’enfermant avec elle,
devint un pilier de College , & quirta i3
toutes mes réjoiiiflances , pour appren-
dre des termes barbares & inconnus, &
demeurer tout le jour courbé fur un li-
vre, toiijours pale & défair, au licu qu'’il
avoit auparavant le teint frais & vermeil.
Non content de cela, il me vient dire
des injures , a la follicitation de ma Ri-
vale ; & n’a autre but que de débaucher
mes {ujets , & de me deshonorer. Voila
d peu prés, Meflieurs , ce que peut dire la
Débauche 5 4 quoy je répons.

La Justice. Que dira-t-elle ? Verfe-
luy autant d’eau qu’a fa partie. '

L’Acapemre. Quoyque ces raifons,
Meflieurs, ayent quelque vray-femblan-
ce, voicy la verité du fait. Polemon,
qu'elle veu faire paffer pour fon efclave,
eftoit né libre , & d’un naturel porté 4 la
vertu ; imais corrompu par les artifices

“de mon ennemic , 4 l'aide de la volupté,

avant que d’en avoir pii reconnoiftre les
défauts ; il s’abandonna 4 toute focte de
débauches , fans aucune retenué ni pu-
deur, Et pour preuve de cela , Meffieurs,
je ne veux que ce qu'elle dit, qu'il alloie
par les rués couronné de fleurs, danfant
& folatrant avec des femmes. En ce trifte
éaat , qu’il eftoit en opprobre 4 fon pais
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&4 fa famille, il ne m’eut pas plitoft
oiti difcourir publiquement de la vertu,
& loiier la modeftic & la temperance,
qu’aprés avoir tiché vainement de m’in-
terrompre & d’exciter une rifée dans
mon Efcole; comme il vit qu'on {e moc-
quoit de luy, il fit reflexion fur l'érar
honteux ou il eftoit, & feréveilla com-
me d’un profond affoupiflement. Alors
la rougeur de la honte prenant la place
de celle de Pyvrogneric, il fur teuché
d’un tres-cuifant repentir, & fe vint jer-
ter entre mes bras, fans y eftre contraint
par la force de la raifon. Si vous pre-
nez la peine de jetter les yeux fur luy,
vous vertez comme il cft changé, & i
mes confeils luy ont efté¢ pernicieux ou
falutaires. Vous voyez tous fes parens
& luy auffi, qui me remercient de ce que
jay fait, & de ce que je F'ay tiré du gou-
fre ou l'avoit plongé ma Rivale. Je n’en:
diray pas davantage , pour ne peint abu-
fer de ‘voftre audience, outre que cela
fufhc pour me juftifier. Ceft 4 vous 4 ju~
ger qui doit triempher dans I’ Areopage,. -
ou le Vice oula Vermu.

Mercure.Haftez- vous, Meflicurs; car
le temps prefle.

La Justice. L’Academie Pemporte
tout d’'une voix; il n’y en a qu'une feule
pour la Débauche: ' -



-~

473 LA DOUBLE ACCUSATION,

Mercure. Il y a tolijours quelque dé-
bauche; Que les Juges du Portique & de
Ia Volupte prennent place. Voild Peau
verfée.

Le PorTique. Je n'ignore pas, Mef.
fieurs , combicn ma partie eft puiffante,
& je crains bien que fes charmes nayent
déja fait quelque impreflion fur voftre
efprit; ear j'en voy pluficurs qui la re«
gardent de bon eeil, & qui apprehendent
mon naturel farouche & ma mine renfro-
gnce. Mais je me promets que la Raifon
ferala plus forte,pourven qu'on laveuille
écouter. Je me 'plgins donc & vous, Mefs
fieurs , dece que la Volupté a débauché
un de mes difciples; & I'Arreft que vous
venez de rendre contre {a compagne, eft
un grand préjugé contre elle. Car il eft
queftion de favoir fi nous vivrons roi-
jours courbez contre terre comme les

&tes , & plongez dans les foiiillures du
monde, ou {3 nous leverons la tefte vers
le Ciel, qui eft le lieu de noftre origine,
préferant 'honneur & la verw aux deli-
€es, & nayant que de nobles fentimens
& dignes de ’homme. Craindrons-nous
toftjouts la douleur comme noftre mor-
telle ennemie, elle qui nous exerce i la
vertu ; & nous rendrons-nous efclaves
des plaifirs,pour mettre noftre felicité en
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des douceurs cuifantes, & fujettes au re-
pentir 2 Car C’eft par-1a que cette forciere
a enchanté les efprits, en leur faifane

eur de lapeine & du travail,comme d’un

antome. Cleft par-li qu’elle a corrompu
Dionyfius , de quoy il ne faut pas s’éton«
ner , puifquelle s’atraque mefme aux
Dieux , & murmure contre leur Provi«
dence. Si vous faites donc juftice, Mef-
fieurs , vous lui ferez porter la peine de
fon impieté. Mais confiderez fa mollefle,
comme fi elle ne pouvoit parler elle<
mefme , elle a choifi pour Avocat Epi-
curc, parce qu'elle ne connoift point de plus
grand mal gque de travailler, Je luy de~
manderois volontiers quel eft fon fenti-
ment touchant Hercule & Thefée, qui
ont paflé route leur vie dans de glorieux
travaux , & purgé la terre de monftres.
Je n’en diray pas davamage ; can la ve-
rité n’a qu'd {e montrer pour triompher
de {on ennemie; & la Vertu toute nu€
eft plus forte que le Vice armé de men-
fonge & d’impofture. Souvenez-yous
dornc, Meflieurs, de juger felon les loix,

de plus grand mal,que | 2 la fuite ; outre qu'il
detravailler. 1l y a au | eftoit permis d chacun
Grec, gu'elle fe mogue | de prendre un Avocas,
de la Fuftice ; mais ce | s'il vouloir.

Elle ne connoift point l que je dis, vient mieux
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comme vous en avez fait le ferment, {ans
ajoufter foy 4 un voluptueux , qui croit
lquzc les Dieux ne font rien non plus que

uy. A v

Ericuxe. La Volupté, Mefficurs , n’a
-que faire d’Avocat , parce ?u'clle eft fi
naturelle i 'homme, qu’elle le perfuade,
fans parler. C’eft donc i rort que le Por-
tique fe plaint qwelle luy a débauché
Pun de fes difciples par des*charmes &
des fortileges , puifque pour fe faire ai-
mer elle n’a bcfgin que d’elle-mefme. 1
ne faut pas trouver érrange que Diony-
fius eftant né libre , & ayant reconnu les
-défauts de {a Rivale , qui fe propofe une
felicité imaginaire , ’ait quitcée pour fe
jetter gntre%cs brasde la Volupté : Et re-
nongant 2 des argumens capticux, com-
.me a autant de picges qu'on avoit ten-
dus pour le furprendre , qu'il fe foir re-
concilié avec la Nature, pour mener une
vie douce & humaine , fsns tant de tra-
vaux & de peines inutiles. La Volupté,
Meflieurs, lui a-t-elle det fermer la
porte , lor{qu’il a eu recours 3 elle, com-
me 4 un port de falut, contreles bourraf-
ques & les tempeftes de fon ennemie? &
feroit-il jufte de le luy remettre entre les
mains , (Fout le rendre malheureux route
favie, {ous pretexte de le rendre heureux
aprés
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aprés fa mort2 Mais, Meflieurs , qui
peut eftre meilleur Juge de ce differend,
que celuy qui ayant éprouvé l'une &
I'autre fagon de vivre,, & reconnu leurs
ayvantages & leurs défauts, a choifi aprés
une meure déliberation? Cecla luy eft
d’autant plus permis, que le Portique fc
contente de loiier en public la Vertu , &
s’abandonne en particulier a la Volupté,
prenant garde feulement de p'eftre poinc
décoyvert. Car s’il ayoit ’'anncau de Gi-
gés, ou le calque de Pluton, pour fe
rendre invifible, il feroit bien-toft ban-
queroute au travail &4 la peine, comme
aux.plus grands ennemis du genre hu-
main. Dionyfius donc ne pouvant refi-
fter plus long temps 4 des chofes qui dé-
trui{oient fa nature, au licu de la perfe-
&ionner, & voyant que tous ces li):ce:aux
difcours de la Vertueftoient inutiles con~
tre la douleur , & que fon corps {uivoit
d’autres maximes que le Portique,il a eu
recours a la Volupté , comme d I’ Autel de
la mifericorde, deoﬁ on le veut mainte-
nant tirer , pour le livrer 4 fon ennemy.
Mais,Meflieurs, vous avez intereft d’em-

elcher certe cruauté, -avec cette mefme
ﬁon@é ui vous a tofijours fait proteger
fes mi(}crables. Voild ee’que yavois d
dire pour la Volupté, contre le Portique,
Tome 11, Sf
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C’eft dvous 4 prononcer fur ce differend,

Le Por11qur. Qu'on me permetie au-

aravant de l'interroger.

Ericurk. Patle, j'y confens.

Le PorTiQuEe. Crois-tu que la dou-
leur foit un mal?

Ericurs. Oiiy. .

L= Port1que. Et la volupté un bieny

Ericure, Pourquoy non? - »

Lt Porrique. Et ne fgajs-tu pas qu'il
y a des chofes indifferentes , & d’autres
qui ne le font pas, comme il y enad’ef-
fentielles & d’accidentelles?

Mercure. Les Juges difent qu’ils n'en-
tendent point ces termes , & qu'ils veu-
lent prononcer : Qu'on fe taife.

Le Portique. Quil me foit perfhis
auparavant , de faire un argument en la
troifiéme figure.

La Jusiice. La Volupté I'emporte de
toutes les voix, :

Ls PorTiQue. Jen appellcd Jupiter,

LA Justice. A i]a bonlx?: hcute;ugu’on
appelle une autre caufe.

Mz RcuRrEe. La Moliefe contre la

La Molleffe contre la | déja efté jugée en celle
Verss, . Je retran- | de Polemon ; parce
¢che qgelqucs,contcﬂ'a-l qu'en-cffer elle'y 2
tlons inutiles:& jajoii-  beaucoup de rapport.
. &€, que cette affaire a
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Vertu , touchant Ariftipe.

La Justice. Cette affaire eft déja ju-
géeen celle de Polemon. En tout cas il
fant atrendre ‘que Jupiter air prononcé

" fur le differend du Portique & de la Vo-
fupté. Car fi le Portique gagne fa caufe,
la Mollefe n’oferoit paroiftre; & quand
il la perdra, la Fertu a encore beancou
de chofes a dire cont’elle, Que les Juges
fe levent, : .

. Les Jucrs. Mais aurons-nous grimpé
fi haucpour rien 2 .

La Justice. Qu'on leur donne le tiers
de leur taxe , ils gagneront davantage
mne autre fois.

Mz acurs. LaBangue contre Diogene,

La Justice. Quele parle.

- Diogene. Si elle ne fe uift, je luy
wais rompre la tefte ; & au lieu d’un pro-
cés d’'injuces , jen feray un de coups de
bafton. .. )

. La Justice. Elle a peur de luy, la
woild qui s'enfuir, & il la pourfuic le

~ bafton levé; Qu'on appelle la caufe de

Pyrrhon. _

Mzrcuxre. Il ne s’eft pas voulu prefen-
. 'L# Vertu » encors | dre Ja vie d’Epicure,
deauconp .dg chofes # } qui, vivoit tres-{obre-
Aire. Je ay mis ainfi | ment, avee cclle d’A--
pour ac pas -goofonr- | rittipe, -
- ‘ S ij
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LA Justice. Pourquoy ?

Mercure. Parce qu'il n’admee poine
de jugement. . '

LA Justice. Il fera condamné par cons
tumace. Qu'on appelle la caufe de ce Rbés
tewr de Syrie, & premierement celle qu'a
intenté la Rhetorique. Quelle foule s’eft
aflemblée pour 'entendre !

Mercurg. Cleft que wout le monde
court 4 la nouveauté,

" La Justiee. Quela Rhetorique parle.

Exrde ] o RueToriQue. Je pric les Dienx

de De.

mopcine & les Déelles, que je regoive de vous

en cette audience, autant de preuves de
bonté & d’affetion que je vous en ay
toitjours témoigné , tant en public qu'en
particulier. Je vous conjure donc, Mel-
fieurs, de ne pas fouffric que la partie
adverfe m’interrompe , tandis que je
vous déduiray mes raifons, & que je
travailleray a vous faire connoi%rc {a
verité. Et pour commencer je vais dire,

ue fes actions ne ‘s’accordent pas 4 fes
paroles. Car elle dit prefque la mefme
chofe que moy ; mais elle ne fait pas
de mefme, & j'ay grand fujet de crain-
dre, quaprés avoir commencé i me
maltraiter , elle ne continué todjours,
& ne me traite encore plus mal 4 ave-

Q' on appelle & Le refte oft dija dim
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hir. Mais pour venir au fait dont il s’a-
git , fans perdre le temps en des pa-
roles inutiles : Aprés avoir trouvé celuy-
cy encore jeune , eprant & vagabond
par le monde, incertain de ce qu’il de- - -
voit faire, & eftranger de langage,
aufli-bien que de naiffance , je pris la
peine de 'enfeigner , parce qu'il me pa-
roifloit d’un efprit docile , & qu’il avoit
de I'amour pour mioy ; & je me donnay
i luy, fans avoir honte de fa pauvreté,
quoyque les plus Grands me fiffent la
cour. Je luy apportay en mariage quan-
tité de belles harangues qui 'ont rendu
illuftre; & non content de cela, jele fis
citoyen de la Grece , honneur qui faillic
a faire crever de dépit fes rivaux. En-
fuitc , comme il luy eut pris envie de fe
faire connoiftre enh plus d'un lieu , je
I'accompagnay en ltalic & en Gaule, ol
il acquit beaucoup de bien & de répu-
tation. 1l ne demeunra pas ingrat de ces
faveurs ; car il ne juroit que par moy,
& je faifois alors toute fa gloire & tous
fes plaifirs. Maisenorgueilly d'un fi grand
fuccés , & épris d’un autre amour , il
me méprifa i la fin pour ce vieux bar-
bon de Dialogue, gui¢f un coguin qui

" Qui eft nn coquin. Le refte eft plus bas chez
I Auceur. :
Sf iij
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n’'a pas de pain 4 manger, ciuquu’il. {e
dife fils de la Philofophie. 11 me quitta
donc avec toutes mes figures & mes or=.
nemens , pour fe renfermer avec luy ,
ui 'a rendu fec & énervé. Car an licu
e mon embonpoint & de mon {tile ma~
gnifique , qui eftoit fuivy d’acclamarions.
& de loiianges, il w’a plus que de foi~
bles railleries, qu'on fe contente de
anet de quelques folris & de quelque
ranlement de tefte. Mais il ne s’eft pas
contenté de fe metire mal avec moy.
Car on dit que le Dialogue a de gran-
des plaintes 4 faire contre luy. Ny a-
t-il pas bien de l'injuftice & du défaut
de jugement de quitter fa legitime épou-
“fe, aprés en avoir regedl tant de fa-
veurs- & de carefles, & encore en un
temps ot elle eft adorée de rout le mon-
de: Cependant, mal-heureufe que je
fuis, j'ay méprifé la recherche des plus
Granc;s s pour courre aprés un ingrat &
un inconnu. Voild, Meflieurs, une gran-
de partie de ce que'j'avois 4 dire, que
j'ay renfermé d deflein en peu de paro-
les, pour ne point abufer de voftre au-
dience. Je n’ay quune chofe 4 ajoufter,
qu’il n’eft pas jufte qu'il fe ferve de mes
armes contre moy-mefme; & s’il a en-
vie de me répondye , qu'il le doit faire
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dans les graces du Dialogue, fans en-

treprendre {ur les miennes.

‘Mercure. Cela ne fe peut; car qui,
a jamais oiii parler en Juftice par Dia-.

logue »

Lucien. Pour montrer, Mefficurs, que
je n'en veux pas i cette belle ennemie,
qui a efté autrefois I'objet de mes vaeux
& de mes defirs,je feray ce qu'elle m’or-
donne, & répondray nuément i tous
lzs chefs de fon accufation , fans me fer-
vir de fes couleurs ni de fes artifices. 11,
eft vray ce qu'elle a dit, que je luy dois
tout mon avancement & toute ma gloi-
re. Car c’eft elle qui m’a fait ce que je

~ fuis; mais comme jay vil qu'clle quit-

toit {a premiere modeftie , pout pren-
dre les parures & les affeteries g'une
Courtifane, & qu’elle aimoit d eftre ca-
jolée , jay perdu peu a peu l'affeion
que j'avois pour elle. Car quelle honte,
Meflieurs , de la voir galantifée des plus
débauchez dela ville,qui viennent chan-.
ter la nuit fous fes feneftres, & 3 qui
elle ouvre quelquefois la porte, & fe
kaifle carefler ¥ Je n’ay donc pik fouffric

Ceft
' 5 aie
nent Uée
loquemces

plus long-temps cette liberté , on plitcofk -

cetie licence; & ne luy voulant pas faire
d’affront , ni la repudier publiquement,
aprés I'avoir tant aimée, je me {uis con-
- S { iiij
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- tenté de faire amirié avec le Dialogue
fon voifin, pour me fervir d’entretien &
de divertiffement. Voild le mauvais trai-
tement que je luy ay fait; mais je fofli-
tiens que quand je n’aurois re¢l d’elle
aucune injure, je ferois excufable 4 mon

Prés de dge de quitter le tumulte du Barreau,
4% 4 & le bruit des Déclamations , pour fui-
vre la Philofophic, & mener une vie
g}lus douce & plus tranquille. Voild,
effieurs , ce que j'avois 4 dire, ceft

4 vous 4 prononcer fur ce differend.

LA Justice. Quil'emporte?

Mercur . L’accufé de toutes les voix,
éxcepté d’une,

La Justice. Cleft fans doute celle de
quelque Orateur. Que le Dialogue s'a-
vance , & que les mefmes Juges demeu-
rent, ils auront double falaire.

Ls Diarocur. Quoyqu’il me fiée mal,
Meflicurs, de paroiftre dans un Barreau,
& que je n'aye point accouftumé de faire
des harangues continués, je ticheray
neanmoins de m’en acquiter , pour ne
point enfraindre nos couftumes , & vous
reprefenteray mes interefts en peu de
mots, & fans artifice. Confiderez, je
vous In’c, fi je n'ay pas fujer de me
plaindre de celuy-cy , qui Jc grave &
férieux que j'eftois, quine patfois que
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de Dieu & des principes, m’a habillé en
ridicule ; 8 'me dépoiiillant de toute ma

gloire , m’a donné

uné marotte au licu

d’un {ceptre 5 & pour comble de mépris,
m*a allié 4 la Satyre & 4 la Comedie ,
aprés m’avoir coupé les aifles dorit je
m’élevois an Ciel. Car @i lici de Platon
& 4 Efguinés il s'eft propdfé pout exem-

Auliew de Platon

Efquinds. Jay mis
ces mots ; pour fiire
voir la raifon pour la-
quelle il dic que le
Dialogue ne parle que
des Dieux. Darefte ,
Porcographe quicfticy

au mot d’Efquinés , eit |

pour éviter le défaur
de la prononciation ;
comme nous mettons
Chimene , pous X yme-
ne, Domquichote, pout
Domguixote, parce que
c’eft auere cﬁo(c de-
crire un mot en Fran-

ois, & de I'éctire en
a Langue. Ilfautpro-
noncer les mots étran-

ers, comnie font ceux

u pays : mais pour
celay il ne les faut pas
&crire comme eux. Et

tillon , & non pas Cha-

sillon , afin de le pro-

noncer en Jeur Langue
, cofhnie nous faitons ¢n
la roftre. Drailleurs 3
ceste ortograyhc cft
déja en ufage 3 la fin
des mots ; car on écrit
Andromaque pour An-
Aromache , &c. Il n’y
a plus qu'a la pratiquer
au cemmencement 8
au milieu , pour évirer
la mauvaife prononcia-
tion que font des mots
Grecs , ccux qui ne les
entendent pas. Il n'eft
donc pas neceflaire de
garder I"ancienne orto-
graphe en cet endroir,
qu'aux mots ot l'ufage
I'a emporté , & I'a fait
prononcer i la Fran-
goilc 5 comme Achille,

les Efpagnols ¢n font | Antioche , &c.

autane , Ecrivant Xa-
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ple Eupolis & Ariftophane , qui ont at-
taqué de leur temps, tout ce qu’il y avoit
d’illuftre, Non content de cela, pour
_ avoir quelqu’un qui 'aide 4 médire , i 2
Menipe. déterré un vieux Cynique , accouftu-
mé d mordre & a aboyer tout le mon-
de,. & dont les morfures font d’autant
plus dan‘gercufes » quelles fe font en
riant; Dechlidoncde ma premiere gran-
deur , je fuis devenu I'objet de.la rifée
publique, & je penfe eftre quelque Cen-
. taure compofé de deux natures , I'une
grave & fericifc y & 'autre gaye 8 fola-

" tre, comme je parois dans fes ouvrages.
La Justice. Que réponds-tu i cela?
_ Lucien: Que rien ne mi'a jamais tant
7 &tonné , qu'une plainte fi injufte. Lorf-
que je le pris; Meflicurs, Ceftoit unmé-
lancolique , fec & décharné, qui faifiie
borreur par Jes frequentes découpiires, quoy-
qu'il s’imagine que cela luy donne bonne
grace. Je luy oftay donc d'abord ce:te
mine grave & fevere , pour le polir &
Pajufter 4 la mode; de forte qu'il me

Qui faifoit horreur | pluficurs petites inter-
par fes frequentes dé- l rogations & répoalcs ;
conpures. Onvoit par~ | & que ¢’a cft€ fon in-
13, que je fuy le def { tention , quoyqu'il ne
fein de mon Auteur-, | Iait pas obfervé par-
quand je réiinis en un, | tout.
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doit prefque tout fonagrément. Je le.
mariay enf{uite 4 la Comedie ; ce qui fer-
vit beaucoup 4 le faire aimer du peuple;
d qui il eftoit auparavant infupporiabley
pour fa rudefle & fa trop grande {eve-
rité. Cependant il eft en colere de ce

. qu’il ne vole plus dans le Ciel , & qu'il

ne s’enquiert plus , combien Dieu mefla
de {ubftance pure & celefte parmi la mafle
terreftre & corruptible , lorfqu’il fabri-
qua le monde? Si la Rhetorique eft un
aeflange de politique & de flaterie , &
aurres ?c,mbla les fadaifes ? Car ce n'eft
pas une chofe imaginable ; combicn il
eft amoureux de ces fottifes , & curieux
de {gavoir ce qu'il ’entend point. Enfing
il ne {gait pas ce qui fe pafle fur la terre,
& veut parler des choles du Ciel: Du
refte, il ne peut m’acculer de 'avoir dé-
paifé , puifque je 'ay habilléd la Grecs
que. Voild ce que j"avois d dire pour ma
juftification , il n’eftplus queftion que d¢
donner voftre jugement: L
- MERcune. 1l n'y aencore qu'une vbix
contre luy , qui eft fans doute celle de
cerenvieux, qui a contredit les jugemens
precedens , & qui nleft jamais de l'avis
des autres. A demain , Meflicurs , on
jugera le refle, '
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- Si MONETT YQUIADE:

Ceff un jewde P Autheur , powr mostret
que d'eftre Parafite, ¢’ cft un meftiér
- des plus kfbress

Tyquiaps, 'Od vient que tous

N les hommes tant li-
bres qu'efclaves ; apprennent quelque
meftier , ou exercent quelquc ptofeﬂion
pour eftre utiles anx autres ; & a eux-
melmes , & que ta ne fais rien? Car ta
n’es ni Medecin, ni Avocat, ni Muficien,
& encore moins Philofophe.

Simon. 1l eft vray ; & je ne mepique
pas de leftre.

TyquiAoe. Tuas raifon; Mais peut-
eftre que tu n'as pas appris les Sciences,
a caule de la peine, & de la dépenfe qu’il
y falloit faire, Mais qui t’empefchoit
d’apprendre quelque meftier? Car tun'es
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pas aflez riche , pour pouvoir vivre dg
tes rentes.

SimonN. J’en fais un tres-noble & tres-
illuttre.

Tyaquiape. Etquel?

Simon. Cleft un meftier qu'on peur
micux faire que dire; car le nomn’eneft
pas autrement honnefte ; outre qu’il n'a
pas encore efté réduic en Are.

T'vquiane. Ne le fcaurois - tu faire
connoiftre par quelque circonftance »

Simo N. Tu le fcauras une autre
fois. ,

Tyaquiape. Mais jene puis retenir ma
curiofité. '

Simon. Il te fembleraéerange, quand
tu I'entendras nommer.

Tyquiape. Je defire d’autant plus de
le {cavoir, ' :

S1moy. Cleftle meftier de Paras
fice. '

Tyquiape, 1 fau/t eftre fou, pour ap-
pe'ler celaun meftier. S
- Simon. Je le fyis donc , & neme pi-
que point de cette injure ; car la folie a
cela de propre , qu'clle excufe tour, c¢
qui n’eft pas unpetit avantage. '

Tyquiape, Quoy! ta esun Pa-
rafiter

SimoN, Tume fais torz,
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 TyQuiADx, Pourguoy , puifgue jet ap-
ele par ten nom?

StMoN. Parce que tucrois m’en faire,

. & penfes me dire une injure. Car pour
moy , bien loin d’en avoir honte , jen
fais gloire ; & trouve ce nem plus beau

ue ¢eluy de Philofophe : en un mor, j'en
ais plus d’état, que Phidias ne faifoit de
fon Jupiter Olympien.

Tyquiape. Ce feroit une plaifante
chofequi C'adrefleroituneletere & Simon le
Parafite, Cela feroit bienrire le monde,

Simon. Cleft que le monde eft un fot,
& quiln’eft pas capable de connoiftre 12

. jufte valeur des chofes. Mais moy, je
ne le trouve pas plus étrange ‘que de met-
tre & Dionle Philofophe , & j aime micus
efire 'un que l'autre.

Tyquiape. Je neregarde pas ce que
g aimes , mais laveriré. Car il maiftroit
encorc une autré difficulté de fgavoir ok
Lon rangersic cet Arr ; fi .ce {ecoit entre

Paurqﬁaj » prifque’} au Grec de Phidias
je £ appelleparton nom? | mais il n'y vient pasfi
1l y 2auGrec , Pour- | bien.
guoy , pnifgue tn £y | O L ow rangeroit ces
appelles toy - mafme 2 | Art. Yorngla chofe,
mais ce que je dis, |en Pexprimant , fans
donne ficu 3 la féponfe, 1 m'atracl;\eraux paroles
qui eft aflez vive, de I’ Aurcur, s

‘De Philofophe, Uyal. -~ .7
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les Arts liberaux, ou entre les méca-
niques. )

Stmon. Pour moy je folitiens qu’il
merite micux d’cftre mis entre les Arts
liberaux que la Grammaire ; & je te le
prouveray fitu veux , quoyque je n'y aye
jamais refvé,

Tyquiape. Que penfes-tu premieres
ment que foitun Art?

Simon. Unrecueil de preceptes quon
met en pratique , pour une finutiled la .
viede I’homme. \

Tyquiape. C'eft bien dit,

SiMon. Sije te prouve doncquecette .
définition luy convient , que diras-tu?

Tyquiaps. Que cela m’éronne.

SimonN. Premicrement , c’eft un amas’
de preceptes & de connoiflances , fans
zuoy I'on ne penr réiiffir. Car, il fauc

I'abord jetter I'eeil fur quelqu’un qui foic
capable de nous nourrir , en quoy il ne
faut pas peu d'adeelle , pour ne point
s’embarquer temerairement. Comme il
Y a un Art pour reconnoiftre les pieces
qui font de bon ou de manvais aloy, il
¥ en a un de mefime pour connoiftre les
hommes ; quoy qu'Egtipide dife, Qu'il
n’y en a point , pour difcerner les mé-
chans d’avec les gens de bien. Et ceft
en quoy paroift l'excellence de celuy-cy;
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& ce qui fiit voir qu'il y a quelque
chofe de divin § de penetrer en des cho-
fes fi obfcures. Aprés avoir trouvé un
homme qui foit capable de nons nourrir,
il faur beaycoup cf: art & d’adrefle pour
le fcavoir cajoler , & nous gagner fes
bonnes graces. Enfuite il faut connoiftre
routes les viandes , pour pofleder cet Arc
en perfection 3 fgavoir quelles font Jes
meilleures, le temps & la failon ot elles
fe doivenr manger;le pays d'ou elles
viennent , & ol elles font les plus excel-
lentes ; car telle eft bonne en un lieu, qui
ne I'ef} pas en un aptre ; P'endroit qui eft
le meilleur en chacune , quin’eft pas une
connoiflance inutile & fuperflu€, com-
me pluficurs autres ; car ¢ eftle moyende
bien vivre, & dc manger todjours les
meilleurs morceaux. Auffi le divin Pla-
ton , admirable en cela , comme en tout
le refte , dit, Qu'un homme qui ignore
ce que je dis , ne fe doit pas mefler de
traiter. Majs pour montrer que cet Art
ne donne pas des preceptes en lair , &
qu'il ne confite pas feulement en des
connoiffances , mais en pratique ; ceft
quion peut demeurer long-temps fans
exercer les autres ; mais faure de prati-
quer ccluy -cy, on faitperir ' At & I’ Ar-
ufan, Pource quieft fsﬁ? utile d la ff‘
qae




Saculté naturdle, doe.
-Jay mis ces chofes quclc}'u’autrei, qu'i un
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de 'homme,, il eft auffi neceflaire quele
boire & lemanger Ce #’cff donc pas une
faculté natnurelle. comme de voir-& d'oilir;
car fi cela éroi, il fer?_it commun d tous,
& ily en a peu qui y {oient propres. Ce
-n’c’ﬂ:);)as auXi |.1r:1 do¥1 de Nagu'ep, comme
1a force , la beauté , & autres qualitez
femblables ; car il s’acquiert par I'étude
& par l'exercice. Ce n’eft pas une igno-
-rance 3 car Vignorance n’el{, bonnearien,
& cecyeft bon a wout. Hya plus, c’eft

:qu’en voit rcrir d’excellens Pilotes , &

Tonditqu'il n’eft fi bon charrerier qui ne
verfe :mais un Parafire fe trouve tolijours -
fur fes pieds. Puis done que ce n'eft ni

faculté , ni ?ualité naturelle , ni igno-

rance, il s’enfuit que c’eft un Arr,
Tyquiape. 1l le femble 5 Mais en

-pourrois-tu donner la définition @

SimoN. Ceflt £ Art de vivre aux dé-

Ce n'eft donc pas une | mais ccla vient mieux

3 un Cuifinier ou 3

tout de fuite , pour en | Parafite. C'eft pour- -

faire micux véir le | quoy j'ay misla défi-

raifonnement , & je
Jesay agencées X ma
fagon. '
L'art de vivreaux
dépens & autrny , drc.
Iy aau Gree, lart

de boire & de manger;
Tome 11,

nition comme eclle de=
voit eftre , ploftoft que
comme elle cftoit, &
en afc ainfi par-souc ot
les chofes nc font pas 2
mon gré ; afin qu'on
ne croye pas, quand jo
|4
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pens dautruy {ans rien faire , dont 12 fia
eft la volupté. .

T vyquiape. La définition eft fort
bonne ; Mais ‘prens garde que quelque
Sophifte ne te contefte la fin.

gmos. Iteft aifé de la prouver, Pre-
mierement , Homere , qui, comme w
fais , eftoit un tres-grand perfonnage,
admire la vie du Parafite, comme la plus
heurewfe ; & dic qu'il n’y a tien de meil-
fewr que d'eftre 3 table, i faire bonne
chere, & 3 boire wur 3 rour. Ec il ne
fait pas dire cela i quelque {ot d’entre le
peuple , mais 4 celuy qu’il propofe pour
exemple devertu& de {agefle. Eccertes,
fi Ulyfle cuft voulu loiier la beatitude des
Stoiciens, il 'euft fait , ou lorfqu’il tira
Philo&ete de 11{le de Lemnos , ou lorf-
qu’il arrefta la fuite des Grecs, ou lorf~
qu’il prit Troye , ou lorfqu’il y entra
couvert de haillons , comme un Philo-
fophe , aprés s’eftre donné la difeipline.
Mais il n’en’ dit pas un mot. I ne dit
rien auffi de femblable , YorGu'il viveie
en Epicurien chez Calypfo , ou il prenoit
sous les plaifirs qu'on peut prendre avec

uitee Ja fée de | Epicnrien chex Calyp-
-P’Autelit R ql::n je Ii- ff Jay oﬁ? ce 'gn
guore. B o'dltoit pas i poftxc
- Lorfqu’il wiveit e lnfagem .
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les ferames ; mais lorfqu'il eft 4 latable
d’autruy , chez le Roy des Phéaques ;
comme la fouveraine felicité confiftant
en la vie du Parafize. Epicure a donc
toit , 4 mon avis , d’ofter 4 cet Art la
volupté qui luy eft propre, pour {'artris
buerpi faqfc&c.y Caf s’ﬁ clt Pv(i'ay que la
felicité confifte dans une parfaite trran-
quilité , tant du corps que de l'efprit ,.
comme tombent d’accord tous les Phi«
lofophes , le moyen qu’Epicure foit heu-
reux , tandis qu’il s’embarafle de lagran-
deur du Soleﬂ , & dela figure dumonde?
Qu'il veur fcavoir s'il eff infini , & de
quoy il eft compofé 2 §’il y a des Dieux
ou non, & s'ils fe meflent de ce qui fe
fait icy bas, & autres curiofitez {fembla-
bles : Mais le Parafiec , fans s’enquerir
de ce qu'il n’a que faire, »i {fe mefler da
gouvernement du monde ; 8 croyant .
que tout va bien, & qu'il ne {¢aucoit
mieux aller ; boit, mange , & fe réjoiiit,
%oﬁtant en repos les delices de la vies
(ans eftre {eulement travaillé de mauvais
fonges. Car comme il n’a point d’in-
quictude lc jour , il n'en peur avoir la
nuit. 1ly a encore d’autres raifons pour

$’il ¢t infini. Ou, | tache pas i toutes les
&'ily en 4 nnou plu- 1 paroles.
fiewrs ; mais j¢ nem'at-

Tre ij
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montrer que la {ouveraine felicité ne con-
vient pas a Epicure. Car, ou fon fagea
de quoy vivre , ou il n'en a point. ¥'il
n’en apoint, il n’agarde d’eftre heureur,
veu qu'il ne peut pas feulement confer-
ver fon eftre. S’ilen a, ou c’eft de fon
chef , ou par I'entremife d’autruy ; Si
c’eft par autruy, c’eft noftre Parafite ; Si
ceft par foy-mefme , il ne peut avoir de
plaifir parfaic , parce qu'il y a mille cho-
fés qui luy donnent de inguerude. 1 faur
ptendre garde que fon bien ne déperifle;
eftre d toute heure fur pié , poar vaquer
a fes procés &  fes algaires. Je laifle 2
part mille chagrins, tantoft d’un valerde
chambre mal-adroit , tantoft d’un maif-
tre d’Hoftel, ou d’an Intendant qui vouy
dérobe ; tantoft d’'un Cuifinier qui n’a
pasbien fair une fauce , & qui vous faic
recevoir un affront en bonne compagnie.
Enfin, dans la maifon d’'an homme ri-
che, il y a perpetuellement fujet de crier;
& fi Foneft pauvre, Cleft encore pis,
caron ne [Gauroit goufter aucun plaifir.
Mais le Parafite n’a point tous ces em-
baras. Car il trouve toijours la nape
mife, fans fe mettre en peine derien; de
forte qu’il n’a ni les incommoditez de la

Iy a mille chofes | quictude. Le refte cft
guiluy donnentde lin- [ expliqué plus bas.
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auvreté , ni celles des richefles, & ainfi
il vit dans une parfaite tranquilicé , en
quoy confifte la Beatitude. )
Tyqutape. 1l n'en faudroir plus
. guere pour m’'obliger 4 t¢ rendre les
armes, -
Simon. Dy pluftoft, pour les rendre
d la verité. Aprés avoir montré que la
Parafitique eft un Arc, il refte 4 prouver’
que c’eft le meilleur ; quoyque ce que je
viens de dire le faffeaflez voir , puifqu’il
poflede la fouveraine felicité, & quoy les
autres afpirent. Premierement , tous les
Arts ont cela de propre , qu’il faur fuér
& travailler pour les apprendre ; au lieu
que celuy-cy s’azprcnd fans peine, &
tour en riant. Car on ne voit point le
Parafite s'en aller trifte au feftin , comme
un Ecolier & I’Ecole. Les autres Arts
donnent de la peine non feulement &
apprendre , mais & exercer 5 au lien que
celuy-cy s’cxeree fans peinc, il ne faur
jue remuer les michoires. Hn’ya foint
e meftier qui ne coufte beaucoup 4 f¢a-
voir ; mais celuy-cy ne coufte rren; &

8'en aller triffe au | comparaifon. Durefte,
feftin. Il vaut micuz le | y'ay tranfporeé & aug~
dire ainfi, que de dire, 1 menté diverfes chefes
d’en revenir , & cela le I dans la fuite.
rapporte mieux ¥ la

-
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s’il coufte quelque chofe , ce n’eft pas i

celuy qui l'apprend , mais 4 celuy qui

I'enfeigne 5 car il s’apprend tolijours aux

dépens d’autruy. La plufpart {e fafchent
de leur meftier , quand ils I'ont appris,

& font tolijours en colere, lor(quil le

faur exercer ; au lien que le Parafite n'cft

jamais plus aife , que quand il exerce le -
fien 5 car il n'eft pas plus fafchenx 4
exercer qu'a apprendre. Aux autres , il
faut mille outifs 32 un Do&e, une infi-
nic¢ de livres ; 4 ccluy-cy, il ne faut que
les inftrumens que la Nature nousa don-
nez , qui ne {e peuvent ni emporter ni
dérober , & qui ne couftent pas de gran-
des fommes d’argent, comme cenx de
Mathematique. Les autres ne trouvert
leur falaire qu’aptés avoit travaillé , en-
core fouvent ne l'ont-ils pas , ou il faut
contefter pour I'avoir. Celuy-cy trouve
fon falaire dans fontravail , & fa findans
fon operation , qui eft la derniere per-
fection de I’Art. Car ordinairement la
fin de I’Art n’eft pas celle de I'artifan.

Un laboureur ne laboure pas pour labou-
rer , mais pour vivie , & ne fe foucie
du labourage , que pour le profit qui luy

en revient. Mais le Parafite exerce fon
Arc pour fon Art méme, & pour le plai-

fir qu’il y prend. Les Artifans n’ont que
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quelques jours de réjoiiiflance 5 mais
our celuy-cy il eft tolijours fefte, &
fes auwtres {e délaflent dans fon travail ,
comme .dans da fin du leur ; de forte
3:’0:1 le peut nommer. 4: bon droit I'Act
s Arts, parce que la fin des aurres eft
enfermée dans la‘fienne. Les gens de mé-
tier fontleur chef-d’ceuvred jeun ; maisle
Parafite ne vaut rien s’il n’a mangé , &
fait tous fes chef-d’ceuvres a table. La
lufpart des aurres ne fgauroient travail-
Lr qu’en leur boutique ; celuy-cy s’exerce
par-tout , aufli-bien aux champs qu'd la
ville , eftant en repos, comme voya-
geant , & tofijours fo(;t i fon aife. Ceux
qui mangent {e bien d’zutruy , luy font
injure. Icy l'on ne¢ fait injure 4 perfonine
en mangeant fon bien, & aulieu de s’en
fafcher, on vous en remercie.. Le com-
mencement des autres Arts eft bas &
abjet, anfli-bien que leur exercice ; ce~
luy-cy eft illuftre ; & commence par l'a-
miti€ , qui eft tant vantée des Philofo-
phes ; aufli ne s'exerce-t-il que par des
gens de condition , comme je feray tan-
toft voir, & jamais par un for ni par un
faquin. Mais la plufpart des Artifans

Les gens demeflicr, | celler dams les antres
&e. L ya au Gree, | Aris, mangedt pes e
Cenx qus vewlens ex- l Parafisebeanconp.



64 LE PARASITE,
font du derniet ordre ; tant pour la cons
dition que pour I'elprit 5 & fans ¢elane
s'amuferoient pas 4 fi peu de chofe. lly
ades Maiftres pour dpprendre les autres
‘Arts ; maisicy il n’yen a point, & c'eft
comme un prefent du Ciel aufli-bien que
Ja Poéfie. Pour comble de biens , le Pa-
rafite ne feme ni nemoiffonne, & trouve
tout abondamment , comme s’il vivoit
au fiecte d’or.

Tyaquiapr. Grands Dieux ! comme
tu mr'accables de la force & de la multi-
tude de tes raifons ¥ je regretre de ne

Faveirpasefté, & il meprend envie de

le devenir.,
SiMoN. Aprés avoir miontré en gene-
ral les avantages qu’a cet Art fur les au-
tres Arts , confiderons en particulier
ceux qu’il a fur les plus illuftres. Car ce
feroit trop ravaler (g gloire , que de le
comparer aax autres. Chacun tombe
d’accord , que la Philofophie & I’Elo-
quence, foit qu’on tes nomme Sciences
ou Arts 5 excellent par-deflas tour. Si
Yon montre donc la préminence qu'il
fur elles, les autres luy cederont aifé-
ment. Ccft une maxims en Philofipric ,
C'eft une maxime en | c¢ raifonnement;ear cnr
.thfllg/'opbie. Yay re- | I':endanttrop,if ne pa«
drefl€ & racourcy tour | 10iftroit pas bien jufte

que
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que tout. ce qui {ubfifte dans la Nature,
eft un; c'eft pourquoy ces deux chofes
n'ont qu'un Eftre chimerique :car il y a
Fluﬁcuts Rhetoriques & plufieurs Philo-

ophies toutes differentes , & c'eft un
miracle d'en trouver dcux femblables ;
vell que ce qui eft approuvé par les uns,
eft condamné par les autres. Mais le mé-
tier de Parafite eftun par rout le monde,
& ne s’exerce pas autrement en Grece
qu'en kalie , ou chez les Barbaress car
fes Ecornifleurs {uivent par-tout de mof-
mes maximes , & ne fonr point comme
les Epicuriens & les Stoiciens , qui ne
s’accordent ni de la fin ni des principes.
Ces merveilles font fi grandes , qu'elles
me font quelquefois douter fi ce n'eft
point la Sapience dont parle Ariftote,
qui renferme en elle Ja fin de toptes les
Sciences. :

" Tyquiape. Voild aflez de raifons ;
as-tu point d antoritez ni d’'exemples,
pour prouver une {t admirable do&rine 2

Simon. Oily , & en grand nombre;

Premierement , il n’y a point de Para-
fire qui {e fafle Philofophe; au licu qu’-
ane infinité de Philofophes deviennent
tous les jours Parafites. '

N’as-tu poing d' au- | {onngment , fans m’at«
ggrités 2 Je fuy le rai- | tacher sux paroles,

Tome 11, o Yu
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- Tyquiape. Comment cela?
- -SiMoN. 1k femble que tun’ayes jamais
feil la vie: de cos grands Precepreurs du
genre humain. Efquinés le difciple de
Socrate, qui a fait ces beaux Dialogues,
qui pour cfire longs, n’en font pas moins
agreables , les ayant portez un jour 2
Denys le Tyran, ce Prince le retint 4
{a table ;5 fi bien que de Philofophe, il
devint fon Paralite. Ariftipe qui vivoit
" au mefme temps , n'alla-t-il pas en Sicile
pour le mefine fujet ? odt il fe montra fi
excellent en cer Art, que les Cuifiniers
‘du Prince venoient prendre l'ordre de
luy 5 & I'on neles recevoit point fans fon
attache. Le divin Platon mefme s’en eft
meflé ; mais comme les talens font di-
wers, il n’y réiiffic pas bien, & fe fit
moquer de luy; & quoyqu'il retournaft
une feconde fois en Sicile , il n’y fut pas
plus heureux, cn quoy fa fortune a quel-
que chofe de celle de Nicias ; car ils
ont échoiié tous deux en certe Ile.
i Tyauiape. Quieft-ce quidit celade
uy ? -
Simon. Plufieurs Hiftoriens wres-ce-
lebres , & particulicrement riflexens le
. 1..Arij?a..x¢;1_3- ];!: m'ex- _dri:iit pas i linterro-
que amn 1, parce que on,
?ian(i cela, il gc réy%n- & .

- ..
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Muficien., qui a efté luy-mefme le Para-
fite de Nelée , comme Euripide le fue
d’Archelaiis , jufqu’d la mort, & Ana-
xarque , d’Alexandre. Pour Ariftore , il
n'a fait qwébaucher cet Art, non plus

ue les autres. e powrreis alleguer plu-
fieurs exemples {femblables 5 mais pour
wenir au but, i1 1a felicité confifte 4 n’a«
woir ni chaud, ni froid , ni {oif, ni faim,
comme difent quelques Philofophes , le
Parafiten’eft pas tourmenté de ces maux,
somme plufienrs d'emrenx, qui en font
snorts miferablement. .
- Tyquiane. Acheve de montrer les
avantages qua'cet Art ﬂar-deﬂhs laRhe-

. verique:& la Philofophie.

. Sison. lyadeux temps oi les ha-
biles gens fe font paroifire, lapaix , &
la guecre ;- confiderons premierement
wluy‘.:y.:‘_ Lo "" O -
- Tyauapr.:Que tu prens un bean
champ pour faire:éclater 1a gloire de ton
Parafite ; 8 que.jauray de plaifir 4 le
voir comparer en:Cztie rencontre aux
Orateurs & aux Philofophes!

. ‘Symon. Figure-toy que les ennem’s.
osrrais slleguer, | fult fait Philofophe.

Commspluficurs d en-
tr'enx. J'ay ajoufté ce-
1a par repro 'Le. .-

.

Yu ijj
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font entrez dans la Province, & que
tous ceux qui font en dge de porter les
armes , ont ordre de marcher pour leur
faire tefte. Tout le monde y aceourt 5
Poétes , Orateurs ; Philofophes , Para-
fites. Deshabillons - les pour les mieux
confiderer , puifqu'aufi-bien il leur faur
veftir leurs armes, Les uns- paroiflent
fecs & décharnez , fans aucune farce ni
vigueur. Quelle apparence de les mener
au combat, que pour vivre ils ont be-
foin de Medecin Comment pourroient-
ils fupporter les durs travaux de la guer-
re @ Le Parafite au contraire, fe prefente
avec un vifage vermeil', un il vif , un
teint frais, un regard. furicux: en un
mot , robufte de corps & d'efpric , &
wout preft 4 donner des coups pluftoft qu'd
en recevoir. Mais pourquoy fe mettre
en peine d’alleguer des marques de la
. valeur des uns &:des Tautres? Il n’y a
jamais eu. d’Orateur ai de. Philofophe
qui ait efté 4-la guerre , qu'ilne s'en foit
repenti. Ifocrate n’avoitgarde d’y aller,
puifqu’il n'avoit pas feulement la har-
diefle de menter {ur la Tribuns. Quant
aux autres ,,Phjlippe n’ent pas pluttoft
declaré la guerre aux Atheniens, que
Demadés, Efquinés & Philocrate , qui
frembloient de peur, luy livrerens feur,
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Patrie. Pour Licurgue; Demofthene &
Hyperide qui parloient fi haur, & qui
paroiffoient fi refolus dans leurs haran-
gues , quel exploit de guerre ont-ils ja=
mais fait? Le.premier & le dernier n'o-
ferent forti¢ hors des portes de leur ville,
& ne firenc rien que des decrets & des
harangues. Pour I'autre , qui faifoit plus
le fanfaron , & qui difoit des injurcs &
Philippe , ayant eu la hardiefle de s’avan-
cer jufqu'en Béocie, lorfqu’il en falue
venir aux mains , le cceur luy manqua ,
& il s’enfuit lafchement, & abandonna
fonbouclier. Ces chofes font publiques,
& connués de tout le monde.

- Tyaquiaoe. Jele {¢ay; mais c'eftoient
des gens ?ui s’exeroient 4 parler 5 &
non pas 4 faire , comme les Philofophes.

Simon. Je te feray voir que cenx-cy
font plus lafches que les autres,quoyqu’ils
ne ceflent de parler de courage & de
refolution. - Premierement , tu ne me
fgaurois donner d’exempled’un feul Phi-
lofophe qui foit mort I'épée d 1a main,
Car, ouils n’ont jamais efté 4 la guerre;
comme, Antifthene , Diogene , Cratés ,
Zenon, Platon’; Efquinés , Ariftote , &
toute leur fuite ; ou ils ont tourné le dos,
comme Socrate , qui ayant 'audace de
marcher contre les Lacédemoniens , per-

' - Vu ijj
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dit cceur a la premiere rencottre ; &
aima micux venir difputer contre fes &o-
liers 4 Athenes, que d’avoir affaire aux
difciples de Lycurgue.

Tvauiape, II eft vray que je l'ay
led dans de bons Autheurs , & t n’en-
cheris pas icy fur la vetivé Mais as-tu
?uelquc exemple de Ia vakeur d'un Para-
ite ?

SiMon. Si j’en ay ? tous ceux qui one
leti Homere , {cavent que les plusqbravcs
Heros fc mefloient de ce meftier - Id.
Neftor qui n'eftoit- pas moins courageux
qu'éloquent,eftoit le Parafite '’ Agamem-
non ; & ce Prince n’admira perfonne
tant que luy. Car il ne dicpasqu'il vou-
droit avoir une douzaine d’Achilles,
d’Ajax, nide Diomedes,mais de Neftors,
c'eft-d-dire de Parafites 3 & qu'avec cela
il auroit bien-toft pris Troye. Idomenée
fils de Jupiter l'eftoit aufli , au rappore
du mefme Auteur. )

TyquitApe. Comment le prouve-
ras-?y .

Simon. Te fouvient-il de I'endroie
ott Agamemnon luy crie , Que fon verre
eft totijours plein auprés du fien , pout
boire lorf{que le coeur Fuy en dit ? Car il
ne veut pas dire par-ld qu'ldomenée buft
nuit & jour , mais bien qu'il avoit tole
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jours place 4 fa table , qui eft le propie.
du Parafite ; au licu que les autres nes’y .
ofoient mettre , fi on ne les en prioit ,-
comme on fit Ajax, lorfqu’il em com-
batu contre He@or. Maisil y avoit lon,
temps que Neftor faifoit ce meftierd la
table de Cenée & d’Exadius , & il con-.
tinua jufqu’i lamort d’Agamemnon. .

Tyquiape. Quew me plais de n’al-
leguer point de petits exemples ! Mais
n’en as-tu point encore d’autres? .

S1monN. Panocle eftoit le Parafite
d’Achille,, quoyqu'il ne le cedaft d pas.
un des Grees , tant pour les avantages du
corps , que pour ceux de l'elprit. Bt ve-r
ritablement il me femble qu’il ne le cede
pas mef{me i Achille , quand je le vois
chaffer Hector hots du camp qu'il avoit
forcé , & écindre le few qu'il avoir mis.
aux navires, 3 quoy Ajax & Teucer
avoient travaillé¢ envain, Combitn alocs
wa d’ennemis ce glorieux Parafice 5 &
parmi ecux Sarpedon , qui eftoic fils de
YJupiter » Aufli nemeurt-il pas de la main
d’un feul, comme HeCor de la main
d’Achille, & Achille decelle de Paris =
Mais pour le tuer , il faur employer deux
hommes & un Dieu. Eten mourant, il
ne fait pas de lafches fupplications ,
comme le premier , qui prie Achille de

Y u iiij
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rendre fon corps i fon pere ; mais il die
des chofes grandes, & dignes de fa pro-
feffion , Que s'sl s'en fuft prefenté & lny an-
paravant unc vingtaine de femblables , #
des auroit tous deéfaits,

. Tyquiape. Mais on peat dire que

. €eftoit 'amy d’Achille , & non pas fon-
Parafite. :

- S1MoN. Il témoigne luy-mefme le
sontraire , lorfqu’il dit , qu'il luy a faic
lacour dés fon enfanee , qui eft le pro-
pre du Parafite, & non de I'amy: Et
pour montrer-qu'il n’eftoit pas auflt fon
valet, il le prie qu’aprés avoir toiijours
vefcu enfemble , ils foient enterrez tous
deux cn mefme tombeau ; en quoy il le
uaite de compagnon , comme il paroift

ar tout ailleurs. Aufli Merione cftoit

e courtifan d’Idomenée , car c’eft ainfi
qu'on appelloit alors les Parafites; &
Homere le compare 3 Mars , qui eft un
honneur qu'il ne rend pas 3 ldomenée
luy - mefme , qui eftoit fils de Jupiter.
Quoy ! Ariftogiton , cet illuftre Libera-
veur des Atheniens , n’eftoit-il pas le Pa-
rafire d Harmodius , i caufe de {a pau-
vreté? Et n’a-t-il pas eil une ftatué d'airain
comme luy , pour recompenfe de fa ver-

Le Parafite & Harmodius. Jeretranche ce qui
¥aau fale,
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s 7 Enfin, les Dieux mefmes ne peuvent
faire plus d’honneur aux hommes , que
d’en faire leurs Parafites., comme ils
firent de Minos & de Tantale. Voyons
maintenant noftre Herosala guerre. Pre-
mierement , il nc va point au combat
u’auparavant il ne (E mette 4 table ,
uivant le confeil d’Ulyfle, pour acque-
rir de nouvelles forces; & tandis que les
autres tremblent ou cherchent leurs ar«
mes , il eft déja tout preft i bien faire.
Lorfqu'on vient aux mains , il combat

_aux premicrs rangs,& couvre de {on corps

celuy qui le traite , comme Ajax faifoit
Teucer. Que s'il vient 3 mourir 3 la ba~
taille , on n’a point de honte de I’avoiier
pour fien ; car il a bonne mine , mefme
dans lamort. Etcertes il feroit beau voir
auprés de luy, le corps. maigre & défait
d’un Philofophe , qui reffemble pluftoft
i un crimineY qu'on menc au fupplice,
qu'd un Soldat. Un Eftat ne feroit-il

as menacé de {aruine , s’il n’avoit que
de tels défenfeurs ? ‘Voild quels (ontc{es
Parafites 4 la guerre , 4 comparaifon des
Orateurs & des Philofophes. Voyons
maintenant ’avantage qu’ils ont fur eux
dans la paix , en quoycills les {urpaflent,
autant que la paix furpafle la guerre.
Premierement , ils n'ont point de procés
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pour leurs ufures , & 'on ne les entend
point criet dans un Barreau ou ils n'ont
que faire 5 car ils haiffentla tromperie
& la chicame : mais dans les exercices du
eorps , un homme de Lettres, qui {e
viendroit prefenter contr’eux , fe feroit
moquer de luy. A la chaffe ils ne trem-
blent point comme eux 4 la rencontre
d’un cerf ou d'un fanglier; car fi l'un
aiguife fes dents contr’eux , aufli fonr-ils
les leurs contre luy. Dans les feftins ,
qui font un des principaux exercices de
la. paix , qui fcait mienx qu'eux faire
Phonnear de la compagnic ? Au licu
qu'un Philofophe reflemble 4 un homme
qui vient d’enterrer fon pere ou {a mere,
tant il eft trifte & mélancolique. Com-
arons-les maintenant, dans le refte de
feur vie. Le Parafite méprife la gloire,
& ne- {e foucie point de tout ce qu'on
peut dire de luy 5 au lieu que les Philo-
. fophes & les Orateurs en font éperdii-
ment amoureux , quoyqu’ils prefchent
le contraire. Pour ¢e qui eft de I'ava-
rice, un Orateur ne vend pas feulement
fa voix , mais f{a confcience ; & le Phi-
lofophe pour amafler des richeffes , met
Ja vertu alencan , & dcevient fouvent un
lafche ﬂateur.Qgclques-uns courent tolk
le monde pour s'enrichir , & f{e rendent
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efclaves des Grands .pour de l'argent.
Diray-je les autres palgions dont ils font

tyrannifez ? la crainte , I’envie, la colerey

ol noftre Parafite eft fi peu fujer, que
8’il vient quelquefois 4 fe fafcher, cequi
arrive rarement; il fait rire 1a compa-
gnie , tanc il eft agreable , mefme dans-
fa mauvaife humeur. Pour la trittefle,
elle ne trouve point de place chez luy,
grce quil n’a point les chofes qui la

nt naiftre , & qu'il a renoncé aux atta~
chemens du monde. :

Tyquiane. Maislapauvreré ne affli-

‘ge-t-elle point 2

Simon, Non, car il ne manque de
rien , & vit aux dépens d’autruy , fans
quoy il ne feroit pas Parafite j comme on
n’appelle point un homme fage ou vail-
lant, qui manque de fagefle ou de va-
leur. 1l ne porte point de bafton pour
fe défendre, comme font les Philofo-

hes, parce qu'il n’a peur de rien, eftant
4 couvert par (a pauvreté ; & il n’a pas
befoin la nuit de fermer {a porte ou fes
feneftres, fi ce n’eft pour s’exemprer du
froid ou du vent. Il n'eft point accufé dé
{arcin, ni d’autres crimes, comme les
Orateurs & les Philofophes , dontil nous
refte encore des Apologies ; au lieu qu'il
ne fe rouve point d’Apologie de Para-
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fite. Que s’il fair quelque méchante
attion, ce n'eft point en cette qualité o
au contraire, il la perd alors, pour pren-
dre le nom de fon crime, 8 devient
adultere , voleur , affaffin , ou quelqu’au-
tre chofe femblable. \ v
Tyquiape. Si fa vie eft meilleure
que celle des Philofophes , {a mort pout
le moins eft beaucoup pire. ‘
SiMoN. Nullement, Car on voit les
uns mourir dans les tourmens , foit des
fupplices ou des maladies ; mais ['autre
meurt tout enriant ; & 'on n’en voit
point de banny , ou contraint d’avaler du
Poifone _ ' :
. Tyquiapz. Tu prouves affez bied
les avantages qu’il a par-deflus les Ora-
teurs & les Philofoplies : Il refte de faire
voir que la profeflion en eft honnefte.
Simon. Cela n'eft-il pas aflez prouvé
par I'exemple des plus grands perfonna-
es qui ont fait ce meftier , comme je
‘ay montré amplement : Et qu'on ne dife
point qu’ils font 4 charge aux Grands 3
car les Grands ne fe%qauroicnt pafler
d’eux , & feroient plus miferables que
tu n’imagines les Parafites , s’ils ne cics
avoient point pour Jeur tenir compagnie,
& pour admirer leur felicité. Ilsne feur

fervent pas feulement d’entreticn , mai¢
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de défenfe. Car il n'eft pas aifé de les
attaquer , vii qu'ils ne les.abandonnent-}
jamais ; ni de les empoifonner , parce
qu'ils boivent toftjours les premiers , &
font U'eflay des viandes , fans avoir peur
de mourir pour ceux qui les font vivre,
Prailleurs , les Grands tirent. leur. hon-
neur des Parafites , & fonr gloire d’avoir-

“plufieurs gens 4 leur fuite & 4 leur table,.

au licu que le Parafite ne tire point fa
loire d’'un Grand 5 quoyqu’il n’ait poine-
ﬁc honte de luy faire la cour , comme 3
une perfonne qui eft au-deffus de luy,
. TyaqupApe. Jay peine 4 croire que
cet Art {oit arrivé 3 fa perfeGtion, &
que perfonne n’en ait traité , tant tw en
patles pertinemment , & en fais bien
voir tous les avantages, Mais tu m’a-
voiieras tolijours que f1 1a profeflion n’en
et honteufe, pour le moins le nom
Pet. - ' S
SiMoN. Je 'ay déja dit , que le peuple
ne [cais pas la jufte val:ur des chofes,
Drailleurs , on parle avee honneur des
Courtifans , qui font les Parafites des
Rois & des Princes ; & les Rois font

. 7o ¥aydéjadit,épe, | de graceen Frangois ;
Y'aychangé'ront cecy; | & ce que - jay mis,
parée que ce qui eft | vaur pour le moins ce
A% Grec n'auroit poiat | que j'ay ofté
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appellez par les Paétes les nourriffons
dE:ts Dicux , comme qui diroit Jeurs Pa-
rafites.. _

Tyquiape. Je merends, & fuisen-
tierement perfuadé de la noblefle & de
{'antiquité de ce bel Arry & je meurs
d’envie de I'apprendre dés. anjourd’huy,
tant jc {uis convaincu par ses-raifons. Je
ne doute point que comme. ton premier
difciple , tu:ne prennes plaifir 4 m'in- -
ftruire ; car on. dit que les meres che-
riffent tofijours davantage leurs premiers
enfans., .

IR P
DES EXERCICES
DU CORPS
' DIALOGUE.

- ANAcA RS x:ksf \ ;‘r' SoLonw.
Anac:rfis parle contre la Lutte, & les

| agresexercices, que Solon défind.

"ANAcARsis. ‘ ui én veulent ces

' A %{)es gens , de {e
mettre i fort en colere , de fe donner le
croc-en-jambe , & de (¢ yeayrer daos la
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boué comme des pourceaux , tafchant 4
{c fuffoquer, & i s’empefcher la refpi-
ration 2 Ils s’huiloient & ferafoient 'un
Pautre affez paifiblement d’abord ; mais
tout & coup baiffant la tefte , ils fe fong
entre-choquez comme des Beliers ; puis
I'yn élevant en l'air fon compagnon , le
laiffe tomber 4 terre par une fecoufle vio-
lente , & fc jerrant {yr luy, Pempefche
de fe relever , luy preflant la gorge avec
le coude, & I'¢traignant avec les jam-
bes; de forte que j'ay peur qu'il ne I'é-
touffe , queique autre luy frapfc fur
I'épaule , pour le prier de le lafcher,
comme fe reconnoiffant vaincu, 1l me

. femble qu’ils ne devroient pas s’enduirg

ainfi de bou€, aprés s’eftre huilez 5 &
ils me font rire , quand je voy qu'ils
efquivent les mains ge leurs compagnons,
comme des anguilles que 1’on prefle. En
voila qui font la mefme chofe 4 décou-
vert , hor{mis que c’eft dans le fable
qu'ils fe roulent , comme des poules ,
avant que d’en venir au combat, afin
que lenr adverfaireait plys de prife, &

ue la main ne coule pas fur 'huile ni
?ut la faeur. Ces autres couverts auflide
poufficre , s’entrebattent d coups de pieds
& de poings , fans eflayer de fe renver-

fer comme les premiers. L'un crache fes
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dents avec le {able & le fang , d’un coup
qu’il a recen dans la mafcheire, fans
que cet homme veftu de pourpre , qui
réfide comme je croy 4 ces exercices,
{e mette en peine de les feparer 5 aucon-
traire , il lou€ ccluy qui a fait le coup,
& incite I’aurre 4 1a vengeance. Ceux-cy
font voler la pouflicre en {autanten I'air,
comme ceux qui difputent le prix 4 la
courfe ; & cependant, ils ne bougent
d'une place. Je voudrois bier: {gavoir 4
uoy fervent toutes ces chofes, & s'il
n'y a pas de la fureur , ou pour le moins
del'cxtravagance, 4 les pratiquer,
“" SoroN. Tu trouves ces couftumes
étranges , parce que €e nc font pas celles
de ton pays , comme vous en avez plu-
fieurs qui nous {femblent extraordinaires,
patce qu'elles ne fe rapportent pas anx
noftres. Mais fi ta demeures plus long-
‘temps icy , je te verray lurter & fauter
‘comme mous faifons. Car ces exercices
rendent les membres plus {ouples, &
e corps plus vigoureux » aufli tous ces
coups {e donnent , & fe regoivent par
jeu. : __—
© ANAcarsis. Mais ce jeu n'eft pas
fort plaifant; & qui fe viendroit joiier

4 moy de la forte , verroit que ce n'eft
‘pas en vain que les Scythes portent une

"Péﬁa
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épée.- Mais explique-moy un- peu tous
ces jeux , puifquc tu les nommes ainfi.

SoroN. Cletticyle lieu des exercices,
& le Temple d’Apollon le Lycien , dont
la ftatué paroift fur cerre colonne , en la
roﬂ:ure d’un homme las qui {e repofe fur
e coude, ayant la tefte appuyée fur fa
. main droite , & tenant de Y’autre fonarc.

Ceux que tu vois dans la boué ou dans
la poufficre combarttent a la lutte ; les
auttes qui fe frappent 4 coups de pieds
& depoings, au Pancrace. 1l y a encore
d’awres exercices , comme le faut, le
palay , le Pugilat; & par-tous le vain-
queur cft couronné,
. ANAcARs1s. Mais encore quel et le
prix qu'il remporee
SoroN. Une couronne d’olivier aux
jeux Olympiques, une de pin aux Iithmi~
- ques , une d’ache a ceux de Nemée ; &
aux Pychiques des fruits confacrez 2
. Apollon. Pour ceux qui fe font 2 Athe~
nes en I’honneur de Minerve ,ony don-
.ne de huile , de 'olivier confacré 3 la
Déefle. Qu'as-tud rire: eft-ce que tu
- trouves cela pea de chofe , pour tant de
travaux & de peines 2
Anxacarsis. Nullement. Celay qui
ainftitué ces jeux , merite d’eftre loué
pour {a magnificence , quoyqud dire
Tome 11, Xx
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‘vray , on peut avoir ces chofes 4 meiltear
marché , {ans courre fortune de s’eftro-
pier, oude feromprele cou.

Soron. Ces couronnes ne font que
'les marques de la victoire, dontla gloire
“eftla recompenfe ; car tuferois étonné de

voir aux jeux publics toute la Grece ap-
Plaudir atx vitorieux.

ANacanrsis. II me femble que cela
fait partie du fupplice , dt recevoir des
coups devant tout. le monde; & je ne
“vois pasque la gloire ferve & les guerir.
'On fe gouverne bien plus honneftement
“parmi les Scythes-y car celuy qui‘a fait
Fc moindre mal 4 fon compagnon , foit
-en public ou en partieulier, eft con-
damné en I’'amende. * Pour moy, j’avotic
“franchement que j’ay pitié des comba-
tans & des fpeQtateurs. Car il me fafche
de voir tant fouffrir les uns pour fi peu
de chofe , & les autres quitter leurs
maifons & leurs affaires , pour voir don-

" mer des coups de poing.

SoroN. Sic’eftoit le temps des fpe-
¢tacles 5 & que t viffes toute la Grece
afl>mblée pour aflifter & ces jeux , w
tiendrois un autre langage ; car la veué
rouche beaucoup plus que Poitie ; & m
ferois le premier d battre des mains , &

- & admirer la focce, Ladrefle, & la refo-
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lution des combattans, fans parler du. .

i zele & de I'émulation que cela doane
aux {peCtateurs.
24 AnNacarsis. Dis pluftoft que je fe-

-, .  fois le premier 4 en rire. Car je ne voy
poin: de proportion entre ‘la peine & la
recompenfe s & je m’'éronne qu’il y aic
des gens aflez fous pour wouloir tant
- fouflrir , afin de donner du plaifir aux
- autres. Mais dy-moy , tous ceux qut
: combattent , font-ils couronnez @

Sovron, Non ; mais {eulement les
victorieux.

| Anxacarsis. Ceft encore gis , de

, tant fouffrir pour une recompenfe incer-
, taine , & dont il y afi peu de gens qui
. jotuiffent.

Sorow. Il femble que tu n’ayes ja~
mais vii de Republique bien ordennée ;.
‘autrement , tu ne condamnerois pas ces
chofes qui rempliflent Pefprit de I'amour
de 'honneur & de la vertu ; outre. que
cela exerce le corps , car Puiilicé eft icy

| jointe d la peine , quoyque cela ne pa-
' zoifle pas d’abord.

. ANacaARs1S. Je n'ay quitté mon
ii’is » & traverfé tant de Terres & de
. ers, qu'afin d’apprendre ce que tu me*
' reproches que je ne fgay point; ceft
pour cela que j'ay recherché ton amitié =

Xx ij
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Si tu voulois m’en entretenir , tu ne
fcaurois prendre tant de peine 4 le con-
ter, que je recevray de plaifir 4 P'en-
tendre. \

Sorown. Il feroit difficile de te dire
tout'en peu de paroles ; mais t appren-
drasune autre fois nos couftumes , tou-
‘chant le fervice des Dieux , & le refte
du gouvernement politique. Je te diray
‘maintenant quon a établi ces exercices
pour accouftumer la jeunefle au travail,
non pour une fimple guirlande , mais
pour le bien qui leur en revient , & &
toute la Republique.

. Anacarsis. Que ne propofes-tu done
cela pour prix , & non pas des bagatelles ?

Soron. L’un fuit de I’autre ; mais nous
"avons perverty I'ordre, & parlé premie-
‘tement des chofes qui fe faifoient am
jeux , avant que de parler de la fin pour
{aquelle on les faifoit. Toutefois , puif-
que nous fommes de loifir , il fera facile
"de contenter ta curiofité , & de repren-
dre la chofe dés fon origine.

AnAcaRrsis. On en verra mieux le
£} & Ja liaifon , & cela m’apprendra une
_ autre fois 4 ne point parler gc ce que je

n'entens pas. Mais allons prendre {c
Fe te diray mainte- | expliquées davantage
#ant. Ces chofes font 1 dans la fuite.
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frais fous ces arbres ; car je ne me plais
pas, comme vous, i eftre la tefte nué
au Soleil , quoyque j’aye quitté moncha-
peau pour m’accomunoder 4 vos couftu-
mes. Dailleurs , nous en ferons moins
interrompus du bruit des acclamations.

Mais dy-moy , comment peux-tu fouffrir

ainfid ton age les rayons du Soleil en
plein midy fur ta tefte, pendant les ar~
deurs de la canicule , fans en cftre in-
commodé, & tout trempé de {ueur.com-
me moy ? .

SoroN. Ceft I’effet des exercices dont
tu te moques. Car aprés avoir lutté touc
le jour au Soleil , dans du fable ardent,

Je chaud ne nous incommode plus: Mais

allons nous affeoir ol tu dis, je Cap-
prendray ce que tu defires , 4 la charge

que tu ne prendras pas ce que je te diray -

pour des Oracles , mais que tu feras tes
difficultez par.tout, pour ton inftruction

- & pour la mienne. Car je te prometsde
faire recevoir tes opiniens publique-

ment , fi elles font les meilleures.
ANacARrsis. Ce n'eft pas fans raifon
qu’on vous accufe d'eftre grands railleurs.
Car comment un étranger, comme moy,
qui n’ay jamais demeuré dans des Etats
policez , pourroit-il faire des legons au

plus grand Legiflateur de la Grece @ Je
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ne refuf€ pas neanmoins de faire mes
difficultez , pour m’éclaircir de la verité.
Mais puifque nous voicy déja 3 couverr,
allons-nous afleoir {ur ces pierres , pour
eftre plus 2 noftre aife 5 & dy-moy pre-
micrement , pourquoy ta as étably ces
exercices , & a quoy fervent a la Vertu
tous ces fauts, & toutes ces culebutes?
Je fcauray le refte une autrefois ; mais
fouvienstoy d’'eftre’ clair & court rout
enfemble, i tu veux que j'y comprenne
quelque chofe 5 autrement j’auray oublié
le commencement , avant que tu fois 4
la fin..

SoroN. Tu n’as qud demander ce
que tu n’entendras pas; & 4 m'intee-
rompre , {i je m’étens hors de fujer. Car
c'eft ainfi qu'il fe pratique dans I’Areo-
page , ou l'on écoute patiemment les
parties, ou les Avocats pour elles, lorf-
quils demeurent renfermez dans leuc
matiere ; mais quand ils tdchent d’émou-
voit les paflions , ou de gagner les bon-
nes graces des Juges , on les fait taire ,
pour empefcher que la Juftice ne foic (ur-
prife, & que I'on ne confume inutile~
‘ment le temps. Je te donne le mefme
droit, pourvii que horsde 1, tm me
haifles le champ libre pour m’égayer,
puifquaufli-bien nous n’avons que faire,
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& que nous {fommes 4 'ombre.

Anacagrsis. Celaeftplus que raifon-
nable ; & je tay obligation de m’avoir
appris em paflant une couftume de ton
Pais , que je trouve fort bonne. Parle
donc , & je te donneray bonne audience,
xomme un Juge mis de ta main.

Soroxn. Hfaur auparavant que je te
dife quelque chofe de I'eftar d'une Repu-
blique ; car ccla fervira 4 te faire mieux
-comprendre la verité. Nous croyons
qu'une Ville ne confifte pas dans Penclos

.de fes murailles , mais dans le corps de
fes habitans : ¢’eft pourquoy nous avons

plus de foin de leur éducation, gue des
baflimens-& des fortifications s car en leur
apprenant comme il fe faur gouverner ,
tant en paix qu'en guerre , nous les ren-
dons invincibles , & la cité imprenable.
Aprés donc que les enfans font fortis de
deflous Faifle de leurs meres , & qu'ils
<ommencent 4 avoir le corps propre au
travail , & Pefpric capable de raifon &
de difcipline , .nous les prenons fous
noftre conduite , & exergons 'un & 'au-
are. Car nous croyons que la Nature ne
wous a pas fair wels que nous devons
eftre ; mais que nous avons befoin d’infti-

- Que des baftimens, } vouloit q'on donnaft
€. Le railonnement | ce jour-la d Ja penfbe.
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tution & d’exercice pour corriger nos
défauts , & pour accroiftre nos avanta-
%cs. Sembla%lcs a ces jeunes plantes que
¢ Jardinier fouftient avec des baftons,
& qu’il couvre contre les injures de Vair,
jufques 4 ce qu'elles foient aflez fortes
pour fupporter le chaud & le froid , &
refifter aux vents & aux orages. Alors
on les taille,, on les redreffe , on coupe
les branches {uperflucs , pour leur faire
porter plus de fruit, on ofte les baftons
& les couvertures pour les enduccir , s'il
faur ainfi dire , &"&s fortifier. Nous
éveillons donc d’zh~~d P'efprit des jeunes
gens , par 'étnde de I'Arithmertique &
de la Geometrie , aprés leur avoir appris d
lire & 4 écrire , & nous Fadouciflons par
la Mufique. Enfuite , nous les portonsd
Pamour de la vertu, par la lecture des
Poétes, ou ils voyent les paroles & les
actions des grands Perfonnages, qui font
naiftre en eux le defir de leur reflem-
bler. Car la Poéfie a des charmes parri-
culiers qui s’attachent 4 Pefprit , & qui
impriment les belles chofes , tant dans
lamemoire que dans le caeur. Quand ils
commencent 2 entrer dans 'adminiftra-

* La Geometrie. Iln'y | prenoit aufli anx jeu-
a au Grec que I’ Arith- | res gens la Geomeric.
wesique ; mais on ap- l .

' tion



Vi »ma

DU CORPS. 529
tion des affaires , alors . . . . Mais je ne
m’appergois pas que cecy eft horsde mon
fujet ; c’cft pourquoy je m’impofe filence
4 moy-mefme , fans attendre la voix de
U Huiffier , qui fans doute baifloit la viié
de honte , voyant que je m’eftois égaré.

Anacarsis. Ny a-t-il point de pei-
nes éuablies par vos loix , contre ceux
qui paffent fous filence les chof‘es les
plus con.ﬁde.rablcs, pour s’attacher ad’au-
1res moins lmpostantes 3

Soron. Pourquoy dis-ru cela?

ANnAcARrsis. Parce que tu quittes ce
qui concerne le gouvernement de ’Eftar,
pour m’entretenir des exercices du corps,
qui font beancoup moindres.

SoLoN. Mais c’eft le bur que je me
fuis propofé d’abord , que je ne veux -
-point abandonner , pour ne point rom-

‘pre le fil du difcours , ni embarafler ta

memoire. Toutefois , fi t veux , je di-
ray quelque chofe en paflant, de ce que
tu defires {gavoir ; car ce n’eft pas icy le
lieu d’en parler. Lor{que les jeunesgens
font capables de l’aaminiﬂration des
.affaires , nous leur apprenons les loix du
pais , qui font propofées pour cela publi-
guement en grofles lettres, afin que rout

La woix de I' Huiffier. Cela {e rapporic 3 la
gouftume de I'Areopage. R

Tome 11. Yy
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le monde les puifle lire 5 & qui leur e
feignent ce qu'ils doivent faire , & ct

w’ils doivent éviter. Nous ajoiitons 4
cela la converfation des Philofophes,
qui leur apprennent 4 bien vivre, & i
ne faire tort 4 perfonne, & enfuite i
regler leurs defirs, & 4 moderer leurs

aflions ; enfin , & parler & i fe raire.
Klou's leur imprimons aufli ’horreur du
vice , & 'amour de la verta, par des
Tragedies & des Comedies , permettant
en celles.cy de taxer les deffauts de quel-
ques particuliers , tantpour les en corri-
ger » que-pour inftruire Jes autres.

AxaAcarsis. Jen ay vit joier aux
Baccanales , ot 'on voit les uns monrter
{ur des échafles, & veftus en Rois & en
Princes , qui biillent avec de grands
malques , & prononcent des mots gra-
ves & empoulez : Mais des autres qui
jotient des Comedies , ne s’éguealent pas
tant , & {ont chauflfez & veftus 4 1’ordi-
naire '-,quoyjue leurs mafques foient en-
core plus ridicules. Comme ces haut-
monwez donc émeuvent la compafiion,
lor{qu’en leur voit wainer leurs cothur-
nes , qui font comme des entraves ; les
Rutres excitent la rifée du peuple , fi-toft
-gu’ﬂs paroiffent fur le theatre.
Soron, Ce ne font pas leurs cothus-
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nes qui font pitié , mais les chofes tragi~
ques , qu'ils reprefertent d’un tonlamen-
table , & avec des paroles de mefme,
aidées de la Mufique qui a grand pou-
voir fur |'efprit humain. Mais pour re-
venir 4 noftre fujet, fi-toft que nos jeu-
nes gens ont le corps fort & robutte,
nous les faifons dépoiiiller 4 1'air, pour
es accouftumer au chaud & au froid , &
puis s’huiler pour leur rendre les mem-
bres plus fouples , 4 I’exemple des Cor-
toyeurs , qui preparent le cuir de la forte,

_ 'four le faire plus durer, Enfuite, nous

€3 €Xercons comme tu as veu , en pre-
fence des vieilards qui prennent garde
que rout aille- bien 5 ce qui avec la force
& Fadrefle, leur apprend 3 méprifer les
cours & les bleflures , & eft comme un
prélude de 1a guerre. Que xe feront-ils
int effant armez , que tout nuds ils font
redoutables 4 leurs ennemis , car on ne
1eur voit pointdes corps piles & défaits,
ni chargez d’une graiffe inutile ; mais
ils font robuftes 8¢ vigoureux , capables
des exercices militaires. De quel ufage
peuvent cftre dans les combats , ceux
qui ne peuvent fouffrir le Soleil ni la
ue me feront - ils | bas , pour ne point re~
’oi%, é-c.f(:c qui eft touc’hl:r deuxpfqois upe
icy, {era cxpliqué plus | mefme chofe.
Yy ij
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oufliere , & qui piliflenten voyant cou-
Yet leur fang , 4 demi vaincus , par la
feule veue ges ennemis @ D’aillenrs , ces
exercices confument les humeurs fuper-
flués , qui caufent les fievres & les mala-
dies , & contribuént beaucoup i la fanté.
Car le corps d’un Athlete eft comme du
blé bien criblé ou il n'y a point d’or-
dure ; & les travaux qu’il fouffre , nele
_tourmentent pas tant, comme ils I'exer-
cent. Nous les accouftumons auffi 4 la
courfe , pour les divers emplois de la
guerre , ou il faut faire quelquefois beau-
coup de chemin en peu d’heures, & les
faifons courir dans des fables , afin
qu’ils foient plus viftes en un lieu fer-
me & uni, Car on leur propofe ex-
rés'des difficultez en ces jeux , pour
reur rendre les chofes neceflaires plus
faciles. Nous les exergons auffi 4 fauter,
pour pouvoir franchir un foflé lor{qu'il
en {era befoin , ou quelqu’autre obftacle
qwon aura jetté fur leur paflage; &
our eftre plusagiles, ils s’exercentd’s-
Eord avec des boules de plomb i lamain.
1ls s’accouftument , pour, fe fortifier , 4
D’aillensrs, ces exer- | comparaifon, qui eft
¢ices. L' Auteur s’éfend | un grand défqut e ces
icy hors de propos, & } matieres,
oft obfcur dans ume { ‘

0y
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lancer un javelot , ou i jetter le plus loin
. qu'ils peuvent un palay , qui eft comme
une petite rondache d’airain poli, ouil.
n’y apoint de prife; de forte qu'il eft.
meflme difficile a tenir. Pour le {able &
la bout dont tu te moques , qui fontdans
les lieux ot l'on lutte -, outre que cela
empefche quon ne fe falle mal er tom-
bant, cela apprend i fe tenir plus fcrme
en des lieux gliffans , & rend les verita-’
bles combats plus faciles. Car la peine
- qu’il y a 4 coleter un adverfaire en cer
endroit , fur-tout lorfque huile & la
fueur font glifler la main fur la peau,
eftcaufe qu'on ne trouve aprés plus de
peine i emporter un bleflé du combar,
oud enlever un prifonnier. Pour le fable
& la pouflicre cront on fe froue , ceft
pour une raifon toute differente , afin
de donner plus de prife ; outre que cela
fertd arrefter la fueur , & fait qu’on dure
plus long-temps au travail , & que les
elprits ne (e diffipent pas fi-toft. D’ail-
leurs , en fermant les pores qui font-
ouverts par la chaleur , on ofte I'entrée 4
Vair qui eft froid , & qui pourroit faire.
mal. On peut dire aufli que cela fert &
netroyer les ordures comme on écure la
vaiflclle. Je te demanderois volontiers,
fi tuaimerois mieux avoir le corps blanc

Yy ij
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& effeminé , comme ceux quinefont pas
accoutlumez au travail , que de 'avoir
brun & vigoureux , comme eceux que
vois icy. D’aillewrs, ces exercices fer-
vent 4 bannir Voifiveré , qui reliche les
forces du corps & de 'efprit , & qui
rend les hommes parefleux & mukins 5 i
bien qu’ils font neceflaires en remps de

paix , & en temps de guerre.

AnAcarsis. Mais quand les ennemis
vous attaquent ; matchez-vous au com-
bat ainfi poudrez 8¢ huilez 2 Et appre-
hendent-ils que vous ne les fuffoquicz
& ne leur donniez le croc-en-jambe ,
pour les faire tcomber dans la bou¢ ? Vos
corps ainfi noircis-au Soleil , font-ils 4
Pépreuve de leursarmes ? & prenez-vous
ces grands mafques de Tragedie pour
leur faire peur , ou ces hauts cothurnes
pour les atceindre plus promptement 2
Prenez garde que ces exercices ne cone
fument en vain voftre force & voftre
vigueur , & que ce ne foient pluftoft des .
raﬁ‘e—tcmps de gens oififs , que des éco-
esde vertu. Vous feriez mieux , 4 mon
avis, de tacher 4 vous aguerrir par l'exer-
cice des armes , non pasen langant quel-
que javelot fans pointe , mais en com-
battant tout de bon, avec I'épée & le
bouclicr , couverts de la cuiraffe & de
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Parmet, Caren Peftat od je vous voy,
vous {ubfiftez plufloft par quelque faveur
divine , quautrement 3 pui{que je n’ay

"d mettre ’épée 4 1a main, pour faire
z?ir tous vos Athletes derriere les pil-
liers & les ftatués ?“i embelliffent ces
portiques , & pour faire palir leur rou-.
geur. Enun mot, une longue paix vous
a rendus incapables de folitenis le vifage
de voftre ennemy. -

. Soton. Demande-le aux Thraces™,
qui nous font venus attaquer fous la
conduite d’Eumolpe , & 3 vos Amazo-
nes avec leur Reine Hippolyte.Car quoy-
que nous nous exereions tous nuds , nous
wallons pas tout nudsd la guerre, &
paflons de ces exercicesd celuy des armes.

Anacansis. Je ne voy peint que l'on
8’y excrce icy 4 & (i j’ay gouru touce Ja

ville. , .

Soron. Tu le verras , fi tn ¥ demen=
res plus long-temps , & je te montreray
tout noftre appareil de guerre avee pofire
Cavalerie , qui fait prelque le quart des
habitans. Mais nous trouvons qu’il eft
fuperBu, pour nepoint dire barbare &
ridicule , d’aller armé en temps de paix;
'eft pourquoy il n’elt pas permis de por-
terune épée. Cela eft bon pour veus, qui
eftes toiijours errans & vagabonds , ex<

see.

Yy iiij
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pofez aux courfes & aux embufches de
vos ennemis , & qui n'eftes pas feule-
ment en feureté parmy vos Citoyens ,
comme nous le (%mmes par le moyen
des loix & de la Juftice. :
AnAcARrsis. Mais pourquoy épuifer
en vain fes forces , au lien de les em-
ployer a la guerre
SoroN. Lecorps n'eft pas comme un
vaiffeau fujet 4 tarir 5 au contraire , fes
forces s'augmentent par le travail , &
lorfqu'il e(gt exercé , il en devient plus
robufte ; car il languit dans loifiveté,
comme l'experience le témoigne.
Anacarsis. Je ne puis répondre 2
toutes ces fubtilicez ; mais je voudrois
pour le moins que ces exercices fuflent
des images de la guerre, 8 qu'on febat-
tift tout de bon I'épée i la main , au lien
de s’amufer 4 donner le croc-en-jambe
" fon compagnon. '
Soron. 1l feroit trop cruel de fe tuer
feulement pour I'exercice , & de priver
PEftat de i:avcs hommes , qui pour-
roient rendre de bons fervices gans I'oc-
cafion. Pour ce qui eft du prix qui eft
propofé au vainqueur , je ne fcay pour-
quoy tu fais fi peu de cas d’eftre procla-
mé viterieux en prefence de fes citoyens,
& de recevoir des loiianges & des applau-
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diffemens de tout le monde. Combien
penfes-tu qae ces acclamations excitent
de courage dans la jeunefle , & qu'elles
allument dans leur cceur de defic d hon-
neur & de gloire * Que ne feront point:
pour la défenle de leur parrie, ceux :1;1/}
prennent tant de peine pour une branche
d’olivier ? D’ailleurs , a fe montrer ainft.
nii aux yeux gdes autrés , on en a plus de
foiri d’entretenir f{a force & fa vigueur.
Que drois-tu, fi tu voyois joufter publi-
quement des cocqs & des cailles, avec
ordre aux jeunes gens de s’y trouver ,
pour redoubler leur courage par la veuc
de ces petits animaux , qui combattent
pour la gloire jufques au dernier foupir
de leur vie ;5 ou quand tu verras dans
Lacedemone ce petiple belliquenx-, cou-
rir aprés une bale qu'on jette au milieu
de ’Amphitheatre ; ou fe partager en
deux bandes dans un lien quieft enfermé
d'eau , & s'entrepoufler julqud ce que
I'un ou 'autre bataillon foir enfoncé ou
recogné jufques-la:Mais tu feras bien plus-
étonné, lorfque tu verras foiietter les
jeunes Bargons jufques au {ang fur I’au-
tel de Dianeen la prefence de leurs peres
& de leurs meres , qui ne font pas ld
pour les plaindre , mais pour les encou-
gager 4 porter conftamment la douleur,

Cocqs
cowtre !
(95qs 0
cailles
tontre
cailles,
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afin que s’ils venoient jamais 3 tomber
entre les mains de leurs ennemis , la peur
ne leur fift rien faire de lafche ni d'in-
digne de leur Patrie. Pluficurs donc meu-
rent fons les coups de foilet , poar ne
~point trahir leur gloire ; & on leur a
drefl¢ des fRatués publiques pour recom. -
penle.

: Anacamsrs. Mais Lycurgue fe fai-
foit-il foiietter comme cela , quand il
cftoit jeune , pour s’exercer i la vertu ,
ou s'il a introduit ces couftumes en un
4ge qui le mettoit hors de danger :

- SotoN. Ileftvray qu’il éroit déja vieux,
lorfqu’il les a établies. Car ce ne fut
qu'aprés avoir demeuré long-temps en
Crete , pour apprendre celles de Minos,
qui eftoient eftimées les meilleures.

Axacarsis. Sices couftunies eftoient
bonnes , que ne les as-tu donc fuivies?

- Soron. Je me fuis contenté de celles
de mon pais. :

Anacarsis. Ce n'eft pas cela ; mais
tu as' veu combien il eftoit ridicule de fo
faire du mal , pour s’empefcher d'en
avoir ; & pour une douleur abfente &
incertaine, endurer des maux prefens &
certains , que le plus cruel tyran ne feroit
pas quelquefois fouffrir. Si je me trouve
jamais 3 ces fpectacles de Lacedemane,
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je taflure que j'en riray rout mon fotl,

* que je diray bien des injures 4 ces bour-

reaux , qui traitent des enfans de bonne
maifon , comme des voleurs & des affaf-
fins. Leur Legiflateur , 4 mon avis,
avoit befoin d’un peu d’ellebore pour
luy purger le cervean.

Soron, Nedis pas cela d’unfi grand
homme ; car quans tu feras 4 Sparte, on
ne manquer3 pas de te {atisfaire la-deflus.
Mais aprés avoir appris nos couftumes,
qui ne te ﬁlaifcnt pas trop, & ce que je
voy, il eft temps de te demander les
tiennes , & comment vous inftituez la
jeunefle,

. ANacarsis. Cleft {ans I'outraget , ni
faire mal i perfonne ; maisil faudroic
plus de temps pour tC'entretenir de ces
chofes; & j'ay befoin mefme de quelque
loifir pour m'’y préparer. Remertons la
partic 4 demain, puifqu’auffi-bien il eft

déja tard.
S 0 o
ad
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Il [t mozque des extravagances qu'on fait
dans le Deiil , pluftoft par couftume
gue par raifon.

U’il y a de plaifir 3 confiderer ce
Qque les hommes font & difentdans
le Deitil ! Car ils trouvent toiijours ce
qui eft arrivé infupportable tant 4 eux
qu’d ceux qu’ils plearent ; & cesx qui les
confolent , talchent 3 montrer le contraire,
zuquu’ils flactent quelquefois leur paf-

on, pour les contenter , & pour ga-
gner créance fur leur efprit. Mais voyons
un peu ce que difentceux qui s’affligent,
apres avoir expofé leur opinion teuchant
les morts ; car cela fait partie de la Co-
medie. Le peuple abufé par les Poétes,
& particulicrement par Hefiode & Ho-
mere , s’eft perfuadé qu’il y avoit 1d-bas
un lieu fofiterrain fort profond & tene-
breux , quoyqu’ils penfent bien fcavoir
ce qui s’y pafle;on ch morts font rete-

Cenx qui les confo- | perdn ou gagné 4 la
lent. Je dis ailleurs, Umors. Ce quildic plus
gqw'ils ne [gavent ois le | bas de Pluton eft aufl
morteft allé, i 5°il a | expliqué enfuite.
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nus par des liens érernels & invifibles,
fans que perfonne en ait jamais pi for-
tir , que quelques-uns , dans toute I'éten-
dué des fiecles ; encore a-ce efté par une
grace particuliere , & pour des raifons
tres - importantes. Car tout le pays eft

_environné de grands fleuves , dont le

nom mefme fait horreur. Le Styx, le
Phlegeton , le Cocyte, fans parler d’A-
cheron, qui et wn grand marais tourt 4
I'entrée , qui exhale une vapeur fi (grofﬁef
re , que lesames mefmes des oyfcauxne
fcauroient voler par-deflus, On trouve
d’abord 4 la defcente .une porte de dia-
mant cFardc’e par Eaque, e coufin ger-
main de Pluton, en la compagnie de Cer-
bere, qui eft un chien a trois teftes , qui
fait de grandes carefles 4 ceux qui en-
trent , mais qui aboye terriblement ceux
qui en veulent fortir. Au-deld dumarais
eft un grand pré d’Afphodele , 3 travers
lequel pafle le fleuve d’Oubly, qui eft le
mortel ennemi de la memoire, fil’on en
veut croire ceux qui en font revenus,
-quoyqu’il foit aflez éwrange, comme ils
ont pu s’en {onvenir , aprés en aveir bil,
& conter toutes ces chofes qu'on ne fgait
que par leur rapport. Dans ces lieux re,

‘“Un grand marais, Je patleray ailleurs de
‘Caron, o )

Horrenr,
e,

plantess
.
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gnent Pluton & Proferpine ; I'une fille de
Cerés, qui a efté cnlevée & emmenée li
par force; & 'autce , frere de Jupiter,
qui a eu cet Empire pour {on partage ; &
{e nomme Pluton , qui fignifie Richefle,
d caufe qu'il eft tiche enmorts, comme
m’a dit un homme qui le penfoit bien
{cavoir. 11 a pour miniftces des Peines,
les Terreurs & les Furies ,{ans parlerde
Minos & de Rhadamante , tous deux Can.
diots , qui rendent la Juftice tres-feve-
rement. Pour Mercure , il n'cft 13 que
comme un oyfeau de paffage. Les gens
de bien font envoyez aux Champs Eli-
fées qui et un lieu de délices ; & les
méchans , en des cachots éternels , off
ils font gefnez & tourmentez ; les uns
dans le feu , les autres fur des gibets oy
fur des roués. Celuy-cy pour %on fup-
plice , traincunrocher , ou puiledel'ean
dans une cruche percée ; cet amre eft
rongé d’un Vauteur , ou meurrt de foif ,
fans pouvoir {c défalterer , quoyqu'il foir
dans I'eau jufqu’au cou. Le refte quin’a
fait ny bien ny mal , fe promene dans le
pré que j'ay dit, ol on eft nourri des
viandes qu'on porte aux morts , & des
<ftufions quel'on fait furleurs fepulcres 5
,Minos & Rhadampnse. I weft poiat neceflaire
ddjoutter, fls defupiter, ’
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i quoyquaprés rout, ce ne {oient X!us que
= des# ombres qui n’ont que la figure du
;  corps, & qui s’en vont en fumée , lorf-
qu'on les touche. Cependant, les pau-
vres gens qui n'ont ny parens ny amis,

o courent fortune 1a-bas de mourir de faim,
. parce que perfonne ne les affifte. Ces
2 chofes , & autres femblables , ont tel-

s dement pris créance parmi le peuple,
qu’on met une piece d’argent en la bou- u?":;;-
- che de ceux qui meurent, pour payer le b fon
) Batelier , fans confiderer fi C’eft une margués
; monnoye qui ait cours dans le pais,

joint qu’on feroit mieux , 4 mon avis ,

de nerien donner, afin qu'on fuft con-
graint de les renvoyer icy. Aprés cette
ceremonie , on lavele corps du défunt,
comme §’il n'y avoit goint d’eau li-bas,

f ou qu'il duft affifter a quelque feftin en
arrivant : Car ourrecela , on Je parfume,

on le couronne de fleurs , on ’habillede

{es plus beaux habits , foit qu'on ait peur

qu’il meure de froid en chemin, ou qu’on

‘me le traite pas felon fa condition. Tout

ocla eft accompagné de })laintes & de
xegrets , de larmes & de fanglots , pour
&épondre 4 un Maiftre de ceremonie , qui

~ XX 3.

;YIRS =
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“Cecy ¢ft plus bas chez | plaintes des femmes,
4 Aureuy, Du refte, je :

A xal

;“.~ * Maiftve de cevemonie. ltouchc ailleurs les
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préfided 'alion , & qui rapporte d’'un
ton lugubre , les anciennes calamirez ,
pour faire pleurer fi I'on n’en avoit point
d’envie. Les uns donc s’arrachent les
cheveux , les autres fe frappent lefto-
mach , ou s’égratignent le vifage. Il y
en a qui déchirent leurs habits , & qui
. mettent de la poufliere fur leurs teftes,
ouqui fe couchent par terre, & fc heur-
tent contre les murailles ; fi bien que le
mort eft le plus heurcux de toute laban-
de. Car tandis que {es amis & fes parens
{e tourmentent , il eft placé en quelque
lieu émineat, lavé, netroyé, par?umé &
couronné , comme §’il vouloit aller ea
compagnie, Enfuire, fon pere ou {a mere,
s'il en a, fortent de la troupe, & le
viennent embrafler, avec des lamenta-
tions fi ridicules, que cela feroircapable
de le faire crever de rire , s'il avait quel-
que fentiment. Car ils luy dironc, par
exemple , d'une voix dolente, & d'un
ron lugubre ! Ha , mon cher fils , pour-
quoy €s-tu mort 2 ceftoitd moy cFallet
le premicr; Tu as efté bien pris fur le
vert, & cueilly en fa flcur de ton ige;
fans avoir goufté des plaifirs du monde,
& des douceurs du mariage , & fans
avoir laiflé des enfans qui tereflemblent.
On ne te verra plus joiter avec tes petits
o camarades,

..
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camarades , ni boire & manger avec eux.
C’eft ainfi qu'ilsparlent , comme fi F'on
avoit befoin de vivresld bas, & qu'on
dult mourir de faim , faute d’en avoir.
1y enaquid la mort deleurs parens,
égorgent leurs chevaux & leurs e[glaves,
pour les aller fervir en I'autre monde
& bruflent ou enterrent avec eux ce qu'ils
ont de plus precieux , comme ficela leur
devoir eftre fort utile. Cependant, tout
ce que ces gens-la difent, ce n'eft, ni
pour lesmorts, qui ne les {gauroient en-
tendre, quand ils crieroient dix fois plus,
haut, ni pour eux-mefmes, car il fuffi-
roit de parler rout bas , oy de le penfer
fansle cFi»re. Si bien qu’il ne refte, finon
que ce foit par couftume , ou pour les
autres , de peur quon ne les croye {ans
amitié , & fans {entiment pour leurs pro-
ches. Car durefte, ils ne {cavent ni ou
le défunt eft allé, ni s’il a perdu ou ga-
gné i la mort : Au contraire, tout bien
confideré , ils trouveroient peut - eftre -
qu’il luy eftoit avantageux de mourir.
8’il les entendoit donc , voicy ce qu'il
pourroit dire : Qu’avez-vous tanta pleu-
rer , pauvres gens, & 4 vous tourmenter
pour moy , qui fuis plus. heureux que
vous ? Voudriez-vous que jyeulle vefcu
jufqu’d un 4ge décrepic , pour eftre 3

Tome 11, Zz
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charge ¢ mes amis & 4 moy-mefme, &
en rifée aux autres, aprés avoir perds
tous les fens , & fouffert mille afflictions
durant lavie ? Vous regrertez de ce que
je ne pourray plus ni manger ni boire :
Mais n’eft-il pas plus avantageux de n'a-
wvoit plusbefoin de boire ni de manger
Vous feriez donc mieux de crier : Ha,
mon fils, tune feras plus fujet aux infic-
mitez de la vie; tu ne feras plus rour-
menté de froid ni de chaud , de foif ni
de faim ; Tu n’apprehenderas plus les
menaces d’un tyran, ni les embufches
-d’un ennemi ; tu ne feras plus tourmenté
despaffions , ni travaillé des débauches
de la jeunefle , & ne craindras plus les

douleurs ni les ennuis de la vicillefle.
.Ces plaintes , dvoftre avis , ne [eroiens-
-elles pas plus juftes, 8 meins ridicules ?

11 pourroit encore ajoufter: Eft-ce que

-les tenebres ou je fuis vous font peur, &

?uc vous apprehendez que je ne fois
uffoqué par la pefanteur czllc.’, mon fepul-

.cre ? Mais un mort n’a rien 4 craindre,

puifqu’il ne fauroit plus mourir , & mes
yeux pourris ou bruflez n’ont plus befoin

-de voir la lumiere. D’ailleurs, quand je

ferois miferable , 4 quoy me ferviroient

Moins ridicules. Le | la , quoyque Je Gree
raifonnement yeur ce- | dile e coneraire.
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toutes vos plaintes , & tous ces caups
donnez contre Peftamach, 3 la cadence
des inftrumens , & cette tombe couron-

. née , & ces effufions & ces lamentations
des femmes? Croyez-vous que ce vinque
wous répandez , defeende jufqu’aux En-
fers , & qu'il foit encore bon a boire en

iz Dautre monde » Car pour les beftes que -

z  vous bruflez en facrifice , une partie s'en

vacn fumée , & le refte n’eft que cen-

dres, qui feroitun fort mauvais aliment.

» Wy adonc long-temps qu’il me prend

2 envie de rire de tout ce que vous faites

mais c¢ linge dont vous m’avez embe-

guiné , m'en empefche. Si le mort ré~

fulcitoit 4 voftre avis, n’auroit-il pas plus

«  deraifon de dire cela, que les parens,

s 3ui le pleurent , n’en ont de direce qu'ils

ifent? Voild doncles plaintes qu'on faic
pour les morts , qui font femblables
par-tout ; mais les fepultures font diffe~

\ rentes felon les diverfes Nations. Car

1, les uns les bruflent cu les enterrent , les

autres les embaument ou les mangent.

Yay aflift¢ 4 des feftins en Egypte, ol

Fon les place aubout de la wable ; &

quelquefois un homme par neceflité pref-  squeter.

te la carcafle de fon pere ou de fa mere, ¢ 2 c7ps
Jechéy

. Maisce binge. Jerouche plus haur ce qui cft
icy,

Zz ij
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pour feryir d cet ufage. Pour les monu-
mens , les colonnes , les infcriptions , &
les pyramides , y a-til rien de plus inu-
tile & de plus ridicule? Il y en a qui
celebrent des jeux & la memoire du gé-
funt, & qui font des oraifons funebres
{ur fon fepulcre , comme fi cela luy de-
voit fervir ld bas de certificat & d’atrefta-
tion de vie & mceurs. Aprés tout cela,
on rraite I'allemblée , ot les amis vous
confolent, & vous convient 4 manger.
Jufques 4 quand , difent-ils , voulez-
vous pleurer un mort 2 Vous ne le rap-
pellerez pas en vie par vos larmes Vous
voulez-vous faire mourir pour défefpe-
rer vos amis, & laiffer vos enfans or-
phelins ? Il faut pour le moins manger,
quand ce ne feroit que pour faire darer
voftre deiiil. A la fin vous vous laiffez
vaincre aprés beaucoup de réfiftance,
quoyque vous mouriez de faim , parce
quiil y a trois jours que vous n'avez man-
8¢ Poila une partie des choles qu'on fait
dans le deiiil , & d’autresencore plus ri-
dicules , tant par une mauvaife couftume,
que par une faufle opinion que la mort cft
un mal. : :
Voila unepartie. J'ay ] pour des gens fans fen-

dit plus haur, quils | timent & fans afkction
csaindroient de pafler | pour leurs proches.

Fin du fécond Tome.
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